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APPENDIX. 


A LIST OF 


BRAHMI INSCRIPTIONS FROM THE EARLIEST TIMES TO 
ABOUT A.D. 400 


WITH THE EXCEPTION OF THOSE OF ASOKA. 


By Prorgssor H. Liipzrs; Rostock, 


The following list of early Brahmi inscriptions has been prepared as a supplement to the 
excellent lists of inscriptions of Northern and Southern India pablisted by the late Professor 
Kielhorn. It is intended to give all Brahmi inscriptions from the earliest times to about the end of 
the fourth century A.D. found in the periodicals and Government publications accessible to me, 
with the exception of the Aédka inscriptions, the bibliography of which would require a different 
form. I have included also a few inscriptions which, though probably being of a somewhat later 
date, in form and tenor agree with the earlier insoriptions. But I haye asa rule excluded such 
inscriptions as appear in Professor Kielhorn’s lists, even if they show the characteristic features 
of the earlier inscriptions and in a definite collection therefore would probably have to be classed 
with them. I have excluded on purpose also all seal inscriptions, 


The principles according to which the list has been compiled are the same as those adopted 
by Professor Kielhorn, with one exception, When an inscription lias heen edited several times, 
Professor Kielhorn generally states only where it has been published Iast. In the case of the 
earlier inscriptions, the reading and interpretation of which is often much disputed, it appeared to 
me impracticable to follow that course, and I have on this account endeavoured to give a complete 
bibliography of every inscription. Of mere references, however, I have quoted only such as 
bear on the reading or interpretation of the text‘of the records. It would have been uselegs to 
notice all passages where an inscription hes been made use of for general historical purposes. 
In the statements of the contents of the inscriptions I have quoted every proper name mentioned 
in tne text, in the case of Prakrit names adding, if possible, the Sanskrit equivalent, and I have 
given also the original term for all words denoting & vocation, profession, eto., as a perfectly 
acourate translation of these terma ix often diffioult or even impossible. In accordance with 
Professor Kielborn’s lists I have also tried to indicate wuere an inscription is at the present 
time. For a few references I am indebted to the list of Brahmi inscriptions given by Professor 
O. Franke in his work Pali und Sanskrit, pp. 10 and ff. 


The arrangement of the inscriptions is made froma geographical point of view. As the 
greater part of the inscriptions are priyate records and not dated, any other arrangement is 
hardly practicable. 


A look at the bibliography of these inscriptions will show how much labour has already 
been spent on them, and yet it cannot be denied that much atill remains to be done. The band of 
real scholars that have worked at them has been comparatively small. Toa great extent 
this is undoubtedly due to the difficulty of taking in at a glance the widely scattered materials. 
If in spite of its imperfections, which are well known to me, the present lista should contribute 
towards the removing of this obstacle, I shall deem to have accomplished my object. 
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ss SS 
I.—NORTHERN INSCRIPTIONS. 


1, Jerruck stone inscription.—1854 noticed. by Frere—Cole, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 357, and Plate V, 3. 
Not read. 


2, Shakori Buddhist rock inscription.1—1896 Biihler, Ep. Ind. Vol. IV. p. 184, No. A. 
Sanskrit version of a verse in Mahaparinibbanasutta VI, 16. 


3, Shakori Buddhist rock inscription. —1896 Buhler, Ep. Ind. Vol. IV. p- 135, No. B. 
Sanskrit version of Dhammapada 188. 


4. Shakori Buddhist rock inscription —1896 Biihler, Ep. Ind. Vol. IV. p. 135, No. O. 
Sanskrit version of Dhammapada 281. 


5. Kura (now Lahore Museum) Buddhist stone-slab inscription of the time of rajattraja 
maharaja Toramaya Shahi Jaiyla—1889 mentioned by Burgess, Academy, Vol. 
XXXY. p. 29; 1890 Bihler, Ep. Ind, Vol. I, p. 288 £,, and Plate; 1896 correction 
by Senart, Journ. As. Ser. IX. Vol. VII, p. 10. . 

—[raja] . . raja-maharaja-Toramana-Shahi-Jaa . . . [bhivardhamana- 
rajyé +» . . . samnvatsaré]) . . «© » « mé Margasiramasa-sukla-. 
dvitiyayam cha[ndramagra] . . . . gaga .. « . vara 
: . Suchi-Sata-dhyan-adhyayana-moksha-citt-anukalé pradista . 
nakshatré, 

Mixed dialect. Erection of a vihara for the congregation of the monks (bhtkshusatn- 
gha) of bhagavat Buddha by the lord of the vihara (vtharasvamin) Rota-Siddha- 
vriddhi, the son of Rotta-Jayavrddhi, the lord of many vtharas (anékavthara- 
svémin), whose name was honoured by the lord ( patt) of Naéchira, for the 
benefit of the relatives of the donor and the queens, princes and princesses of 
maharaja Toramina Shiha Jafivla, for the acceptance of the teachers (dcharyas), 
the Mahisisakas, Mentions besides the son of Siddhaka, : 


6. Ghasundi stone inscription—1887 Kaviraj Shyamal Das—Ram Prasad—Bendall, 
Journ, Beng, As, Soc. Vol. LVI. Part L. p. 77 ff, No. 1, and Plate V*, 
Mixed dialect. Fragment. rection of s pijz stone wall (silaprakaru) at the 
Nariyapavita by . . . Giajiyana(?), the son of a Pariéari, - . for 
bhugavat Sarnkarshana and Vasudéva. 


7. Ghasundi stone inscription.—1887 Kaviraj Shyamal Das—Ram Prasad, Journ, Beng. 
As. Soc, Vol. LVI. Part I. p. 78 £., No. 2, and Plate V*, 
Mixed dialect. Fragment, No name is preserved. 


8. Kanhifra rock inscription —1854 Bayley, Journ. Beng, As. Soc. Vol. XXIII. p, 57 ff, 
and PlateI; 1855 Weber, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. IX. p. 630 £., and 
Plate ; 1858 Thomas, Essays on Ind. Ant. Vol, I, p. 159 #., and Plate IX, 2; 1863 
Dowson, Journ, Roy. As. Soc. Vol. XX. p- 254, and Plate LX, 2; 1875 Cunningham, 
Arch. Suro. Rep. Vol. V. p. 175 #f., and Plate XLIT 3 1902 Vogel, Ep. Ind. Vol. VII. 
p. 116 ff., and Plate. 

Brahmi and Kharoshthi. Mixed dialect and Prakrit. The garden (arama) of 
Krisharmyaga or Kyishnayaga (Krishnayasas), the Madamgi. 


9. Pathyir rook inscription —1902 Vogel, Ep. Ind. Vol. VIL. p. 116f,, and Plato, 


# The cloth-impression of the inscription published by Professor Rapson, Journ. Roy, As. Soc, 1901, p. 292 £. 
and read by me, tbid. p. 676 £., was apparently fabricated after this inscription, 


“APPENDIX, ] LIST OF BRAHMI INSCRIPTIONS FROM THE EARLIEST TIMES, 3 
—— eee 
Brahmi and Kharéshthi. Prakrit. The pond (pukarini) of Vayala or Vayuls, 

the Rathitara (Rathitara). 
10. Ichchhiwar (Dhanésar Khéri) Buddhist statuette inscription.—1895 Smith-Hoey, 


Journ. Beng. As. Soc. Vol. LUXIV. Part I. p. 160, and Plates VIII and IX, 
Sanskrit. Gift of the female lay-worshipper (upasika) Bédika. 


1]. Ichchhiwar (Dhanésar Khéra) Buddhist statuette inscription —1895 Smith-Hoey, Journ. 
Beng. As. Soc. Vol, LXIV. Part I. p. 161 f., and Plates IX and X. 
Sanskrit. - Gift of Mahadévi, queen (rajaz) of Waridisa, sprung from the Gupta race. 


12. S. 74.—Kaman Buddhist image inscription.—1892 Biihler, Bp. Ind. Vol. Il. p- 212, 
No. 42, and Plate. 5 
—sam 70 £ gri 1 di 10 5 asmi kshuné. Z 
~ Mixed dialect. An image of bhaguvat Sakyamuni (Sakyamund) in the Mihiravi- 
hira, the gift of the monk (bhikshu) Nandika, for the acceptance of the Sary- 
vastivadi (Sarvastivadin) teachers (acharyyas). 


18, Anyor (now Mathurs Museum) Buddhist image inscription.—1885 Cunningham, Arch. 
Surv. Rep. Vol. XX. p. 49, and Plate V, 5. 
Mixed dialect, An image of Budha (Buddha) at the vihdra of Uttara Harnsha, the 
gift of the lay-worshipper (pasaka) Susha Harusha, together with his parents, 


14, Mora (now Mathura Museum) stone-slab inscription—1885 Cunningham, Arch. Surv, 
Rep. Vol. XX. p.48f., and Plate V, 4; 1907 correction by Fleet, Journ. Roy. As, Soc. 
1907, p. 1024, 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the son of the mahakshatrapa (mahakshatrapa) 
Rajavula. The rest is unintelligible. 


15. Kota (now Mathuri Museum) statue inscription —1885 Cunningham, Arch. Burv. Rep. 
Vol. XX. Plate V, 2 (Plate only), 
Sanskrit. Fragment. By Ghosha, the son of Jayadéva. 


16. S. 4.—Mathurai (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 
tion.—1892 Biihler, Mp. Ind. Vol. Il. p. 201, No. 11, and Plate; 1904 correction 

by Liiders, Ind. Ant. Vol. KXXXIII. p. 33, No. t. 

—au 4 gri 1 di 20. 

Mixed dialect. Fragment. Gift of . . . . . . , together with Graha- 
chéta and Grahadisa, at the request of (P?) . . . . the female companion 
(sadhachart) of Sihamitra (Sisihamitra), the female pupil (sisin?) of Sathisiha 
(Shashthisimha ?), female pupil (sign?) of Pugyamitra (Pushyamitra), .. . . 
out of the Virana gana, the Arya-Hiattakiya (Arya-Hajiakiya) kula, the 
Vajanagari (Varjanagari) sakha. 


17. S. 5.—Mathuré. (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 
tion.—1892 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 202, No. 12, and Plate; 1904 correction by 
Liiders, Ind, Ant, Vol, XXXII. p. 38 £., No. 2. 

—- « . pehamé 5 grit 4 did. 
Mixed dialect. Fragment, Mentions the preacher (v@chaka) Aryya-. . 
(Arya- . . « . ) out of the Kottiya (Kaufika) [yana], 


18. S. 5.—Mathura (Keakili Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 
tion of the time of dévaputra Kanishka.—1891 Bithler, Ep. Ind. Vol, I. p- 381 £., 
No. 1, and Plate; 1904 Liiders, Ind, nt. Vol. XXXIIL. p, 84 £,, No. 4, 
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Dévaputrasya Ka(ni|shkasya sa[m] 5 hé 1 di 1 étasya purve[a]yam. 

Mixed dialect, Fragment. Dedication of an image of Vadhamana (Vardhamana) 
by . . . . , daughter of Pala, daughter-in-lawof . . . ..:. , 
at the request of Khuda (Kshudra), the female companion (sadhachari) of 
Sena, the female pupil (sisiné) of Séthiniha’ . . . ,outof the Kottiya 
(Kouttika) gana, the Bahmadasika (Brahmadasika) kula, the Uchénigari 
(Uchchatrnagart) sakha. 


19. S.5.—Mathuré (Kaakali Tila, now Mathura Museum) Jaina image inscription. —1873 
Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. III. p. 30, No. 2, and Plate XIII; 1887 correc- 
tion by Bihler, Almanach der Wiener Akademte der Wissenschaften, Jahrgang 
XXXVII. p. 266,f.; 1887 correction by Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. I. p. 176, 
No.5; 1890 correction by Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. 1V. p. 171; 1904 
Liiders, Ind. Ant. Vol. KXXIII. p. 36 £., No. 5. 

—sa 5 hé 1 di 10 2 asya purvvayan, 

Mixed dialect, Fragment, Dodication at the request of (P) . . ... . 
ont of the Kottiya (Kauftika) gana, the Brahmadasika [kula], the Uchénakiari 
(Uchchairnagaré) sakha, the Srigriha (Srigriha) sambhoga. : 


20. S.5.—Mathura (Kaakali Tila, now Mathuri Museum) Jaina image inscription.—1878 

Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. Ill. p. 31, No. 3, and Plate XII; 1900 Boyer, 

Journ, As. Ser. TX, Vol. KV. p. 573 £- 

Sam 5 hé 4 di 20 asya purvayan. 

Mixed dialect. Fragment. Dedication [at the request of] Aryya-Kshéraka (Arya- 
Kshéraka), pupil (sshya) of. . . . Mihila, ont of the Ko[ttiya] (Kauttika) 
{gana}, the Uchénagari (Uchchairnagart) sakha, the Bramhadasika (Brahma- 
dasika) kula. Compare Nos, 121 and 122. 


21. S. 7.—Mathura (Kaikali Tila, now Lucknow Provincial Museam) Jaina image inscrip- 
tion of the time of maharaja rajatiraja dévaputra Shahi Kanishka.—1888 Bihler, 
Vienna Orient. Journ, Vol. II. p. 141 f., and Plate; 1891 Biihler, Ep. Ind. Vol. I, 
p. 391, No. 19, and Plate. 

—mahirajasya rajatira[jo* |sya dévaputrasya Shaht-Kanishkasya sam 7 hé 1 di 105 

étasya purvudytm, ? 

Mixed dialect. Fragment. Mentions Aryya-Jaya (Arya-Jaya), sister of the 
preacher (vdchaka) Aryya-Sandhika (Arya-Sandhika), the pupil (Sishya) of the | 
yanin Aryya-Buddhasiri (Arya-Buddhasri), out of the Aryy-Odéhikiya (Arya- 
Uddehthiya)? gana, the Aryya-Nagablutikiya (Arya-Nagabhatikiya) kula, 
and Aryya-Goshtha (Arya-Qoshtha). 


22, S.9.—Mathuri (Kaikali Tila) Jaina image insoription of the time of mahiraja 
Kapishka.—1873 Cunningham, Arch. Surv, Rep. Vol. Ill. p.31, No.4, and Plate 
XIII ; 1887 correction by Biihler, Almanach der Wiener Akademie der Wissenschaften, 
Jahrgang XXXVII. p. 266 f.; 1887 Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. I. p- 173 £., 
No. 2; 1904 corrections by Liidera, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 37, No. 6. 
—maharajasya Kanishkasya rajyasamvatsaré navame [9 vasa]masé pratha 1 divasé 
6 a[syam)] purvv[a]ye. 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image by Vikata, wife of Bhattimita 
(Bhajfimttra) and [daughter of] Brahma . , , . , at the requeet of 


"2 Or, pomibly, ‘the sithini, the female pupilofHa . .... .”. 
2 Or, Aryya-Déhikiya (Arya-Dehikiya), 
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the preacher (vachaka) Naganaihdi (Naganandin) out of the Kotiya (Kautfika) 
gana, the Sthaniya (Sthantya) kula, the Vairi (Vajri) sakha. 


23. S, 10.-—British Museum inscription on sculptured slab!—1908 Liiders, Ep. Ind, Vol. 
IX. p. 239-241, and Plate, 
—maharadjasya déva[putrasya] Kanishkasya savatearé [10] gri 9 di 9 étaya 


purvay[é], 
Mixed dialect. Gift of a temple (harmya) {n the northern navamika (?) to the 
goddess of the village. 


24, S. 15.—Mathora (Kaakili Tila, now Li¢lmow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 
tion.—1891 Biihlor, Ep. Ind. Vol. 1. p. 382, No. 2, and Plate; 1901 Biuhler-Smith, 
Arch, Surv. Ind, New Imp. Ser. Vol. XX. p. 46, and Plate XC, 1. 

—sam 10 5 gri 3 di 1 asyé parve[a}ya. 

Mixed dialect. Dedication of a fourfold (savvatobhadrska) image of Bhagavat by 
Kumiramits (Kumaramitra), daughter of . « . . Is, daughter-in-law of 
Fe «, , frat wife of the banker (srésh{in) Vani, mother of Bhattiséna, 
at the request of Aryya-Vasula (Arya-Vasula), the female pupil (stfini) of 
Aryya-Soagamika (Arya-Samgamika), the female pupil (sini) of Aryya- 
Jayabhati (Arya-Jayabhati), ont of the [MéJhika (Maighika) kula. Compare 
No. 70. 


25. 8, 18.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
soription.—1891 mentioned by Biihler, Academy, Vol. XXXIX. p. 374; 1891 men- 
tioned by Biibler, Vienna Orient. Journ, Vol. V. p. 178; 1892 Biihler, Bp. Ind. 
Vol. II. p. 202, No. 18, and Plate. j 
—sa 108 griddid[asyapu . . yal 
Mixed dialect. Fragment, Dedication of a fourfold (sarvvatobhadrika) image by 

Masigi(?), mother (?) of Jaya, [at the request of} . » ». »« « . 8 
ganin out of the [Kotti]ya (Kauffika) gana, the . ... . sambhoga, 
the-Vachchhaliya (Vatsaliya) kula. 


goription—1891 mentioned by Biinier, A0*demy, Vol. XXXIX. p, 142; 1891 men- 
tioned by Biihler; Vienna Orient. Journ. Vol. V. p, 62; 1899 Biihler, Hp. Ind. Vol. 
II. p. 202, No. 14, and Plate; 1904 coriéttion by Liiders, Ind. Ané. Vol. KXXILI, 
p. 33f; No. 8. : 


26. S. 18,—Manurt (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) vai™® image in- 


= 1... « « sa(?) 10[8] va 2 di 101. ; 
Mixed dialect. Fragment. Records the setting up of an image of bhagarat 
Arishtanémi (Arish{anémt) by Mitadiri (? Mitrusri). 


27. 8. 19.—Mathuri (Kaikali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 
inscription.—1891 Baihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 982£, No. 8, and Plate. 

—san 109 va 4 di 10 asyam purvvdyam. f , 

Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image of bhagavat So[ntindtha] 
(Sintinatha) by L8-. . « . ; tho first wife of [Su]chila (Such fia); out of 
the Kottiya (Kauttika) gana, the Thaniya (Sthaniya) kula, the Srigyiha sambhoga, 
the Aryya-Véri (Arya-Vajri) sakha,? at the request of the preacher (vdchaka) 


1 Tho find-place of this inscripticn is unknown. It has been ineerted hore on uccount of its general similarity 


to the Mathura inscriptions. The eame remark applies to Nu. 43 below. 
2 Perhaps thé statement of the gana, kula .sambhoga aud 4GkhG really tefers to Baladina. 
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Aryya-Matridina (Arya-Matridatia), the pupil (sishya) of the preacher (eachake) 
Aryya-Baladina (Arya-Baladatia). Compare No. 30. 


28. S. 20,—Mathusa (Kaakali Tila) Jaina image inscription—1873 Cunningham, Arch. 


Surv. Rep. Vol. Il. p. 31, No. 6,and Plate XIIL; 1887 correction by Biihler, 
Almanach der Wiener Akademie der Wissenschaften, Jahrgang XXXVII. p. 266 f.; 


_ 1887. Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. I. p. 170 #., No.1; 1889 correction by 


Biihler, Vienna Ortent. Journ, vol IIL. p. 235 ; 1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. SB 
No. 28, and Plate. 


—sa [20] gri ma 1 di 10 5. 


Mixed dialect. Dedication of an image of Varddhamina by the female lay-wor- 
shipper (éravika) Dina (Datta), [daughter of] Ditila, wife of Matila, mother of 
Jayavila (Jayapala), Dévadisa, Nagadina (Na@gadatia) and Nagadina (Nagadatts), 
at the request of the preacher (vachaka) Aryya-Sanighasiha (Arya-Samghasixha) 
out of the Kottiya (Kaujjika) gana, the Thaniya (Sthantya) kula, the Véri (Vajri) 
fakha, the Sirika (Srika) [sambho]ga. 


29. §. 20.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 


30. S. 


NEES 


tion.—1891 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 883 4., No. 4, and Plate. 
—[sam 20 gri 3] di [10] 7 (éta)sya purvvaya. 
Mixed dialect. Fragment. Dedication by Mittra (Mitra), first wife of Hagendéva 
(Phalgudéva), daughter-in-law of the ironmonger (lohavaniya) Vadhara > 
, daughter of the Khottamitta (?), the manikara . . . Jayabhat!i- 
(?), at the request of the preacher (vachaka) Aryya-Siha (Arya-Simha), the 
pupil (sishya) ofthe preacher (vachala) Aryya-Datta (Arya-Datta), who was the 
companion (sraddhachara) of the ganin Aryya-Pala (Arya-Pala), who was the 
pupil (sishya) of Aryya-Ogha (?Arya-Ogha), who was [the pupil] of the great 
preacher (brihamtavachaka) nnd ganin Ja . . mitra (P) out of the Kottiya 
(Kauftika) gana, the Brahmadasiya (Brahmadasika) kula, the Uchchénigari 
(Uchchairnagari) sakha, the Srigriha, samnbhioga. Mentions besides the Kikaté- 


yas (?). The figures of the dates of the year and of the month are doubtful; the 
frst may be 50. Compare No. 123. 


22.—Mathurs (Kaakali Tila) Jaina image inscription.—1873 Cunningham, <Arch., 

Surv. Rep. Vol. Ill. p. 32, No. 7, and Plate XIII; 1891 Bihler, Vienna Orient. 

Journ. Vol. V. p. 230; 189] Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 395, No. 29, and Plate. 

—sava 202 grildi . . [alsya purvvayam 

Mixed dialect. Dedication by Dharmmasima, the Wife .of a carayvan-leader (sar- 
ttavahint) at the request of the preacher (vachakz) Aryya-Matridina (Arya- 
Matridatta). The inscription is to be read from below. Compare No, 27. 


22.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
scription.—1889 noticed by Bihler, Acudemy, Vol. XXXV. p. 381; 1889 Biihler, 
Vienna Orient. Journ. Vol. IIL. p. 235; 238, No.1; 1891 Bihler, Lp. Ind. Vol. I. p. 
391, No, 20, and Plate. 

—samh 20 [2] gri 2 di 7, 


Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image of Vardhumana. Mentions 


the Varana gana and Pétivimika (Praitivarmika) [hula]. Bus figures of the date 
of the year are not quite certaiu, 
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32. S. 25.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 


33. 


34, 8. 


35. 


36. 


Ss. 


s. 


s. 


tion —1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 384, No. 5, and Plate; 1904 correction by 

Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXIII. p, 37 £., No. 7. : 

savatsaré pachavisé hémamtama[ sé] tritiyé divasé vise asmi kshuné. 

Mixed dialect. Dedication by Vusu (?), the wife of a dyer (rayagini), daughter - 
of Nadi (Nandin), daughter-in-law of Jabhaka, wife of Jayabhatta, at the 
request Of Graha. i . . , the female pupil (sishinz) of Sadhi (Sandhi), pupil 
(sisha) of Aya-Balatrata (Arya-Balatrata) out of the Kottiya (EKautika) gana, the 
Brahmadasika kula, the Uchénagari (Uchchairnagari) sakha. Compare No. 119, 


28.—Mathura (Jail Mound, now Mathura Museum) Buddhist image inscription of 
the time of . , . . » . shka.—1874 Growse, Mathurdé, Part IL p. 173; 1877 
Growse, Ind. Ant, Vol. VI. p. 217,.No. 1, and’ Plate; 1880 Growse, Mathura, 
p. 106, and Plate!; 1903 correction by Fleet, Journ. Roy. As. Soc, 1903, p. 8380£.; - 
1904 Liiders, Ind, Ant. Vol..XXXIII. p. 38 f., No. 8; 1905 referred to by Fleet, 
Journ. Roy. As. Soc. 1905, p. 358. 

. . « « shkasya rajya-samvatsaré 20 Shémantaddi . . . . 

Mixed dialect, Fragment. Nothing beyond the date has been preserved. 


29.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image insorip- 


tion of the time of maharaja . . . . shka.—1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 385, 
No. 6, and Plate; 1903 referred to by Fleet, Journ. Roy, As, Soc. 1908, p. 331 £. 
Maharaja . . « « © . « « shkasa sain 209 hé 2 di 30 asma kshuns, 


Mixed dialect. Dedication of an image of bhagavat Vardhamana by the married 
lady (kutumbini) Bodhinadi (Bodhinandi.?), daughter of Grahahathi (Graha- 
hastin), at the request of Gahaprakiva (P), pupil (sishya) of Arya-Data (Arya- 
Datta), a ganin in the Varana gana, the Puéyamitriya (Pushyamitriya) kula. 


29.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 
inscription of the time of mahardja dévaputra Huksha.—1891 mentioned by Biihler, 
Academy, Vol. XXXIX. p, 142; 1891 mentioned by Biihler, Veenna Orient. Journ. 
Vol. V. p. 62; 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 206, No. 26, and Plate; 1908 
correction by Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1903, p. 332 £.; 1904 correction by Liiders, 
Ind. Ani. Vol. XXXII. p. 38. 

—ma . « TG « .sya déval pultrasya [Hulkshasya. . . . . ékuna- 
tifa} oo = « 

see dialect. Fragment. Mentions a pupil (stsha) of Nagadata (Nagadatia). The 

reading of. the date is very doubtful. 


$1.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image insorip- 

tion—1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 202£., No. 15, and Plate. 

sa 380 1 va 1 di 10 asma kshune. } : 

Mixed dialect. Fragment. Dedication by Grahaésiri (7 Grahagri), daughter of 
Buddhi and wife of Dévila, at the request of . . . . . Arya-[Go]disa 
(? Arya-Godasa) out of the [Kotti]ya (Kauttika) gana, the Aryya-Veri 
(Arya-Vajri) sakha, the [Tha]niya (Sthaniya) kula. 


37, 8. 32.—Mathura (Kaakali Tili, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 


inscription.—1892 Biihler, Hp, Ind. Vol. If. p. 203, No. 16, and Plate, 


— sava[tsa]ré 30 2 hémantamasé 4 divasé 2, 


1 The third edition of this work was not accessible tu me. 
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Mixed dialect. Fragment. Dedication of a fourfold (sarvvatobhadrikt) image of the 
Arhat by Jitamitri, daughter of Ritunandi (? Ritunandin), wife of the pra[ta]ri- 


ka (?) Buddhi and mother of the perfumer (yandhtka) . . . *. , at the request 
of the [ga}nin Arya-Nondika (Arya-Nandika) . . . . . « ontof the 
Varana gana,the . . . . . « . yakufla]. 


38. S.33.—Mathuraé (Chaubirk Mound, now Lucknow Provincial Museum) Buddhist 
image inscription of the time of mahtraja dévaputra Huvishka,—1874 Growse, 
Mathurd, Part I. p. 105; Part II. p. 172; 1877 Growse, Ind. Ant, Vol. VI. p. 217, 
No. 2, and Plate ; 1850 Growse, Mathuré,? p. 114, and Plate ; 1904 Liiders, Ind, Ant. 
Vol. XXXII. p. 39 £., No. 9; 1906 Bloch, Hp. Ind. Vol. VIIL p. 181 f., and Plate, 
Maharajasya dévaputrasya Huv[i]shkasya sam 30 3 gri 1 di 8. 

Mixed dialect. Setting up of a Rodhisatva at Madhuravanaka by the nun (bAi- 

‘ kshunt) Dhanayati, the sister’s daughter of the nun (bhikshunt) Buddhamitra, who 

knows the Tripitaka (frepifika), the female pupil (antévasini) of the monk (bhi- 
kshu) Bala, who knows the Tripitaka (trépitaka). 


39. S. 35.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscrip- 

tion.—1891 Biihler, Ep. Ind. Vol. I. p. 385, No. 7, and Plate. 

— sath 30 [6] va 3 di 10 asy[am] pirvezyan. 

Mixed dialect. Dedication qf an image of Vardhamina by the perfumer (game 
dhika) Kum[a]rabhati, son of Kumaramita (Kumaramitra), the female~pnpil 
(isin) of Aryya-Baladina (Arya-Baladatta) out of the Kottiya (Kauttika) gana, 
the Sthaniya (Sthiniya) kula, the Vair& (Vajri) sakha, the Sirika (Srika) samnbhoka 
(sambhoga), at the request of Aryya-Kumaramitra (Arya-Kumaramitra). 


40. S. 35.—Mathuri (now Indian Museum, Qalontta) Buddhist inscription on base of 
pillar.—1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As, Soc. Yol. KXXIX, Part I. p. 127, 
No. 3, and Plate V; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc, New Ser. Vol. V. p. 185, 
No. 10, and Plate. 
—sam pachatrifasya(7) . . . . « 
Mixed dialect, Fragment. Dedication of the monk (bhikshu) Buddhadiss to some 
vihara. The date is quite uncertain. 


41, S. 88.—Mathura (Kaikali Tilé) Jaina elephant capital inscription of the time of maha- 

raja dévaputra Anyishke,—1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. III. p, 32 £. 

No, 9, and Plates V and XTV ; 1874 Growse, Mathurd, Part II. p. 172; 1898 Bloch, 

Journ, Beng. As, Soc. Vol, LXVII. Part I. p. 276, note 2; 1904 correction by 

Liiders, Ind, Ant. Vol, XXXII. p.40f,, No. 10. 

[Ma]h[a]r[a]jasya dévaputrasya Huvishkasya sam 308 hé 8 di 101 étayé purvayé. 

_ Mixed dialect, Setting up of (the elephant) Naradivigila by the banker (Sréshthin) 

Aryya Rudradisa (Arya Rudradasa), the gon of the banker (Sréshthin) Sivadisa 


for the worship of the Arahartas (Arhais). 


42. 8, 44,—Matbura (Kaakili Tila, now Lucknow Provincial Musenm) Jaina image insorip- 
tion of the time of mahardja Huviksha.—1891 Biihler, Hp, Ind. Vol. I, p, 387, 
No, 9, and Plate (for the second half see also Plate, No, 82) ; 1892 correction by 
Bihler, Ep, Ind. Vol. Il. p. 212, note 37. ; 
— éara[sa]tama-maharajasya’ Huvikshasya sava[tsa}ré 40 4 hana gr[eya)]masa 3 
divisa 2 é[tasyam] purvay[am], 
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Mixed dialect, Fragment. Dedication at the request of Nagaséna (Nagaséna), 
pupil (sisa) of Haginamdi (Bhaganandin 7), » preacher (vachaka) in the [Varava] 
gana, in the Aryachétiya (Aryachétika) kula, in the Haritamalakadhi (Hari- 
tamalagaq¢hi) sakha. 

43, S. 45.—Bombay University Library Buddhist image inscription of the time of maharaja 
*  dévaputra Hivishka.—1901 D. R, Bhandarkar, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 

XX. p. 269 f. 

[maharajasya] Havishkasya dévaputrasya sa 40 5 va 3 di 10 5 étasya purv[alya. 

Mixed dialect, Installation of an image of bhagavat Sakyamuni (Sakyamunt) in the 
Rosikavihira at Alika by the female Jay-worshipper (upasika) Khvasicha for the 
welfare of herself, her parents, her bhafarika, the mother of Samaniki (Sramantka), 
Samanika (Sramanikz), Jivaka, the mother of Jivaka, and all creatures. 


44. S. 45.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
: acription.— 1891 Biihler, Ep. Ind. Vol. I. p. 387, No. 10, and Plate. 
— sam 40 5 va (3) di 10 [7] étasya purvy[djya. 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the danghter-in-law of Buddhi,the . . . 
of Dharmmavriddhi. The bracketed signs of the date are doubtful. 


45. °S. 47.—Mathura (Kaakali Tila) Jaina image inscription.—1873 Cunningham, Arch. 
Surv. Rep. Vol. Ill, p. 33, No. 10, and Plate XIV; 1887 correction by Buhler. 
Almanach der Wiener Akademie der Wissenschaften, Jahrgang XXXVI. p. 268; 
1887 Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. I. p. 176 £., No.6; 1891 Buhler, Hp. Ind. 
Vol. I. p. 396, No. 80, and Plate. 

Sa 407 gri.2 di 20 étasya purvayam. 

Mixed dialect. Fragment. Dedication by ... . . . , daughter-in-law of 
the lay-hearer (savaka) Pusha (Pushya), wifeof Giha . . . . , mother of 
Pushadina (Pushyadatia), at the request of Séna, pupil (sisa) of Ohonadi 
(Oghanandin) and preacher (vachaka) in the V[ajrana gana and the Pétivamika 
(Prattivarmika) kula, Compare No..81. = 


46, S.48.—Mathuré (Kaakali Tila) Jaina stone inscription of the time of maharaja 
Houvishka.—1873 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. II. p. 34, No. 15, and Plate 
XIV ; 1904 Liiders, Ind, Ant. Vol. XXXII. p. 103, No. 14. 
Maharajasya Huvishkasya sa 40 8 he 4 di 3. 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the Bramadisiya (Brahmadasila) kula, the 
Uchénagari (Uchchatrnagart) sakha. 


47, §, 49.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
scription.—1891 Biihler, Academy; Vol. XXXIX. p. 141f.; 1891 Bihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. V. p. 59 #£.; 1892 Biihler, Zp. Ind. Vol. IL p. 204, No. 20, 
and Plate; 1894 Biihler, Zp. Ind. Vol. Il. p. 321, and Plate; 1901 BihlerSmith, 
Arch. Surv. Ind. New Imp. Sér. Vol. XX. p. 12, and Plate VI; 1903 referred to 
by Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1903, p. 327; 1908 correction by Liiders, Hp. Ind. 
Vol. IX. p. 244 f. 
sam 40 9 rea 4 di 20 etasydin purvvayan. 

Mixed dialect. dames Dedication of an image of the Arhat Nindiaverta 
(Nandyavarta) at the Vodva (?) thupa(stapa) by the female lay-worshipper 
(sravika) Dina(Datia), wife of ..., at the request of Aya-Vyidhaohasti 


1 See above, p. 5, note 1. 
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(Arya-Vriddhahastin), a preacher (vachaka) in the Kottiya (Kauttika) gana, the 
Vaira (Vajri) fakha. Compare No. 56. 


48. S. 4... —Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Proyincial Museum) Jains image in- 
” scription—1891 mentioned by Buhler, Academy, ie XXXIX, p. 142; 1891 
mentioned by Biibler, Vienna Orient. Journ. Vol. V. p. 63; 1891 Biiler,’ Ep. 

Ind. Vol. I. p. 387 £., No. 11, and Plate; 1904 correction by Tider! Ind, Ant. Vol. 

XXXII. p. 103£., No. 15; 1908 referred to by Liiders, Hp. Ind. Vol. 1X. p. 244E. 

. 40 . he. . 10 é[talsya pu[rova)jya. 

Mixed eile Fragment. Dedication (of theimage)by . . . . , [mother] 
of Sihadata (Simhadatta), first wife of the village headman (gramika) Jayaniga, 
daughter-in-law of the village headman (gramtka) Jayadéva, daughter of . 

. . , at the request ae Akakai(?), the female pupil (Si$int) of Nanda(?) and ~ 
of Balavarmi(?), the female companion (saghachart) of Mahanandi (Mahanandin) 
and pupil (sisint)-of Dati (Dantin) ont of the Varana (Varana) gana, the 
Aryya-Hattakiya (Arya-Hattaktya) kula, the Vajanagari (Varjanagart) sakha, the 
Siriya (Srika) [sambho]ga. The unit of the date is illegible. 

49. §,60.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 
inscription, —1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 203, No. 17, and Plate. 

Pana 50 hemamtamasé pa . 

* Mixed dialect. Fragment. Mentions Aryys-Chéra(?), Yudhadina (Yuddhadatia), 
Pashabudhi (Pushyabuddht). 


50. §. 50,—Mathura (Kenkali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
scription.—1891 mentioned by Biihler, Academy, Vol. XXXIX. p. 374; 189] men- 
tioned by Biihler, Vienna Orient. Jown. Vol. V. p.179; 1892 Buhler, Hp. Ind. 
Vol. I. p. 209, No, 36, and Plate. 

— .. . « [50] hé 2 dil asya purvvaya. 

Mixed dialect. Fragment, Dedication of an image of adhe sian (Vardhamana) 
by Vijayasiri (Vijayasr?), daughter of Bubu, first wife of Rajyavasu (Rajyavasu), 
mother of [Dé]vila and paternal grandmother of Vishnubhava, who obeys the 
command (panatihara) of . . . . ghakaraba(?), the female pupil (s:tn#) 
obeying the command (panatidharita) of Ayya-Jinadasi (Arya-Jinadast), who 
was the female pupil (sini) of Samadi . . . . va Dinara, the great 
preacher (baha[t] tachaka) and gantn of the Varana (Varana) gana, the Ayya- 
bhyista(?) kula, the Sa[znkasiys] (Samkasika) sakha (sakha), the Sirigriha 
(Srigriha) sa[zn]bhoga, The first figure of the date may possibly be 7. 


51. 8. 50.—Mathurs (now Mathuré Museum) Buddhist image inscription of the time of 
maharija dévaputra Huvishke.—1877 Growse, Ind. Ant, Vol. VI. p. 219, No. 11, 
and Plate; 1880 Growse, Mathuré?, p. 154 and Plate. 

Mahardjasyc.dévaputrasya Huvishkasya rajyasam 50 hé 3 dt [2]. 
Mixed dialect. Nothing beyond the date has been made out. The last sign of the 
date is doubtful. 


52. S. 51.—Mathurd (Jail Mound, now. Lucknow Provincial Musuum) Buddhist image 
insoription,—1878 Growse, Journ. Beng. As. Soc. Vol. KLVI. Part L. p, 180; 1880 
Growse, Mathuré', p. 107. 

Maharajasya dévaputrasya Huvishkasya samvatsaré 60 1 hémamtamasa 1 div 
Mixed dialect, Nothing beyond the date has been read. 


1 Perhaps Ayganyistakulatd=Ayyaniyasats kuleté=Arya-Kaniyasatah kulatah. 
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58. S. 52,—Mathuri (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
: scription.—1892 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 203 f., No. 18, and Plate; 1904 correc- 

tions by Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXTII. p. 104f., No. 16. 
—sathvatsara dvapana 50 2hémanta[ma]sa pratha . . . . divasa pamchavifa 20 

5 asma kshuné. : 

Mixed dialect. Dedication (of the image) by the worker in metal (lohikakaraka) 
Siira, the memher of the committee (gofftka), the son of Sramanaka, at the request 
of the preacher (vachaka) Aryya-Déva(Arya-Déva), the companion (shadhachara) 
of the ganin Aryya-Matmguhasti (Arya-Maghahastin), the pupil (sishya) of the 
preacher (vachaka) Aryya-Ghastuhasti (Arya-Hastahastin), of the Kottiya 
(Kauttika) gana, the Véra (Vajri) s(a*]kha, the Stanikiya (Sthantkiya) kula, the 
Srigriha sambhoga, Compare No, 54, 


54, 8. 54.—Mathuri (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image- in- 
scription.—1889 noticed by Biihler, Academy, Vol. XXXV. p, 381£.; 1889 Bihler, 
Vienna Ortent. Journ. Vol. III. p. 235; 237; 239, No. 2; 1891 Bihler, Hp. Ind. 
Vol, I. p. 891; No. 21, and Plate ; 1901 Bihler-Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. 
Ser. Vol. XX. p. 564. and Plate XCTX: 1904 correction by Liiders, Ind. Ant 
Vol. XXXII. p. 104f., No. 17. ; 

—sava 50 4 hémamtamisé chaturtthe 4 divasé 10 asya purtvayam. 

Mixed dialect. Dedication of an image of Sarasvati by the. worker in metal 
(lahikaka@ruka) Godva (Gopa), the son of Siha (Simha), at the request of the preach- 
er (vachaka) Aryya-Déva (Arya-Déva), the companion (sraddhachara) of the 
gonin Aryya-Maghahasti (Arya-Maghahastin), the pupil (sishya) of the preacher 

_(vachaka) Aryya-Hastahasti (Arya-Hastahastin), out of the Kottiya (Kautika) 
gana, the Sthiniya (Sthaniya) kula, the Vaira (Vajri) sakha, the Srigriha 
sambhoga. Compare No. 58, 


55. S. 57.—Mathura (Sitalghati Mound, now Mathura Museum) Jains image inscription.— 
1877 Growse, Ind. Ant. Vol. VI. p. 218, No. 5, and Plate; 1880 Growse, Mathura, 
p-.128 £., and Plate; 1885 mentioned by Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. XX. 
p. 86; 1892, Buhler Ep. Ind. Vol. II. p. 210, No. 38, and Plate. pile 
Samvatsaré saptapafichasé 50 7 hémantratritiye dwase trayédase sya p[a|rviayam., 
Mixed dialect. Fragment. Only the date is preserved. 


56. S. 60.—Mathura (Kaakali Tilé, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
scription of the time of mahdraja rajatiraja dévaputra Huyashka.—1891 Biihler, 
Ep. Ind. Vol. I. p. 386, No. 8, ond Plate; 1892 correction by Biihler, Hp. Ind. 
Vol. I. p. 204, note 61; 1904 correction by Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXTIT, p. 105, 
e No. 18. 
—malha)ré[ja]eya rlaja]tirajasya dévaputrasya Huvashkasya sash 60 hémantamasé 
4 di 10 étasyarn pirovayam. 
Mixed dialect. Fragment, Dedication of an image of Rishabha by Datta, wife of 
‘Ka . . .pasaka, [at the request of] eouais whe gunin Aryya-Kharnna (?), pupil 
(sishya) of Aryya-Vriddhahasti (Arya-Vriddhahastin), a preacher (vachaka) in 
the Kottiya (Kauttika) gana, the Sthinikiya kula, the sakha of the Aryya- 
Veriyas (arya-Vajriyas). Compare No. 47. 


57. S. 62.—Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Jaina image inscription—1885 Cun 
ningham, Arch Surv Rep. Vol. XX, p. 87, and Plate V, 6; 1887 Bihler, Vienna 
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58. 8. 


59. 8. 


60. 8. 


Orient. Journ. Vol. I. p.172£.; 1891 correction by Buhler, Academy, Vol. XXKIX. 
p. 142; 1891 correction by Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. V. p. 63; 1904 
correction by Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p, 105 £., No. 19. 

—sam60 2 grid di 5 étays purvaye. ; 

Mixed dialect. Records, after an invocation of the Araharmtas (Arhats) and Siddhas, 
the gift (of the image) tothe community of the four orders (chatuvarna saiigha) 
by Vaihika (?), at the request of the afapika Grahabala, pupil (Stshya) of the 
preacher (vachaka) Arya-Kakasaghasta (Arya-Karkasahasta). Compare No. 58. 


62.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 

inscription,—1892 Biihler, Hp, Ind, Vol. Il. p. 204, No. 19, and Plate. 

—sa 60 20a 2 dsb étasya puvaya. — 

Mixed dialect. Fragment. Dedication at the request of the atapika Grahabala, the 
pupil (sisha) of the preacher (vachaka) Aya-Karkuhastha (Arya-Karkasahasta) of 
the Varana gana. Compare No. 57. 


72.—Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription 
on sculptured stone-slab of the time of svamin mahakshatrapa Sodiisa.—1891 men- 
tioned by Biihler, Academy, Vol. KXXIX. p. 374; 1891 Buhler, Vienna Orient. 
Journ. Vol. V. p.177£,; 1891 correction by Cunningham, Academy, Vol, KXXXIX. 
p. $97 ; 1892 Bihler Hp. Ind. Vol. Il. p. 199, No. 2, and Plate; 1895 correction by 
Biihler, Hp. Ind. Vol. IV. p. 55, note 2; 1901 Bihler-Smith, Arch. Surv. Ind. New 
Imp. Ser. Vol. XX. p. 21, and Plate XIV. 
—s[G]misa mahakshattrapasa Sodasasa savatsaré 70 2 hémamtamasé 2 divasé 9. 
Mixed dialect, Records, after an invocation of the Arahat (Arhat) Vardhamana, 
the setting up of an Aryavati by Amohini, the Kochhi (Kautsi), a female lay- 
disciple of the ascetics (sama[na*]savika), together with her sons Palaghosha, 
Pothaghdsha (Prdshthaghdsha), Dhanaghdsha, for the worship of the Arahats 
(Arkats). 


74.—Mathura (Jail Mound) stone-slab inscription of the time of maharaja rajatiraja 
dévaputra Vien .. . .—1870 Rajendralala Mitra, Journ, Beng. As. Soc. Vol. 
XKXXIX. Part I. p, 129, No, 15, and Plate VI; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. 
New Ser. Vol. V. p. 183, No. 4, and Plate; 1873 Cunningham, Arch. Surv, Rep. Vol. 
Il. p. 32, No. 8, and Plate XV; 1891 correction by Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 373, 
note 7; 1892 correction by Cunningham, Numism. Ohron. Ser. III. Vol. XII. p. 50, 
note 6; 1904 correction by Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p- 106 £, No. 20; 1908 
Liiders, Hp. Ind. Vol. IX. p. 241-246, and Plate. 

Maharajasya r[a] ... , . sya dévaputrasya Vasu .... . savatsaré 70 4 
varsham(a]sé prathamé divasé tris[é] 80 asyan purvvayam, 

Mixed dialect. Fragment. Mentions the great general (mahadandanayaka) Valina 

at Talakiya (or Tulaki ?), 


61. S, 77.—Mathuri (Jail Mound, now Indian Museum, Calcutta) Buddhist inscription on 


base of pillar. —1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XXXIX. Part I, 
p. 180, No. 17, and Plate VI; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New. Ser, 
Vol. V. p. 183, No. 5, and Plate; 1873 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. II. p- 33, 
No. 11, and Piate XIV; 1904 Liiders, Ind. Ant, Vol. XXXII. p. 102; 1908 correc- 
tion by Liiders, Ep, Ind. Vol. IX, p. 243 ff, 


Samvatsaré 70 7 gri 3 divas[é) 5 asya purvvaye, 
Mixed dialect. Dedication (of the pillar) by the monk (bhikshu) Dharmmadaya. 
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62. B. 


77,—Mathura (Jail Mound, now Indian Museum, Calcutta) Bnddhist inscription on 
base of pillar—1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As, Soc. Vol. XXXIX. Part I, 


' p. 127,/No. 1, and Plate IV ; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. Vv. 


p. 182f., No. 1, and Plate; 1870 correction by Cunningham, Journ. Roy. As. Soc. 
New Ser. Vol. V. p. 195; 1878 Cunningham, Arch. Surv. Rap. Vol, I. p. 38, 
No. 12, and Plate XIV; 1874 Rajendralala Mitra-Growse, Mathuré, Part I. p. 
74, note; Part II. p. 172; 1878 correction by Rajendralala Mitra, Buddha Gayé, 


“p. 187, note*;, 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 101, No. 11; 1908 cor- 


63. 8S. 


64. 8. 


65. S. 


66. 8. 


67. S. 


rection by Liiders, Hp. Ind. Vol. TX. p, 248 #. 

San 70 7 grid di. . 

Mixed dialect. Dedication of base of pillar (kumbhaka) 25 to the vihadra of the 
moharaja rajatiraja dévoputra Huvishka by the monk (Uhikshu) Jivake, the 
Odiyanaka (inhabitant of Uddiyana). 


77.—Mathura (Jail Mound, now Indian Museum, Calcutta) inscription on base of 

pillar.—1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XXXIX. Part I. p. 127, 

No, 2; and Plate IV.; 1870-/Dowson, Journ. Roy. As. Soo. New Ser. Vol. V. p. 183, 

No. 2, and Plate; 1873 Cunningham, Arch.. Surv. Rep. Vol. Ill, p. 34, No. 18, and 

Plate XIV ; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p: 102, No. 18; 1908 correction 

by Liiders, Zp, Ind. Vol. IX. p. 243 ff. ' 

— sam 70 7 gri 4 divasé 20 [9]. 

Mixed dialect. Dedication (of the pillar) by Dévila, the servant or priest at the 
temple of Dadhikarua (Dadhikarnna-dévikulika). The last figure of the date 
is uncertain. 


77.—Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist inscription on base of pillar. 

—1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XXXIX, Pari I. p 190, 

No. 18, and Plate VII; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 101 f, No. 12; 1908 

correction by Liiders, Hp. Ind. Vol. IX. p. 243 

Samvatsaré 70 7 va divasé 5 asya purvvaye. 

Mixed dialect. Dedication (of the pillar) by the monk (bhikshu) Dharmmadéva- 
Perhaps this inscription is identical with No..61. 


77.—Mathura (Jail Mound, now Mathura Museum) inscription on base of pillar.— 
1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 184, No. 7, and Plate ; 
1873 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. Ill. p. 34, No. 14, and Plate XIV ; 1908 
correction by Liiders. Zp. Ind. Vol. IX, p. 243 ff. 

— san 707 va 1 ds 10 1. 

Mixed dialect. Fragment (?). Records the gift of pillar 126. 


80.—Mathura (Keakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 
inscription of the time of mahardja Vasudévs.—1891 Bihler, Ep. Ind. Vol. I. 


p. 892, No. 24, and Plate. ; 7 ~ ye 
— maharajusya Vasuidévasya sam 80 hana va 1 di 10 2 étasa purvvayam. 
., the daughter-in-law of 


Mixed dialect. Fragment. Mentions the daughter of . . 
Sarghanadhi (?), the .. « .of Bala... 


8].—Mathura (Kankali Tilé, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
soription.—1892 Bibler, Zp. Ind, Vol. Il. p. 2044., No. 21, and Plate, 


Sa 80 1va 1 di 6 Atasya puvsya- : 
Mixed dialect. Fragment, Dedication at the request of Dati(Datta), the female 
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pupil (ashtévasikin?) of Ayiki Jiva (Arya Jiva). Mentions besides Grahagiri 
(Grahasri). ; 
68. S, 83.—Mathura (Kaakali Tila, now Mathura Museum) Jaina image inscription of the 
time of maharaja Vasudéva.—1870 Dowson, Journ, Roy.. As, Soc. New Ser. Vol. V. 
p. 184, No. 6, and Plate ; 1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. II. p. 34, No. 16, 
and Plate XV; 1890 correction by Buhler, Vienna Orient. Journ. Vol. IV. p. 324; 
1904 hiiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 107,-No. 21. : 
— mahzrajasya Vasudévasya sam 80 3 gri 2 di 10 6 étasya parvvaye. ‘ 
.Mixed dialect. Dedication of the image by Jinadisi, daughter of Séna, daughter- 
in-law of Datta, wife of the perfumer (gandhika) Vya..cha.... 


69. S. 83.—Mathurai (Jail Mound, now Mathura Museum) Jaina image inscription.—1873 
Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. III. p. 34, No. 17, and Plate XV. 
Sam 80 3 gri 2 di 20 5 étayé purvvayé, 
Mixed dialect, Fragment. Only the date has been preserved. 
70. S, 86.—Mathura’ (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Musenm) Jaina image 
inscription.—1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p- 388, No. 12, and Plate, 
Sath 80 6 hé 1 di 10 2. 
Mixed dialect. Fragment, Dedication by some woman, the daughter of Dasa (Dasa), 
wife of Priya (Priya), at the request of Aya-Vasula (Arya-Vasula), female pupil 
(stint) of Aya-Sahgamika (Arya-Saingamtka), out of the. [Mehi}ka (Mfaighita) 
Kula. Compare No. 24 and Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. IV. p. 323. 


71. S. 87 (?),—Mathura (Kaakali-Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image 
inscription,—1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 888 f., No. 13, and Plate, 
[Sash 80 7] gri 1 di [20] a[smi] kshune. 
Mixed dialect. Fragment. Mentions Mittra (Mitra), the pupil (stshya) of Aryya- 
Kumiranandi (Arya-Kumaranandin), the Uchchéniagara (of the Uchchatrnagari 
Sakha). The figures of the dates of the year and the day are doubtful. 


72. S.87.—Mathura (Kankali Tila) Jaina imago inscription of the time of maharaja 
vajatiraja Shahi Vasudéva.—1873 Cunuingham, Arch. Surv, Rep. Vol. III. joy Bhiy, 
No. 18, and Plate XV; 1904 correction by Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXIIL p. 108, 
No. 22. ; 

—mahdrajasya rajatirajasya Shahir- Voasudévasya sam 807 hé 2 di 30 etasya purvaya. 
Mixed dialect. Fragment, Nothing beyond the date has been made out. 

73, §. 90.—Mathura (Kaakili Tila, now Mathura Museum) Jaina imago inscription, —1973 
Cunningham, Arch, Surv, Rep. Vol. III. p Ne No. 19, and Plate XV; 1887 
correction by Biihler, Almanach der Wiener Ahademte der Wissenschaften, Jahr- 
gang XXXVIL p. 266 f.; 1887 Biihler, Vienna Orient, Journ. Vol. I. p- 175 £., 
No. 3; 1892 Bithler, Zp. Ind. Vol. II. p. 205, No. 22, and Plate. : 
sa[mJra[tsaré 90] va, iene e's 
Mixed dialect. Fragment, Dedication by the wife of . . . ., the daughter-in-law 

of Dina (Datta), [at the request of (7)] . . - Bhatibala . . . . ont of the 
K[otliya] (Kautfika) gana, the P{rja(Snajv[ajha[najka kula, the Majhama 
(Madhyama) sakha. ‘ 

74 §.93.—Mathora (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
soription.—1892 Bibler, Zp. Ind. Vol: II, p. 205, No. 23, and Plate. ‘i 
—san903[va] ...., 
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Mixed dialect. Fragment. Records, after an invocation of the Arhat Mahavira 
(Mahavira), the setting up of an image of bhagavat Varddhamana by ... . -the 
daughter of the treasurer (hairanyaka) Déva, at the request of the gantn Nandi 
(Nandin). 


75. S. 95.—Mathura (Kankali Tila, now Imcknow Provincial Museum) Jaina panel insorip- 
tion. —1889 noticed by Bithler, Academy, Vol. KK XV. p. 881; 1889 Bihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. IL. p. 234; 240,.No. 3; 1890 Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. 
IV. p. 327, note 8; 1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 392, No. 22, and Plate; 1901 
Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 24, and Plate XVII, 2. 

—sam 90 5 gri 2 di 108. 

Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image by ... . the daughter of 
Grahadata (Grahadatta), [the wife] of Dhanahathi (Dhanahastin), ab the request of 
Dhamathi (?), the female pupil (Sisinz) of Aryya-Araha .. .(Arya-Arhad . . «) 
out of the Kottiya (Kaufttika) gana, the Thiniya (Sthaniya) kula, the Vaira (Vajri) 
$akha. The panel besides contains the name of the ascetic (¢ramana) Kana or 
Kanha (Krishna) and a lady’s name probably to be read Anaghasreshthivija. The 
first two' signs of the date are uncertain, . 


76. S. 98.—Mathura (Kankali Tila) Jaina image inscription of the time of rajan Vasudéva. 
—1878 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. IL. p. 35f., No. 20, and Plate XV ; 1887 
correction by Bihler, Almanach der Wiener Akademie der Wissenschaften, Jabrgang 
XXXVI. p. 267 £.; 1887 Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. I. p. 177 ff., No. 8; 
1888 correction by Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. Il. p. 144; 1904 Liiders, 
Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 108, No. 23. 

— raja Vasudévasya samvatsaré 90 8 varshamasé 4 divasé 10 1 étasya purvvaye. 

Mixed dialect. Fragment, Records, after an invocation of the Arhat Mahavira 
(Mahavira), tho dedication by some woman, the . . . of Aryya-Kshéma (Arya- 
Kshéma), . . . . the daughter of Prayaraka, the daughter-in-law of the perfumer 
(gandhika) Varuna, ... [atthe request] of ... the ganin Aryya-Dévadata 
(Arya-Dévadatta), ont of the Aryy-Odéhikiya! (Arya-Uddéhikiya) gana, the 
Paridhisikea kula, the Pétaputrika (Paitaputrika 7) sakha. 


77. S.98.—Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image in- 
scription.—1892 Bihler, Hp. Ind, Vol. I. p. 205, No. 24, and Plate, 


Sa 90 8 hé 1 di 5 asma kshune. 

Mixed dialect. Fragment, Mentions the Kottiya (Kautfika) gana, the Uchanaga(ri] 
(Uchchanagart) [sakha]. F 

78. S.299.—Mathura (Kaakali Tila, now Lncknow Provincial Musenm) Jaina stone in- 
scription of the time of some mahardja rajatiraja.—896 Biihler, Academy, Vol. 

XDIX. p. 367=Journ. Roy. As. Soc. 1896, p. 578 f= Vienna Orient. Journ, 

Vol. X. p. 171 #; 1908 Banerji, Ind. Ant. Vol, XXXVI. p. 35 ff., and Plate TIT. 

—mahardjasya rdjatirajasya svarvachchharasvaté ~ ... . 20090 9 hamatamasa 2 
divasé 1. 

Mixed dialect. Fragment. Records, after an invocation of call §idhas (Siddhas) 
Arahitas (Arhats), the setting up of an image of the Arahat (Arhat) Mahavira, 
(Mahavira) in the temple of the Arhats (arahatayatana) and of a shrine (dévakuia) 
by Ujhatika, daughter of... [and] of Okharika, by the loy-sister (savdvikde 
bhagin?) OkbB, ..., of. . . élrika and fivadina (Sivadatta). 


1 Or Aryya-Dahikiya (Arya-Dihikiya). 
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79. Mathura (Kankali Tilé) image inscription of the time of mahzrajitiraja Kanishka.— 
1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XX XIX. Part I. p. 129, No. 16, 
and Plate VI; 1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep, Vol. Il. p.31, No.5, and 
Plate XIIT; 1904 liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 149 £., No. 25. 

. « + [malh[a)rajatir[aljasya Kantshkasya sanvatea(ré). 
Mixer dialect. Fragment. Nothing beyond the date has been made out, 


80, Mathura (Katkali Tila, now Lucknow Provinoial Museum) Jaina image inscription of 
the time of dévaputra Huyishka.—1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 206, No. 25, 
and Plate. 

[va]putrasya Huvishkasyasa . . . . 
Mixed dialect. Fragment. Only the date has been preserved. 


81. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provindial Museum) Jaina image inscription 
of the time of some maharaja rajatirajc,—1892 Biihler, Hp. Ind, Vol. IL. p. 206, 
No. 27, and Plate. 
— maharajasya rajatirdjasya . . . 
Mixed dialect. Fragment. Mentions Sé{na], pupil (sishya) of Obanandi (Ogha- 
nandin). Compare No. 45. 


82. Mathuré (Jail Mound) stone-slab inscription of the time of svamin mahakshatrapa 
Sormdisa.— 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V: p. 188 £., No. 29, 
and Plate; 1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vcl. III. p. 30, No. 1, and Plate 
XI ; 1874 Growse, Mathuré, Part Il. p, 172; 1891 correction by Bihler, Academy, - 
Vol. XXXIX. p. 374; 1891 correction by Btibler, Vienna Orient. Journ. Vol. V. 
p- 177; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXIII. p. 149, No. 24; 1908 Liiders, 
Ep, Ind. Vol. IX. p. 246-248. 

Mixed dialect. A tank (pushkarani), the western tank of the twin tanks, a reservoir 
(udapana), « garden (Grama), a pillar (stambha) and a Btone-slab (stlapatta), 
by the treasurer (garhjavara) of suamin mahakshatrapa Somdjsa, a brahmana 
of the Ségrava (Satgrava) gotra. 


83, Mathuré (Kankali Til, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription of 
the time of maharaja mahakshatrapa Ma . . . . 1892 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. 
p. 199, No. 3, and Plate. é 
—mahdraja-mahakshatrapa-Ma ,. . . , 

Sanskrit (?). Wragment. Only an invocation of the Arhats and the words given 
above are preserved. The statue bearing this inscription has been cut out of the 
back of tae panel bearing inscription No. 104, 

84, Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription.— 

1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 389, No. 15, and Plate; 1904 Liiders, Ind. Ant. 
Vol. XXXII. p. 154, No. 32. 

» +. « 107 étaleyam] parvvayan. 
Mixed dialect, Fragment, Mentions the Kottiya (Kauttika) gana, 

85, Mathura (Jail Mound, now Lucknow Provincial Musenm ) stone inscription.—1878 
Growse, Journ, Beng. As, Soc, Vol. XLVII. Part I. p. 130, and Plate XXT ; 1880 
Growse, Mathurd?, p. 108, and Plate; 1891 Biibler, Ep. Ind, Vol. I. p, 390, No. 

18, and Plate, 

es sk a te Las étasyam pi[rovayam]. 

Mixed dialect. Dedication of astone slab (silapafta) in the temple (stana) of the 

divine lord of serpents (bhagavat nagéndra) Dadhikarnna by the sons of the actors 
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(sailalakas), the Mathuras (of Mathura), who are praised as the Chandaka 
brothers, chief among whom was Nandibala. 


86. Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription. 
1891 Buhler, Hp. Ind, Vol. 1. p. 396, No. 31, and Plate. 
— . « © « Sasmi kshuné. 
Mixed dialect. Fragment. Mentions a female pupil (sishini) of Arya-Sukara, and 
Aryys-Nagadstta (Arya-Nagadatta). : ; 


87. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription. — 
1891 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 392 f., No. 25, and Plate. 
_— - « rshamisé 1 divasé 30 asmi kshu 
Mixed dialect. Fragment. Only the words given above have been preserved. 


88. Mathuri Buddhist image inscription.—~1874 Growse, Mathurd, Part I. p.78; Part II. 
p. 175; 1877 Growse, Ind. Ant. Vol. VI. p. 219, No. 9, and Plate; 1880 Growse, 
Mathuré,* p. 106, and Plate. 

varshamasé 2 divasé 6. - 


Mixed dialect(?). Fragment. Nothing beyond the date can be made out. 


89. Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist stone inscription —1870 Rajendralala 
Mitra, Journ, Beng. As. Soc. Vol. XXXIX. Part I. p. 129, No. 14, and Plate VI; 
1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc, New Ser. Vol. Y. p: 183, No. 3, and Plate; 1904 
Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXIII. p. 150, No.>26. 


Sam . . . . « « Givasé 10 asya purvvayé. j 
Mixed dialect. Fragment. Dedication by the monk (bhikshu) Buddhanandi 
(Buddhanandin). 


90. Mathura (now Mathura Museum) rail insoription.—1870 Cumningham, Journ. Roy. 
As, Soc. New Ser. Vol. V. p. 194, No. 30, and Plate. 
Only the figures 100 10 8. Compare No. 91. 


91, Mathura (now Lucknow Provincial Museum) rail inscription—1870 Cunningham, 
Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 194, No. 31, and Plate. 
Only the figures 100 20 7. Compare No, 90. 


92. Mathura (Arjanpura Mahalla Mound) pillar inscription.—1885 Cunningham, Arch, 
Surv. Rep, Vol. XX. p. 36, and Plate V, I. ; ; 
Prakrit. Gift of Amoghirakhita (Amagharakshita). 


93. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina stone inscription.— 
1891 Buhler, Academy, Vol. XXXIX, p. 373; 1891 Bithler, Vienna Orient. Journ. 
Vol. V. p. 175 £.; 1892 Bithler, Zp. Ind. Vol. I. p. 198 £, No. 1, and Plate. 
Prakrit, Dedication of an arch for the temple (pas7dotorana) by the lay-hearer 
(savaka) Utaradisaka (Utturadasaka), son of a Vachhi ¢ Vatsi) and disciple 
(amntévasi) of the ascetic (samana) Maharakhite (Magharakshtta). 


94, Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on 
sculptured stone-slab,—1892 Bibler, Hp. Ind. Vol. I. p, 396, No. 33, and Plate; 

1901 Bibler-Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 20, and Plate 
XIII; 1905 Fleet Journ. Roy. As. Soc. 1905, p. 635-655 ; 1908 referred to by 
Banerji, Ind. Ant. Vol. KXXVIL. p. 49. . ‘ ; 
Mixed dialect, Fragment.: Records, after invocation of Arahat (Arhat) Vardhamina, 

the setting up of a tablet of homage (@yagapata) by Simitra (Sivamitra ?), the 

D 
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Kesiki (Kausiki), [wife] of Gotiputra (Gauptiputra), a black serpent to the 
Pothsyas (Proshthakas) and Sakas. : 


95. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on carved 
panel.—1891 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 897, No. 35, and Plate; 1904 Liiders, Ind. 
Ant. Vol. XXXIII. p. 150 £., No. 27. 
Mixed dialect. Fragment. Setting up of tablets of homage (ayagapatas) in a 
bhamdira by the goldsmith (sovantka) Namdighodsha (Nandighdsha), son of 
. . . . Namdika (Nandika). 


96. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription. — 
1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 201, No. 9, and Plate. 
. Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image by (?) Idrapila (Indrapala), the 
son of a Goti (Gaupti), for the worship of the Arahats (Arhats). Perhaps this 
inscription is to be read from below. 


97. Mathura (Kaakali Tila, now Mathura Mueeum) stone inscription.—1874 mentioned by 
Growse, Mathura, Part Il. p. 174; 1877 Growse, Ind. Ant. Vol. VI. p. 218, No. 4, 
and Plate; 1880 Growse, Mathurd,? p. 109, and Plate; 1904 Liiders, Ind. Ant. 
Vol. XXXIII. p. 151, No. 28. 
Prakzit. Fragment. Dedication by Pisa (Pushyz), the wife of Puphaka (? Pushpaka), 

the son of a Mogali (Maudgalt), ‘ 


98. Mathura (Chaubari Mound, now Mathur& Museum) Buddhist rail inscription.—]877 
Growse, Ind. Ant. Vol, VI. p. 219, No. 6, and Plate; 1878 Growse, Journ. Beng. 
As, Soc. Vol. XLVII. Part I. p. 118, and Plate XVIIL; 1880 Growse, Mathura,® 
p. 117, and Plate; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXIII. p. 152, No. 29. 
Mixed dialect. Gift of the servant of the interior (abhyamtardpasthayakd) Kathika. 


99. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on 
sculptured t¢rana.—1891 Biihler, Academy, Vol. XX XIX. p. 373 £.; 1891 Biibler, 
Vienna Orient, Journ. Vol. V. p. 176; 1892 Biihler, Bp. Ind. Vol. II. p. 199, No. 4, 
and Plate. 
Mixed dialect. A temple (pasada), the gift of Dhimaghdsha (Dharmaghosha), the 
female disciple (antévasint) of bhadata (bhadanta) Jayaséna. 


100, Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina tablet inscription.— 
1292 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 200, No. 5, and Plate; 190) Biihler-Smith, Arch. ‘ 
Surv. Ind. New Imp, Ser. Vol. KX. p. 19, and Plate XII. 
Prakrit, Fragment. Setting up of a tablet of homago (ayagapafa) for the 
worship of the Arahatas (Arhats) by Sivayaéi (Sivayasas), . . . wife of the 
dancer (nataka) Phaguyasa (Phalguyasas), 4 ; 


101. Mathura (Kaakali Tila, now Lmcknow Provincial Museum) Jaina frieze inscription.— 
1891 mentioned by Biihler, Academy, Vol. XXXIX. p. 374; 1891 mentioned by 
Bithler, Vsenna Orient. Journ. Vol. V. p, 179; 1892 Biibler, Zp. Ind. Vol. II. p. 200, 
No. 6,and Plate; 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 314 ff., and Plate; 1901 Biibler- 
Smith, Arch, Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 25, and Plate XVII. 

Prokrit. Fragment. The name of bhagavat Némésa is preserved. 


102, Mathura (now Mathura Museum) Jaina inscription on sculptured slab.—1885 Bhagyan- 
lal Indraji, Actes du siziéme Oongrés International des Orientalistes & Letde, Part III. 
p. 142 ff, and Plate; 1901 noticed by Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. 
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XX. p. 61, and Plate CIIL; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XX XIII. p. 152 £,, No. 30; 
1904 note (wrong) by Liiders, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. LVIIi. p- 868. 
/ Mixed dialect. Records, after an invocation of the Arahat (Arhat) Vardhamina 
the setting up of a shrine (dévikula) of the Arahat (Arhat),-an ayagasabha, a 
reservoir (prapa), and stone slabs (silapata) in the Arhat temple (Arahatayatana) 
of the Nigathas (Nirgranthas) by the lay-disciple of the ascetics (Samanasavika), 
the Nida courtezan (ganika) Visi, daughter of the Ada courtezan (ganika) 
Lonasobhika (Lavanasabhika), together with some of her relatives for the worship 
of the Arahatas (Arhats). 


103. Mathura (Kaakali Tila, now Incoknow Provincial Museum) Jaina inscription , on 
sculptured panel.—1892 Biihler, Hp. Ind. Vol, II. p. 200, No. 8, and- Plate; 1901 
Bibler-Smith, Arch. Surv. Ind, New-Imp. Ser. Vol. XX. p. 15, 

Prakrit. Fragment. Records, after an invocation of the Arahst (Arhat) Mahavira 
(Mahavira), the gift of a tablet of homage (¢yagapata) by . . . . itd, wife 
of . . « © Javida(?), the Mathuraka (inhabitant of Mathura). 


104, Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincisl Museum) Jaina inscription on 
sculptured panel.—1892 Buhler, Zp. Ind. Vol. II. p. 201, No. 10, and Piste, 
Prakrit. Fragment. Mentions Jivanida (Jivananda). Compare No. 83. 


105. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Miseum) Jaina inscription’ on 
sculptured panel.—1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 207, No. 30, and Plate; 1894 
referred to by Bibler, Hp. Ind. Vol. II. p. 311, and Plate; 1901 Biibler-Smith, 
Arch, Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 14, and Plate VII. 

Mixed dialect. Records, after an invocation of the Arahamtas (Arhats), the setting 
up of a tablet of homage (Gyagapa{a) by Sihanadika (Simmhanandika), son of the 
vanika Sihaka (Simhaka) and son of a Kosiki (Kausikt), for the worship of the 
Arahathtas (Arhats). 


106. Mathura (Kankali ils, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on 
sculptured slab.—1892 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 207, No. 31, and Plate; 1901 
Bihler-Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 17, and Plate X. 

Mixed dialect. Fragment. Mentions, after an invocation of the Arahamtas (Arhats), 
the wife of Sivaghdshaka. 


4 (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on 
a aca Bihler, Ep. Ind. Vol. Il. p. 207, No. 32, and Plate; 1903 
Bihler-Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p, 18, and Plate XT. 
Mixed dialect. Records, after an invocation of the Arahamtas (Arhats), the setting 
up of a tablet of homage (@yagapafa) by Achala (?), daughter of Mala 0B (?), 
daughter-in-law of Bhadrayaga (Bhadrayasas) and wife of Bhadranadi (Bhadra- 
nandin), for the worship of the Arahatas (Arhats). 


& (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on 
Hs See pillar.—1891 Bibler, Hp. Ind. Vol. I. p. 390, No. 17, and Plate; 1901 
Bihler-Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 29, and Plate XXVIII; 

1904 correction by Litiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 153 f., No. 31. 
Mixed dialect. Records, after an invocation of the Afra®Jharhtas (Arhats), the 
dedication of an arch (térana) by the lay-pupil of the ascetics (Sramanasravika) 

lahastini, together with some of her relatives. 
n2 
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109. Mathura (now Lucknow Provincial Museum) inscription on waistband of siatue.—1901 
Smith, Arch. Surv. Ind. New Imp. Ser. Vol. XX. p. 56, and Plate XCIX. 
Mixed dialect (?). The reading is quite uncertain. 


110. Mathura (Kaakali Tilé, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image iuscription.— 
1891 mentioned by Biihler, Academy, Vol. XXXIX. p. $74; 1891 mentioned by 
Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. Y. p. 179; 1892 Bihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 207, 
No. 29, and Plate. d 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image of the Arhat (Arhat) Paréva 

(Parsva). Mentions the preacher (vachaka) Ghoshaka, pupil (Stsha) of Uggahini, 
& gant (ganin) in the Sthanikiya (Sthantktya) kula, 


111. Mathuri (Kaakali Tili, now Lucknow Provincial Museum) stone inscription—1891 
Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 200, No. 7, and Plate. 
Sanskrit, Fragment of some prasasti, 


112.‘ Mathura (Kaakali Tils, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription.— 
1891 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 389 f., No. 16, und Plate, 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of [an image] of the Araharta (Arhat) 


Vadhamina (Vardhamana) by . . . . the daughter of Kala, the sister (? ) 
of Sinavishu, at the requestof& . . . . . | Sati(?). 


118. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription.— 
1889 noticed by Biihler, Academy, Vol. KXXV. p. 881; 1889 Biihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. III. p. 236; 240, No. 4; 1891 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 892, 
No. 23, and Plate, ; 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the Varana gana, the Arya-Kaniyasika (Arya- 
Kaniyasika) kula,theOd . . . [sakha?7}. 


114, Mathura (Kaakali Tilia, now Lucknow Provincial Museum 
1891 Biibler, Zp, Ind. Vol. I. p. 393, No. 26, and Plate. 
Mixed dialect. Dedication [of an image] by Chiri, the son of Disa, 


) Jaina image inscription.— 


115. Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum 
1891 Biihler, Ep. Ind. Vol. 1. p. 898, No. 27, and Plate 
Ind. Ant. Vol. XXXTII. p. 35, note 10. 


Mixed dialect. Fragment, Setting up of an image of Vadhamana (Vardhamana). 
Mentions the Thiniya (Sthanfya) [Kula]. 


) Jaina image inscription.— 
3 1904 correction by Liiders, 


116, Mathura (Kadkali Tila, now Lucknow Provincial Museum 
189] Biihler, Hp. Ind, Vol. I. p, 397, No. 34, and Plate, 


Mixed dialect. Fragment. Mentions, after an invocation of the Araharntas 
(Arhats) and [Si]ddhas, the Varana gana, the Aya-Hittiya (Arya-Hattiya) 
kula, the Vajanigari (Varjandgari) sakha, the Arya-Sirikiya (Arya-Srikiya) 
sambhoga. 


) Jaina image inscription, — 


1217, Mathura (Keakili Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription,—- 
1891 mentioned by Biililer, Academy, Vol. KXXIX. p. 374; 1891 mentioned by 
Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. V. p. 178 £.; 1892 Buhler, Ep. Ind. Vol, II. 
p- 206 f., No. 28, and Plate, 

Prokrit, Fragment. Records, after an inyccation of bhagarat Usabha (Rishabha), 


some gift at the request of Siditd, female pupil (sisin’) of . . , dhuka, a 
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ane 
preacher (vayaka) in the Varana gana, Nadika (or Nadika) kula andte Seen 


Sakha, 


118, Mathura (Kaakali Tila, now Incknow Provincial Mugeum) Jaina image inscription.— 
1892 Béhler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 208, No. 33, and Plate. 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image of Vardhamana by Dina (Datta), 
danghter of Vajaranadya (Vajranandin 7), [daughter-in-law] ot Vadhisiva 
(Vrildhistva ?), wifeof . . . i, Mentions besides Badimasi. 


119, Mathura (Kaakali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina inscription on large 
slab,—1892 Biihler, Zp. Ind, Vol. II. p. 208, No. 34, and Plate. 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of an image of [Vardha]mina by Jaya, 
daughter of Navahasti (Navahastin), daughter-iu-law of Grahaséus, . we 
a mother of the brothers Sivaséna, Dévaséna and Sivadéva, for the accepiancs 
of Aryya-Sandhi (Arya-Sandhi), pupil (sishya) of Aryya-Balatirata (drye- 
Balatrata), [at the request of] Aryya-Bahma . . . (Arya-Brahma . ... }, 
the female pupil (sisini) of Aryya Balattrata (Arya-Balatrata) ont of vhs 
Uchénaguri (Uchchairnagari) s[a*]kha. Compare No, 32. 


120. Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription.— 
1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 208, No. 85, and Plate. 
Mixed dialect. Fragment. Dedicationof . . . themotherof . . . lana, 
the". = = of Sivadata (Sivadatta), at the request of . . . idharé . 
out of the Sirika (Srika) sarabhoka (samnbhoga). — 


121, Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription,— 
1891 Biubler, Hp. Ind. Vol. I. p. 389, No. 14, and Plate; 1892 correction by Bihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 197; 1900 correction by Boyer, Journ. As. Ser. IX. Vol. 
XV. p. 571 ff. 

Mixed dialect. Dedication of an image of Usa[bha] (Rishabha) by Gulhi, daughter 
of Varma and wife of Jayadisa, at the request of Aryya-Sama (Arya-Syama), the 
female pupil (sisin?) of Aryya-Gidhaka (Arya-Gadhaka), the pupil (siga) of 
Aryya-Jéshtabasti (Arya-Jyéshthahastin), ont of the Kottiya (Kaujtika) gana, the 
Brahmadasika kula, the Uchchénagati (Uchchairnagari) sakha, the Sirika (or 
Siviya) (Srika) sambhoga. The inscription mentions besides Aryya-Mihila (Arya- 
Mihtla), the pupil (sishya) of Aryya-J éshtahasti (Arya-Jyéshthahastin). Com- 
pare Nos. 20 und 122, 


a 192, Mathura (Kankali Tila, now Lucknow Provincial Museum) Jaina image inscription.— 
1892 Biihler, Ep. Ind. Vol. I. p. 209 £, No. 37, aud Plate; 1901 Bihler-Smitb, 
‘Arch. Surv. Ind, New Imp. Ser. Vol. XX. p. 47, and Plate XC, 2. 

Mixed dialect. Dedication of a fourfold image (Savadobhadrika) by Sthiri, danghter 
of Varanahasti (Varazahustin) and of Dévi, daughter-in-law of Jayadava and 
daughter-in-law of Moshini (Moshini), first wife of Kutha Kasutha, at the request 
of the preacher (va@chaka) Aryya-Kshéraka (Arya-Kehéraka), pupil (sishya) of 
Aryya-Mihila (Arya-Mthila), the pupil (stshya) of Ayya-Jéshtahasti (Arya- 
Jyéshthahastin), out of the Kottiya (Kauffika) gana, the Uchénagari (Uekchair- 
nagari) s[a)kha, the Bamhadasia (Brahmadastka) kula, the Sirigriha (Srigrtha) 
sambhoka (sambhdga). Compare Nos, 20 and 121. 


123, Mathura (Kaakali Tila, now Mathuri Museum) Jaina image inscription.—1877 
Rajendralala Mitra-Growse, Ind. Ant. Vol. VI. p. 219, No. 8, and Plate; 1880 
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Growse, Mathur&?, p. 109, and Plate; 1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 383, note 

60; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 154, No. 33. 

Mixed dialect. Fragment. Records some gift at the request of the preacher (vachaka) 
Siha (Stha), the pupil (sishya) of Datta. Compare No, 29. 


124, Mathuré Jaina inscription—1889 Biihler, Vienna Orient. Journ. Vol. III. p. 238, 
note 3, 
“Mixed dialect (?). Fragment. Mentions the Kottiya (Kautttka) [gana]. 


125. Mathur& (now Aligarh Institute) Buddhist rail-pillar inscription—1873 Cunning- 
ham, Arch. Surv. Rep. Vol. IJ. p. 36, No. 21, and Plate XVI; 1879 Cunningham, 
Stapa of Bharhut, p. 130, and Plate LIIL; 1890 Senart, Journ. As. Ser. VIII. Vol. 
XV. p. 119 £.; 1892 Senart, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 246, note 62. 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of a railing (védik@) and arches (t3rana) at (?) 
the ratanagriha (ratnagriha) by [Vadhapajla Dhanabhiti, the son of a Vatsi, 
+ + . + « Of Dhanabhiti, . . . . . . , together with his parents 
and the four orders (parisha), for the worship of all Budhes (Buddhas). 


126. Mathura (Jail Mound, now Mathura Museum) Buddhist inscription on base: of pillar. 
—1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 187, No. 23, and Plate; 
1877 Growse, Ind. Ant. Vol. VI. p. 218, No. 3, and Plate; 1880 Growse, Mathurd?, 
p. 154, and Plate; 1890 correction by Senart, Journ. As. Ser. VIII. Vol. XV. p. 121, 
note; 1901 D. R. Bhandarkar, Journ. Bo. Br. Roy. .4s. Soc. Vol. XX. p. 269, note 2; 
1904 correction by Liiders, Ind. Ant, Vol. XXXIII. p. 155. 
Mixed dialect. Dedication of the base of a pillar (kussbhaka) by the monks (bhikshu) 
Suriya and Buddharakshita, the prahanikas, for the gift of health to all 
prahanikas. 


127. Mathora (now Indian Museum, Calcutta) inscription on base of pillar—1870 Rajendra- 
lala Mitre, Journ, Beng. As. Soc, Vol. XX XIX. Part I. p. 128, No. 6, and Plate V: 
1870 Dowson, Journ. Roy. As, Soc. New Ser. Vol. V. p. 186, No. 13; 1904 correction 
aby Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 154 f., No. 36. ‘ 
Mixed dialect, Fragment. Dedication by [Vasu]mihira (?), son of Simba, 
Compare No. 128. 


128. Mathura (now Indian Museum, Calcutta) inscription on base and plinth of pillar.— 
1870 Rajendralala Mitra, Journ, Beng. As. Soc. Vol. XX XIX. Part I. p. 128, Nos. 5° 
and 5°, ard Plate V; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 186, 
No, 12; 1904 correction by Liiders, Ind. Ant.. Vol. XX XIII, p- 154 £., Nos, 34 
and 35, 
Mixed dialect. Fragment. Dedication by . . . . . , the sonof Vasumi- 
hira ard by Viévadévaka (? or Viévasikn ?) and (?) Vasumihira (?), the son (or 
sons) of Sirha. Compare No. 127. 


129. Mathura (now Mathura Musenm) Buddhist inscription on base of pillar.—1870 
Dowson, Journ. Hoy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 187, No. 21; 1904 Liiders, 
Ind. Ant, Vol. XX XIII, p- 155, No. 37. 
Sanskrit(?). Fragment, Dedication by some elder of the congregation (sazyhasthu- 
tira), who bore the epithet of bhadanta. 


130. Mathuri Buddhist inscription on base of pillar.—1870 Rajendralala Mitra, Journ. 
Bong. As. Soc. Vol. XXXIX. Part I. p- 128, No. 9, and Plate V; 1870 Dowson, 
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Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 186, No. 16; 1904 Liders, Ind. Ant. Vol. 

XXXIII. p. 155, No. 38. 

Sanskrit(?), Fragment. Dedication by some elder of the congregation (sanghastha- 
vUra). 


131. Mathura Buddhist inscription on base of pillar.—1870 Rajendralala Mitra, Journ. 
Beng. As. Soc. Vol. KXXIX. Part I. p, 128, No. 8, and Plate V ; 1870 Dowson, 
Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 186, No. 15; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. 
XXXII. p. 155, No. 39. 

Sanskrit(?). Fragment. Dedication by some [elder] of the congregation (sangha- 
[sthavira]). 


132, Mathura Buddhist inscription on base of pillar—1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. 
As. Soc. Vol. KXXXIX. Part I, p. 180, No. 19, and Plate VIL; 1904 Liiders, Ind. 
Ant. Vol. XXXII. p. 155, No. 40. 
Mixed dialect. Fragment. Dedication by the monk (bhikshu) Buddharakshita and 
the monk (bhikshu) Sangha . . « . . + Compare Nos. 133 and 134. 


133. Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist inscription on base of pillar.— 
1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XXXIX, Part I. p. 128, No. 10, ° 
and Plate V; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 187, No. 17; 
1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. XXXII. p. 155. 
Mixed dialect, Fragment. Dedication by the monk (bhikshu) Buddharakshita and 
the monk (bhikshu) . . . . . . Compare Nos. 132 and 134. 


134, Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist inscription on base of pillar.—1870 
Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XX XIX. Part I. p. 128, No. 7, and 
Plate V; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 186, No. 14; 1904 
Liiders, Ind. Ant, Vol. KXXIII. p. 155. ; 
Mixed dialect. Fragment. Dedication of the monk (bhikshu) Buddharakshita and (?) 
the Sakya monk (Sakyabhikshu) . . + . ~ Compare Nos. 132 and 133. 


135, Mathura (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist inscription on base of pillar.—1870 
Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. Soc. Vol. XXXIX, Part I. p. 128, No. 4, and 
Plate V ; 1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 186, No. 11. 
Mixed dialect, Fragment. Dedication by the monk (bhikshu) Buddhaghosha. 


136. Mathura (now Mathuré Museum) stilpa insoription—1870 Rajendralala Mitra, Journ. 
Beng. As. Soc. Vol. XXXIX. Part I. p. 129, No, 13, and Plate V; 1870 Dowson, 
Journ. Roy. As, Soo. New Ser. Vol. V. p. 187, No. 20, and Plate. 

Mixed dialect. Of Naéapriya, daughter of Surana. 


137. Mathura Buddhist inscription on base of pillar—1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. 
New Ser. Vol. V. p. 187, No. 22. 
Mixed dialect. Fragment. Contains the names (P)-. . . dandi Sanghadéva 
Singhaghule (?) Dharmapriya Sanghamitra Dharmapriya, Quite uncertain. 


138, Mathura Buddhist image inscription.—1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser, 
Vol. V. p. 188, No, 25, and Plate. . 
Mixed dialect. Records the setting up of an image of bhagavat Sakyamuni, The 
rest is uncertain. j 


| im 


EPIGRAPHIA INDICA. [Vou. X. 


199, Mathuri (now Mothoras Moseom) Buddhist inscription on base of pillar.—1870 
Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 188,-No. 27. 
Mixed dialect, Fragment. Gift of the monk (bhikshu) Datta. 


140. Mathura Buddhist inscription on large slab.—1870 mentioned by Dowson, Journ, Roy, 
As. Soc. New Ser. Vol. V. p. 188, No. 28. 
Mixed dialect (?). ‘So damaged that no connected sense can be made ont,’ Men- 
tions the vihgra of the Kakatikas (?). 


14], Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist inscription on base of pillar.—1870 
Rajendralala Mitra, Journ. Beng. ds. Soc. Vol. KX XIX. Part I. p. 180, No. 20, and 
Plate VIL; 1904 correction by Liiders, Ind: Ant. Vol. XXXII. p. 155, note 100. 
Mixed dialect, Fragment. Records the dedication of some bhikshu. The reading of 
the names is quite uncertain. 


142. Mathuri (Chaubara Mound) Buddhist stone inscription.—1874 Growse, Mathurd, 
Part IT. p. 176; 1880 Growse, Mathurd?, p. 115. 
Mixed dialect(?), Fragment. Only the word ‘of the Budhas (Buddhas).’ 


143. Mathura (Chaubara Mound) Buddhist (?) stone inscription.—1874 Growse, Mathurd, 
Part II. p. 176; 1880 Growse, Mathura?, p. 115. 
Sanskrit (?). Fragment. No name is preserved. . 


144, Mathura Buddhist image inscription —1877 Growse, Ind. Ant. Vol. VI. p. 219, No. 7 
and Plate; 1880 Growse, Muthurd?, p, 126,'and Plate ; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. 
XXXII, p, 155 f., No. 41. 

Sanskrit (7), Fragment. Dedication of some woman for the obtainment of the 
condition of a Buddha by all beings, 


145, Mathura Buddhist image inscription.—1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soc. New Ser. 
Vol. V. p. 188, No. 26, and Plate. : 
Sanskrit (?), Fragment. Dedication of an image. Mentions Dharmaéoka (?) 
Uncertain. 


146. Mathura (Jail Mound) Buddhist image inscription— 1878 Growse, Journ. Beng. As. 
Soc. Vol. XLVII, Part I. p. 130, and Plate XXI. ; 1880 Growse, Mathurd%, p. 107, 
and Plate, ’ 

Sanskrit (?). Dedication by the Sakya monk (Sakyabhikshu) Yasadinna (Yaso- 
datta), 


147, Mathuri Buddhist image insoription.—1870 Dowaon, Journ, Roy, As. Soc. New Ser. 
Vol. V. p. -188, No, 24, and Plate ; 1904 Liiders, Ind, Ant. Vol, XXXII. p. 156, 
No, 42. 


Sanskrit. Dedication by the Sakya monk (Sakyabhikshu) Sathgharakshita, 


148, Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist image inscription.—1870 Rajendra- 
lala Mitra, Journ, Beng. As. Soc. Vol. XXXIX. Part I. p. 129, No. 12, and Plate V 
1870 Dowson, Journ. Roy. As. Soo. New Ser. Vol. V. p. 187, No. 19, and Plate; 
1904 Litiders, Ind. Ant. Vol. XXXIML p. 156, No. 43. 
Sanskrit. Dedication by the Sikya monk (Sakyabhikehu) Dharmadasa, 


349, Mathurt Buddhist image inscription —1870 Rajendralala Mitra, Journ. Beng, As. Soc. 
Vol, XX XIX. Part I. p, 128 f., No. 11, and Plate V ; 1870 Doweon, Journ. Roy, As 
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Soc. New Ser. Vol. V. p. 187, No. 18, and Plate; 1904 Liiders, Ind. Ant. Vol. © 
XXXII, p. 156, No. 44, 
Sanskrit. Dedication by the Sakya monk (Sakyabhikshu) bhadanta Brahmasoms. 


150. Parkham (now Mathur& Museum) image inscription —1885 Cunningham, Arch. Surv. 
Rep. Vol. XX. p, 41, and Plate VI. 
Prakrit. Made by Gomataka, the pupil (atévasin) of Kunika, The inscription to 
the left has not been read. . 


15], Mahwan inscription on sculptured stone.—1885 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. 
XX. p. 41, and Plate V, 3. 
Only the figures 20 3. 


152. Satdhara Stapa Il. insoription on steatite box (No. 1),—1854 Cunningham, Bhtlea 
Topes, p. 824, and Plate XXYV. 
Prakrit, (Relics) of Sariputa (Sariputra). 


158, Satdhara Stipa II. inscription on steatite box (No. 2).—1854 Cunningham, Bhtlsa 
Topes, p. 824, and Plate XXV. 
Prakrit, (Relics) of Maha-Mogalana (Maha-Maudgalyayana). 


154, Sonari Stipa I. rail inecription.—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 313, and Plate 
XXIII, 8. ; 
Prakrit, Gift of the architect (navakam[tka]) Dhamaguta (Dharmagupéa), pupil 
(atévasin) of Aya-Pasanaka (Arya-Prasannaku). 


155. Sonari Stipa I. rail inscription —1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. $13, and Plate 
TX, 2, and XXIII, 9. ; 
Prakrit. Gift of the monk (bhiohhu) Sagharakhita (Saragharakshita), pupil (atévasin) 
of Aya-Pasanake (Arya-Prasannaka). 


156. Sonari Stipa Il. inscription on crystal box (No. 1).—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 121, 316, and Plate XXIV; 1905 Fleet, Journ. Roy. As. Soo. 1905, p. 688 ff. 
Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Gotiputa (Gauptipuira), the Hémavata 
(Haimavata), (namely) of Dudubhisara’ (Dundubhisvara), an’ heir of the faith 
(dayada). 


157, Sonari Stipa TI. inscription on steatite box (No. 2).—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 817, and Plate XXIV. 
Prakrit. (Relics) of the saint (sepurisa) Majhima (Madhyama), the Kodiniputa 
(Kaundiniputra). 


158, Soniri Stipa II. (now British Museum) insoription on steatite box (No. 3).—1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 121, 317, and Plate XXIV ; 1898 Rhys Davids, 
Journ. Roy. As. Soc. 1898, p. 579, Plate only; 1905 Fleet, Journ. Roy. As. Soo. 
1905, p. 681. 

Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Kotiputa (Kauntipuira) Kasapagota 
(Kasyapagotra), the teacher (achartya) of all Hémavatas (Hatmavatas). 


159. Sonari Stipa II. inscription on steatite box (No. 4),—1854 Cunningham, Bhtlea 
Topes, p. 318, and Plate XXIV. 
Prakrit. (Relios) of the saint (sapurisa) Kosikiputa (Kausikiputra). 
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160. Sonéri Stipa II. inscription on steatite box (No. 5).—1S54 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 318, and Plate XXIV. ; 
Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Alabagira. 


161. S. 63.—Safichi Buddhist statue inscription of the time of maharaja rajatiraja dévapu- 
tra Shahi Vasashka—1893 mentioned by Biihler, Vienna Orient, Journ. Vol. VII- 
p. 293; 1894 Bithler, Bp. Ind. Vol. II. p. 369 £, and Plate; 1903 correction by 
Fleet, Jowrn. Roy. As. Soc. 1903, p, 325 ff; 1904 note by Smith, Early History of 
India, p. 238, note; 1905 note by Fleet, Journ. Roy. As, Soc. 1905,. p, 357 f.; 1908 
note by Liiders, Zp. Tnil. Vol. IX. p. 244 f, 

+ + + syardjdtirajasya . . putrasya Shah{[i] Vasashkasya sam [60] 8 hé 1 
[di 5] [@)fasy[an] [p]ufroefayan}. 

Mixed dialect. Fragment. Records the erection of a statue of bhagavat oa 
in the Dharmadévayihara by Madhurika, daughter of Khara, The date of the year, 
is quite uncertain, 


- 


162—568 S8iichi Buddhist Stipa I, Inscriptions. 


162. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 463, No. 21, and Plate XXVIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 285, No. 1, and Plate KVI; 1892 Bihler, Ep. Ind. 
Vol. II. p. 97, No. 1. 


Prakrit, Gift of Dhamasiva (Dharmasiva), the son of Kékatéyaka (Kaikateyaka), 


163, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 235, No. 2, and Plate XVI; 1894 Biihler, Ep. 
Ind, Vol. II. p. 370, No. 124, 


Prakrit. Gift of the nuns (bhichhunis) from [Vadi]vahana. 


164, 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 25, and Plate XXVIII; 1854, 
Cunningham, Bhilsa Topes, p, 235, No. 3, and Plate XVI; 1694 Bihler, Zp, Ind, 
Vol. II, p. 370, No. 125. 


Prakrit. Gift of Vajignta (Vajrigupta). 


165, 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 461, No. 5, and Plate KKVII; 1854 
Cunningham, Diilsa Topes, p. 236, No, 4, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. Ind. 
Vol, II. p. 97, No. 2. 


Prakrit. Gift of the mother of Dhamagirika (Dharmagirika), Compare No. 324, 


160. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 236, No. 5, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 97, No. 8. 


Prakrit. Gift of Vijita, son-in-law of Kékatéyaka, (Katkaféyaka). 


167. 1887 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc, Vol. VI. p. 462, No. 15, and Plate XXVII; 


1854 Cunningham, Bhilsa Lopes, p. 236, No. 6, and Plate XVI ; 1892 Bithler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 97, No. 4. 


Prakrit, Gift of the monk (bhichhu) Kida (Kanda). 


168. 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 236, No. 7, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p, 370, No 126. 


Prakrit. Gift of the nun (Shichhunt) Dévabhaga, the Madhubanika (inhabitant of 
Madhuvana), 
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169. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 564, No. 40, and Plate XXIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 236, No. 8, and Plate XVI; 1894 Bibler, Ep. Ind. 
Vol. IL. p. 370, No. 127. 
Prakrit. Gift of the queen (dévi) Vakala (or, possibly, Vakila), the mother of 
Ahimita (Ahimitra). 


170. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 236, No. 9, and Plate XVI. 
Prakrit. Of Phagu (Phalgu), the Vasa . . riki. Compare No. 236. 


171, 1854 Geaninehens Bhilsa Topes, p. 236, No. 10, and Plate XVI; 1ebe Bihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 371, No. 128. 
Prakrit, Gift of the monk (bhichhu) Nagadina (Nagadatia). Conners No. 235. 


172. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 237, No. 11, aud Plate XVI. 
Prakrit. Gift of the Vakiliyas from Ujéni (Ujjayint). Compare No. 237. 


178. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 237, No. 12, and Plate XVI. 
Prakrit. Gift of Gopala, the visakama (?), from Ujéni (Ujjayint). 


174. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 237, No. 13, and Plate XVI; 1892 Biubler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 97, No. 5. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Aya-Pasanake (Arya-Prasannaka). There are 
three copies of this inscription. 


175. 1854 Cunningham, Bhilsa, Topes, p. 237, No. 14, and Plate XVI; 1892 Bubler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 97, No. 6. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhuni) Achala from Nadinagara (Nandinagara). 
Compare No. 462. 


176, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 237, No. 15, and Plate XVI; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 97, No. 7. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Kaboja (Kambaja) from Nadinagara (Nandi- 
nagara). Compare No. 472. 


177, 1887 Prinsep, Journ: Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 8, and Plate XXVIL; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 287, No. 16, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 97, No. 8. 
Prakrit. Gift of Sdnadéva (Sravanadéva), wife of Siharakhita (Simharakehtta). 


178. 1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 237, No, 17, and Plate XVI; 1894 Bihler, Zp. 
Ind. Vol. II. p. 371, No, 129. 
Proloit. Gift of Sonadéva (Sravanadéva), Parijé and Agidéva (Agnidéva). 


179, 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 461, No, 7, and Plate XXVIT; 1854 
Cunninghum, Bhilea Topes, p. 237, No, 18, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. Ind. 
Vol. II. p. 371, No. 180. 
Prakrit, Gift of Subhaga and her sister. 


180, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 238, No. 19, and Plate XVI; 1892, Biihler, Ep. 
Ind, Vol. Il. p. 98, No. 9. 
Prakrit. ‘Gift of the monk (bhichhu) Dhamarakhits (Dharmarakshita). 
E2 
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181. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 238, No. 20, and Plate XVI; 1892 Bihler, Ep. 


Ind. Vol. II. p. 98, No. 10. 
Prakrit. Gift of the labourer ( 7 Ramtic) Atha (Artha). 


182. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 238, No. 21, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 371, No. 181. 
Prakrit. Gift of Pusagiri (Pushyagirt), the Navagamaka (inhabitant of Navagrama), 
The identity of Cunningham’s and Bihler’s inscriptions is doubtful. Compare 
No. 277. 


188. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 238, No. 22, and Plate XVI. 
Prakrit. Fragment, Gift of the nun (bhichhuni) pasakama (?) Chada (? Ohanda). 


184, 1887 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p.461, No. 4, and Plate XXVII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 238, No. 23, aud Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind, Vol. Il. p. 98, No. 11. 
Prakrit. Gift of Samanéra (Sramanéra), the Abéyaka banker (sefhinof Amra ?). 
Compare No. 283. 


185. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 238, No. 24, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 98, No. 12. 
’ Prakrit. Gift of the monk Ohschhs) Pratithina (Pratishthana), pupil (atévasin) 
of Hatiya. 


186; 1837 Prinsep, Journ. Beng, As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 22, and Plate XXVII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 239, No. 25, and Plate XVI; 1892 Biihler, Hp, Ind. 
Vol. IL. p. 98, No. 13. 
Prakrit. Gift of Siharakhita (Simharakshita), the Udubaraghariya (inhabitant of 
Udumbaragriha), 


187. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p, 239, No. 26, and Plate XVI; 1894 Bihler, Hp. 
Ind, Vol. II. p. 871, No. 182; 1895 referred to by Pischel, Nachr. Gatt. Ges. Wiss. 
Phil, Hist. KI. 1895, p. 214. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Odatika (Avadatika), the Védisika b Giakabi- 
tant of Vidiéz), 


188, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 239, No. 27, and Plate XVI; 1894 Biihler, Zp. 
Ind. Vol. II. p, 371, No. 133. 
Prakrit. Gift of Yasdpila (Yasahpala), the Bhadata-Kadiya (pupil of bhadanta 
Kaga?). Compare No, 314, 


189. 1854 Cunningnam, Bhilsa Topes, p. 239, No. 28, and Plate XVI; 1894, Bihler, Ep. 
Ind. Vol. I. p. 371, No. 184. 
Prakrit, Gift of Sthagiri (Sirhagirt) from Mahamoragi. Compare No. 318. 


190, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p, 239, No. 29, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. HH. p, 871, No. 135. 
Prakrit, Gift of Pusa (Pushya), the Chahatiya monk (bhichhu from Chahata P), 
Compare No, 316. 


191, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 239, No, 80, and Plate XVI; 1892 Bahler, Hp. 
Ind. Vol. II, p. 98, No. 15. 
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Prakrit. Gift of Dhamaralkhité (Dharmarakshita), the Madhuvanika (inhabitant 
of Madhuvana). Compare Nos. 312 and 460. 


192. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes. p. 239, No. 31, and Plate XVI. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Dhana (?). 


193, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 239, No. 32, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 371, No. 136. ~ 
Prakrit, Gift of the householder (gahapati) Budhila (Buddhila). 


194, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 239, No. 23, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 98, No. 16, 


Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Bhamduka, son of-a Goti (Gaupti?). Compare 
No, 442. 


195, 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462. No. 10, and Plate XX VII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 240, No. 34, and Plate XVI; 1891 Biihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. V. p. 231 ; 1892 Biihler, Hp. Lud. Vol. II. p. 98, No. 17. ; 
Prakrit. Gift of the Vejaja village (gama). ; 


196. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 240, No. 35, and Plate XVI; 1892 Biihler, Hp. 
Ind. Vol. II. p. 99, No. 18. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Arahaguta (Arhadgupta), the Sisidaka (inha- 
bitant of Sasada). 


197, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 240, No. 36, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 99, No. 19. 
Prakrit. Gift of Subbaga, the Koraghara (inhabitant of Kuraragrtha) 


198. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 240, No. 37, and Plate XVI; 1894 Bihler, Zp. 
Ind. Vol. II. p. 371, No. 137. 
Prakrit. Gift of the mother of Aya-Rahila (Arya-Rahila), the Sinhinéyaka. 


199. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 240, No. 38, and Plate XVI; 1892 Bihler, Zp. 
Ind. Vol. II. p. 99, No. 20. 
Prakrit. Gift of the female lay worshipper (upasika) Vudini (Vyudirn7). 


200. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI p.462, No. 18, and Plate XXVIT; 1554 
Cunningham, Bhtilsa Topes, p. 241, No. 39, and Plate XVI; 1883 Fleet, Corp. 
Inscr. Ind. Vol. III. p. 31; 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 99, No. 21, and Plate. 
Prakrit. The measuring-staff (pamadnalafhi) of Bkogavat at Kakaniya. 


201. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 461, No. 6, and Plate XXVII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 241 f., No. 49, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind, Vol. II. p. 99, No, 22. 
Prakrit. Gift of Vesamanadata (? Vatsravanadatta), daughter-in-law of Patithiya 
(Pratishthita), householder (gul:apatt) from Tubayana (Tumbavana). 


202. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI.-p. 462, No. 9. and Plate XXVII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 242, No. 41, and Plate XVI;~1892 Bihler, Ep, Ind. 

Vol. II p. 99, No. 238. 
Prakrit. Gift of the householder (gahapatt) Patithiya (Pratishtitta) from Tubayana 
(Tumbavana). Compare No, 449, 
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908. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 242, No. 42, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. 
Ind, Vol. IL. p. 372, No.138. 9. 
Prakrit. Gift of Disirakhita (Disarakshita) from Navagamaka (Navagramaka), 


204. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 242, No. 43, and Plate XVI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p, 99, No. 24. 
Prakrit. Gift of Nadivu (Nandayu 7?) and Nadivirshi (Nandivirohin). 


205.1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 242, No. 44, and Plate XVI; 1894 Biihler, Zp. 
Ind. Vol. Il. p. 372, No. 189. 
Prakrit. Gift of Pothadéva (Proshthadéva). 


206. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 565, No. 44, and Plate XXIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 242, No. 45, and Plate XVI; 1894 Biihler, Hy. 
Ind. Vol. Il. p. 372, No. 140. 
Prakrit. Gift of Naga, the wife of the Kamdadigamiya banker (sethin of Kandadi- 
grama). 


207, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p, 242, No. 46, and Plate KVL; 1894 Biihler, Hp. 
Ind. Vol. II. p. $72, No. 141. 


Prakrit. Gift of Pusi (Pushya@), the wife of the Kamdadigimiya banker (sethin of 
Kandadigrama). 


208. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 243, No. 47, and Plate XVI; 1894 Bihler, Hp. 
Ind. Vol. I. p. 372, No. 142, 


Prakrit. Gift of Vadha (Vriddha) from Kamdadigima (Kandadigrama). 


209. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As, Soc. Vol. VII. p. 564, No. 80, and Plate XXIII; 1854 
: Cunningham, Bhilea Topes, p. 248, No. 48, and Plate XVI; 1894 Biihler, Hp. 
Ind. Vol. II, p. 372, No, 143. 
Prakrit. Gift of the clerk (Jeékhaka) Mulagiri (Malagirt). 


210, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No. 49, and Plate XVI; 1894 Biihler, Hp, 
Ind, Vol. II. p. 372, No. 144, 
Prakrit. Fragment, From Ujéni (Ujjayin?) .... 

211. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No. 50, and Plate XVI; 1894 Biihler, Ep, 
Ind. Vol. Il. p. 372, No. 145. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Yakhadina (Yakshadatia). 


212, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No. 51, and Plate XVI; 1894 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 372, No. 146. 


Prakrit, Gift of a female lay-worshipper (upasika) from Ujéni (Ujjaytni). 


213. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 243, No. 52, and Plate XVI. 
Prakrit. Gift of Isadata (Rtshidatta), the rakasavanadasa (?). 


214, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No. 63, and Plate XVI; 1894 Buhler, Zp. 
Ind, Vol. II. "p. 872, No. 147, 


Prakrit. Gift of the Navagimiki female lay-worshippers (upasikas from Navagrama). 


215, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 243, No, 54, and Plate XVI. 
Prakrit. Gift of Vahila from Isimita (?), Compare No. 418 (?). 
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216, 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 243, No, 55, and Plate XVI; 1894 Bihler, Zp. © 
Ind. Vol. II. p. 873, No. 148. 
Prakrit. Gift of Rohani (Rohini?) from Ujéni (Ujjayini). 
217. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VIL. p. 564, No. 29, and Plate XXIII; 1854 
Cunningham, Bhilea Topes, p. 243 £., No. 56, and Plate XVI; 1894 Bibler, Hp. 
Ind. Vol. II. p. 373, No. 149. 
Prakrit. Gift of Dhamagiri (Dharmagiri) from Ujéni (Ujjaytni). 
218. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 244, No. 57, and Plate XVI; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 373, No. 150. 
Prakrit. Gift of Sona (Sravana) from Ujéni (Ujjayini). 
219. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soo. Vol. VIL. p. 564, No. 35, and Plate XXIII ; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 244, No. 58, and Plate XVI; 1892 Buhler, Zp. Ind. 
Vol. I. p. 94, note 28; 1894 Biihler, Hp, Ind. Vol. IL. p. 878, No. 151. 
Prakrit, Gift of Naja, the daughter-in-law of the Tapasiyas, from Ujéni (Ujjaysni). 
Compare No. 560. : 


920. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VIL. p. 564, No. 32, and: Plate XXII; 1854 
Cunningham, Bhilea Topes, p. 244, No, 59, and Plate XVI; 1892 Bibler, Ep. Ind. 
Vol. IL. p. 94, note 28; 1894 Biibler, Hp. Ind. Vol. I. p. 373, No. 152. 
Prakrit. Gift of Isimita (Rishimttra) of the Tapasiyas from Uje(mi*] (Tjjayini). 


921. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 244, No. 60, and Plate XVI; 1894 Buhler, Mp. 


Ind, Vol, U1. p. 378, No. 153. 
Prakrit. Gift of Muladata (Muladatta) from Ujéeni (Ujjaytni). 


922, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 244, No. 61, and Plate XVI; 1894 Bihler, Hp. 


Ind. Vol. Il. p. 373, No. 154. 
Prakrit. Gift of Balaka from Ujeni (Uijayini). 


993, 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc, Vol. VII. p. 564, No. 34, and Plate XXII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 244 £., No, 62, ond Plate XVII; 1894 Buhler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 378, No. 155. 
Prakrit. Giftof Vayudata (Vayudatta), wife of Opedadata (Upéndradatia), from 
Ujéni (Ujjayini). Compare No. 407. : 


224, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 245, No. 63, and Plate XVII; 1894 Biihler, Hp. 
Ind. Vol. II. p. 373, No. 156. 
Prakrit. Gift of Himadata (Himadatta), sister of Upedadata (Upéndradatta), from 
Ujéni (Ujjayinz). 
225, 1854 Cunningham,.Bhilsa Topes, p. 24, No. 64, and Plate XV II; 1894 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 378, No. 157. E 
Prakrit; Gift.of Budha (Buddha), sister of Upedadata (Upéndradatta), from Ujéni 
(Ujjayin’). 
564, No. 39, and Plate XXIII; 1854 


226. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 
and Plate XVII; 1894 Buhler, Hyp. 


Cunningham, Bhilsa Topes, p. 245, No. 65, 
Ind, Vol. IL. p. 374, No. 158. ’ fr ns 
Prakrit, Gift of the non (bhichhunt) Kagi (Kanq#) from Ujenl (Ujjaytnt). z 
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227, 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VIL. p. 564, No. 31, and Plate XXIIT; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 245, No. 66, and Plate XVII; 1894 Biihler, Hp. Ind. 
Vol. II. p. 374, No. 159. 
Prakrit, Gift of the mother of Chheta (Kshétra) from Ujént (Ujjayini). 


228. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 245, No. 67, and Plate XVII; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. I. p. 94, note 28; 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 374, No. 160. 
Prakrit. Gift of Simhadata (Sishadatia) of the Tapasiyas from Ujéni (Ujjayrnz). 


229, 1838 Prinsep, Journ, Beng. As, Soc. Vol. VII. p. 564, No. 33, and Plate XXIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 245, No. 68, and Plate XVII; 1894 Biihler, Hp. Ind. 
Vol. II. p. 374, No. 161, 


Prakrit. Gift of Isika (Rishika) of the Saphinéyakas from Ujeni (Ujjayini). 


230. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 246, No. 69, and Plate XVII; 1894 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 374, No. 162. 
Prakrit. Gift of Isimita (Rishimitra) from Kuraghara (Kuraragrtha). 


231. 1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 246, No. 70, and Plate XVI; 1894 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 374, No. 163, 
Prakrit, Gift of Vasula (or Vipula) from Ujéni (Uijjayint). 

232, 1854 Cunningham, Bitlsa Topes, p. 246, No. 71, and Plate XVII; 1894 Biihler, 


Ep. Ind. Vol. I. p. 374, No. 164. 
Prakrit. Gift of Nara from Kuraghara (Kuraragriha). 


933. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 246, No. 72, and Plate XVII; 1894 Biihler, 
Ep. Ind, Vol. Il. p. 374, No. 165. 


Prakrit. Gift of Nagamita (Nagamitra) from Kuraghara (Kuraragriha). Compare 
No, 426. : 


234, 1854 Ounningham, Philsa Topes, p. 246, No. 78, and Plate XVII; 1892 Bihler, Ep. 
Ind, Vol. I. p. 99, No. 25. 


Prakrit. Gift of the Bauddha committee (Bodhagofhi) from Dhomayadhana 
(Diarmavardhana). Compare No. 351. 


235. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 246, No. 74, and Plate XVII. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Nagadina (Nagadatta). Compare No. 171. 


236, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 246, No. 75, and Plate XVII. 
Prakrit. Of Phagu (Phalgu), the Vasa . . rika. Compare No. 170. 


237. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII, p. 564, No. 28, and Plate XXIII; 1854 


Cunningham, Bhilsa Topes, p. 246, No. 76, and Plate XVII; 1892 Biibler, Ep. Ind. 
Vol. II. p. 100, No. 27. 


Prakrit. Gift of the Vakiliyas from Ujéni (Ujjayini). Compare No. 172. 
238. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 246, No. 77, and Plate XVII. 
Prakrit. Gift of Gohila (Gobhila) and Visa (Visva) from Ujéni (Ujjayini), 


239, 1837 Prinsep, Journ. Beng. Ae, Soc. Vol. VI, p. 462, No. 14, and Plate XXVII; 1854 


Cunningham, Bhilsa Topes, p, 246, No. 78, and Plate XVII; 1892 Biibler, Ep 
Ind, Vol. II. p. 100, No, 28, 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhun?) Chirati (Kirati). 
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240. 


243. 


244. 


240, 


247. 


250. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 247, No. 79, and Plate XVII; 1892 Bihler, Ep. 
Tud. Vol. IL. p, 100, No, 29. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Sadhana. 


£1. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 564, No. 41, and Plate XXIII; 1854 


Cunningham, Bhilsa Topes, p. 247, No. 80, and Plate XVIL; 1892 Bihler, Kp. Ind. 
Vol. Il. p. 100, No. 30. } 
Prakrit. Gift of Asvadéva (Asvadéva), mother of Bahadata (Brahmadatta). 


. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 564, No. 38, and Plate XXIII; 1654 


Cunuingham, Bhilsa Topes, p, 247, No. 81, and Plate XVII; 1892 Buhler, Ep. Ind. 
Vol. IL. p. 100, No. 31. 
Prakrit. Gift of Svatiguta (Suatigupta), the Ugiréyaka (inhabitant of Ugira). 


1837 Prinsop, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No..13, and Plate XXVII ; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 247, No. 82, aud Plate XVII; 1892 Bihler, Ep. 
Ind, Vol. I. p. 100. No. 32. 

Pralrit, Gift of Arahaguta (Arhadgupta). 


1854 Cunningham; Bhilsa Topes, p. 247, No. 83, and Plate XVII; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. II: p. 374, No. 166. 
Prakrit. Gift of Asvadéva (Asvadéva), mother of Samika (Svamtka). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No. 84, and Plate XVII; 1892 Buhler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 100, No. 38; 1895 referred to by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wise. 
Phil. Hist. K1. 1895, p. 214, & 

Prakrit. Gift of Samgharakhiti (Samgharakshita), female pupil (atévasini) of 
Yasila (Yasila), 


. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 17, and Plate XXVIII; 1854 


Cunningham, Bhilsa Topes, p. 247 £., No. 85, and Plate XVI; 1894 Bihler, Hp, Ind. 
Vol. II. p. 374, No. 167. 
Prakrit. Gift of Kaniyasi (Kaniyas?), the mother of the banker (se¢iin). 


1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soo, Vol, VIL. p. 564, No. 27, and Plate XXTIL; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No. 86, and Plate XVII; 1892 Biihler, Zp. 
Ind. Vol. 11. p. 100, No. 34. 

Prakrit. Gift of Yasila (Yastla). 


. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VIL. p. 563, No. 26. and Plate XXDT; 1854 


Cunningham, Bhilsa Topes, p. 243, No, 87, and Plate XVII; 1892 Bibler, Ep. Ind. 
Vol. I. p. 100, No. 35. 
Prakrit, Gift of the banker (sefhin), the executor of repairs. 


_ 1838 Prinsep, Journ. Beng. 4s. Soo. Vol. VIL, p. 563, No. 24, and Plate XXIII; 1854 


Cunningham, Bhilsa Topes, p. 248, No, 88, and Plate XVII; 1894 Bihler, Ep. Ind. 


Vol. Il. p, 375, No. 168. 
Prakrit. Gift of Vasula. Compare No. 510. 


1854 Cunningham, Bhilsu Topes, p. 249, No. 89, and Plate XVII; 1894 Biihlor, Ep. 
Ind. Vol. LL. p. 375, No. 169. 
Prakrit. Gift of Idadata (Indradatta), the Pavidaks (inhabitant of Paviga). 
YY 
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251. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 249, No. 90, and Plate XVIL; 1892 Bihter, Ep 
Ind. Vol, II. p. 101, No. 36. 
Prakrit. Gift of Upidadata (Upéndradatta). 


252. 1854 Cunningham, Bhilse Topes, p. 249, No. 91, and Plate XVII. 
Prakrit. Gift of the daughter of Semakg (?). Compare No. 382. 


253. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 249, No. 92, and Plate XVII; 1892 Biihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 101, No. 37. 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Saghadinaé (Samghadatta) from Vaghumata. 


254, 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 565, No. 42, and Plate XXIII; 1834 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 249, No. 93, and Plate XVII; 1892 Biihler, Hp. Ind. 
Vol. I, p. 101, No. 38; 1895 referred to by Pischel, Nachr. Gétt. Ges. Wiss.. Phil. 

Hist. K1. 189d, p. 214. 


Prakrit. Gift of the nun (bhicl:hunt) Yakhi (Yahksiz) from Vedisa (Vidisa). 


255. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 249, No. 94, and Plate XVII; 1892 correctior: 
by Maisey, Sdnchi and its Remains, p. 103 ;! 1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 375, 
No. 170. 


Prakrit. Gift of Kujara (Kuvijara), the brother of the banker (sethin). 


256. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 249, No. 95, and Plate XVII; 1892 Buhler, Lp. 
Ind, Vol. II. p. 101, No. 39. ; 
Prakrit. Gift of Kurari, mother of Taipasi. 

257. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 565, No. 45, and Plate; 1854 Cunning- 
ham, Blilsa Topes, p. 249, No. 96, and Plate XVII; 1894 Biihler Ep. Ind, Vol. Tl. 
p. 373, No. 171. 


Prakrit. Fragment. Gift of Isidati (Rishtdatta), wife of Sakadina (Sulradattu). 


258. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 97, and Plato XVII; 1894 Biihler, Lp, 
Ind, Vol. II. p. 375, No. 172. 


Praokrit. Gift of Bhadaguta (Bhadragupta), tho Sanukagimina (inhabitant of 
Sinukagranu), 


259. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 98, and Plate XVIT; 1894 Buhler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 375, No. 173. 


Prakrit. Gift of Sitila (Santila or Svatila) from Dharakina. 


260. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 99, and Plate XVII; 1892 Biihler, Ey, 
Ind. Vol. II. p. 101, No. 40. 


Prakrit. Gift of Araha (Arhat) from Kapasigiama (Karpasigrama). There are two 
copies of this inscription. 


261. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 100, and Plate XVII. 


Prakrit. Gift of Arahadisa (Arhaddisa), the Katakatu yaka (inhabitant of 
Katakafiu). 

——— 

1 This work, the publication of which in 1892 was altogether an anachronism, 

few cases where the author has given his own transcripts or evident corrections, For the most part the readings of 

the inscriptions have been taken over from Cunningham's Bhilaa Zopes, and it therefore weemed to me unnecessary 

to quote them here, aa, 


I have referred to only in s 
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264. 


266. 


269. 


270. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 101, and Plate XVIL; 1892 Bibler, 
Ep. Ind. Vol, Il. p. 101, No. 41. 
Prakrit. Gift of Buadaka (Bhadraka) from Katakain. 


. 185-4 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 102, and Plate XVII; 1892 Bihler, Ep. 


Tn. Vol. IL. p. 101, No. 42. 
Prakrit. Gift of Apathaka (Aparthaka). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 103, and Plate XVII; 1892 Buhler, Ep. 
Ind, Vol. II. p. 101, No. 43. : 
Prakrit. Gift of Ajitiguta (Aditigupta or Ajtitgupta), the Bhogavadhanaka (inha- 
bitant of Bhayuvardhunn). 


5. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 250, No. 104, and Plate XVII; 1892 Buhler, Ep. 


Ind, Vol. II. p. 101, No. 44. 
Prakrit. Gitt of Arabadina (Arhaddatta) in Morasihikata (Mayzrasimbhikaju). 


1854 Canninzham, Bhtlsa Lopes, p. 250, No. 105, and Plate XVII; 1892 Bihler, ='p. 
Ind. Vol. Il. p. 101, No. 45. 
Prakrit, Gift of Dhamarakhita (Dharmarakshita), mother of Sivanadi (Sivanan- 
din), from Bhogavadhana (Bhogavarhdana). There are two copies of this 
inscription, 


. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 251, No. 106, and Plate XVI; 1894 Buhler, 


Ep. Ind. Vol. IL. p. 375, No. 174. 
Prakrit. Gift of Saghaé (Sasmgha). 


, 1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 251, No. 107, and Plate XV11 ; 1892 Buhler, Ep. 


Ind. Vol. II. p. 102, No. 46. 
Prakrit. Gift of Navagamaka-Samika (Svamika, inhabitant of Navayrama) from 
Ujénihara (the distrivt of Ujjuyini). 
1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 251, No. 108, and Plate XVII ; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. If. p. 102, No. +47. 
Prakrit, Gift of the merchant (vanija) Siriguta (Srigupta). 


1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 251, No. 109, and Plato XVII; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. If. p. 102, No. 48. 
Prakrit. Gift of Majhima (Madhyamz), wife of Subihita. Compare No. 544. 


, 1854 Cunningham, Dhilsa Topes, p. 251, No. 110, and Plate XVII; 1892 Cunningham- 


Maisey, Stinchi andits Remains, p. 95 ; 1892 Bihlor, Ep. Ind, Vol. I. p. 103, No. 49. 
Prakrit. Gift of the royal scriba (rajalivitara) Subahita, eon of a Goti (Guupéi), 


2, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 251, No. 111; and Plate XVII; 1892 Bithler, Ep. 


Ind, Vol. If. p. 102, No. 50, and Plate; 1896 correction by Franke, Zettschr. 

Deutsch. Morgent. Ges, Vol. L. p. 585. : 

‘Prakrit. Fragment. [Gift] of tho female lay-worshipper (upastka) Naga from 
Tiridapads. Compare No. 440. © 


. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 251, No. 112, and Plate XVII; 1892 Buhler, Ep. 


Ind, Vol. IL. p. 102, No. 51. ‘ 
Prakrit, Gift of the Barulamisa coimittee (gofhi) from Vedisi (Vidisa). 
v2 
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274, 1354 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 252, No. 113, and Plate XVII;.1S92 Buhler, Ep. 
Tn. Vol. 11. p. 102, No. 52, 
Prakrit, Gift of tho nun (bhichhun?) Dhamarakhita (Diarmarakshita) in Kachu- 
patha. 


275. 1954 Cunningham. Bhilsa Topes, p. 952, No, 114, and Plate XVII; 1892 Bihler, Ep 
Ind, Vol. 11. p. 102, No. 58. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Dhamarakhita (Dharmarakshtta}, the Kichu- 
patha (inhabitant of Ka@chupatha). 


276, 1854 Cumingham, Bhilsa Topes, p. 252, No. 115, and Plate XVII; 1892 Biihler, Ep. 
Tud. Vol. 11, p. 103, No. 54; 1895 referred to by Pischel, Nuchr. Gutt. Ges. Wiss. 
Phil. List. Kl. 1895, p. 214. 
Prakiit. Gift of the monk (b/ichhu) Samdhina. 


977. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 252, No. 116, and Plate XVII; 1392 Bihler, Lp. 
Ind. Vol. 11, p. 103, No. 55. . 
Prakiit, Gift of Pusagiri (Pushyagirt), the Navagimaka (inhabitant of Navagrama), 
Compare No, 182. 


278, 1954 Cunningham, Bhi!sa Topes, p. 252, No. 117, and Plate KVII: 1592 Biihler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 108, No. 56. 
Prakrit, Gift of Bhichhuka (Bhikshuka), the Padaniya (inhabitant of Padina). 


279, 1854 Cunningham, Dhilsa Topes, p. 252, No. 118, and Plate XVII; 1894 Bahler, Ep. 
Ind, ¥ol. Il, p. 375, No, 175. 
Prakrit. Fragment. Giftof Kachi . .. . . from Vaghumata. The identity of 
Cunningham’s and Bibler’s inscriptions is not absolutely certain, 


980, 1864 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 252, Nos. 119-121, and Plates IX and XVII; 1894 
Bihler, Ep. Ind. Vol. IL, p. 875, No. 176; 1895 referred to by Pischel, Nachr. Gott. 
Ges, Wiss, Phil. Hist. Kl, 1895, p. 212, 
Prakrit. Three (rails), the gift of Samika (Sva@mtka), the musician (7 vdnika), and 
of his son Siripila (Sripala). Compare No. 532. 


281. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 122, and Plate XVII; 1894 Bibler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 376, No. 177. 
Prakrit. Gift of bhadata (bhadanta) Rajuka. 


282. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 253, No, 128, and Plate XVII; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 376, No. 178. 
Prakrit. Gift of the monk (bhtchhu) Visikha (Visakha). 


283, 1887 Prinsep. Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 461, No. 11, and Plate XXVII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 124, and Plate XVIII; 1892 Bihler, Lp. Ind. 
Vol. Il. p. 103. No. 57, 
Prakrit. Gift of Simanéra (Sramanéra), the Abeyaka banker (sethin of Amra ?). 
Compare No. 184. , : 


264. 1837 Prinsep. Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 12, and Plate XXVII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 253, No. 125, and Plate XVIII; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. If. p. 103, No. dS. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Nadiguta (Nandiguptc). 
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286. 


287. 


288. 


289. 


290. 


291. 


293. 


294. 


295. 


296. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 126, and Plate XVII. 
Prakrit. Fragment. Giftof Nada ... . . from Podakada. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 268, No. 127, and Plate XVIII; 1892 Buhler, 
Ep. [ud. Vol. I. p. 103, No. 59, 
Prakrit. Fragment. Gift of [the mother of] Arahadina (Arhaddatia) from 
Avipina, 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p, 253, No. 128, and Plate XVIII; 1892 Buhler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 103, No, 60; 1894 correction by Biihler, Ep, Ind. Vol. 11. p. 405, 
note 24, ~ 
Prakrit. Gift of Kujara (Kuiijara) from Tombalamada. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 253, No. 129, and Plate XVII; 1892 Buhler, 
Ep. Tad. Vol. II. p. 108, No. 61. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Dhamaguta (Dharmagupta) from [Ma]dhuvans. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 253, No. 180, and Plate XVIII; 1894 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 876, No. 179. ; 
Prakvit. Fragment. Gift of Narnda from Kurara. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 253, No. 181, and Plates IX and XVII; 1892 
Bihler, Ep. Ind. Vol, IL. p. 103, No. 62. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Mahagiri. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 204, No. 182, and Plate XVIII; 1894 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 376, No. 180. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Isidaté (Rishtdatia) from Madhuvans, 


2, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 254, No. 138, and Plates TX and XVII; 1894 


Biibler, Hp. Ind. Vol. II. p. 376, No. 181. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhunt) Isidaté ([tshidatéa), the Kurari (inhabitant 
of Kurara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 254, No. 134, and Plate XVIIT; 1894 Bihler, 
Bp. Ind. Vol. IL. p. 376, No. 182. 
Prakrit. Gift of Dhamapila (Dharmapala), the Kothukapadiya (inhabitant of 
Kothukapada). 


1854 Cunningham, Rhilsa Topes, p. 254, No, 135, and Plate XVIII; 1892 Bithler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 103 £,, No. 63. 
Prakrit. Giftof the monk (bhichhu) Upasijhu (Upasidhya), brother of Phaguna— 
(Phalguna). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 254,-No. 186, and Plate XVIII; 1€92 Bihler, Hp. 
Ind. Vol, Il. p. 104, No. 64. 
Prakrit. Gift of Isirakhits (Rishirakshita) from Bhogavadhana (Bhogavardhana), 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 254, No, 137, and Plate X.VILL;~ 1894 Biihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 389, No. 309. 
Prakrit, Fragment. (Gift) of Dhaiiiki (Dhanyaké) from Bhogavadbana 
(Bhogavardhana). : ‘ 
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997. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes. p. 204, No. 138, and Plate XVIII. 
Prakrit. Gift of Vimala, the Kurariya (inhabitant of Kurara), 


298. 1854 Cunningham, Dhilsa Topes, p. 254, No. 139, and Plate XVIII; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 104, No. 65. 


Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Samidata (Svzmidatta), Compare No. 539. 


299. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 204, Nos. 140 and 14], and Plate XVIII; 1892 
Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 104, No. 66. 
Prakrit, Fragment. [Gift] of the monk (bhichhu) Dévagiri, who knows the five 
nikayas (pachanékaytka), and his pupil (atévasin). 
300. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 254, No. 142, and Plate XVIII ; 1892 Biihler, Ep: 
Ind. Vol. II. p. 104, No.-67. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Pusaka (Pushyaka). 


301. 1854 Cunningham, Dhilsa Topes, p. 254, No. 143, and Plate XVIII; 1892 Bihler, 
Ep. Ind, Vol. IL. p. 104, No. 68. 


Prakrit. Gift of the monks (bhichhu) Chuda (Kshudra) and Dhamarakhita (Dhar- 
marakshita). 


302. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 254, No. 144, and Plate XVIII; 1892 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 104, No. 69. 


Prakrit: Gift of Agisina (Agntsarma) in Ujeni (Ujjayini). 
303. 1854 Canningham, Bhilsa Topes, p. 255, No. 145, and Plate XVIII. ; 1892 Biihler, Zp. 
Ind. Vol. IL. p. 104, No. 70. 


Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Pratithana (Pratishthana), the pupil (amt 
sin) of Aya-Tisaka (Arya-Tishyaka). 


éva- 


304. 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 255, No. 146, and Plato XVIII; 1892 


2 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 104, No®71. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Budharakhita (Buddharakshita), the Bjavata 
(inhabitant of Ejaratz). 


305. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 255, No. 147, and Plate XVIII; 1894 Bihler 
Ep. Ini, Vol. Il. p. 376, No. 183. 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Isidina 


(Rtishtdatta), the Natdinagarika 
(inhabitant of Nandinagara). ) gariks 


306. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 235, No. 148, and Plate X ; ii 
Ind, Vol. IL, p. 105, No. 72. ; Reese ase nabs Zp, 
Prakrit. Gift of the mother of Asida (Ashagha) from Arapana. 


807. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 255, No. 149, and Pl 


ate XVIII; 1892 Bihl ‘ I 
Ind. Vol. II. p. 105, No. 78; 1895 referred to by P eee. 


ischel, Nachr. Gitt. Ges. Wiss. 

Phil, Hist. Kl. 1895, p. 214, achr. Gott. Ges. Wiss 

Prakrit, Gift of Mita (Mitra), daughter-in-law of the Tapasiyas from Ujéni 
(Tjjaysni). 


308. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 
Bp. Ind. Vol. II. p. 105, No. 74. 
_ _ Prakeit, Gift of tho saint (sapurisa) Bharadiya, 


255, No. 150 £., and Plate XVIII; 1992 Biubler, 


the ytgapajuka (?). 
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311. 


312. 


313. 


316. 


317. 


318. 


319. 


320. 


1354 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 256, No. 151, and Plate XVII; 1894 Buhler. 
Ey, Ind. Vol. IL. p. 376, No. 184. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Aya-Dhanaka (Arya-Dhanaka). 


1854 Cunningham. Bhilsa Tupes, p. 256, No. 152, and Plate XVII; 1894 Buhler, Ep. 
Til. Vol. 1. p. 384, No. 258, The identity of Conningham’s and Biihler’s inscrip- 
tions is not absoluiely certain. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Jonhaka (Jyotsnaka). Compare No. 311. 


1854 Cunningham, Philsa. Topes, p. 256, No. 158, and Plate XYUI: 1892 Buhler. 
Ep. Ind, Vol. Il. p. 105, No. 75. 
Prakrit. Cift of the monk (Uhkichiu) Jonhaka (Jyotsnaka). Compare No. 310. 


1854 Cunningham, Dhilsa Topes, p. 256, No. 154; and Plate XVIIZ; 1892 Buhler, 
Ep. Ind, Vol. I. p. 105, Ne. 76. 
Praévit, Gift of Diamarakhati (Dharmarakshita), the Madhuvanika (inuabitant 
‘of Mudhuvana). Compare Nos. 19] and 400. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes. p. 256, No. 155. and Piatc XVIIL; 1892 Bibler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 105, No. 7. 
Prakrit. Gift of Sihagiri (Sihagtrt) from Mahamoragi. Compare No. 189. 


. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 256. No. 156, and Plate XVIII. 


Prakrit. Gift of Yasdpila (Yasahpala) from Bhasikada (?). Compare No. 188. 


315. 1854 Cunningham. Bhilsa Topes. p. 256, No. 157. and Plate XVIII: 1894 Bihler, 


Ep. Ind. Vol. Il. p. 376, No. 185. 
Prakrit. Gift of Dhanagiri. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 256, No. 158, and Plate XVIII. 
Prakvit. Gift of Pusa (Pushya), the Chahatiya monk (Lktchhu from Chahaje). 
Compare No. 190. 


1854 Cunningham, Bhilsa Tepes, p. 257, No. 159, and Plate KVIII; 1894 Bihler. 


Ep. Ind. Vol. II. p. 376. No. 186. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Baliks, the Madalichhikatiss (inhabitant of 


* Mandalakshikafa). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 257, No. 160, and Plate XVIII; 1892 Bihler, 


Ep. Ini. Vol. IL. p. 105, No. 78. 
Prakrit. Gift of the nun (blichhuni) Dhamasixri (Dharmasri), the Madalachhika- 


tiki (inhabitant of Wandalakshikata). 


1954 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 257, No. 161, and Plate XVIII; 1892 Bihler, 


Ep. Ind. Vol. II. p. 105, Nu. 79. 
Prakrit. Gift of Avisina (Avishanna), who isversed in the satrantas (sutitikin?), 


the Madalachhikatika (inhabitant of Mandalakshikufa). Compare No, 352. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes. p. 257, No. 162, ond Plate XVII; 1892 Buhler, 


Ep. Ind. Vol. II. p. 106, No. 81: 
Prakzit. Gift of the merchant (vdnija) Soghadéva (Surhghadéva), the Vérchakata 


(inbabitant of Virdhakufc). 
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32], 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 9257, No. 163, and Plate XVIII; 1894 Bithler, 
Ep. Tad. Vol. 11. p. 377, No. 187. 
Prakrit, Gift of Saraghila, the Bhadikiya (pupil of Bhadtka). 


322, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 257, No. 164. and Plate XVIIL; 1694 Bihler, 
Ep. Ind, Vol. Il. p. 877, No. 188, 
Prakrit. Fragment. Gift of the monk (bhi. .) Arabatapilita (Arhatpalifa). 


328, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 165, and Plate XVIII; 1894 Bithler. 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 377, No. 189. 
Prakrit, Gift of Arahake (Arhaka), the Paripanaka (inhabitant of Partpana ?), 


394, 1854 Cunningham, Bhitea Topes, p. 258, No. 166,.and Plate XVIII; 1894 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 377, No. 190. ! 
Prakrit. Gift of the mother of Dhamagirika (Dharmagirika). Compare No. 165. 


$25. 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 258, No. 167, and Plate XVIII; 1892 Biibler, 
Ep. Ind, Vol. Il. p. 106, No. 62. 


Prakrit, Gilt of Odi, the Nadinagarika (inhabitant of Nandincgara). 


326. 1854 Cunningham, Dhilsa Topes, p. 258, No. 168, and Plate XVII; 1694 Bihler, 
Ep. Ind, Vol. Il. p. 377, No. 191. 


Prakrit. Fragment. Gift of Sidhatha (Siddhartha). 


327. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 169, and Plate XVIII; 1894 Biihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 377, No. 192. 


Prakrit, Gift of the nun (bhichhunt) Isidisi (Rishidasi), the Nadinigarika (inhabi- 
tant of Nandinagara). Compare No. 402, 


328. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 253, No. 170, and Plate XVIII; 1894 Bihler, 
Ep. Ind, Vol. I. p. 377, No. 193. 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhunz) Dupasahé (Dushprasaha-?) from Nemdi- 
nsgara. ; 


329, 1854 Cunsingham, Bhilea Topes. p. 258, No. 171, and Plate XVIII; 1894 Biihler, 
Ep. Ind Vol. II. p. 377, No. 194. ; 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Yakhadasi (Yakshadas?). 


330. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI.-p. 463, and Plate XXV; 185+ Cunning- 


ham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 172, and Plate XVIII; 1894 Buhler, Lp. Ind. 
Vol. II. p. 377, No. 195. - 


Prakrit. Gift of Data (Datta) Kalavada. © 


$31. 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 258, No. 173, and Plate XVIII (No. 174); 1894 
Bihler, Ep. Ind. Vol. Il. p. 378, No. 196. 
Prakrit. Gift of the weaver (sottka) Damaka, father of Kusuka. Thero are perhaps 
two copies of this inscription. 


332. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 258, No. 174, and Plate XVIII (No. 178). 
Prakrit. Gift of Dhamadata (Diarmadatta), 


$33. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 259, No. 175, and Plate XVIIL. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Arahadisi (Arhaddast). 
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334, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 259, No. 176, and Plate XVIII. 
Prakrit, Gift of Samidara (7? Suamidatta ?). 


335. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p, 262, No. 178, and Plate XIX. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Dhamagiri (Dharmagiri). 


336. 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 16, and Plate XXVIT; 1954 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 262, No. 179, and Plate KIX; 1894 Bihler, Ep. Ind. 
Vol. IL. p. 378, No. 197. 
Prakrit. Gift of Isipilita (Rishipaleta) and of Samana (Sramana), 


337. 1837 Prinsep, Journ, Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 462, No. 20, and Plate XXVIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 262, No. 180, and Plate XIX ; 1892 Bihler, Ep. Ind. 
Vol. IL. p. 106, No. 83. 
Prakrit. Gift of the monk (bhdkiu) Arahadina (Arhaddatta), the Pokharéyaka 
(inhabitant of Pushkara). 


338, 1838 Prinsep, Journ, Beng. As. Soc. Vol. VII. p, 565, No. 47, and Plate XXIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 268, No. 181, and Plate XIX: 1892 Buhler, Ep. 
Ind, Vol. II. p. 106, No. 84. 
Prakvit. Gift of a pillar (thabha) by all the relatives of bhadata (bhadanta) Nagila. 


¢ 389, 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 461, No. 3, and Plate XXVIII; 1854 
. Cunningham, Bhilsa Topes, p. 263, No. 182, and Plate XIX; 1868 Fergusson- 
Cunningham, Tree and Serpent Worship, p.115, and Plate XXV, 3; 1892 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. IL. p. 106, No. 85. 

Prakrit. Gift of a pillar (¢habha) by Nagapiya (Nagapriya), the Kovara (native of 
Kurara), banker (sethin) at Achhivada, Compare No, 343. 


340. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 263, No. 183, and Plate KIX; 1892 Maisey, 
Saénchi and its Remains, p, 97, with facsimile; 1893 mentioned by 'Bihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. VII. p. 292; 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 396, No. 377, 
and Plate. 

Prakrit. Fragment. Imprecation against him who takes away or causes to be taken 
away an arch (t0rana), or rail (védika) from this Kakana[va], or causes it to be 
transferred to another temple of the teacher (achartyakula), 


$41, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 268 £., No. 184, and Plate XIX ; 1892 Bihler, 
Ep. Ind. Vol. Il. p. 106, No. 86, 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhun?) Budhapalité (Buddhapalita), 


342, 1854 Cunningham, Bhilsa Topas, p. 264, No. 185, and Plate XIX; 1892 Biihler, Hp, 
Ind. Vol. Il. p. 106, No. 87. 
Prakrit, Gift of the monk (bhikhu) Pothaka (Proshthaka). 


343, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 264, No. 186, and Plate XIX; 1894 Biihler, Hp. 
Ind. Vol. II. p. 378, No. 198. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Vira. 


344, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 264, Nos. 187 and 188, and Plate XIX; 1894 
Biihler, Hp. Ind. Vol. I, p. 378, No. 199. af Le oe . 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhuni) Yakhi (Yaksft), the Valivahanika (Gnhabitant 

of Valivahana). 
G 
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eee 


345, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 264, No. 189, and Plates XII and XIX; 1868 
noticed by Fergusson, Tree and Serpent Worship, p. 125, and Plate XXX, 1; 1982 
Hogrnle, Ind, Ant. Vol. XI. p. 80, note 24; 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 878, 
No. 200. ec 
Prakrit. Records that the carving (rupakamma) was done by the Vedisaka workers 

in ivory (damtakaras of Vidtsa). 


846, 1654 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 264 f., No. 190, and Plate XIX ; 1882 Bhagvanlal 
Indraji, Arch. Surv. South. Ind, No. IIL. p. 56; 1892 Cunningham-Maisey, Sdnchi 
and its Remains, p. 95; 1892 correction by Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 88.. 
Prakrit. Gift of Anamda, the son of Vasithi ( Vasishthz),-the foreman of the artisans 
(Gvésanin) of rajan Siri-Sitakani. : 


347, 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p- 563, No, 23, and Plate XXIII; 1854 
Cunningham, Bhilsa Topes, p. 266, No. 191, and Plate XIX, ; 
Prakrit. Gift of Balamita (Balamitra), the pupil (atévasin) of Aya-Chuda (Arya- 

Kshudra), the preacher of the Law (dhamakathtka). Compare No. 349. 


348. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 267, No. 192, and Plate XIX; 1894 Biibler, Ep. 
Ind. Vol. U, p. 378, No. 201. 
Prakrit. Gift of Nigap[i*]ya (Nagaprtya), the Kurar[i*]ya (native of Kurara) 
banker (sethin) at Achhivada, and of his son Satmgha. Compare No, 339. 


349. 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 563, No. 22, and Plate XXIII; 
1854 Cunningham, Hhtlsa Topes, p. 267, No, 193, and Plate XIX ; 1892 Biihler, Hp. 
Ind. Vol, Il. p. 106, No. 88. j 
Prakrit. Gift of a pillar (¢habha) by Balamitra, pupil (atévasin) of Aya-Chuda 
(Arya-Kshudra). Compare No. 347. 


350, 1854 Cunningham, Bhilsu Topes, p. 267, Nos. 194-196, and Plate XIX; 1893 
mentioned by Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. VII. p. 292; 1894 Buhler, Hp. 
Ind. Vol. IL. p. 396, No. 378, and Plate ; 1896 corrections by Franke, Zettschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. L. p. 586. 
Prakrit. Fragment. Gift of a pillar (¢habha) and imprecation against him who takes 
away or causes to be taken away tho stonework (sélakamz) from this Kakaniva, 
or causes it to be transferred to another temple of the teacher (achariyakula). 


351. 1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 100, No. 26. 
Prakrit, Gift of the Bauddha committes (Bodhagothi) from Dhamavadhanana 
(Dharmavardhana). Compare No. 284, 


852. 1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il.’p. 106, No. 80; 1895 referred to by Pischel, Nachr. 
Gott. Gos. Wise. Phil. Hist. Kl. 1895, p. 214, 
Prakrit. Gift of Avisini (Avishannz), who is versed in the satrantas (sutatikini), 
the Madalachhikatiké (inhabitant of Mandalakshikafa), Compare No. 319. 


$58, 1892 Bihler, Bp. Ind, Vol. IL. p. 107, No. 89. 
Prakrit, Gift of Dévaka from Arapina. 


354, 1892 Bithler, Hp, Ind. Vol. II. p. 107, No. 90. 
Prakrit. Gift of Aruhading (Arhaddatta), the Ramorajohikedi[ka] (? inhabitant of 
Bamorajahtkaga ?), 
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355, 


356. 


\ 361. 


362. 


363. 


364, 


365. 
366. 
367. 
368, 


369, 


ee 


1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 107, No. 91. 
Prakrit. Gift of the merchant (vanija) Isiguta (Rishigupta) from Asvayati 
(ASsvavati). 
1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 107, No. 92. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Isika (Rishika). 


. 1891 Bithler, Vienna Orient. Journ. Vol. V. p. 231; 1892 Biithler, Ep. Ind. Vol. II. 


p. 107, No. 93. 
Prakrit. Gift of Isika (Rishtka), the Rohinipadiya (inhabitant of Rohinipada). 


. 1892 Biihler, Zp. Ind. Vol. IL. p. 107, No. 94. 


Prakrit. Gift of Isirakhita (Rishtrakshita). Compare No. 404, 


. 1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 107, No. 95. 


Prakrit. Gift of Mula (Mula), wife of Visvadéva (Visvadéva), from Ujéni (Ujjayini). 


. 1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 107, No. 96. 


Prakrit. Gift of Sachamita (Satyamitra), the Udurnbaraghariya (inhabitant of 
Udumbaragriha). 


1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 107, No. 97. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Aya-Patuda (Arya-Patuda), the Katakaiiu- 
yaka (inhabitant of Katakavu). 


1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 108, No. 98. 
Prakrit. Gift of Samvalita from Kurara, 


1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 108, No. 99. 
Prakrit. Gift of the banker (sethin) Siha (Stzha), the Koraghara (inhabitant of 
Kuraghara). ; 


1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. IT. p. 108, No. 100. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Giriguta (Girtgupta). 


1892 Buhler, Zp. Ind. Vol. I. p, 108, No. 101. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Jitamiti (Jitamttra), the Vadivahanika 
Gnhabitant of Vadivahana). 


1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 108, No, 102, 
Prakrit, Gift of Dhamati (Dharmadatta), the Puiavadhaniys (inhabitant of 
Punyavardhana). ; 


1892, Buhler, Zp. Ind. Vol. II. p. 108, No. 103. , 
Prakrit: Gift of the monk (bhichhu) Dhamadata (Dharmadatta), the Aya-Bhadu- 
kiya (pupil of Arya-Bhanguka). 
1892 Biihler, Zp. Ind. Vol. II. p. 108, No. 104. 
Prakrit. Gift of Piyadhamai (Priyadharmz) and Bodhi, the Koraghari nuns 
(bhichhunis from Kuraragrtha). 


1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. If. p. 108, No. 105. ; ‘ ; 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Posi (Pushy2), the Nadinagarika (inhabitant 


of Nandinagara). 


EPIGRAPHIA INDICA. [Vou. X, 


370. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 108, No. 106. 
Prakrit. Gift of Himagiri from Pokhara (Pushkara). 


371. 1892 Biihler, Ev. Ind. Vol. II. p. 108, No. 107; 1894 correction by Bihler, Lp. Ind 
Vol. II. p. 407, note 27. 


Prakrit. Gift of Dhammasiva (Dharmasiva), the Poravijhaka (mhabitant of Parw- 


vijha). 
372. 1892 Biihler, Ep. Ind. Vol. Il. p. 109, No. 108. 
Prakrit. Gift of the mother of Namdigiri from Bédakara. 
373. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 109, No. 109. 


Prakrit. Fragment. Gift of Mahi[da] (Mahéndra), the Bhogavadhanaka Quhabi- 
tant of Bhégavardhana). 


374. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 109, No. 110. ; 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Budharakhita ( Buddharakshita), the Madhu- 
yanika (inhabitant of Madhuvana). j 


375. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 109, No. 111. 
Prakrit. Gift of Dévabhaga from Mahisati (1Lzaishmatz). 


376. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II, p. 109, No. 112. 
Prakrit. Gift of the mionk (bhichhu) Yakhila (Yakshila), pupil (etévisin) of Aya- 
Dévagiri (Arya-Dévagiri). - 
377. 1892 Biihler, Zp. Ind, Vol. II. p. 109, No. 113. 
Prokrit. Gift of Nigadi, the Rohanipadiya (inhabitant of Rohinipada). 
378. 1892 Biihler, Bp. Ind. Vol. II. p. 109. No. 114. 
Prakrit. Gift of Bulika, the Rohanipadiya (inhabitant of Rohini pada). 


379. 1892 Bihler, Zp. Ind. Vol. Il. p. 109, No. 115. 
Prakrit. Gift of the banker (sethin) Nagadina (Nagadatta), the Rshanipadiya (inha- 
bitant of Réohinipada). 
330. 1892 Bihler, Zp. Ind. Vol. II. p. 110, No. 116. ; 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhw) Chhadika (Chhardika) from Vadivahana. 
381. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 110, No, 117 ; 1894 correction by Biihler, Ep. Ind. 
Vol. I. p. 405, note 25. 
Prakrit. Gift of Nigadata (Nagadatta), wife of the cavallerist (asavaruka) Pusa- 
rakhita (Pushyarakshita), the Vedisaka (inhabitant of Vidisa). 
382. 1892 Bithler, Zp. Ind. Vol. IL. p. 110, No. 118, 
Prakiit. Gift of Samika (Svamikz) and her daughter. Compare No. 252. 
383. 1892 Biihler. Zp. Ind. Vol. II. p. 110, No. 119, . 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Siridina (Sridatta), the Nadiodgarika (inha- 
bitant of Nandinagura). Compare No. 536, » ee - sia 
384, 1892 Biihler. Ep. Ind. Vol. II. p. 110, No. 120; 1894 correction by Biihler, Zp. Ind 
Vol. II. p. 405, note 26. 


Prakrit, Gift of Ssyasa (Sauyasasa) [or Séyasa (Sréyas)], th Bhadanakati 
(inhabitant of Bhadanakafa), ee ae Se Bhisnnktips 
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385. 1892 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 110, No. 121. 
Prakrit. Gift of the female lay-worshipper (upasika) Réva, the Ujénika (inhabitant 
of Ujjayinz). : h 
386, 1892 Biihler, Bp. Ind. Vol. II. p. 110, No. 122. 


Prakrit. Fragment. Gift ‘of the monk (bhichhu) ..... , the Aya-Bhardu- 
kiya (papil of Arya-Bhanduka). 


387. 1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 110, No. 128. 
Prakrit. Fragment. No name can be made ont. 


388. 1894 Biihler; Zp. Ind. Vol. Il. p. 378, No. 202. 
Prakrit. Gift of the mother of Chirati (Kiriti) from Achhavata, There are perhaps 
two copies of this inscription. 


389. 1894 Biihler, Hp, Ind. Vol. II. p. 378, No. 208. 
Prakrit. Gift of Ajarini (Ajardni). 


390, 1894 Biihler, Bp. Ind. Vol. Il. p. 378, No. 204. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Gagamdata (Gavigadatia), the Athakanagara 
(inhabitant of Athakanagara). 


391. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 379, No, 208. 
Prakrit. Fragment. Gift of Apa ... . yaba(?). 


392, 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep, Vol. X. p. 59, No. 18; 1894 Buhler, Hp. Ind 
Vol. Il. p. 379, No. 206. 
Prakrit. Gift of Apakani. 


393, 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 379, No. 207. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Aya-Kana (Arya-Kana), the Aya-Bhamdukiya 
(pupil of Arya-Bhanduku). 
394, 1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 379, No. 208. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Aya-Jéta (Arya-Jayanta). 


395. 1894 Buhler, Bp. Ind. Vol. Il. p. 379, No. 209. 
Prakrit, Gift of the monk (bhichhu) Khémaks (Kshémaka), the companion (sadhi- 
vihdrin) of Aya-Phaguna (Arya-Phalguna). 


396, 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol, IL. p. 379, No. 210. 
Prakrit. Fragment. Gift of Asida (Ashagha) from Arapana. 


397, 1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 379, No. 211. 
Prakrit. Fragment. Gift of somebody from Arapana. 


398. 1835 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc, Vol. VII. p. 564, No. 36, and Plate XXIII; 1804 
Biihler, Ep. Ind. Vol. IL. p. 379, No. 212, . 
Prakrit. Gift of Siha (Sinha), the Arapani (inhabitant of liapana). 


399, 1894 Biihler, Bp. Ind. Vol, Il. p. 379, No. 213, 
Prakrit. Gift of Asaguta (Asvagupta). 


4N0, 1894 Bibler, Bp. Ind. Vol. II, p. 379, No. 214. 
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as ; 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhunz) Asabha (Rishabh), the Ujénika (inhabitant 
of Ujjayini). 
401, 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 379, No. 215. 
Prakrit. Fragment, Gift of the village (gama) of Asvayati (ASsvavaii). 


402, 1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. I. p, 380, Ne. 216. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhund) Isidasi (Rishidasi), the Nadinagarika (inhabi- 
tant of Nandinagara). Compare No. 327. ; 


403, 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. KX. p, 58, No, 12; 1894 Biihler, Hp. Ind. 
Vol. II. p. 380, No. 217. . 
Prakrit. Gift of Isinadana (Rishinandana), the Pufavadhaniya (inhabitant of 

Punyavardhana), : 


404, 1894 Bihler, Bp. Ind. Vol. I. p. 380, No. 218. . 
Prakrit, Gift of Isirakhita (Rishirakshita). Compare No. 358. 


405, 1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. IL, p, 880, No. 219, 
Prakrit, Gift of Asyarakhita (Asvarakshita) in Ujéni ( Ujjayini). 
406. 1894 Biihler, Zp. Ind. Vol. IL. p- 380, No. 220. 
Prakrit, Gift of the female lay-worshipper (upasika) Sirika (Srzka@) from Ujéni 
(Ujjayini). 
407. 1894 Buhler, Zp. Ind. Vol. IL. p. 380, No. 221, 
Prakrit. Gift of Vayudata (Vayudatta), wife of Opedadata (Upéndradatta), from 
Ujéni (Ujjayini). Compare No, 223. ° 
408, 1894 Bithler, Bp. Ind. Vol. I. p. 380, No. 222, 
Prakrit. Gift of Bumu, son of Kalura, from Ujéni (Ujjayini). 
409. 1894 Bithler, Zp. Ind, Vol. IL, p. 380, No. 228, F 
Prakrit, Fragment. Gift of Dhamadata (Dharmadatia) . . . of the Tapasiyas 
from Ujéni (Ujjayinz). ; 
410. 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. IL, p- 380, No. 224, 
Prakrit. Gift of the mother of the nun (bhichhunt) Dhamayasa (Dharmayasas) 
from Ujéni (Tjjayini). : 
411. 1894 Bihler, Hp. Ind, Vol. IL, p. 381, No, 225. 
Prakrit. Gift of the mother of Balika from Ujént (Ujjayini). 
412, 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I, p. 881, No. 226, 
Prakrit. Fragment. Gift of the nun (bhichhu[ni]) Mita (fitra) in Ujéni ( 
418, 1894 Bithler, Zp. Ind. -Vol. II, p. 881, No, 227, 
Prakrit. Gift of Vasula from Ujéni (Uijaysni), 
414. 1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. II. p. 381, No. 228. 
Prakrit, Gift of Samnghadata (Saraghadatic) from Ujeni (Ujjayini). 
415, 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 881, No, 229, 
Prakrit. Gift of Sulésa from Ujéni (Ujjayint). 


U;jayini). 
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416. 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 881, No, 230, and Plate, 


417, 


418, 


419, 


420. 


421. 


422, 


423. 


» 426, 


427, 


428, 


429. 


430. 


431, 


432 


Prakrit. Gift of the surveyor (rajuka) Utara (Uttara). 


1894 Biihler, Hp. Ind, Vol. IL. p. 381, No. 231. 
Prakrit. Fragment. Gift of the female lay-worshippers coment from Hjayati. 


1894 Biihler, Hp. Ind, Vol. Il. p. 381, No, 232. 
Prakrit. Giftof Vahila from Bjavati. Compare No, 215 (?). 


1894 Bihler, Zp. Ind. Vol. If. p. 381, No. 233. 
Prakrit. Gift of Idadava (Indradéva), the Katakaiuyaka (inhabitant of Katakanu). 


1894 Bihler, Zp. Ind. Vol. II. p. 381, No. 234, 
Prakvit. . Gift of Araha (Arhat) from Katakaiu, 


1894 Buhler, Zp, Ind. Vol. IL. p. 381, No. 235." 
Prakrit. Fragment. Gift of some person from Katakafu. 


1894 Biithler, Up. Ind. Vol. IL. p. 382, No, 236. 
Prakrit. Fragment. Mentions the banker (sethin) from Karmdadigima 
(Kandadgigrama). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I, p. 882, No. 237. 
Prakrit, Gift of Devabhaga, wife of the Kardadigimiya banker (sethin f Kandadi- 
grama), 


. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 882, No, 238. 


Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Kana. 


. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I, p. 382, No, 239. 


Prakrit. Gift of Ghosaka (@hdshaka) from Kuraghara (Kuraragriha). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 382, No. 240. 
Prakrit. Gift of Nagamiti (Wagamitra) from Kuraghara (Kuraragrtha). Compare 
No. 288. 


1880 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 3; 1894 Bihler, Hp. Ind. 
Vol. IL. p. 882, No. 241. 

Prakrit, Fragment. Gift of the nun ([bhi]khuni) Satisiri (Santisrt or Svatisri), 
the Kuraghari (inhabitant of Kuraragriha). 


1894. Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 882, No. 242. 
Prakrit. Gift of Arahaguta (Arhadgupta) from Kurara, Compare No. 429, 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 382, No. 243. 
Prakrit. Gift of Arahagata (Arhadgupta) from Kurara. Compare No, 428, 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p, 382, No, 244, ; 
Prakrit. Giftof the nun (bhikhunt) Achhivati (Rtkshavati) in Kurara. 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 883, No. 245. 
Prakrit. Gift of Nagidini (Nagadatta) in Kurara, 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 383, No, 246. 
Prakrit. Gift of Dhamaka (Dharmaka) in Kurara, 
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433. 


437. 


438. 


439. 


440, 


441, 


442, 


443, 


44.4, 


446, 


447, 


448, 


449, 


1894 Biibler, Ep. Ind. Vol. II. p. 383, No. 247. 
Prakrit, Fragment. Contains the name Kurara (Kurara). ; | 


1894, Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 383, No. 248. 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhunt) Sagharakhita (Samgharakshita) in Kurara. 


. 1894 Bihler, Ep. Ind, Vol. IL, p. 383, No. 249. 


Prakrit, Fragment. Gift of Arahaguta (Arhadgupta), the Kurari (inhabitant of 
Kurara). : 


. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol, II. p. 388, No. 250. 


Prakrit, Gift of Arahadina (Arhkaddatta), the Kurari (inhabitant of Kurara). 


1894 Bihlor, Ep. Ind. Vol. II. p. 383, No. 251. 

Prakrit. Fragment. [Gift] of Saghi . . . ., the Kurariya (inhabitant of Kurara). , 

1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X.p. 58, No. 6; 1894 Biihler, Hp. Ind 
Vol. II. p. 383, No. 252. 

Prakrit. Giftof the nun (bhichh[u*]n[z*]) Gada. 


1894 Buhler, Bp. Ind, Vol. II, p. 383, No. 258. 

Prakrit. Gift of the nun (bhichh[u* |nz) Gada, the Vedisika (inhabitant of Vidisc). ; 
1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. II. p, 383, No. 254. 

Prakrit. Fragment. Giftof . . . . li, wife of Girika. 


1894 Biihler, Hp. Ind, Vol. II. p. 383, No, 255. 
Prakrit. Fragment, [Gift] of Isiniki (Rishikz), the Gotami (Gautamz), 


1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 384, No. 256, and Plate. 


Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Bhaduka (Bhanduka), the son of a Goti (cen 
Compare No, 194. 


1894 Buhler, Bp. Ind. Vol. II. n. 384, No. 257, and Plate. 
Prakrit. Giftof Jitamita (Jitamitra). 


1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 884, No, 259, 
Prakrit. Gift of Samngharakhita (Sasgharakshita) from Takarapada, 


. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 384, No. 260. 


Prakrit. Gift of the ascetic (é@pasa) Gonamdaka. 


1894 Bithler, Bp. Ind. Vol. II. p. 384, No. 261. 


ee Gift of the female lay-worshipper (upasika) Naga from Tiridapada. Compare 
oO. 


1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 884, No. 262. 

Prakrit, Gift of Tis (Tishya). 

1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. IL. p. 384, No. 263, 

Prakvit, Gift of Tuda’(Tunda), the Phujakapalliya (? inhabitant of Phujikapalli). 
1894 Biihler, Zp. Ind. Vol. II, p. 384, No, 264, 


Prakrit. Gift of the householder (gahapati) Patithiya (Pratishthita) from Tumbayans 
Compare No, 202 ‘ 
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451. 


_ 452, 


453. 


454, 


455. 


456. 


AST. 


458. 


459. 


A60. 


461, 


462, 


463 


Prakrit. Gift of Dhaiié (Dhanya), wife of the brother of the householder (gahapati) 
Patithiya (Pratishthita) from Tumbayana, 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 885, No. 266. 
Prakrit. Gift of the elder (¢héra) Aya-Naga (Arya-Naga), the Ujénika monk (bhichhu 
from Ujjayint). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 885, No. 267. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhun?) Dati (Datta), the Ma[dalachh]ikatika (inhabi- 
tant of Mandalakshtkata). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 885, No. 268. 
Prakrit, Gift of the monk (bhichhu) Dévarakhita (Dévarakshtta), the Morajahakatiya 
(inhabitant of Mérajahakata). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 885, No. 269. 
Prakrit. Gift of the monks (bhichhus) Dhanagiri and Chadipiya (? Ohangipriya). 


1894 Babler, Ep. Ind. Vol. IL. p. 885, No. 270. 
Prakrit. Gift of Dhamaka (Dharmaka), the Vejajake. (inhabitant of Vejaja). 


1880 Cunningham, Arch. Surv, Rep, Vol. X. p. 58, No, 1; 1894 Biihler, Hp. Ind. 
Vol. Il. p. 385, No. 271. 
Prakrit. Gift of Dhamagiri (Dharmagirt) and Dhamaséna (Dharmaséna), 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 885, No. 272. 
Prakrit. Gift of Dhamadina (Dharmadatia), 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 885, No. 278. 
Prakrit. Gift of Dhammapils (Dharmapats) [and] of Mahipila (Mahipala). 


1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. IL. p. 885, No. 274. 
Prakrit. Fragment, Gift of Dhamarakhita (Dharmarakshita), the . . 
rakaraka. k ‘ 


1894 Bihler, Ep. Ind, Vol. IL. p. 885, No. 275. 
Prakrit. Gift of Dhamarakhita (Diarmarakshita), the Madhuyanika (inhabitant of 
Madhuvana). Compare Nos. 191 and 312. 


1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 7; 1894 Bihler, Ep. Ind, 
Vol. IT. p. 886, No. 276. 
Prakrit. Fragment, ‘Gift of the family of Dhamu[tara] (Dharmdttara). 


1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 10; 1894 Bihler, Ep. Ind. 


Vol. Il. p. 886, No. 277. 
Prakrit, Gift of the nun (bhichiunt) Achalé from Nadinagara Nanpenngara); Com- 


pare No. 175, 


1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 13; 1894 Biihler, Ep, Ind. 
Vol. II. p. 886, No. 278. 
Prakrit, Gift of Amaga (?) from Namdinagara. 
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464. 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 14; 1894 Buhler, Hp. Ind. 


465. 


466. 


467. 


468. 


469. 


470. 


471. 


472, 


478, 


474. 


475. 


476, 


477. 


Vol. IL. p. 386, No. 279. 
Prakrit. Gift of Utaradata (Uttaradatiz) from Namdinagara. 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 386, No. 280. 
Prakrit. Gift of Utaramita (Uttaramitrd) from Namdinagara, 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 386, No. 281. 

Prakrit, Gift of the lay-worshipper (upasaka)- Yamada[ta®](Yamadatta) from 
Narmdinagara. 3 

1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 11; 1894 Biihler, Hp. Ind, 
Vol. I. p. 386, No. 282. 

Prakrit. Gift of Rohanadéva (Rohinideva) from Nadinagara (Nandinagara). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 886, No. 283. 
Prakrit, Gift of the nun (b/ichhunt) Namdutari (Nandotiarc), the Védisika 
Gnkabitant of Vidifz). 


1894 Bithler, Ep. Ind. Vol. II. p. 886, No. 284. 
Prakrit. Gift of Nagadata (Nagadatic) and Sagharakhita (Sazgharakshita), the 
Koragharas (inhabitants of Kuraragriha), i 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II: p. 387, No. 285. 
Prakrit. Gift of the banker (sethin) Nagila. 


1894 Bibler, Hp. Ind. Vol. I. p. 387, No. 286. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhunt) Nati, the Koraghari (inhabitant of Kuraragriha). 


1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 8; 1894 Biibler, Hp. Ind. 
Vol. II. p. 387, No. 287. 

Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Kaboja (Kamboja) from Nadinagara 
(Nandinagara). Compare No. 176. 


1837 Prinsep, Journ, Beng. As. Soc, Vol. VI. p. 462, No. 23, and Plate XXVII; 1894 
Biihler, Hp. Ind. Vol. IL p. 887, No. 288, and Plate; 1896 note by Franke, 
Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. L. p. 585 £. 

Prakrit, Fragment. Gift of the monk (bhichhu) Parnthaka (Panthaka) 
[and] of the monk (bhichhu) Bodhapilita (Buddhapalita), 


1894 Bihler, Hp. Ind, Vol. Il, p. 387, No. 289, 
Prakrit. Gift of Patithina (Pratishthana). 


1880 Cunningham, Arch, Surv, Rep. Vol. X. p. 58, No. 2; 1894 Bihler, Hp. Ind, 
Vol. IL: p. 387, No. 290. 


Prakrit. Gift of the sons of Disigiri (Disagirt) from Poruyids. 


1894 Biihler, Zp. Ind. Vol. I. p. 887, No. 291, 
Pralait. Gift of Pusaka (Pushyaka). 


1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 387, No. 292. 


Prakvit. Gift of Pusadata (Pushyadatta), the Navagamakiya (inhabitant of Nava- 
grama). 
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1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 387, No. 293, 


Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Supathima (Suprasthama 7), the Pamatika 
(inhabitant of Pémuta). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p, 387, No. 294, 
Prakrit. Gift of Isidata (Rishidatta), the wife of Léva, from Pokhara (Pushkara). 


1894 Biihler, Hp. Ind, Vol. II. p. 888, No. 295. 
Prakrit. Fragment. Gift of Isidata (Rishidatta) from Pokhara (Pushkara), 


1894 Biihler, Hp, Ind. Vol. II: p. 388, No. 296. 


Prakrit. Fragment, Gist of Tudi (Tunds) and Tuda (Lunda) from Pokhara 
(Pushkara). é 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 388, No, 297. 
Prakrit, Gift of Sarmgha[ra* ]khi[ta®] (Samgharakshita) from Pokhars, (Pushkara). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 388, No. 298, 
Prakrit, Gift of Isidina (Rishidatta), the Podavijhaka (inhabitant of Pogavijha), 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I, p: 388, No. 299. 
Prakrit. Fragment. [Gift] of the monk (bhichhu) Badhaka (Baddhaka), the 
Kodijilake (inhabitant of Kadijtla), 


1894 Biihlet, Zp. Ind. Vol. II: p. 388, No. 300. 
Prakrit. Gift of Baladata (Baladatta), the Chudaphalagiriya (inhabitant of 
Kehudraphalagirt), ; 


1894 Buhler, Ep. Ind. Vol. TI. p. 388, No, 301, and Plate. 
Prakrit. Gift of the father of Bohumula. 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p: 388, No. 302. 
Prakrit. Gift of Budharakhita (Buddharakshita). 


/ 


1894 Biihler, Zp. Ind. Vol. IL. p. 388, No. 303. , 
“Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Budharakhita (Buddharakshita), tho Aya- 
Bhatndukiya (pupil of Arya-Bhanduka). 


1894 Bithler, Ep. Ind. Vol. II. p. 888, No. 804, : 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhunt) Budharakhata (Buddharakshtta). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il, p. 389, No. 305. 
Prakrit.. Gift of Bodhi. 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 889, No. 306. , ; : ¢ 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Bhadika, the Kuragher[iya] (inhabitant of 
Kuraragriha), 


1894 Bibler, Zp. Ind. Vol. I. p. 389, No. 807. , 
Prakrit. ane Gift of the monk ([bht)khu) Bhad{ika], the Koraghara 


(inhabitant of Kuraragriha). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 389, No. 808. 


Prakrit. Gift of the wife of Bhadn (Bhan). ? 
: H 
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494, 1894 Buhler, Ep. Ind. Vol. IL p. 889, No. 310. 
Prakrit. Gift of Nadini (Nandini) from Machhavate (Matsyavarta). 


495. 1894 Buhler, Ep. Ind. Vol. I. p. 389, No. $11. 
Prakrit. Gift of the carpenter (vadakin) Mandrama. 


496. 1894 Buhler, Hp. Ind, Vol. TI. p. 889, No. 312. 
Prakrit. Of Mahinama (Mahanaman). 


497. 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 389, No. 813. 
Prakrit, Gift of Aribadata (Arhaddatia) from Mah[ilsati (Mahishmaté). 
498, 1894 Buhler, Ep. Ind. Vol. I. p. 389, No, 314, 
Prakrit. Fragment. GiftofJi. . - - » from Mahisati (Mahsshmatt?). 


499. 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 390, No. 316. 


Prakrit, Gift of the nun (bhikhuni) Mitasiri (Mitrasri), the Kérari (inhabitant of 
Kurara). ‘ee 


500, 1894 Bibler, Ep. Ind, Vol. Il. p. 390, No, 316. 
Prakrit. Gift ofthe nun (bhichhuni) Yakhi (Yakshi) from Vedisa (Vidtsa). 


501. 1894 Buhler, Zp. Ind. Vol. IL. p. 390, No. 317. 
Prakrit, Gift of Ratini from Mahisati (Mahishmati). 


502, 1894 Buhler, Zp. Ind. Vol. IL. p.:390, No. 318. _ 
Prakrit, Gift of Rébila, the Narhdinagiraka (inhabitant of Nandinagara). 


403, 1894 Buhler, Hp. Ind. Vol.-IL. p. 390, No. 319. 
Prakrit, Gift of Révatimitsé (Révatimitra), wife of Balaka. 


504, 1894 Bibler, Hp. Ind, Vol. Il. p. 390, No. 320. 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhunt) Vajini (Vajrini). 


505. 1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 890, Nos. 321 and 322. 
Prakrit. Gift of Varadata (Varadatta) and gift of his sister Vurasénh. 


606, 1894 Buhler, Bp. Ind. Vol. II. p. 890, No. 328. 
Prakrit. Gift of Isala (Rishilz), wife of Varadata (Varadatta). 


507, 1894 Biibler, Ep. Ind. Vol. II. p. 391, No. 324. 
Prakrit. Gift of Roha, wife of Varadata (Varadatta). 


508, 1894 Bihler, Zp, Ind. Vol. I. p. 391, No, 325. 
Prakrit. Gift of Varuna. 


509, 1894 Biihler, Bp. Ind. Vol. IL. p: 391, No, 396 
Prakrit. Gift of the nun (bhishhun’) Vasumits seeks Ae ene 
of Ujjayint). ) Vasumité (Vasumitra), the Ujénika (inhabitant 


$10, 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII 563. 
. As. , E p> No. 25, 3 
1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 391, No. 307." JT aa 
Prakrit. Gift of Vasuli. Compare No. 249, 
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1894 Bihler, Ep. Ind, Vol. II, p. 391, No. 328. 
Prakrit. Gift of Odaka (Ardraka) from Vadivahana. 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. IL. p, 391, No. 329. 
Prakrit, Gift of the nun (bhichhunt) Vasava from Namdinagara. 


1880 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. X. p. 38, No. 5; 1894 Biihler, Hp. Ind. 
Vol. I. p. 391, No. 330. 
Prakrit. Gift of Bhutarakhita (Bhatarakshita) from Vitiriiahs. 


1880 Cunningham, Arch. Surv: Rep. Vol. X. p. 58, No. 4; 1894 Bihler, Hp. Ind. 
Vol. I. p. 391, No. 331. 
Prakrit. Gift of-Mahirakhita (Mahirakshtta) from Vitirinahi. 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 391, No. 382. 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhuns) Vipulé from Kapiasigama (Karpasigrama),. 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 392, No. 333. 
Prakrit. Gift of the house-wife (gharin?) Sijhi (Saiksha) from Virdhakata, 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 392, No. 334. 
Prakrit. Gift of Visikharakhita (Visakharakshita). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 392, No. 335. 

Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Visakharakhita (Vséskharakshita), 
1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL p. 392, No, 336. 

Prakrit. Gift of Viraséna. 


1894 Biibler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 892, No. 387. = 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Vira, the Tobavaniki . (inhabitant of 
Turmbavana), 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 392, No. 338. 
Prakrit. Gift of Arahatarakhita (Arhadrakshita) from Vedisa (Vsdtsa). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il.-p. 892, No. 339. : 
Prakrit. Gift of Data (Datta) Kalavada from Ved[i®]sa (Vidisa). Compare No, 523. 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 392, No. 340. 
Prakrit. Gift of Data (Datta) Kalayada from Vedisa (Védtfa), Oompare No, 522. 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 392, No, 341. 
Prakrit. Giftof the nun (bhichhuné) Mohiké from Vediss (Vidséa). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 892, No. 342. 
Prakrit. Gift of Sakarakhita (Sakarakshita,. 


1894 Bibler, Zp. Ind, Vol. II. p. 392, No. 343, 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhun3) Samgharakhiti (Sassgharakshsta), the 


Koramika (inhabitant of Kurama 7). 


1894 Bihler, Hp, Ind. Vol. IL. p. 393, No. 344. 
Prakrit. Fragment, Of Sangha. 
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1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. If. p. 393, No. 345. 
Prakrit. Gift of Samgha, mother of Dasaks, 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 393, No. 346. 

Prakrit. Gift of Satiguta (Saktigupta or Suatigupta). 

1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 893; No. 347. 

Prakit. Gift of the monk (bhichhu) Samana (Sramana), pupil (atévasin) of Ay-Utara 
(Arya-Uttara), 

1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 393, No. 348. 

Prakrit, Gift of Samika (Svamika), pupil (atévasin) of ‘AyecNage (Arya-Naga). 

1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 893, No. 349. 

Prakrit, Gift of the musician (7 vanika) Samika (Svamika) and his son Sihadéva 
(Simhadéva). Compare No, 280. 


1894 Buhler, Hp. Ind, Vol. II. p. 393, No. 350. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhunt) Samika (Svamika). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 398, No, 351. 

Prakrit. Gift of the nun (bhichhun?) Samika (Svamikc). 

1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 393, No. 352. 

Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) [Sa*]midata (Svamidatta). Compare No. 298, 

1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 393, No, 353, 

Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Siridina (Sridatta), the Nadinagarika (inhabi- 
tant of Nandinagara). Compare No. 383. 

1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 894, No. 354, 

Prakrit. Fragment. [Gift] of Siribhiga (Sribhaga). 

1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. IL. p. 394, No. 855. 

Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Sirimita (Srimitra), the Nadinagariké (inhabi- 
tant of Nandinagara). 


1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. Il. p. 894, No. 356, 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhuni) Siri (Sri’. 


1894 Bihler, Hp, Ind. Vol. Il. p. 894, No. 857, 
Prakrit, Of Sivati. 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. $94, No. 358, and Plate, 
Prakrit. Of Sihi (Simha). 


1894 Biihler, Mp. Ind. Vol. II. p. 894, No. 359, 
Prakrit, Gift of the nuns (bhichhun?) Siha 


Sionha bn gs 3 
act (reat (Stmnha) and Davadaté (Dévadatts) from 
1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. $94, No. 360. 

Prakrit. Giftof Siha (Siwhz), Samatika (Samapttke 7), Vajinika (Vajrinika). 

1894 Biibler, Ep. Ind. Vol. II. p. 394, No. 361, 

Prakrit, Fragment. [Gift] of the wife of Subahita, Compare No, 270. 
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1894 Bihler, Zp. Ind. Vol. Il. p. 394, No. 362. 


Prakrit. Gift of Suriya (Surya) and (?) Budhadéva (Buddhadéva), the Pematika 
Guhabitant of Pémata). : 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 895, No. 363. 
Prakvit. Gift of the nun (bhikhunt) Suriya (Surya), 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 395, No. 364. 
Prakrit. Gift of Yona (Yavana), the Sétapathiya (inhabitant of Svétapatha). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 395, No. 365. 
Prakrit. Gift of Hala, the Dakhinaji (Dakshinztya 7). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 395, No. 366. 
Prakrit. Fragment. Of the family of Ajitigutsa (Aditigupta or Ajitigupta). 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 395, No. 367. 
Prakrit. Fragment. Of Asvadé[va] (Asvadéva) from Sakakachha. 


1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. I. p. 395, No. 368. 
Prakrit. Fragment. Of Léva. 


1894 Bithler, Hp, Ind. Vol. Il. p. 395, No. 369. 
Prakrit. Fragment. Giftof. . . the Kurara (inhabitant of Kurara). 


1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. Il. p. 395, No. 370. 
Pralzit. Fragment. Gift of Nagila. 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 395, No. 371. 
Prakrit. Fragment. Only the name Mjavati can be made ont. 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 395, No. 372. 
Prakrit. Fragment. No name is preserved, 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 395, No. 873, 
Prakrit, Fragment, Only Kuthupadaka (inhabitant of Kuthupada 7) can be read. 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I, p. 895, No. 374, 
Pralzit. Fragment. Gift of the nun (bhtkhun?) Samghapalita. 


1894 Bihler, Hp. Ind, Vol. IL. p. 396, No. 375. 
Prakrit, Fragment, Gift of Snubhagi, Pusi (Pushya), Nagadate (Nagadatta), 
Sagharakhita (Samgharakshtta), the Koragharakas (inhabitants of Kuraragrtha). 


1894 Biihler, Bp. Ind, Vol. II. p. 396, No. 376. 
Prakrit. Fragment, Mentions Utara (Uttara). 


1838 Prinsep, Journ, Beng. As. Sco, Vol. VIL. p. 564, No. 37, and Plate XO, ; 
Prakrit. Gift of Naja, the daughter-in-law of the Tapasiyas, from Ujéni (Ujjayini). 
Compare No. 219. 


1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soo. Vol. VII. p. 565, No, 43, and Plate XXIII, 
Prakrit, Fragment, Gift of the nun (bhichhuni) . . . . dani, 
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562. 1880 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. X. p. 58, No. 9. 
Prakrit. Gift of Datake (7 Datiaka), the Nadinagara (inhabitant of Nandinagara). 


568, 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 59, No. 15. 


Prakrit. Fragment, Gift of some nun ([bhi]chhu[nz}), the Nadanagarika (inhabitant 
of Nandinagara). 


564. 1880 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. X. p. 59, No. 16. 
Prakrit. Gift of Balaguta (Balagupta). 


565, 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol, X. p. 59, No. 17. 
Prakrit. Giftof Ha. . (?) from Nadinagara (Nandtnagara). 


566, 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 59, No. 19. 
Prakrit, Fragment. GiftofPandu. . . ~ (?). 


567. 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 59, No. 20. 
Prakrit. Gift of Isipiyata (?) from Nadinagara (Nandinagara). 


568. 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 59, No. 21. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Ritali (?). 


569—658 Safichi Buddhist Stips I. Inscriptions. 


569. 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 280, No. 1, and Plate XXT: 1894 Bihler, Hp, 
Ind. Vol. IL. p, 396, No. 22. 
Prakrit. Gift of Nagila, pupil (aratévasin) of Aya (Arya). 


570, 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 280, No. 2, and Plate XXT; 1894 Bihler, Hp. 
Ind. Vol. I. p. 396, No. 23. 


Prakrit. Fragment. Gift of Ku. . . -, pupil (sejha) of Dhamarakhita 
(Dharmarakshita), 


571. 1854 Ounningham, Bhilsa Topes, p. 280, No. 3, and Plate XXI; 1892 Maisey, Sénchi 
and tts Remains, p. 102; 1892 Bihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 140, No. 1, and Plate, 
Prakrit. Gift of the village (gama) of Padukulika (Pandukulika). 


572, 1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p, 280, No. 4, and Plate XXI;.1892 Biihler, Ep. 
Ind, Vol. 11. p. 111, No. 2, 
Prakiit. Gift-of Budhila (Buddhila), the Bhogavadhanaka (inhabitant of 
Bhogavardhana), 


578, 1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 280, No, 5, and Plate XXI; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. Ti p, 111, No. 3; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 

Vol. L. p. 586. i 
Prakrit. Gift of Dhamadéva (Dharmadéva), pupil (amtévasini) of Mitasiri (Mitrasri), 


574. 1854 Cunningham, Bhslsa Topes, p, 280, No. 6, and Plate XXI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind, Vol. U1, p. 111, No. 4. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Isila (Rishtla). 


576. 1854 Ounningham, Bhilsa Topes, p. 281, No.7, and Plate XXI; 1894 Biihler, Hp. 
Ind, Vol. I. p. 397, No. 24. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Saghamita (Samghamitra). 
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1854 Cunningham, Bhilsa Topas, p. 281, No. 8, and Plate XX1; 1892 Maisey, Sanchi 
and its Remains, p. 102; 1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 397, No, 25. 

Prakrit. Gift of the banker (sefhin) Budhapilita (Buddhapalita), the Padukulikiya 
(inhabitant of Pandukulika). © 


1854 Ounningham, Bhilsa Topes, p. 281, No. 9, and Plate XXT. 
Prakrit. Fragment. No name can be made out. 


1854, Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 281, No. 10, and Plate. 
Prakrit, Gift of Budharakhita (Buddharakshita), the Anammitaka (?). 


1854 Cunningham, Bhilea Topes, p. 281, No. 11, and Plate XXI; 1892 Buhler, Hy. 
Ind. Vol. Il. p. 111, No. 5. 
Prakrit, Gift of the monk (bhikhu) Vijha (Vindhya). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 281, No. 12, and Plate XXI; 1892 Buhler, Zp, 
Ind. Vol. II. p. 111, No. 6. : 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Yakhila (Yakshila). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 281, No. 18, and Plate XX; 1892 Buhler, Ep. 
Ind, Vol. IL. p. 111, No. 7. 
Prakrit, Gift of Nagapiya (Nagapriya), the banker (se¢hin) of Achhavada. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 281, No. 14, and Plate XXI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 111, No, 8; 1894 correction by Bithler, Bp. Ind. Vol. Tl. p. 404, 
note 23, 

Prakrit, Gift of the nun (bhikhwn?) Sapaki (Sarpakt), the Korari (inhabitant of 
Kurara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 281, No. 15, and Plate XX1; 1894 Buhler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 397, No. 26. 


 Prakrit. Gift of the nun (bhikhuni) Vala, the Korarl (inhabitant of Kurara). 


584. 


1834 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 281, No. 16, and Plate XXI; 1892 Bihler, Hp. 
Ind. Vol. I. p. 111, No. 9. 

Prakrit, Gift of the nun (bhikhun?) Dhamaséna (Dharmasénz), the Korari (inhabitant 
of Kurara). 


_ 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282, No. 17, and Plate XXI; 1892 Buhler, Hp, 


Ind. Vol. II. p. 111, No. 10. 
Prakrit. A pillar (thabha), the gift of Nigapalita. 


, 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282, No. 18, and Plate XXtI. 


Prakrit. Gift of the nun (bhikhunt) Phagala (Phalgula). 


. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282, No. 19, and Plate XXI; 1894 Bihler, Zp. 


Ind, Vol. IL. p. 397, No. 27. 
Prakrit. Gift of Balaka, pupil (atévasin) of Aya (Arya) Arahaguta (Arhadgupta), the 
Sasidake (inhabitant of Sasada), 


. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282, No. 20, and Plate XXi. 


Prakrit, Gift of the nun (bhikhuni) Yamarakhita (Yamarakshita). 
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589. 


590. 


591. 


592. 


593. 


594, 


595. 


597. 


598, 


599. 


1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 282, No. 21, and Plate XXI; 1894 Biihler, Hp. 
Ind. Vol. 1. p. 397, No. 28. = 

Prakrit. A pillar (thabha), the gift of Mula (Afula), the female pupil (atévasinz) of 
Gada. : 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282, No. 22, and Plate XXI; 1894 Biihler, Zp. 
Ind, Vol. Il. p. 397, No. 29. 

Prakrit. Fragment, Gift of the nun (bhichhunt) Isidasi (Rishidast), the... . . 
kadika Gnhabitant of . . . . kaga), mother of Sagharakhita (Saragharakshita). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282, No. 28, and Plate XXI; 1894 Biihler, Bp. 
Ind. Vol. IL. p. 897, No. 30. 


Prakrit. Gift of Aya (Arya) Budharakhita (Buddharakshita), the Pokhareyaka 
(inhabitant of Pushkara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 282 f., No. 24, and Plates XXI and XX XI ; 1868 
Fergusson, T'ree and Serpent Worship, Plate XLII, 1 (Plate only); 1894 correction 
by Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 407, 408. 

Prakrit. Gift of Vinhiki (Vrishnika), the Vadyavahanika (inhabitant of 

Vadyavahana). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 288, No. 25, and Plate XXI; 1892 Biihler, Ep. 
Ind. Vol. II. p. 111, No. 11. 


Prakrit. <A pillar (thabha), the gift of the nun (bhikhuni) Odi. Compare No, 611. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 288, No.-26, and Plate XXI; 1894 Biihler, Ep. 
Ind, Vol, II. p. 397, No. 31. 


Prakrit. Gift of Tikisa (?) from Sidakada. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 288, No. 27, and Plate XXI ; 1894 Bithier, Zp, 
Ind, Vol. Tl. p. $97, No. 82. 


Prokrit, Frogment. Giftof ... . . ., the Sidakadi (inhabitant of Sidakzda). 


. 1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 283, No. 28, and Plate XXTI; 1894 Biihler, Zp. 


Ind. Vol. IL. p. 398, No. 34. 
Prakrit, Gift of Gold, the S[i*}dakadiya (inhabitant of Sidakada), 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 283, No. 
Ind, Vol. II. p. 398, No. 33; 1895 referred 
Phil. Hist. Kl. 1895, p. 214, 


Prokrit. Gift of Budhapilita (Buddhapalita), the Sidakadiya (inhabitant of 
Sidakaga). 


29,and Plate XXI; 1894, Bihler, Hp. 
to by Pischel, Nachr. att. Ges. Wiss. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
Ind. Vol. If. p. 112, No, 12. 


Prakrit, Gift of Saghamita (Sarhghamitra), the Sonaraka 


p. 283, No. 30, and Plate XXT; 1892 Bithler, Fp, 


(inhabitant of Sénara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 288, No. 31, and Pl ; ii 
Ind. Vol. Il. p, 398, No. 35, ; Behar so) 2082 Deke, Hp. 


Prakrit, Gift of Budhaguta (Buddhagupt), the Sedakadi (inhabitant of Sidakada). 
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601. 


602. 


603. 


604. 


605. 


606. 


607. 


608. 


609. 


610. 


611. 


612. 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 283, No. $2, and Plate XXI; 1892 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. I. p. 112, No. 13. 
Prakrit, Gift of Agila (Agnila), the Adhaporika (inhabitant of Ardhapura). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 288, No. 83, and Plate XX1; 1892 Buhler, Ep. 
Ind, Vol-Il. p. 112, No. 14. : 
Prakrit, Gift of the monk (bhichhu) Yasogiri (Yasogiri). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 283 £., No. 34, and Plate XXI; 1894 Buhler, Hp. 
Ind, Vol. IL. p. 398, No. 36. 
Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Arahaka (Arhat), the preacher (bhanaka). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. $5, and Plate XX1; 1894 Bihler, Hp. 
Ind. Vol. IL. p. 398, No. 387. _ 
Prakrit. Gift of Bahula. 


1854 Cunningham, Bhtlsa Topes, p. 984, No. 36, and Plate XX1; 1892 Bibler, Hp. 
Ind. Vol. IL. p. 112, No. 15. 
Prakrit. {Gift] of Gada, the Nadinigarika (inhabitant of Nandinagara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. 87, and Plate XXI. 
Prakrit. Fragment. Gift of Idigi. . . (Indragni . . .)- 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. 38, and Plate XXI; 1892 Buhler, Zp. 
Ind. Vol. II. p. 112, No. 16. ” 3 
Prakrit, Giftof the monk (bhikhu) Aya-Naduka (Arya-Nanduka). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. 39, and Plate XXI; 1894 Buhler, Ep. 
Ind. Vol. IL. p. 398, No. 38. 

Prakrit. Gift ofthe monk (bhichhu) Nagarakhita (Nagarakshita), the Pokhareyake 
(inhabitant of Pushkara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. 40, and Plate XXI; 1894 Buhler, Ep. 
Ind. Vol. I. p. 898, No. 39. 

Prakrit. Gift of the monk (bhichhu) Sagherakhita (Samgharakshtta), the Korara 
(inhabitant of Kurara). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. Al, and Plate XXI; 1894 Bithler, Hp. 
Ind. Vol. II. p. 401, No. 66. 
Prakrit. Gift of Rohanika, the Udubaraghariya (inhabitant of Udumbaragrtha). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 284, No. 42, and Plate XXT. 
Prakrit. Fragment. Gift of . . + « « the Udubaraghariya (inhabitant of 
Udumbaragrtha). 


1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 984, No. 48, and Plate XXT; 1894 Bihler, Ep. 
Ind. Vol. Il. p. 398, No. 40. 
Prakrit, A pillar (thabha), the gift of the nun (bhikhuni) Odi. Compare No. 593, 


1892 Bihler, Ep. Ind. Vol. Tl. p. 112, No. 17. 
Prakrit, Gift of Pusarakhita (Pushyarakshita), pupil (atévaain) of Aya (drya). 
12 


EPIGRAPHIA INDICA. [Von. X. 


613. 1892 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 112, No. 18. 
Prakrit, Gift of Siha (Sih). 


614, 1892 Bihler, Hp. Ind, Vol. II. p. 112, No. 19. 
Prakrit, Gift of the monk (bhikhu) Sumana (Sumanas). 


615. 1892 Buhler, Ep. Ind, Vol. Il. p. 112, No. 20. 
Prakrit. Gift of Dhamaguta (Dharmagupta) and Pusini (Pushyini). 


616. 1892 Bithler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 112, No. 21. 
Prakrit, Gift of Visikha (Visakha), the Pida[nijya (inhabitant of Padana). 


617, 1894 Bihler, Bp. Ind, Vol. II. p. $98, No. 41. 
Prakrit. Gift of Aya (Arya), the Pokhareyake (inhabitant of Pushkara). 


618. 1894 Biihler, Hp. Ind, Vol. II. p. 398, No. 42. 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhunt) Asadéva (Asvadéva). 


619. 1894 Bithler, Bp. Ind, Vol. IL p. 399, No. 43. 
Pralait. Gift of Avasika from Ajaniya. 
620. 1894 Biihler, Hp, Ind, Vol. Il. p. 899, No. 44. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhuni) Isidata (Rishidatta), 


621, 1894 Biihler, Pp. Ind. Vol. Il. p. 899, No. 45. 
Prakrit, Gift of the lay-worshipper (upasaka) Idadate (Indradatta). 


622, 1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 399, No. 46, 
Pralait, Gift of the monk (bhikhu) Garmdhara, 


628, 1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. I. p. 899, No. 47. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhun?) Gotami (Gautam). 


624. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 399, No. 48, 
Prakzit. Gift of the nun (bhichhuni) Ohirati (Kirati). 


625. 1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 399, No. 49. 
Prakrit. Gift of the village (gama) of Churhvamoragiri(?). 


626. 1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 399, No. 50. 
Prakrit. Gift of the Morayahikatiya (inhabitant of Morayahtkata). 


627, 1894 Bihler, Bp. Ind. Vol. IL. p. 399, No. 51. 
Prakrit, Gift of the female lay-worshipper (upasika) Dhamaraairi (Dharmasri). 


628, 1894 Bihler, Zp, Ind. Vol. II. p. 400, No. 52. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Dhamaséna (Dharmaséna). 


629. 1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 400, No, 53, 


Prokrit. Gift of the nun (bhikhu(ni*]) Asad[a*}ya aie : 
(Nandinagara), (6°]vi (Afvadév3) from Nadinagara 
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634, 


635. 


636. 


637. 


638. 


639. 


640. 


641. 


642. 


643. 


644, 


645. 


1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 400, No. 54. 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhuni) [Is]imita (Rishimttra) from Nadinagara (Nandi- 
magara). 


. 1894 Buhler, Zp. Ind. Vol. Il. p. 400, No. 55. 


Prakrit, Gift of the monk (bhichhu) Namduka (Nanduka). 


, 1894 Biihler, Bp. Ind. Vol. II. p. 400, No. 56. 


Prakrit. Gift of the monk (bhikiw) Pala (Pala). 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p. 400, No. 57. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Badhaka (Baddhaka), the Kurara (inhabitant of 
Kurara). 


1894 Buhler, Ep. Ind. Vol. Il. p. 400, No. 58. 
Prakrit. Gift of Budhaguta (Buddhagupta), the Udubaraghariya (inhabitant of 
Udumbaragriha). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. II. p. 400, No. 59. 
Prakrit. Gift of Budharakhitaka (Buddharakshitaka), who is versed in the satrania 
(sutatika), the Arapinaka (inhabitant of Arapana). 


1894 Biibler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 401, No. 60. 
Prakrit, Fragment. Only the name Budharakhita (Buddharakshtta) is legible. 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol: IL. p. 401, No. 61. 
Prakrit, Gift of the nun (bhichhuni) Budharakhita (Buddharakshita). 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. I. p. 401, No. 62. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Budharakhita (Buddharakshiéa). 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. II. p, 401, No. 63. 
Prakrit, Fragment. Only the name Bodhi is legible. 


1894 Biihler, Hp. Ind, Vol. IL. p. 401, No. 64. 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Bharanabhiti. 


1894 Buhler, Ep. Ind, Vol. Il. p. 401, No. 65. 
Prakrit. Gift of Bhichhunika (Bhikshuntka). 


1894 Bibler, Bp, Ind, Vol. Il. p. 401, No. 67, 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhu) Vipul. 


1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. 1. p. 401, No. 68. ‘aia 
Prakrit. Gift of Visaka (Visvaka), the Rohapipadiya (inhabitant of Rohintpada). 


1894 Bihler, Hp. Ind. Vol. 1. p. 401, No. 69. 
Prakrit. Gift of the Saphineyika, the mother of Saghi (Samgha) 


1894 Bibler, Hp. Ind. Vol. 1. p. 402, No. 70. 
Prakrit. Gift of the nun (bhikhuni) Sonasirl (Sravanasri). 
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a 


646, 


647. 


648, 


649, 


650. 


651. 


655, 


657. 


658. 


. Saichi Stipa IL. relic-box inscription, —1854, Cunningham, Bhilsa Topes, 


. Safichi Stipa IT. inscription on steati 


1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 402, No. 71. 


Prakrit. Fragment. Gift of some woman who is called a Sagireyiki (inhabitant of 
Sagirt). ; ; 


1894 Buhler, Hp, Ind. Vol. IL. p. 402, No. 72, 


Prakrit. Fragment. Gift of Kodu, mother of tha monk (bhikhu) » .... ra. 


1894 Bihler, Ep. Ind. Vol. IL. p. 402, No. 73. 


Prakrit. Fragment. Gift of [Dha] marakhita (Dharmarakshita), female pupil 
(atévasint) of Koramika. 


1894 Bibler, Hp. Ind. Vol. Il. p. 402, No. 74, - 
Prakrit. Fragment. Gift of the monk (bhichhu) . . . . na, 


1894 Buhler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 402, No. 75. 


Prakrit. Fragment. Gift of some nun ([bht]chiunt). 


1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. I. p. 402, No. 76, 
Prakrit. Fragment. Gift of some nun (bhikhunt), a Korari (inhabitant of Kurara). 


. 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. I. p. 402, No. 77. 


Prakrit. Fragment, Gift of some monk (bhikhu). 


}. 1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. II. p. 402, No. 78. 


Prakrit, Fragment. Gift of Dhavadava (Dharmadéva 7), 


p. 286, and 
Plate XX. 


Prakrit. (Relics) of all teachers (vinayakas), beginning with Ara° (? Arhat) 
Kisapagota (Kagyapagotra) and Ara° (? Arhat) Vachhi-Suvijayata (Vatsi- 
Suvijayat 7), the teacher (vinayaka), . 


Safichi Stipa II. inscription on steatite box (No. 1), outside lid, 
Bhilsa Topes, pp. 119, 287, and Plate XX; 1905 mentioned 
As. Soc. 1905, p. 685. 


Prakrit. (Relics) of the saint (sapurtsa) Kasapagota (Kasyapagotra), the teacher 
(@chariya) of all the Hémavatas (Hatmavatas). 


—1854 Cunningham, 5 
by Fleet, Journ. Roy. 


Bhilea T 119, 287, and Plato xs one’ est Hd—1854 Cunningham, 
Wea “pes, pp. 119, 287, an to XX; 1905 mentioned b leat Tose. 
As. Soc. 1905, p. 685. ‘ y ourn. Roy 


Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Majhima (Madhyama), 
Sifichi Stipa IT. inscription on steatite box (No. 1), bottom. 


—1854 Cunningham, Bhilsg 
Topes, pp. 120, 287, and Plate XX ; 1905 mentioned by Fleet, Journ, Roy, ae Soc. 
1905, p. 685. 


Prakrit, (Relics) of the saint (sapurisa) Hiritiputa (Haritiputya). 


Safichi Sttpa IL. inscription on steatite box (No. 2), onter circle. 2 
Bhilsa Topes, p, 288, and Plato XX. )) outer circle.-—1854 Cunningham, 
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659. 


660. 


661. 


662. 


663. 


664. 


665. 


666. 


667. 


668. 


669. 


Prakrit, (Relics) of the saint (sapurisa) Vaohhi (Vatsi ?) Suvijayata (Suvijayat), 
the pupil (atévasin) of Gota (Gaupta). 

Saiichi Stipa I. inscription on steatite box (No. 2), inner circle.—1854 Cunningham, 
Bhilsa Topes, p. 288, and Plate XX. 

Prakrit, Gift of the Pabhisasihas of Kakanava. 


Safichi Stipa IL, inscription on steatite box (No. 3), outside lid—1854 Cunningham, 
Bhilsa Topes, p. 288, and Plate XX. 7 

Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Mshayanaya. (Relics) of tha saint 
(sapurisa) Apagira. 

Safichi Stipa Il. inscription on steatite box (No, 3), inside lid.—1854 Cunningham, 
Bhilsa Topes, p. 288, and Plate XX. 

Prakrit, (Relics) of the saint (sapurisa) Kodiniputa (Kaundiniputra). 

Sachi Stipa II. inscription on steatite box (No. 4), outaide lid,—1854 Cunningham, 
Bhilsa Topes, p. 288, and Plate XX. 

Prakrit, (Relics) of the saint (sapurisa) Kosikiputa (Kaustkiputra), 

Sakchi Stipa II. inscription on steatite box (No. 4), inside lid—1854 Cunningham, 
Bhilsa Topes, p. 289, and Plate XxX. 7A 

Prakrit. (Relics) of the saint (capurisa) Gotiputa (Gauptiputra). 

Safichi Stipa II. inscription on steatite pox (No. 4), bottom.—1854 Cunningham, 
Bhilsa Topes, p- 289, and Plate XX. 

Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Mogaliputa (Maudgaliputra). . 

Safichi Stipa IL. relic-box (No. 1) insoription.—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 297, and Plate XXII. ; 

Prakrit. (Relics) of Sariputa (Sariputra). 

Safichi Stipa III. relic-box (No. 2) insoription,—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 297, and Plate XXII. 

Prakrit. ~(Relics) of Mahi-Mogalina (IMaha-Maudgalyzyana). 

Siiichi Stipa III. insoription on steatite box (No. 1),—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 299, and Plate XXiIl. 

Only the letter sz, which stands for Sariputasa, 4.e, (relics) of Sariputa (Szriputra). 

Saiichi Stipa IIL. inscription on ateatite box (No. 2).—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 299, and Plate XXII. n 

Only the letter ma, which stands for Maha-Mogalanasa, i.e. relios of Maha-Mogalina 
(Maha-Maudgalyay ana). 

Year 14.— Bésnagar Vaishnava column inscription of the time of rajan Kasiputa 
Bhigabhadra.—1909 Marshall-Bloch, Journ. Roy. As. Soo. 1909, p. 1053 ff., No. A, 
and Plate 1; 1909 Fleet, Journ. Roy. As. Soa. 1909, p. 108748; 1909 note by 
Barnett, Journ. Roy. As. Soo,. 1909, p. 1098 f.; 1909 Bloch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. LXIIL, p. 587 ff; 1910, note by Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1910, 
p. 14if.; 1910 Bhandarkar, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XXII. p. 104 ff 
—-yaséna chatudaséna rajena vadhamanasa. 

Prakrit. Erection of garugadhvaja of Va[sudé]va, the god of gods, by the 
bhagavata (votary of Bhagavat), Héliodora (Héliodoros), the son of Diya (Dion), 
the Takhasilika (native of Takshasila), » Yona (Yavana) ambassador (data), 
who came from mahdraja Amtalikita (Antalkidas) to rajan Kasipata (Kastputra) 
Bhigabhadra, the saviour (tratara), who was prospering in the fourteenth year of 
his reign. 
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670. Bésnagar column inscription—1909 Marshall-Bloch, Jowrn. Foy. As. Soc. 1909, 
p. 1053 ff, No. B, and Plate 1; 1909 Barnett, Journ. Roy. As. Soc. 1909, p.. 1093 £. ; 
1909 Bloch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. LXIII. p. 587 ff. 
Prakrit, A verse on the three steps to immortality. 


671. Bésnagar Buddhist coping stone inscription—1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. 
Vol. X. p. 38, and Plate XIII. ) 
Prakrit, Gift of the monk (bhikhw) Pitamina and the monk (bhikhu) Kumuda. 


672. Bésnagar Buddhist pillar inscription.—1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. 
p- 39, and Plate XIII. 
Prakrit, Fragment, (Gift) of [A]jamita (Ajamitra). 


673. Bésnagar Buddhist rail inscription.—1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep, Vol. X. 
p. 39, and Plate XIII. - 
Prakrit. Gift of the monk (bhikhw) Dhamagiri (Dharmagirt). 


674, Bésnagar Buddhist rail inscription.—1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. 
p. 39, and Plate XIII. 
Prakrit, Gift of the nun (pavajitz) Nadika (Nandika), = 


675. Bésnagar Buddhist rail inscription.—1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. 
p. 39, and Plate XIII. 
Only the figures 30 3. 


676. Bhojpur Stipa IV. earthen bowl inscription,—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 333, and Plate XXVi. : 
Only the letter mu°. 


677, Bhojpur Stipa VII. inscription on earthen jar (No, 1),—1854 Cunningham, Bhilsa 
Topes, p. 335 f., and Plate XXVTI, 4. . 
Prakrit, Patits (?). 


678, Bhojpur Stipa VII. inscription on earthen jar (No; 2).—1854 Cunningham, Bhilsa 
Topes, p. 336, and Plate XXVII, 5. 
Prakrit. (Relics) of Upahitaka 


679, Andher Stipa I. rail inscription.—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 344, and Plate 
XXVIU, 3. 


Prakrit. Gift of the mother of Dhamasiva (Dharmasiva). 


680. Andher Stipa IT. earthen Jar inscription.—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, p. 346, and 
Plate XXIX, 6, 
Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Vachhiputa (Vatstputra), pupil (atévasin), 
of Gotiputa (Gauptiputra). 


681, Andher Stipa IT. inscription on steatite box (No. 1).—1854 Cunningham, Bhilsa Topes, 
p. 317, and Plate XXIX, 7; 1888 Fleet, Corp. Inscr. Ind. Vol. III. p. 31. 
Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Gotiputa (Gauptiputra) of the Kodifa 
(Kaundinya) gotra (gota), who illumined (? pabhasana) Kakaniya, 


682, Andher StOpa Il. inscription on steatite vase (No. 2).—1854 Cunningham, Bhilsa 
ma p. 347, and Plate XX1X, 8 and 9 3 1906 Fleet, Journ. Roy, As. Soc, 1905, 

p. 155. 
Prakrit. (Relics) of the saint (sapuri i i i 
puriea) Mogaliputa (Maudgaliput th ] 
(atévdsin) of Gotiputa (Gauptiputra), ie eee 


683. 


684. 


685. 


686. 


687. 


688. 


689. 


690. 


691. 
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Andher Stipa III. inscription on steatite casket, outside—1854 Cunningham, Bhilsa 
Topes, p. 849, and Plate XXX. ‘ 
Prakrit. (Relics) of the saint (sapurisa) Haritiputa (Haritiputra). 


Andher Stipa IT. inscription on steatite casket, inside.—1854 Cunningham, Bhilsa 
Topes, p. 349, and Plate XXX. 
Prakrit. Gift of Asadéva (Asvadéva). 


Pakna-Bihar Buddhist stone-slab inscription —1880 Cunningham, Arch. Surv- Rep. 
Vol. XI. p. 32 f., and Plate XII, 11. 

Sanskrit, Fragment. Mentions a maharaja dévaputra, the figure 30 (?), Hastika 
the son of Hastika, and Bodhisatva (Bodhisattva) dévaputraka. 


Khairigarh (now Lucknow Provincial Museum) horse image inacription.—1893 Smith, 
Journ. Roy. As. Soc. 1898, p. 98, and Plate. 
Prakrit, Fragment. Giftof .. . . ddagutta ({Samu]dragupta 7). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham-Rajendralala Mitra-Bihler, Stipa of Bharhut, p. 128 £., No. 1, and Plates XII 
and LIIL; 1880 Rajendralala Mitra, Proceed. Beng. As. Soc. 1880, p. 58 ff; 1885 
Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XIV. p. 138f., and Plate; 1686 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 60, No, 1; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 227, 
No. 1. . r 

Prakrit. rection of gateway (torana) and stone-work (silakamimantu) by Dhana- 
phati Vachbipata (the son of a Vatsi), the son of Agaraju (Avigaradyut) Gotiputa 
(the son of a Gaupti), the grandson of rajan Visadéva (Visvadéva) Gigiputa (the 
son of a Gargi), during the reign of the Sugas (Suzgas). 


Bharaut (now Batanmira) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunningham, Stipa of 
Bharhut, p. 128, No. 2, and Plate LIII. 

Prakrit. Fragment. Records the erection of a gateway (torana) during the reign of 
the S[u]gas (Surigas). Of the names only that of Agaraju (Anga@radyut) is pre- 
served. 


Bharaut (now Batanmira) Buddhist pillar inscription —1879 Cunningham, Stipa of 
Bharhut, p. 128, No, 3, and Plate LIM. 
Prakrit. Fragment. Records the erection of a gateway (trance). 


Bharaut (now Indian Museum; Calcutta) Buddhist coping-stono inscription —1879 
Cunningham, Stépa of Bharhut, p. 130, No.1, and Plates XII and LIII; 1886 
Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL, p. 60, No. 2, and Plate ; 1892 
Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 927, No. 2. 

Prakrit. Gift of Aya-Nagadéva (Arya-Nagadéva). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1874 
Qunningham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of 
Bharhut, p. 79; 130, No. 2, and Plates XLVIII and LI; 1881 Hoernle, Ind. Ant. 
Vol. X. p. 119 £,, No. 5; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol, XL. 
p- 60, No, 3, and Plate ;. 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XX1. p. 227, No. 3. 

Prakrit. The Maghadéviya jataka (jataka which treats of Makhadéva). See Jat. 
No. 9. 

rg 
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692. Bhuraut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1879 
Cunninghsm, Stépa of Bharhut, p. 97; 180, No. 3,.and Plates XLVIII and LOT; 

1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p- 120, No.6; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. 


Morgenl. Ges, Vol. XU. p. 60, No. 4, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XX. p. 227, No. 4. 


Prakrit. Dighatapasi (Dirghatapasvin) instructs his pupils. 


693. Bharant (mow Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1879 
Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 94; 130, No. 4, and Plates XLVIII and LIII; 
1881 Hoernle, Ind, Ant. Vol. X. p. 120, No.7; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 61, No. 5, and Plate 3 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 227, No. 5. ; 
Prakait. The chatiya (chaitya) on Aboda (Arbuda). 


694, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription —1879 
Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 77; 180, No, 5, and Plates XLVIL and LI ; 
1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 61, No. 6, and Plate; 
1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 227, No. 6. 


Prakrit. The jataka (jataka) (entitled) ‘the mad Sujata (Sujata)’.. See Jat. No. 
352. : 


695. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist copitg-stone inscription.—1874 
Cunningham, Proceed, Beng. As. Soc, 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stdpu of 
Bharhut, p. 77; 180, No. 6, and Plates XLVIL and LIT; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p- 61, No. 7, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXT. p, 227, No. 7; 1897 Jataka transl. under Oowell, Vol. III. (Plate only). 


Prakrit, The cat jatara(ka) Gjataka), (or) the cock jataka (jataka). See Jat. 
No. 383. ; ; 


696. Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist coping-stone inscription. —1879 
Cunningham, St@pa of Bharhut, p- 94; 130, No, 7, and Plates KLVIL and LI ; 
1886 Hulizsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p- 61, No. 8, and Plate ; 
1892 Hultzach, Ind, Ant. Vol. XXI. p. 227, No. 8. 
Prakrit. The walk (chakama) Dadanikama (Danganishkrama 7). 


697. Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1879 
Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 96; 180, No. 8, and Plates XLVII and LIT; 
1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 61, No. 9, and Plate; 
1892 Hultzech, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 228 No. 9, j 


Prakrit. The woman Asada (Ashagha) who has observed the jackals on the cemetery, 


Sttipa of 
3 1881 Hoernle, Ind. Ant. 
p. 61, No. 10, and Plate 3 1892 Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXT. p- 228, No. 10, 

Prakrit. The jataka (Ja@taka) (called) the rifya deer, Seo Jat. No, 12. 
699. gr ooere a Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription, —1879 
ea , Stipa o Bharhut, p. 94; 181, No. 10, and Plates XLIIT and LIII; 
cernle, Ind. Ant, Vol, X, P.118f, No.1; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. 
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Morgenl. Ges. Voi. XU. p. 61, No, 11, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 


XXI. p. 228, No. 11. 
Prakrit. The Migasamadaka (Mrigasammodaka 7) chétaya (chattya). 


700. Bharaut Buddhist coping-stone inscription—1874 Cunningham, Proceed. Beng. As. 
Soc. 1874, p.111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 69; 181, No. 11, and 
Plates XXVII and LIM; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXT, p, 239, No. 158. 


Prakrit. The swan jataka (jataka), See Jat. No. 32. 


701. Bharaut—(now Indian Museum, Calentta) Buddhist coping-stone inscription.—1874 
Cunningham, Proceed. Beng, As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of 
Bharhut, p. 69 £.; 131, No. 12, and Plates KX VII and LIM; 1886 Hultzsch, Zeitschr, 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 61, No. 12; and Plate; 1890 Warren, Z0 Bas- 
Reliefs of the Stupa of Bharhut, pp.8 ff.; 1892 Hultzsch Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 228, No. 12. 

Prakrit, The Kiranara jataka. See Jat. No. 504, 


702. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription—1874 
Cunningham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 112; 1879 Cunningham, Stipa of 
Bharhut; p. 93 £.; 131, No. 13, and Plate LIT; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch, 
Morgent. Ges. Vol. XL. p, 61, No. 13, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 
XXI. p. 228, No. 18. d 

Prakrit. The assembly of the ascetios (jafila). 


708. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone insoription. 1874 
Ounningham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Sitipa of 
Bharhut, p. 75; 181, No. 14, and Plates XLVI and LIE; 1886 Hultzach, : Zeitechr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p: 61, No. 14, and Plate; 1890 Warren, Two Bas. 
Reliefs of the Stupa of Bharhut, pp. 14 #%.; 1892 Hultzach, Ind. Ant. Vol. XXI. 


p. 228, No, 14. 
Prakrit. The otter jataka (jataka). See Jat. No. 400. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1874 
Cunningham, Proceed, Beng. As. Soc. 1874, p.115; 1879 Cunningham, Stipa‘ of 
Bharhut, p. 76; 181, No. 15, and Plates XUVI and LIT; 1881 Hoernle, Ind, Ant. 
Vol. X. p. 119, No. 4; 1886 Hultzsoh, Zeitachr. Deutsch. Morgen. Ges. Vol. XL, 
p. 62, No. 15, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 228, No. 15. 

Prakrit. The student jataka. See Jat. No, 174, 

Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist coping-stone insoription.—1879 
Qunningham, Stipa of Bharhut, p. 131, No. 16, and Plate LIM; 1886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 62, No. 16; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 


Vol. XXI. p. 228, No. 16. 
Prakrit. Gift of the town (nigama) of Karahakata, 


704, 


705. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone ingoription.—1874 
Qunningham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 112; 1879 Cunningham, Sidpa of 
Bharhut, p. 79; 181, No. 17, and Plates XLVIII and LUI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgen. Ges. Vol. XL. p. 62, No. 17, and Plate; 1892 Hultzech, Ind. Ant. 


Vol, XX1. p. 228, No. 17. 
Prakrit. The jataka (jataka) which treats of the stealing of the lotus-fibres. Seo 


Jat, No, 488. 


706. 


x 2 
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707, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription —1879 
Cunningham, Stépa of Bharhut, p. 98; 131, No. 18, and Plates XLVI and LIII; 
1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 120 #., No. 8; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 62, No. 18, and Plate; 1892 Holtzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 228, No. 18. 
Prakrit. Veduka milks katha (7) on Mount Nadods. 


708. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1879 
Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 98; 181, No. 19, and Plates XLVIII and LUI; 
1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 121, No. 9; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 62, No. 19, and Plate; 1892 Hultzech, Ind. Ant. Vol. 
XXI. p. 228, No, 19. : 
Prakrit. The Jamba on Mount Nadoda. 


709. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription.—1874 
Cunningham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 113; 1874 Beal, Academy, Vol. VI. 
p. 612; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 95; 181, No. 20, and Plates XLIV 
and LIM; 1881 Hoernle, Ind, Ant. Vol. X. p. 119, No. 2; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 62, No. 20, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 228, No. 20. ; 
Prakrit. The arrow-maker. King (ra@jan) Janaka. Queen (dévt) Sivala (Sivaila). 
See Jat. No. 539. 


710, Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-stone inscription—1874 
Beal, Academy, Vol. VI. p. 612 (comp. Fergusson, ibid., p. 637, note); 1879 
Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 944.; 181, No. 21, and Plates XLV and LIT; 
1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X.p.119, No.3; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl, Ges. Vol. XL, p. 63, No. 21, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 
XXI. p. 229, No. 21. 

Prakrit. The Chitupida (Ohittotpada or Ohttrotpata 7) rock. 


711. Bharaut Buddhist coping-stone mscription—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 181, No, 22, and Plate LIII. 
Prakrit. Fragment. Dusita gives Mount Na[doda] (?). Compare No. 901. 


712. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Sifipa of Bharhut, p.132, No.1, and Plates XII and LIT; 1886 Hultzsch, 
Zeitechr. Deutsch. Morgentl. Ges. Vol. XL. p. 63, No. 22, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind, Ant. Vol XXI. p. 229, No. 22, 

Prakrit. Gift of the first pillar (thabha) by Chipadava, wife of Révatimita (Révati- 
mitra) from Vedisa (Vidisa). 


713, Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 182, No. 2, and Plate LIII; 1886 Hultzsch, Zestschr. 


Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 63, No. 23, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol, XXI. p. 229, No. 23. : 


Prakrit. : Gift of the bhadamta Aya-Bhutarakhita (Arya-Bhitarakshita), the 
Khujatidukiya (inhabitant of Kubjatinduka). 


714. Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 182, No. 8, and Plates XXIX and LUI ; 1886 Hultzsch, 
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Zettschr. Deutsch, Morgent. Ges. Vol. XL, p. 63, No. 24, and Plate; 1892 Hultzsch, 
2 Ind. Ant. Vol, XXI. p. 229, No. 24, 
Prakrit. The Sala, the badht of the holy (bhagavat) Vesabhu (Vtfvabhi), 


715. Bharant (now Indian Musewm, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham; Stipa of Bharhut, p. 132, No. 4, and Plate LIM ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgent Ges. Vol. XU. p. 63, No. 25, and Plate ; 1892 Hultzach, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 229, No. 25, 

Prakrit, A pillar (thabha), the gift of Aya-Gorakhita (Arya-Gorakshtta). 


716. Bharant (now Indian Muséum, Calcutta) Buddhist pillar inscription—1879 Qunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 182, No. 5, and.Plates XXIII and LIM; 1886 Hultzgch, 
4eitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 63, No. 26 (first part), and Plate; 1892 
Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXI. p. 229, No. 26 (frat part). 

Prakrit. A pillar (thambha), the gift of Aya-Pamthaka (Arya-Panthaka). 


717. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, 
p. 22; 132, No, 6, and Plates XXII and LI; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 63, No. 26 (second part), and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI. p. 229, No, 26 (second part). 
Prakrit. The goddess Chulakoka (Kshudrakaka). 


718, Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p.132, No.7, and. Plate LIM; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgentl. Ges. Vol. XU. p. 68, No. 27, and Plate; 1892 Hultzach, Ind. Ant, 
Vol. XXI. p. 229, No. 27. | i 

Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Badhik’ (Baddhika), daughter of Mahamdkhi 
(Mahamukha), the Dabhinika (inhabitant of Darbhina 7). 


719, Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist pillar inscription.—1879 ‘Cunning- 
ham, Stdpa of Bharhut, p. 132, No. 8, and Plate LI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 68, No. 28, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 229, No. 28. } 

Prakrit. Gift of Nagaséna, the Kodiyani, from Pataliputa (Pafaliputra). 


720. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar insoription.—1879 Cunning- 
ham, Sttipa of Bharhut, p. 132, No.9, and Plate LIM; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. XL. p. 64, No. 29, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXI. p. 229, No. 29. : 

Prakrit. Gift of the nun (bhikhun?) Samand (Sramana), the Chudathilika (inhabitant 
of Ohudafhila). 


. 


721, Bharaut Buddhist pillar inscription—1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, p. 182, 
No. 10, and Plate LIT. ‘ 
Prakrit. A pillar (thabha), (the gift) of Anamda (Ananda), son of Isirakhita (Rishi 
rakshita), in Bahadagojatiranatana (?). 


722, Bharaut (now Indian Musenm, Calcutta) Buddhist pillar insoription.— 1874 Cunning. 
ham, Proceed. Beng, As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p- 114; 182, No. 11, and Plates XXIX and LIT; 1886 Hultzsoh, Zettechr, Deutsch. 


‘ 
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Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 64, No. 30, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXT. 
p. 229, No. 30. 
Prakrit. The bodht of the holy (bhagavat) Konaigamona (Konagamana). . 


723. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 138, No. 12, and Plate LI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ces. Vol. XU. p. 64, No. 31, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXT. p. 229, No. 31. F 

Prakrit. Gift of the nun (bhtohhun?) Diganaga (Dirinaga), the Bhojakataka (inhabi- 
tant of Bhojakata). 


724. Bharaut (now Indian Museum, Oalontta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soo. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p- 52; 138, No. 18, and Plates XXV and LIT; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 64, No. 32; 1892 Hultzsch, Ind. Ant, Vol. XXI. p. 230, 
No. 32; 1895 Jataka transl. under Oowell, Vol. II. (Plate only). 
Prakrit. The elephant jataka. See Jat. No. 267. 


725, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stdpa of Bharhut, p. 133, No. 14, and Plate LIML; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgentl. Ges: Vol. XL. p. 64, No. 33, and Plate; 1892 Hultzach, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 280, No. 38. 


Prakrit. Gift of the householder (gahapatt) Budhi (Buddht) from Bibikanadikata 
(Bimbikanandikata). 


726, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription 1879 Cunning- 
ham, Stéipa of Bharhut, p. 20; 133, No. 15, and Plate LIII ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol: KU. p. 64, No. 34, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 230, No. 34. 

Prakrit. The yakha (yaksha) Supivasa (Supravrisha 7). 


727, Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist pillar inscription — 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 133, No. 16, and Plate LIM; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 64, No. 35, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 230, No. 35. 


Prakrit. A pillar (thabha), the gift of Dhamaguta (Dharmagupta). 


728, Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist pular inscription— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 183, No. 17, and Plate LITT; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol, XL. p. 64, No. 36, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 230, No. 36. 


Prakrit. Gift of the trooper (asavérika) Suladha (Sulabdha) from Bibikanadikata 
(Bimbikanandikaja). 


729. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription — 1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 183, No. 18, and Plates XXV and LIII; 1886 Hultzach, 


Aeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 64, No. 37 (first part), and Plate; 1892 
Hultusch, Ind. Ant, Vol. XXI. p. 230, No. 37 (first part). 


Prakrit, A pillar (thambha), the gift of Pusa (Pushya). 
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730. Bharanut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription. 1874, Cunning- 


731. 


732, 


733, 


734, 


735. 


736. 


ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 51 f.; 133, No, 19, and Plates KXV and LI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 64, No. 37 (second part), and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. 
Ant, Vol. XXI. p. 220, No. 37 (second part). 

Prakrit. The antelope jétaka. See Jat, No. 482. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1874 Childers, Academy, Vol. VI. p. 586: 
612; 1875 note by Childers-deZoysa, Academy, Vol. VIL. p. 454. ; 1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 84; 183, No. 20, and Plates XXVIL, LIMIT and LVII; 1886 
Haltzsch, Zettschr.” Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 64, No. 38, and Plate ; 1892 
Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 230, No. 88; 1898 correction by Bloch, Journ. 
Beng. As. Soc. Vol. LXVII. Part I. p, 285. 

Prakrit, Anadhapedika (Anathapindtka) gives Jétayana, haying bought it by a 
layer of crores. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 116; 1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, 
p. 85; 133, No. 21, and Plate XXVIM, LIII and LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 65, No. 39, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 230, No. 39; 1898 note by Bloch, Journ. Beng. As. Soc. Vol. LXVII. 
Part I. p. 285 £. 

Prakrit. The Kosambakuti (Kausambakuji). 


Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription — 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 116; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 85; 133, No. 22, and Plates XXVIU, LIT and LVU; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 65, No. 40, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 230, No. 40 ; 1898 note by Bloch, Journ. Beng. As. Soc. Vol. LXVII. 
Part I. p. 286. 

Prakrit. The Gamdhaknti. 


Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 133, No, 23, and Plates XXI and LIT; 1886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 65, No. 41, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI. p. 280, No, 41. 

Prakrit. Gift of Dhamarakhita (Dharmarakshtta). 


Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning: 
“ham, Proceed. Bengal. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, 
p- 26; 133, No, 24, and Plates XXT and LIM; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 65, No. 42, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 230, No. 42. 

Prakrit. The king of serpents (nagarajan) Ohakavika (Ohakravaka.) 


- 

Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, 
p. 20; 134, No. 25, and Plate LIII; 1886 Hultesch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Gan 
Vol. XL, p. 65, No, ‘43, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 230, 
No. 43. 

Prakzit, The yakha (yaksha) Virndake (Viridhaka). 
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737. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
’ ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, 
p. 20; 134, No. 26, and Plates XXI and Lill; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 65, No. 44, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 280, No. 44. 
Prakrit, The yakha (yakeha) Gamngita. 


738, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription — 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, -p. 184, No. 27, and Plates XIV and LIV; 1881 Hoernle, 
Ind. Ant. Vol. X. p. 259, No. 17, and Plate; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. KL. p. 65, No. 45, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXI.- 
p. 280, No. 45. 
Prakrit. Gift of Aya-Isidina (Arya-Rishidatta), the preacher (bhanaka). 


739, Bharaut (now Indian Museum; Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874," p. 115; 1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, 
p. 45; 115; 120; 127; 134, No, 28, and Plates XIII and LIV; 1881 Hoernle, Ind. 
Ant. Vol. X. p. 255f., No. 11, and Platé ; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. 
Ges, Vol. KL. p. 65, No. 46, and Plate; 1892 Hultzsch, ‘Ind. Ant. Vol. XX1. p. 231, 
No. 46; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, Plate TI (Plate only). 
Prakzit, The bodha (bodht) of the holy (bhagavat) Sakamuni (Sakyamunt). 


740, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 134, No. 29, and Plates XIII, XIV and LIV; 1881 
Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 256 f., No. 12, and Plate; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 65, No. 47,"and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 281, No. 47 ; 1892 Cunningham, Mahdbodht, Plate III (Plate only). 

Prakrit, In the eastern quarter the Sudhavasa (Suddhavasa) gods. 


74], Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription. — 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 134, No. 30, and Plates XIII, XIV and LIV ; 1881 
Hoernle, Ind, Ant. Vol. X. p. 256 £., No. 12%, and Plate; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch, Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 65, No. 48, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. 
ee XXI. p. 231, No, 48; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, Plate Til (Plate 
only). 

Prakrit. In the northern quarter three covered heads (?). 


742, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stdpa of Bharhut, p. 184, No. 31, and Plates XV and LIV ; 1881 Hoernle, 
Ind, Ant. Vol. X. p. 257, No. 18, and Plate; 1886 Hultzach, Zeitschr, Deutsch. 
Morgenl, Ges. Vol. XL. p. 65, No, 49, and Plate; 1892 Hultzach, Ind, Ant. Vol. XX1. 
p. 281, No, 49. 
Prakrit. In the southern quarter six thousand Kimivacharas. 


443, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription — 1879 Cunning- 


ham, Stipa of Bharlut, p. 29; 184, No. 82, and Plates XV and LIV; 1881 Hoornle, - 
Ind. Ant. Vol. X. p. 257 £., No. 14, and Plate; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgent. Ges. Vol. XL, p. 66, No. 50, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 231, No, 50. 

Prakrit, The music of the gods, which gladdens (?) by acting (?). 
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744, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
| ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 29; 184, No. 33, and Plates XV and LIV; 1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. 
p. 258, No. 15%, and Plate; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. 
p. 66, No. 51, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 281, No. 51. 
Prakrit. The achhara (apsaras) Misako(ké)si (Mtsrakeési). 


745, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription — 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, 
p. 29; 184, No. 34, and Plates XV and LIV ; 1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 258, 
No. 154; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 66, No. 52; 
1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 231, No. 52. 
Prakrit. The achhara (apsaras) Sabhada (Subhadra). 


746, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription. 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 29; 134, No. 35, and Plates XV and LIV; 1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 258, 
No, 15¢, and Plate; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 66, 
No. 53; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 231, No. 53. 
Prakrit. The achhara (apsaras) Padumavati (Padmavatt). 


747, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 29 ; 134, No. 86, and Plates XV and LIV; 1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 258, 
No, 15, and Plate; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 66, 
No. 54; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 231, No. 54, 
Prakrit. The achhara (apsaras) Alambusi (Alambusha). 


748, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Sifipa of Bharhut, p. 184, No. 37, and Plates XIV and LIV; 1881 Hoernle, 
Ind. Ant. Vol. X. p. 259, No. 18, and Plate; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 66, No. 55, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 281, No. 55. 
Prakrit, Karmdariki (Kapdgartki). 


749, Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning. 
ham, Stépa of Bharhut, p. 184, No. 88; and Plates XV and LIV; 1882 Hoernle, 
Ind. Ant. Vol. XI. p. 26 f., No. 21; 1882 Beal, Ind. Ant. Vol. XI. 3. 146; 1886 
Hultzsch, Zeitschr. Deutsch, Morgent. Ges. Vol. XL. p. 66, No, 56, and Plate; 1892 
Hulizsch, Ind. Ant. Vol. XX. p. 231, No. 56. 
Prakrit. The vijadhara (vidyadhara) Vijapi (Vidyavin). 


750. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar insoription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As, Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p- 11; 90; 110; 184, No. 89, and Plates XIII and LIV; 1881 Hoernle, Ind. Ant. 
Vol. X. p. 255, No. 10°, and Plate; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. XL. p. 66, No. 57,- and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXI. p. 232, 


No. 57. 
Prakrit. The whcel of the baw (dhamachaka) of Bhagavat. 
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751, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874, Cunning- 


ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 90; 111; 184, No. 40, and Plates XIII and LIV; 1881 Hoernle, Ind. Ant. 
Vol. X. p. 255, No. 10°, and Plate; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. XL. p. 66, No. 58, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p, 282, 
No, 58. i 

Prakrit. King (rajan) Pasénaji (Prasénajit), the Kosala. 


752. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pular inscription.— 1874 Cunning- 


754. 


756. 


. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhi 


ham, Proceed. Deng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p- 184, No, 41, and Plates XIV, KV, XXX and LIV; 1881 Hoernle, Ind,’ Ant. 
Vol. X. p. 258£, No, 16%, and Plate; 1686 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent. 
Ges. Vol. XL. p. 67, No. 59, and Plate; 1892 Haltzsch, Ind, Ant. Vol. XXI, p. 282, 
No, 59. 

Prakrit. The king of serpents (nagarajan) Brapata (Airavata). 


. Bharat (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 


ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1874 Childers, Academy, Vol. VI. 
p- 586; 1874 note by Beal, Academy, Vol. VI. p- 612; 1874 note by Fergusson, 
Academy, Vol. VI. p. 637; 1875 note by Childers-de Zoysa, Academy, Vol. VII. p- 
851 ; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p.11; 27; 135, No. 42, and Plates XIV 
and LIV; 1881 Hoernle, Ind. Ant. Vol. X. p. 258, No. 16, and Plate ; 1886 Hulizsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 67, No. 60, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind, Ant. Vol. XXI. p. 282, No. 60. 
Prakrit. The king of serpents (nagarajan) Brapata (Atravata) worships Bhagavat. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
hom, Stipa of Blarlwt, p. 1153 185, No. 48, and Plates KV, XXX and Lie 
1882 Hoemle, Ind. Ant. Vol. XI. p. 26,No. 20; 1886 Hultasch, Zeitecbr, Dewind? 
Morgent. Ges. Vol. XL. p. 67, No. 61, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXI, 
p. 282, No. 61. 

Prakrit. The (banyan tree) Bahuhathika (Bahuhastika), 


st pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Std@pa of Bharhut, p. 45; 115; 185, No, 44 and Plates XV, XXX and Liv. 
1882 Hoernle, Ind. Ant. Vol. XI. p. 25 f., No. 192; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deeg 
Morgent. Ges. Vol. XL. p. 67, No. 62, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant, Vol. XXI 
p. 232, No. 62. 


Prakrit. Tho banyan tree Babuhathika (Bahuhastika) on Nadoda. 


Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription. — 
ham, Stipa of Bharhut, p. 185, No. 45, and Plates XV, XXX and LIv; 1882 
Hoernle, Ind. Ant. Vol. XI. p. 25°. No. 19>; 1886 Hultzsch, Zettschr De 
Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 67, No. 68, and Plate : 
p. 232, No. 68. 


Era See ae (Sisupala), the Kodiya (Kogya 7). The gardener (ardmaka) 


. Bharaut Buddhist pillar inscription — 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut p. 185 
3 5 ? 


No. 46, and Plate LIV. 
Prakrit. Fragment. Contains the name of Yasika (Yaéae), 
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758. Bharaut Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunningham, Sidpa of Bharhut, p. 135, 


759. 


760. 


761. 


762. 


763. 


764. 


765. 


766. 


No. 47, and Plate LIV. 
Prekrit. A pillar (thabha), the gift of Sona (Sravanz). 


Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 185, No. 48, and Plate LIV ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 67, No. 64 (frat part), and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXT. p, 232, No. 64 (first part). 


Prakrit, A pillar (thabha), the gift of Saghamita (Samghamitra), the Chékulana 
Gnhabitant of Ohikulana). 


Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stdpa of Brarhut, 
p. 49; 114; 185, No. 49, and Plates XXX and LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 67, No. 64 (second part), and Plate; 1892 
Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXT. p. 232, No. 64 (second part). 

Prakrit. The bodht of the holy (bhagavat) Kasapa (Kasyapa). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription. — 1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 185, No. 50, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 


Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 67, No. 65, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 232, No. 65. 


Prakrit, Gift of the nun (bhichhuni) Naga. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 135, No, 51, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. XL. p. 67, No. 66, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 232, No. 66. 

Prakrit. A pillar (thabha), the gift of bhadathta Valaka, tho preacher (bhanaka). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 135, No. 52, and. Plate LIV; 1S86 Hultzsoh, Zettschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 67, No. 67, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 232, No. 67. 

Prakrit, A pillar (thabha), the gift of Aya-Bhutaka (Arya-Bhataka) from Keraha- 
kata. 


Bharaut Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 1385, 
No. 53, and Plate LIV; 1886. mentioned by Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent. 
Ges. Vol. XL. p. 59; 1892 mentioned by Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 295. 

Prakrit. Gift ofthe nun (bhikhuni) Dhamarakhiti (Dharmarakshita), the Vénu- 
vagimiya (inhabitant of Venukagrama ?), the Kosabeyoka (native of Kausambi), 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar insoription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 83; 185 £., No. 54, and Plates XXVIII and LIV; 1886 
Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. XL. p. 68, No. 68, and Plate; 1892 
Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 233, No. 68. 

Prakrit. The walk (chakama) Tikotika (Zrikoftka). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar insoription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 136, No, 55, and Plates XXX and LIV; 1886 Hultzsch, 
L2 
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767. 


768. 


769. 


770. 


771. 


772. 


773. 


Zettschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XU. p. 68, No. 69, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI. p. 233, No. 69. 
Prakrit, A pillar (éhabha), the gift of bhadata (bhadanta) Mahila, 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 186, No. 56, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 68, No. 70, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 233, No. 70. 

Prakrit, A pillar (thabha), the gift of Samika (Syamaka) from Karahakate. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, St@pa of Bharhut, p. 1386, No. 57, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 68, No. 71, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXTI. p. 233, No. 71. 

Prakrit. A pillar (thabha), the gift of bhadata (bhadanta) Samaka (Syamaka). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription —1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879. Cunningham, Sitfipa of Bharhut, 
p. 53; 136, No. 58, and Plates XXV and LIV; 1886 Haultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 68, No. 72, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. 
p. 233, No. 72. 

Prakrit, The j@taka which treats of the market towns. See Jat. No. 546. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 20; 22; 136, No. 59, and Plates XXIII and LIV; 1886 Hultzsch,. Zettschr. 
Deutsch. Morgenl Ges. Vol. XU. p. 68, No. 73, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 233, No. 78. 

Prakrit. The goddess Sirima (Srimait), 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1874 correction by Childers, Academy, 
Vol. VI. p. 586; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p- 20; 186, No. 60, and 
Plates XXII and LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. 
p. 68, No. 74, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 283, No. 74. 

Pralait. The yakha (yaksha) Suchiloma (Sachiloman). . 


Bharaut (now Indian Museum, Calentta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
hom, Stipa of Bharhut, p. 186, No. 61, and Plates XXII and LIV 71886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 68, No. 75, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI, p, 233, No. 75. 


Prakrit, Fragment. A pillar (thabha), the gift of some nun (bhikhuni). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stfipa of Bharhut, p. 136, No. 62, and Plates XVI and LIV ; 1882 Hoernle, 
Ind. Ant. Vol. XI. p. 29, No. 24; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. XL. P. 68, No. 76, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind, Ant, Vol. XXT. p. 283, No. 76. 

Prakrit. Gift of bhadata (bhadanta) Aya-Isipilita (Arya-Rishipalita), the preacher 
(bhanaka), the overseer of works (navakamska). . 
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774, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription —1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 112; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut,” 
p- 90; 136, No. 63, and Plates XVI and LIV; 1882 Hoernle, Ind. Ant. Vol. XI. 
p. 27, No. 22; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 68, 
No. 77, and Plate ; 1892 Hultzach, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 233, No. 77. 
Prakrit, Ajatasata (Ajatasatru) worships Bhagayat. 


775. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription —1874 Cunning- 
: ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 112; 1875 correction by Childers-deZoysa, 
Academy, Vol. VIL. p. 454; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p: 109; 136 f., 
No. 64, and Plates XVI and LIV; 1882 Hoernle, Ind, Ant. Vol. XI. p. 29 ff, 
No. 25°; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 68, No. 78, and 

Plate ; 1892 Hultzech, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 233, No. 78. 
Prakrit, The hall of the gods Sudhamma (Sudharma). The festival of the hair-lock 

of Bhagavat. 


776, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 113; 1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, 
p. 109; 187, No. 65, and Plates XVI and LIV ; 1882 Hoernle, Ind. Ant. Vol. XI. 
p. 2948. No. 25>; 1886 Hultzach, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 69, 
No. 79, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 238, No. 79. 
Prakrit. The palace (pasada) Véjayamta (Vatjayanta). 


777. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription —1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 113; 137, No. 66, and Plates XVI and LIV; 1882 
Hoernle, Ind. Ant. Vol. XI. p. 27 ff., No. 23; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 69, No. 80, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 
XXI. p. 233, No. 80. 

Prakrit, The angel (dévaputa) Arahaguta (Arhadgupta) having descended announces 
the conception of Bhagavat to the great assembly. 


778, Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 187, No. 67, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 69, No. 81 (first part), and Plate ; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI. p. 234, No. 81 (first part). 

Prakrit. Pillars (thabhas), the gift of the nun (bhikhunt) Naigila from Moragiri 
(Maytragtrt). _ 


779, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription —1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, 
p. 46; 113; 187, No. 68, and Plates XXIX and LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 69, No. 81 (second part), and Plate; 1892 
Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 234, No. 81 (second part). 
Prakrit. The badhi of holy (bhagavat) Vipasi (Vipasyin). 


780, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 137, No. 69, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zeitschr, 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 69, No. 82, und Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 234, No. 82. 

Prakrit. The gift of Phagudéva (Phalgudava) from Vedien (Vidisa), 
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781. Bharaut Buddhist pillar inscription —1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 187, 
No. 70, and Plate LIV; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl; Ges. Vol. XL, 
p- 59 f. ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p, 232, note 48. 
Prakrit. The dhenachhaka (?) at the foot of [Na]doda. Compare No, 791. 


782. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Sédpa of Bharhut, p. 187, No. 71, and Plate LIV; 1886 Haultzsch, Zeittschr. 
Deutsch. Morgentl. Ges. Vol. XL. p. 69, No. 83, and Plate; 1892 Hultzsoh, Ind. Ant. 
Vol. XXT. p, 234, No, 83. 

Prakrit. The gift of the donors (?) (dayakas) from Purika, 


783. Bharaut (now Indian Museum, Calcujta) Buddhist pillar inscription.—1874 Cunning- 
ham, Proceed, Beng. As. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 46; il4; 137, No. 72, and Plates KXIX and LIV ; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 69, No. 84, and Plate; 1892 Hultzach, Ind. Ant. 
Vol. XX. p. 234, No. 84, 
Prakrit. The bodhi of holy (bhagavat) Kakusadha (Kakutsamdha). 


784, Bharaut (now Indian Museum, Celontta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Sttipa of Bharhut, p. 187, No. 78, and Plate LIV ; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 85 (first part), and Plate ; 1892 Hnultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXT. p, 234, No. 85 (first part). 

Prakrit. The gift of Anuradha from Vedisa (Vidisc). 


785. Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874. Cunning- 
ham, Proceed. Beng. 4s. Soc. 1874, p. 115; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 61 ff; 137, No. 74, and Plates XXVI and LIV ; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch, 
Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 70, No. 85 (second part), and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. 
Ant. Vol, XXI, p,.234, No. 85 (second part). 
Prakrit. The jataka which treats of (the elephant) with the six tusks. See Jat. 
No. 514. 


786. Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist pillar inscription, —-1874 Cunning- 
ham, Proceed, Beng. As. Soo, 1874, p- 112; 1879 Cunningham, Sifipa of Bharhut, 
p. 79 #f.; 137, No. 75, and Plates XVIII and LIV ; 1882 Hoernle, Ind. Ant. Vol. XT. 
p. 81f, No. 26; 1886 Hultzsch, Zeitechr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL: p. 76, 
No. 86, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol, XXI. p- 234, No. 86. 
Prakrit. The Vitura-Punakiya jataka ( jataka which treats of Vidura and Purnaka). 
See Jat. No, 545, 


787. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhiat pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, Plate XIX (Plate only) ; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. 


Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 76, No. 154+ 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol, XX. p. 289 
No. 154, ‘ 


Prakrit, Fragment. Giftof ... . mika, 


788. Bharaut (now Indian Museum, Calentta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 137, No. 76, and Plates XIX and LIV; 1886 Hulizsch, 


Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XU. p. 70, No. 87, and Plate; 1899 
Ind. Ant, Vol. XXI. p, 234, No. 87, ; ; ; Haltzsch, 


Prakrit. The young Brahman (manavaka) Bramhadéva (Brahmadéva). 
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790. 
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794. 
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Bharaut (now Indian Musenm, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 137, No. 77, aud Plates XXIII and LIV ; 1886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 88, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI. p, 234, No. 88. 

Prakrit. A pillar (thabha), the gift of bhadata (bhadanta) Kanaka, the preacher 
(bhanaka), the Chikulaniya (inhabitant of Chikulana). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874 Cunning: 
ham, Proceed, Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 20; 187, No, 78, and Plates XXIII and LIV; 1886 Hultzach, Zettschr. Deutsch, 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 89, and Plate; 1892 Hultszch, Ind. Ant. Vol. 
XXI. p. 234, No: 89. ‘ 

Prakrit. The yakhing (yaksht) Sudasana (Sudargana). 


. Bharant Buddhist pillar inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 187, 


No. 79, and Plate LIV ; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. 
p. 59 £.; 1892 Hultzsch, Ind. Ant, Vol. XXI. p, 232, note 43. 
Prakrit. The dhenachhaka (P) at the foot of Nadoda. Compare No. 781. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription —1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 138, No. 80, and Plates XXII and LY ; 1886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 70, No. 90, and Plate; 1892 Hultzsch, 

- Ind. Ant. Vol. XXI. p. 234, No. 90. 

Prakrit. A pillar (thabha), the gift of bhadata (bhadanta) Budharakhita (Buddha- 
rakshita), the satupadana (7). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874 Ounning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, 
p- 20; 138, No. 1, and Plates XXII and LV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 91, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. Voi. 
XXII. p. 234, No. 91. 

Prakrit, The yakhi (yakeh?) Chada (Ohandra). 


Pharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription.—1874 Cunning- 
ham, Proceed, Beng. As. Soc. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 20; 138, No. 82, and Plates XXII and LY; 1886 Hultzsch, Zettschr, Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 92, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 
XXI. p. 234, No. 92. 

Prakrit. The yakha (yaksha) Kupira (Kubéra). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist pillar inscription. —1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soo. 1874, p. 111; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, 
p. 20; 188, No. 83, and Plate LY ; 1886 Hultzsch, Zeitachr. Deutsch. Morgentl. Ges, 
Vol. XL. p. 70, No. 98, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant, Vol. XXI. p, 284, 
No. 93. 

Prakrit, The yakha (yaksha) Ajakilaka. 


Bharaut (now Indian Museum, Onloutta) Buddhist pillar inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 138, No. 84, and Plate LV; 1886 Hultzach, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 94, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. 
Ant, Vol. XXI. p. 235, No. 94, 

Prakrit, Pillars (thabhas), the gift of Pusi (Pushya) from Moragiri (Maydragiri). 
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Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. KL. p. 80; 1892 Hultzach, Ind, Ant. Vol. XXI. p, 233; 
note 52, 
Prakrit. The angel-(dévaputa) Arahaguta (Arhadgupta). 


815. Bharaut Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, Sidpa of Bharhut, p. 189, 
No. 1, und Plate LV. 
Prakrit. Gift of the nun (bhichhunt) Sapaguta (Sarpagupta). 


816. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham. 
Stipa of Bharhut, p. 189, No. 2, and Plate LV; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 71, No. 100, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 
XXL, p. 235, No. 100. 

Prakrit. Gift of Sakatadéva (Sakafadévz), the Kodiyani, from Pataliputs (Patalt- 
putra). 


817. Bharant (now Indian Musenm, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Staipa of Bharhut, p. 139, No. 3, and Plate LV; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 71, No. 101, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 235, No, 101. 

Prakrit, Gift of the nun (bhichhun?) Soma from Kakarndi. 


$18. Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription —1879 Cunning- 
ham, Stapa of Bharhut, p. 139, No. 4,and Plate LV ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 71, No. 102, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. 
Ant. Vol. XXI. p. 235, No. 102. 
Prakrit. Gift of Mahidaséna (Ifahéndraséna) from Pataliputa (Pafaliputra). 


819. Bnarant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription —1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 139, No. 5, and Plate LV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 71, No. 103, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 235, No, 103. 

Prakrit. Gift of the nun (bAtkhunt) Nigadévi, the Ohudathiliki (inhabitant of 
Chudaothila). 


820. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist ra‘l inseription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 139,. No. 6, and Plate LV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgen. Ges. Vol. XL. p. 71, No. 104, and Plate; 1892 Huiltzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p, 235, No. 104. 

Prakrit. Gift of Kujari (Kufjara), the Chudathiliki (inhabitant of Chudafhila). 


821. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription,—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 189, No. 7, and Piato LY; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 71, No. 105, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol, XXT, p. 235, No. 1085. 

Prakrit. Gift of Pnsadéva (Pushyadéva), mother of Dharamaguta (Dharmagupic), 


822 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail insoription—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 189, No, 8, and Plate LY ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. XL, p. 71, No. 106, and Plate ; 1802 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XX1, p. 235, No. 106. 

Prakrit, Gift of Ujhika (Ujjhika), 
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823, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning 
ham, Stipa of Bharhut, p. 189, No. 9, and Plate LV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. KL. p, 72, No. 107, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXT. p. 235, No. 107. 
Prakrit. A rail (euch), the gift of Dhamarakhité (Dharmarakshita). 


824. Bharaut (now Tndian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription. —1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharlut, p. 189, No. 10, and Plate LV; 1886 Haltzsch, ‘Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 72, No, 108, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind, Ant, 
Vol. XXI. p. 236, No. 108, 

Prakrit. Gift of Atimuta (Atimukta), 


825. Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist rail inscription—1874 Cunning- 
ham, Proceed. Beng. As. Soc..1874, p, 112; 1879 Cunningham, Stipu of Bharhut, 
p. 58f.; 139, No, 11, and Plates XXVI and LV; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Moen Ges, Vol. XL. p. 72, No. 109, and Plate j 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. 
XXI, p. 286, No. 109. 
Prakrit. The quail jataka, See Jat. No. 357. 


§26, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription—1879 Cunning- 
‘ham, Stipa of Bharhut, p. 189, No. 12, and Plates XXVi and LV ; 1886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. XL. p. 72, No. 110, and Plate; 1892 Hultzseh, 
Ind, Ant. Vol. XXI. p. 236, No. 110. 
Prakrit, A rail (such), the gift of Nadutari (Nandottara). 


$27, Bharat (now Indian Musoum, Calcutta) Buddhist rail insoription—1$79 Cunniny- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 140, No. 13, and Plate LV; 1886 Hultzsch, Zetischr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 72, No. 111, aud Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXI. p. 236, No. 111. 
Prakrit, Gift of Muda (Alunda), 


828. Bharaut (now Indian Museum, Calentta) Buddhist rail inscription —1879 Cunning- 
ham, Stapa of Bharhut, p, 140, No. 14, and Plato LV; 1886 Hultzsch, Zeitsche. 
Deutsch. Morgentl. Ges. Vol. XL. p. 72, No. 112, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. 1nt. 
Vol. XXI. p. 286, No, 112. ; : 

Prakrit, Gift of Isina (iéana), Compare No. $29. 


829. Bharaut (now Indian Museum, Calentta) Buddhist rail inscription.—1886 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 70, No. 151, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind. Ant. Vol. XXI, p. 238, No, 151. 
Prakrit. Gift of Isina (Iéana). Compare No, 628. 


830. Bharaut (now Indian Museum, Caloutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Dharhut, p. 140, No, 15, and Plute LV; 1886 Hultzsch, Zeitschr, 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 72, No, 113, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, An, 
Vol. XXI. p. 236, No, 113, ; 

Prakrit. Gift of Isidata (Rishidatta), 


831. Bharaut (now Indian Musens, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 140, No. 16, and Plate LV; 18¥6 Hultzsch, Zeitschr. 
M2 
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Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 72, No. 114, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 286, No. 114, 


Prakrit, A rail (sucht), the gift of Aya-Punivasa (Arya-Punarvasu). 


832. Bharaut Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 140, 
No. 17, and Plate LY. 


Prakrit, A rail (suchi), the gift of Gagamita (Gargamitra), 


838. Bharaut Buddhist rail inscription —1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, p. 140, 
No. 18, and Plate LV. 


Prakrit. The gift of Kanhila (Krishnala), the preacher (bhanaka). 


834, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 140, No. 19, and Plate LY ; 1886 Hultzsch, Zetéschr. 


Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 72, No. 115, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 236, No, 115. 


Prakrit. The gift of Dévarakhita (Dévarakshita). 


835. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stapa of Bharhut, p. 140, No. 20, and Plate LY ; 1886 Hultzsch, Zettschr. 


Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 72, No. 116, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ané, 
Vol. XXI. p. 236, No. 116, 


Prakrit, Gift of Bhutarakhita (Bhitarakshita) from Vedisa (Vidisa). 


836. Bharaut Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, p. 140, 
No. 21, and Plate LV. 


Prakrit, Gift of Gola, the Parikini, 


837, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription —1879 Cunning- 
ham, Stdpa of Bharhut, p. 140, No. 22, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 


. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. v. 72, No. 117, and Plate; 1892 Hultzech, Ind. Ant. 
Vol. XX1. p. 236, No. 117. 


Prakrit. Gift of Idadéva (Indradéva) from Purika. 


838. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 140, No. 23, and Plate LV1;.1886 Hultzsch, Zettschr. 


Deutsch. Morgent. Ges, Vol. XL. p. 72, No. 118, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 236, No, 118. 


Prakrit. Gift of the mother of Setaka (Sréshthaka) from Purika, 


839, Bharant (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 140, No. 24; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 


Vol. XL. p. 72, No. 119, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol, XXI. p. 236, 
No. 119, 


Prakrit. Gift of Simi (Syadma) from Purika, 


840,° Bharaut (now Indian Museum, Calentta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 140, No. 25, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p, 78, No. 120, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXI. p. 236, No. 120. 


Prakrit, Gift of the nun (bhichhunt) Budbarakhité (Buddharakshita). 
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Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.— 1879 Cunning- 
ham, Stdpa of Bharhut, p. 140, No. 26, and Plate LVI, Nos, 24 and 26; 1886 
Holtzsoh, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 73, No. 121, and Plate ; 1892 
Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXI. p. 236, No. 121. 

Prakrit, Gift of the nun (bhichhun?) Bhutaé (Bhuta). 


. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 


ham, Stipa of Bharhut, p. 140, No. 27, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 73, No. 122, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol, XX1. p. 236, No. 122. 

Prakrit, Gift of Aya-Apikinaka (Arya-Apikinaka). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cuonning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 140, No. 28, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettscir. 
Deutsch. Morgent. Ges, Vol. XL. p. 73, No. 123, and Plate; 1892 Hultzech, Ind. Ant. 
Vol. XXI, p. 236, No. 123. 

Prakrit. A rail (sucht), the gift of Saghila (Samghtla). 

Bharaut (now Indiun Museum, Calcutta) Buddhist rail inscgiption.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 140, No. 29, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 78, No. 124, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ané. 


Vol. XXI. p. 237, No. 124. - 
Prakrit, Gift of Sagharakhita (Samgharakshita) for the benefit of his parents, 


5, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 


ham, Stipa of Bharhut. p. 140, No. 30, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 78; No, 125, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXL. p. 237, No. 125. 

Prakrit. A rail (sucht), the gift of Dhuta (Dhirta). 

Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription,—1879 Ouonning- 
ham, Sttipa of Bharhut, p. 140, No, $1, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 73, No. 126, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 287, No. 126. 

Prakrit, A rail (sucht), the gift of Yakhila (Yakshila). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail insoription.—1879 Cunning- 
hom, Stépa of Bharhut, p. 140, No. 32, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr, 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 73, No. 127, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, «int. 
Vol. XXI. p. 237, No. 127. 

Prakrit. A rail (suché), the gift of Mita (Mitra). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 141, No. 33, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL: p. 73, No. 128, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXI. p. 237, No. 128. 

Prakrit, The gift of Isirakhita (Rishirakshita). 


Bharaut (now Indian Museum, Caleutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 141, No, 34, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettachr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vul. XL. p. 73, No. 129, and Plate ; 1892 Hultzsoh, Ind, Ant, 
Vol. XXI. p. 237, No. 129, = 

Prakrit, Gift of Sirina (Srimat). 
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850. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 141, No. 35, and Plate LVI; 1886 Hultzach, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 78, No. 130, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 237, No. 1380. 

Prakrit. Gift of bhaduta (bhadanta) Dévaséna. 


851. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stdpa of Bharhut, p. 141, No. 36, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zetfschr. 
Deutsch.-Morgent. Ges. Vol. XL. p. 78, No. 131, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol, XXI. p. 237, No. 131, . : 

Prakrit. Fragment. Gift of the nun (bhichhun?)..... ka. 


852; Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 141, No. 37, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch, 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No. 132, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXT. p. 237, No. 132. 

Prakrit. Gift of Idadéva (Indradéva), the Namdinagarika (inhabitant of Nandi- 
magara). : 


853. Bharant Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, Sittpa of Bharhut, p. 141, 
No. 38, and Plate LVI. 


Prakrit. Gift of Gosila (@zsala). The inscription has been engraved twice. 


854, Bharaut Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, Sifipa of Bharhut, p, 141, 
No. 39, and Plate LVI. : 


Prakrit, Fragment, Gift of the wife of..... Kachula (Kazchula). 


855. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription —1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 141, No. 40, and Plate LVI ; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 


Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No. 183, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXT. p, 237, No. 133. 


Prakrit. Gift of Jethabhadra (Jyéshthabhadra), 


856. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, 
Stépa of Bharhut, p. 141, No. 41, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgent. Ges. Vol. XU. p. 74, No. 184, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXT, p. 237, No. 134. 


Prakrit. A rail (sucht), the gift of Aya-Jate (Arya-Jatg), who knows the Pitakas 
(pétakin). 


857. Bharaut (now Indian Museum, Oaloutta) Buddhist rail inscription. —1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 141, No. 42, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zetischr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No. 185, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXT. p. 237, No. 135. 


Prakrit. Gift of the sculptor (rupakdraka) Budharakhita (Buddharakshita), 


858, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 141, No. 48, and Plate LVI ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 


Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No. 136, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 237, No. 186, 


Prakrit, Gift of bhadata (btadanta) Samika (Syamaka), the Tharakatiya (jnhabi- 
tant of Sthavirakata), opie na pacha 
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859. Bharaut (now Indian Musenm, Caloutta) Buddhist rail inscription —1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 141, No. 44, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No. 137, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 287, No. 137, . 

Prakrit. Gift of Isirakhita (Rishiralkshtta) from Sirisapada (Strishapadra). 


860. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist tail inscription—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 141, No. 45, and Plate LYI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 74, No. 138, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol. XXI. p. 238, No. 138, 

Prakrit. Gift of the mother of Ghatila from Moragiri (Mayaragiri). 


861. Bharaut Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 141, No. 46, 
and Plate LVI; 1886 mentioned by Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. XL. p. 59; 1892 mentioned by Hultzsch, Ind. Ant. Vol. XXI. p- 225. ; 
Prakrit, A rail (sucht), the gift of Atantata (?), the Bhojakataka (inhabitant of 
Bhajakata). 


862. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p, 141, No. 47, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr, Deutsch. 
Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 74, No. 139, and Plate; 1692 Hnultzach, Ind. ‘Ant. Vol. 
XXT. p, 288, No. 139. ; 

Prakrit. Gift of Samidata (Svamidatta), 


863. Bharaut (now Indian Museum, Calontta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 141, No. 48, and Plate LVI ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No. 140, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p, 238, No. 140. 

Prakrit, Gift of Chulana, 


' 864, Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail insoription.—1879 Cunningham, 
Stdpa of Bharhut, p. 142, No. 49, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 74, No, 141, and Plate; 1892 Hultssch, Ind. Ant, 
Vol. XXI. p. 238, No. 141, 

Prakrit. Gift of Avisana (Avishanna). Compare No, 865. 


865. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription. —1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 142, No. 50, and Plate LVI; 1886 Haultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XU. p. 74, No. 142, and Plate ; 1892 Hulizsch, Ind. Ané. 
Vol. XXI p. 238, No. 142, 

Prakrit, Gift of Avisana (Avishanna). Compare No. 864. 


866, Bharant (now Indian Musonm, Caloutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, 
Stipa of Bharhut, p. 142, No. 51, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch, 
Morgent. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 143, and Plate; 1892 Hultzach, Ind, Ant. 
Vol. XXI. p, 238, No, 143. 

Prakrit. Gift of a wheel of enlightenment (bodhichaka) by Samghamita 
(Samghamstra). 


867. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription,—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p, 142, No, 52, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr, 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p- 75, No, 144, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind, Ant. 
Vol, XXI. p. 238. No. 144, 
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: See eee 


Prakrit, Gift of Budharakhita (Buddharakshita), who knows the five nikayas 
(pachanékaytka). 


868. Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription—1879 Cnnning- 


869. 


870. 


871. 


872. 


873. 


874, 


875. 


876, 


ham, Stipa of Bharhut, p. 142, No. 53, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 145, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI, p. 238, No. 145. 

Prakrit, A rail (sucht), the gift of Isirakhita (Rishirakshita). 


Bharaut Buddhist rail inscription.—1874 Cunningham, Proceed. Beng. As. Soc. 1874, 
p. 116; 1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 142, No. 54, and Plate LVI; 1686 
Hultzach, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 60; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 225. i 

Prakrit. (Gift) of prince (Kumara) Vadhapala (Vyadhapala 7), the son of king 
(rajan) Dhanabhiti. 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, St@pa of Bharhut, p. 142, No. 55, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 146, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 288; No. 146. 

Prakrit, Gift of the nun (bhichhunt) Phagudéva (Phalgudeva). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 142, No. 56, and Plate LV1; 1886 Hultzsch, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 75, No, 147, and Plate ;.1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 238, No. 147. ; 

Prakrit. Gift of a yakhi (yakshi) by Koda (Kroga). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—-1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 142, No. 57, and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 148, and Plate ; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI.:p. 238, No. 148. 

Prakrit. Gift of Ghosi (Ghdsha), 


Bhoraut Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 142, 
No. 58, and Plate LVI. 
Prakrit. Fragment. (Gift ?) of Yamita(?)'Sa . 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stépa of Bharhut, p. 142, No. 59, and Plates XXXI and LVI; 1886 Hultzech, 
Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 149, and Plate; 1892 Hultzech, 
Ind. Ant. Vol. XXI. p. 288, No. 149; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, Plate V 
(Plate only). 

Prakrit. Gift of Bhiranidéva (Bharanidéva), the son of Siri (Sri), 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1879 Cunning- 
ham, Stipa of Bharhut, p. 142, No. 60,and Plate LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 


Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 150, and Plate; 1892 Hultzsch, Ind. Ant. 
Vol. XXI. p. 238, No. 150. 


Prakrit. Gift of Mitadéva (Mitradéva), 


Bharaut Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, Stépa of Bharhut, p. 14°. 
No. 61, and Plate LVI. ; 
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877. 


878. 


879. 


880. 


881, 


882. 


883. 


884. 


885. 


886. 


887. 


oo) A rail (sucht), the gift of Pusaka (Pushyaka), the Padélaka (inhabitant of 
adéla). : 


Bharaut Buddhist rail inscription —1879 Cunningham, Sifipa of Bharhut, p. 142, 
No. 62, and Plate LVI. 
Prakrit. Gift of Valamita (Valamttra) from Asitamasa. 


Bharaut Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 142, 
No. 63, and Plate LVI. i i 
Prakrit. Gift of Sirima (Srimati), the [Pa]rakatika (?) (inhabitant of Parakata 7), 


Bharant Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 142, 
No, 64, and Plate LVI. 
Prakvit, A rail (suchi), the gift of Vijitake, 


Bharaut Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, p. 142, 
No. 65, and Plates XXXI and LVI. ; 
Prakrit. Fragment. Giftof . . . . ,and made by himself t?). 


Bharaut Buddhist rail inscription—1879 Cunningham, St@pa of Bharhut, p. 142, 
No. 66, and Plates XXXIV and LVI; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent, 
Ges. Vol. XL. p. 76, No. 156; 1892 Hultzech, Ind. Ant. Vol. XXT. p, 239, No. 159. 

Prakrit. Vasnguta (Vasugupta) rescued to the shore by Mahadéva from the belly'of 
the sea-monster. 


Bharaut Buddhist rail inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, Plate LVI, 
No. 67 (Plate only) ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XL. p. 60; 
1892 Hultzsch, Ind. Ant. Vol. KXI. p. 225. 

Prakcit. Gift of Nagarakhita (Vagarakshita), the wife of king (rajan) [Dhana- 
bhajti (?). 

Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1886 Hultzsch, 
Geitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 75, No. 152; 1892 Hultzsch, Ind: Ant. 
Vol. XXI. p. 239, No, 152. 

Prakrit. Gift of Bodhiguta (Badhigupta). 


Bharaut (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription.—1866 Hultzsch, 
Zettschr, Deutsch, Morgent. Ges. Vol. XL, p. 75, No. 153, and Plate; 1892 Hultzsch, 
Ind, Ant. Vol, XX. p. 239, No. 153,” 

Prakrit. Fragment, On the Himavate (Himavat) . . . + 


Bharant Buddhist stone inscription—1879 Cunningham, Sttipa of Bharhut, p. 148, 
No. 1, and Plate LVI; 1886 mentioned by Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl, Ges. 
Vol. XL. p. 59; 1892 mentioned by Hultzsch, Ind, Ant. Vol. XXI. p. 225. 

Prakrit. Fragment, [Gift] of Velimi[ta] (Vellimitra), the Vasithi (Vasishtht), from 
Vedisa (Vidisa). : 

Bharaut Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, p. 143, 
No. 2, and Plate LVI. ; 

Prakrit. Fragment. [Gift] of Aya-Namda (Arya-Nanda), 


Bharaut Buddhist stono inscription—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 143, 
No. 4, and Plate LVI. 
Prakrit, Fragment. No sonse can be mado ont, 
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. 888. Bharant Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p, 143, 
No. 5, and Plate LVI. 
Prakrit. Fragment. No sense can be made out, 


889, Bharant Buddhist stone inscription—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 148, 
No. 6, and Plate LVI. 


Prakrit. Fragment. Only the name (?) Charnda (Chandra) has been preserved. 


890. Bharaut Buddhist stone inscription—1879 Cunningham, Stdpa of Bharhut, p. 148, 
No. 7, and Plate LVI. - : : 
Prakrit. Fragment. No sense can be made ont. 


891. Bharaut Buddhist stone inscription —1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 143, 
No, 8, and Plate LVI. 
Prakrit. Fragment. Records the gift of some woman who is called [Karaha]- 
katiyaé (? inhabitant of Karahakaja). 


892, Bharant Buddhist stone inscription—1879 Cunnin 
No. 9, and Plate LVI. 


Prakrit. Fragment. Contains the titles of king (rajan) and supreme king (adhiraja). 


gham, Stipa of Bharhut, p. 143, 


893. Bharant Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, 
No. 10, and Plate LVI, 
Prakrit. Fragment, No sense can be made ont. 


Stdpa of Bharhut, p. 148, 


894, Bharaut Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, 
No. 11, and Plate LVI. 
Prakrit, Fragment. No sense can be made ont, 


Stipa of Bharhut, p. 143, 


895, Bharaut Buddhist stone inscription,—1879 Cunningham, 
. No, 12, and Plate LVI. 


Pralrit, Fragment. Records the gift of (Sa]ghami[ta) (Sarghamstra), 


Stipa of Bharhut, p. 148, 


896, Bharaut Buddhist stono inscription —1879 Cunningham, Stdpa of Bhark 
No, 18, and Plate LVI. ipa of Bharhut, p, 148, 


Prakrit. Fragment. No sense can be made ‘ont. 
897. Bharant Buddhist stone insoription—1879 Gunnin Sta : 
Re eet gham, ipa of Bharkut, p. 143; 
Prakrit. Fragment. Records the name of some jataka, 
898. Bharant Buddhist stono inscription—1879 Cunningham Sté | 
No. 18, and Plate LVI, Maningham, Stdpa of Bharhut, p. 143, 
Prakrit, Gift of Narndagiri. 
899. Bharant Buddhist stone inscription,—1879 Cunnin Bté 
No, 16, and Plate LVI, No. 17, ora | eae 12, 
Prakrit, Fragment. Records the gift of some woman, 
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900, Bharaut Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 148, 


901. 


902. 


903. 


904. 


905. 


906. 


907. 


908. 


909. 


No. 17, and Plate LVI, No. 16. 
Prakrit, Fragment. No sense can be made out. 


Bharaut Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 143, 
No. 18, and Plate LVI. 
Prakrit. Fragment, Dusita gives Mount Na[doda](?). Compare No. 711. 


Bharaut Buddhist stone insoription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, p. 143, 
No. 19, and Plate LV1; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. 
p. 76, note 2; 1892 Hultzech, Ind. Ant. Vol. XXI. p. 239, No. 160. 

Prakrit, The seat of holy (bhagavat) Mahadéva under the Bahuhathika (Bahu- 
hastika). > 


Bheraut Buddhist stone inscription.—1879 Cunningham, Stipa of Bharhut, Plate 
LVI, No. 20 (Plate only). h 
Prakrit. “Fragment. No sense has been made out. 


S. 10.—Pabhosi Buddhist (? Jaina P) cave inscription of the time of Udike (?).— 
1887 Hoernle, Proceed. Beng. As. Soc. 1887, p. 104; 1887 Cockburn, Journ. Beng, 
‘As. Soc. Vol, LVI. Part I. p. $4, facsimile only; 1892 Fihrer, Hp. Ind, Vol. I. 
p. 242, No. 1, and Plate. - 
—[Udakasa] dasamé savacharé. : ; 

Mixed dialect. Txcavating of a cave (léna) by Asidhaséna (Ashaghaséna), the 
gon of Gopali Vaihidari and maternal uncle of rajan Bahasatimittra (Brihaspati- 
mitra); gon of Gopali, for the Kaééapiya (Kasyapiya) Arahartss (Arhats). 


Pabhosa cave inscription.—1892 Fihrer, Ep. Ind. Vol. I. p. 242 £., No. 2, and Plate. 
Mixed dialect. Excavating [of the cave] by Ashidhaséna, the son of Vaihidari and 
of rajan Bhigavata, the son of Tévani (Traivarni), the son of Vamgapala, the.son 

of Sonakiyana (Saunakayana), rajan of Adhiohhatra (Adhichchhatra). 


§. 52, —Gitja rock inscription of the time of maharaja Bhimaséna.—1885 Cunning- 
ham, Arch. Surv. Rep. Vol. XXI. p, 119, and Plate XXX; 1895 mentioned by 
Hultzech, Ep. Ind. Vol. III. p. 802, and Plate. 

Maharajasya sri-Bhimasénasya 64. + 60 2 gimhapakshé 4 divasé 10 2 étaya 


puravayam. 


Mixed dialect. The purport of the inscription has not been made out. 


Kevati Kunda cave inscription.—1880. Hoernle, Proceed. Beng. As. Soo. 1880, p. 55; 
1880 Hoernle, Ind. Ant. Vol. IX. p. 120£,, and facsimile. 
Prakrit. A pond (pukharin’) made by Sonaka (Saunake), the son of a Hariti 
(Harti). % 

Bitha coping stone inscription. —1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. X. p. 6, and, 


Plate I, 4. , : 
Prakrit. Fragment. Gift of some householder (gahapatika), the son of Hnaja. 


Bitha Buddhist image inacription.—1873 noticed by Cunningham, Arch. Surv. Rep, 
Vol. Il. p. 48, No. B, and Plate XVII. ’ 


Sanskrit (?), Fragment. Not read, A 
a 
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910, Deoriya Buddhist (?) image inscription.—1873 Cunningham, Arch. Surv, Rep. Vol. III. 
p. 48, No. C, and Plate XVIII. 
Mixed dialect. Setting up of an image of holy (bhagavat) Pitamaha (? Pitamaha) 
by Ugahaka (Udgrahaka), the pupil (sishind) of Aryantadi (?). : 


911. Deoriya Buddhist image inscription—1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. III. 
p- 48, No. D, and Plate XVIII. ss 
Sanskrit, Gift of the Sikya monk (Sakyabhikshu) Bodhivarman. 


912. Deoriyé Buddhist image inscription —1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. III, 
p. 49, No. HE, and Plate XVIII. 
Sanskrit. Fragment. Records the gift of the image, but no name has been 
preserved. 


913. Tandwa Buddhist stone inscription.—1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XI, 
p. 73, No. 4, and Plate XXIII. . 
Prakrit (?). Fragment. No sense can be made out. 


914. Tandwa Buddhist stone inscription —1880 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. XI. 
p. 75, No. 5, and Plate XXIII. 
Prakrit (?). Fragment. No sense can be made ont, 


915. Tandwa stone inscription —1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XI. p. 75, No. 6, 
and Plate XXIII. j 
Fragment. Only the letter ji. 


916. Tandwa stone inscription.— 1880 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XI. p. 74, No, 7, 
and Plate XXIII. 
Fragment. Only the letter pa. 


917. Tandwa stone inscription. —1880 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. XI. p. 74, No, 8 
and Plate XXIII. “ ‘ 
Fragment. Only the letter bw, 


918. Sahéth-Mahéth (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist image inscription of the time 
of maharaja dévaputra Kanishka or Huyishka.—1870 Rajendralala Mitra, Journ. 
Beng. As. Soc, Vol. XXXIX. Part I, p. 130, No. 21, and Plate VII; 1870 Dowson, 
Journ, Roy. As. Soc, N.S. Vol. V. p. 192, and Plate TIT, No. 32; 187) referred to by 
Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. I. p. 389 £.; 1898 Bloch, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol. LXVII. Part I. p. 274 ff. ; 1906 Bloch, Ep. Ind. Vol. VMI. p. 180 £., and Plate : 
1908 note by Bloch, Hp, Ind. Vol. IX. p. 291. 4 
[Maharajasya dévaputrasya Kanishkasya (or Huvishkasya) sam 

10 9 étayé purvayeé. 

Mixed dialect. A Bodhisatya (Bodhisattva), an umbrella (chhatra) and a staff 
(danda), the gift of the monk (bhikshu) Bels, who knows the Tripitaka 
(trépitaka), the companion (saddhyéviharin) of the monk (bhikshu) Pushya[vnddhi] 

( Pushyavyiddhi), at Sivasti ( Sravasti), at the walk (chamkama) of Bhagavat in — 
the Kesambakuti (Kausambakutz), as tho property of tho Sarvastivadin (Barva- 
ativadin) teachers (acharyyas), Identical with N o, 919, 


eae) 
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919, Sahéth-Mahéth (now Lucknow Provincial Museum) Buddhist stone inscription of the 

time of .: . . dévaputra Kanishka or Huvishka—1908 Bloch, Hp. Ind. Vol. 1X. 

p. 290 f., and Plata. 5 

ee Ramos 1c) Cre RO. o 

Mixed dialect. Fragment. A Bodhisatva (Badhisativa), an umbrella (chhatra), 
and a staff (danda), the gift of [the monk Bala, who knows the Tripitaka], the 
companion ([saddhyévliharin) of . + - , at Savasti (Sravasti) at the walk 
({cham]ka[ma]) [of Bhagavat] in the Kosarnba{kuti] (Kausambakutz), as the 
property of the [Sarvi|s[t]ividin teachers ([acha|r[yyas]). Identical with 
No, 918. 


920 Ramgarh (Sitabebga) cave inscription. —1865 noticed by Dalton, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol, XXXIV. Part Il. p. 27; 1878 Ball, Ind. Ant. Vol. II. p. 245, No.1, and Plate ; 
1877 Cunningham, Corp. Inscr. Ind. Vol. I, p. 38 ; 105, and Plate XV ; 1882 noticed 
by Beglar, Arch. Surv. Rep. Vol. XII. p. 40; 1902 Haraprasad Shastri, Proceed. 
Beng. As. Soc. 1902, p. 90 £.; 1904 Boyer, Journ. As. Ser. X. Vol. Ill. p. 479 ft. ; 
1904 Bloch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. LVI. p. 456 ; 1906 Blovh, Arch. 
Surv. Ind. Annual Rep. 1903-04, p. 124 ff. and Plate XLII. 
Prakrit. Some verses in praise of poetry. 


921. Ramgarh (Jogimar&) cave inscription. —1865 noticed by Dalton, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol. XXAIV. Part Il. p. 275 1873 Ball, Ind. Ant. Vol. II. p. 246, No. 2, and Plato ; 
1877 Cunningham, Oorp. Inscr. Ind. Vol. I. p. 33; 105, and Plate XV; 1882 noticed 
py Beglar, Arch. Surv, Rep. Vol. XIII. p. 40£, with facsimile; 1902 Haraprasad 
Shastri, Proceed. Beng. As. Soc. 1902, p. 90; 1904 Boyer, Journ. As. Ser. X. Vol. 
Ti. p. 484 ff. ; 1904 Bloch, Zettschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. LVIII. p. 455 f. ; 
1906 Pischel, Sitsungsber. Preuss, Ak, Wiss. 1906, p. 489 ff., with facsimile; 1906 

- Bloch, Arch. Surv. Ind. Annual Rep. 1903-04, p. 198 ff, and Plate XLIIL; 1907 
correction by Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1907, p. 511, note. 
The temple-servant (dévadasiky?) Sutancka (Sutanukz) by name. Tho copyist 
(Iupadakha), Devadina (Dévadatta) by name, the Balanasoya (native from 
Baranasi), loved her. 


922. S. 40.—Sarnath pillar inscription of the time of rajan Agvaghdsha.—1905 Vogel, Ep. 
Ind. Vol. VIII. p- 171 f,, No. 1, ¢, and Plate. 
—rajiia Agvaghoshasya chatarisé savachharé hamatapakhé prathamé divasé dasameé, 
Mixed dialect. Besides the date only part of ono word has been preserved. 


923. Sarnath Buddhist pillar inscription.—1905 Vogel, Ep. Ind. Vol. VIU. p. 172, 


No. 1, f, and Plate. a: ; 
Mixed dialect. The property of the Sammitiya (Sammitiya) teachers (acharyyas), 


the Vateiputrikas. 


924, Sarnath stone inscription of the time of rajan Agyaghdsha.—1905 Vogel, Hp. Ind, Vol. 
VIII. p. 172, No. 2, and Plate. R 
Rajio Aboaghtsha »- + © * * * wpala hé[ma] . + ss 

Mixed dialect. Nothing beyond the date has been preserved. 


925. 5. 3,—Sarnith Buddhist umbrella post insoription of tho time of mahar[@] ja Kanishka 
1903 Vogel, Bp. Ind, Vol. VIII. p. 175 ff, No. 3, a and Plato; 1908 correction by 
Liidera, Ep. Ind. Vol. IX, p. 241. 
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Maharajasyu Kanishkasya sam 3 hé 3 di 20 2 étayé purvayé. 

Mixed dialect. Erection of a Bodhisatva (Bédhisattva) and an umbrella with a post 
(chhatrayashti) at Baranasi at the walk (charnkama) of Bhagavat, (the gift) - of 
the monk (bhikshu) Bala, who knows the Tripitaka (trépitaka), the companion 

- (saidhyéviharin) of the monk (bhtkshu) Pushyaynddhi (Pushyavriddhi), together 
with his parents, his teachers (upaddhyayachéras), his companions (saddhyé- 
viharins) and pupils (antévasikas), with Buddhamitra, who knows the Tripitaka 
(trépitika), with the kshatrapa Vanaspara and Kharapallina, with the four classes 
(parisha). 


926, Sarnath Buddhist image inscription.—1906 Vogel, Zp, Ind. Vol. VIII. p: 179, Nos, 3, 
bando,and Plate, ‘ 
Mixed dialect. Erection of a Bodhisatva (Bodhisattva), (the gift) of the monk 
(bhikshw) Bala, who knows the Tripitaka (trépifaka), together with the maha- 
kshatrapa Khsrapall§na and the kshatrapa Vanashpara, 


927. 8. 3—Sarnith Buddhist image inscription of the time of mahar[@]ja Kanishka,— 
1906 Vogel, Zp. Ind. Vol. VIII. p. 179, No. 8, d, and Plate, a 
Maharajasya Kanishkasya sam 8 hé 3 di 20 2 étayé purvayé. 

Mixed dialect, Erection of a Bodhisstva (Bédhisattna) and an umbrella with a 
post (chhatrayashti), (the gift) of the monk (bhikshu) Bala, who knows the Tripi- 
taka (trépitaka), 


928. Sirnith Buddhist stone umbrella inscription,—1908 Konow, Ep. Ind. Vol. VIII. 
p. 291 f., and Plate. . 
Pali. A passage from the Buddhist Canon, 


929. Sarnath Buddhist stone inscription —1908 Konow, Ep. Ind. Vol. VIII. p. 293, and 
Plate. 
Mixed dialect. The Buddhist creed. 


930. Sirnith (now Lucknow Provincial Musenm) Buddhist image inacription.—1906 
Vogel, Arch. Surv. Ind. Annual Rep. 1903-04, p. 214, and Plates LIL, land LXTv, 1. 
Sanskrit. Fragment. Giftof . ) . . , svamin Skandayarnna, 


981. Piprihwi Buddhist vase inscription.—1898 Bihler, Journ, Roy. As. Soc. 1898, 
p. 387 ff. ; 1898 Barth, Oomptes rendus de l’ Acad. des Inscr. et Belles-Lettres, Ser, 1V. 
Vol. XXVI. p. 146 ff. and 231 ff.; 1898 Fiihrer, Annual Progress Report of the Arch, 
Surv, Circle, North-Western Provinces and ‘Oudh, for the year ending 80th June 1898, 
p. 8 (with photographs); 1898 Peppé, Journ. Roy. As. Soc. 1898, p. 576 f, 
(facsimile), and Plate; 1898 Smith-Davids-Hoey, Journ. Boy. As. Soc. 1898, 
p. 586 ff; 1898 Subhuti Thero-Waddell, Atheneum, No. 3689, p- 67 ; 1899 Bloch, 
Journ, Roy, As. Soc. 1899, p. 425 £.; 1901 Dayids, Journ. Roy. As. Soc. 1901, p. ; 
398 ; 1902 Pischel, Allgem. Zeit., Beilage, 1902, No. 4, p. 27; 1902 Pischel, Zettschr, 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. LVI, p. 157 £.; 1905 Pischel, Sitaungsber. Preuss. Ak. 
Wiss. 1905, p. 526; 1905 Lévi, Journ. des Savants 1905, p. 540 #.; 1905 Fleet, 
Journ. Roy. As. Soc. 1905, p. 679 ff.; 1906 Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1906, p. 
149 ff.; 1906 Thomas, Journ. Roy. As. Soc. 1906, p. 452 £.; 1906 Senart, Journ. As. 
Ser. X, Vol. VII. p. 182 #.; 1906 Barth, Journ. des Savants 1906, p. 541 ff.; 1907 
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Fleot, Journ. Roy. As. Soc. 1907, p. 105 #f.; 1907 Barth, Ind. Ant. Vol. XXXVI. 

p. 117 

This receptacle of the relics of Budha (Buddha), the Holy one (bhagavat), © 
of the Sakiyas (Sakyas), (is the gift) of the brothers of Sukiti (Sukérti), jointly 
with their sisters, with their sons and their wives. 


932. Gopalpur Buddhist brick inscription—1896 Smith-Hoey-Hoernle, Proceed. Beng. As. 
Soc. 1896, p. 101 ff., No. 1. ° 
Sanskrit. A Buddhist Sutra. 


933. Gopilpur Buddhist brick inscription—1896 noticed by Smith-Hoey, Proceed. Beng. 
As. Soc. 1896, p. 101, No. 2. - : 
Sanskrit. Contains a Buddhist Siitra. 

~ 984, Gopailpur Buddhist brick inscription —1896 noticed by Smith-Hoey,. Proceed. Beng. 
As. Soc. 1896, p. 101, No. 3. 
Sanskrit. Contains a Buddhist Sitra. 


935. Gdpailpur Buddhist brick inscription.—1896 noticed by Smith-Hoey, Proceed. Beng. 
As. Soc. 1896, p. 101, No, 4. 
Sanskrit. Contains a Buddhist Siitra. 


936, Gopalpur Buddhist brick inscription —1896 noticed by Smith-Hoey, Proceed. Beng. 
As. Soc. 1896, p. 101, No. 5. 
Sanskrit. Contains a Buddhist Sitra. 


937. Sohgaura copper-plate inscription —1894 noticed by Hoey, Proceed. Beng. As. Soc. 
1894, p. 84 £., and Plate I; 1894 Smith, Proceed. Beng. As. Soc. 1894, p. 85 f£.; 1894 
corrections by Hoernle, Proceed. Bang. As. Soc. 1894, p. 87; 1896 Bihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. X. p. 188 #. = Ind. Ant. Vol. XXV. p. 261 #.; 1907 Fleet, 
Journ. Roy. As. Soc. 1907, p. 510 ff, and Plate; 1907 note by Grierson, Journ. Roy. 
As. Soc..1907, p. 683 #8; 1908 notes by Fleet-Barnett-Lanman-Jacobi, Journ. Roy. 
‘As. Soc. 1908, p. 187 £.; 822 f. 

Prakrit. Ordor of the great officials (mahamaga(ta) ), the Savatiyas (of Sravasti), 
from Manavasitikada with regard to two store houses (kofhagala) in Usagama. 
[According to Fleet: Notice for all the threo great roads for vehicles! At the 
junction Manavasi, of the three roads, in Dasilimate and Usagama, two store- 
houses are prepared for sheltering loads of commodities of Tiyavani, Mathula 
(Mathura), and Charachu]. 


938, Bodh-Gayaé (now partly Indian Museum, Calcutta) letters on pillar bases.—1892 
Cunningham, Muhdbodhi, p. 16, No. 1, and Plato X; 1896 Grierson, Proceed. Beng. 
As, Soc. 1896, pp. 52-61, and Plate II. 
The letters a, ka, 7a, cha. 


939, Bodh-Gaya Buddhist pillar inscription —1836 noticed by Prinsep, Journ. Beng. As. 
Soc. Vol. V: p- 68, No. 5, and Plate XXXIII; 1837 Prinsop, Journ. Beng. ds. Soc, 
Vol. VI. p. 468, with facsimile ; 1847 Kittoe, Journ, Beng. As. Soc. Vol. XVI. Part 
I. p. 339, with facsimile; 1871 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. I. p, 10, and 
Plates VII and IX, No. 14; 1873 Forgusson, Tree and Serpent Worship, p, 180 
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(facsimile only); 1873 Cunningham, ‘Arch. Surv. Rep. Vol. 111. p. 88, and Plate 
XXVI, No.1; 1878 Rajendralala Mitra, Buddha Gayd, p. 182 f., No.1; 1880 
Bhagvanlal Indraji, Ind. dnt. Vol. 1X. p. 142; 1892 Cunningham, Mahdbodht, 
p, 15, No. 4, and Plate X. 

Prakrit. Gift of aya (@ryz) Kuramgi. 


940, Bodh-Gaya Buddhist pillar inscription —1871 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. I. 
p- 10, and Plate VII; 1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. III. p. 88, and Plate 
XXVI, No.1; 1880 Bhagvanlal Indraji, Ind. Ant. Vol. IX. p. 142; 1892 Cun- 
ningham, Mahdbodhi, p. 15, No.5, and Plate X. 

Prakrit. Gift of aya (aryz) Kuramgi. 


94). Bodh-Gaya Buddhist pillar inscription.—1871 mentioned by Cunningham, Arch. Surv. 
Rep. Vol. I. p.10; 1880 Bhagvanlal Indraji, Ind. Ant. Vol. IX. p. 142; 1802 
Cunningham, Mahdbodhi, p. 15, No. 6, and Plate X. 

Prakrit. Gift of aya (arya) Kuramgi. 


$42, Bodh-Gaya Buddhist pillar inscription. — 1871 mentioned by Cunningham, Arch. Surv. 
Rep. Vol. I. p. 10; 1880 Bhagvanlal Indraji, Ind. Ant. Vol. IX. p. 142; 1892 
Cunningham, Mahdbodhi, p. 15, No. 7, and Plate x. 
Prakrit. Gift of uy@ (@rya) Kuramgi, There seem to be two more copies of this 
inscription. 


943, Bodh-Gaya (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping-sions inscription.—1883 
Rajendralala Mitra, Oatalogue and Handbook of the Archeological Collections in the 
Indian Museum, ‘Part I. p, 180£.; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, p. 15, No. 8, and 
Plate X, No. 10. 

Prakrit. Fragment. Gift of Kurarmgi, sister in-law of Imdagimitra (Indragnimitra), 
. . daughter of Jiva (Jivz), to the king’s temple (?-rajzpasadachétika). 


944, Bodh-Gayaé Buddhist coping-stone inscription.—1892 Cunningham, Mahdbodm, p. 15, 
No. 9, and Plate X, Nos. 8 and 9. 
Prakrit. Fragment. Gift of Kuramgi, sister-in-law of Imdigimitra (Indragni- 
mitra),the son of . . « + ka, daughter of Jivé (Jivz), to tho-king’s 
templo (? ra[ japi]sa[da]chét(tka}). 


945, Bodh-Gayi Buddhist rail inscription.—1892 Cunningham, Muhibodhi, p. 16, No. 2, 
and Plate X. 
Prakrit. Gift of Amogha. 


946. Bodh-Gaya (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist rail inscription—1873 Cunning- 
ham, Arch. Sure. Rep. Vol. III. p. 89, and Plate XXV1I; 1878 Rajendralola Mitra, 
Buddha Gayd, p. 184, No. 3; 1880 correction by Bhagvanlal Indraji, Ind. Ant. 
Vol. IX. p. 142; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, p. 16, No. 3, and Plate X. 
Prakrit. Gift of Bodhirakhita (Dodhirakshita), the Tabapanaka (inhabitant of 

Tamraparna). 


947, Bodh-Gayé Buddhist rail inscription—1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. ITI. 
p: &9, and Plate XXVI, No, 2; 1878 Rajendralala Mitra, Buddha Gayd, p. 183, No. 2. 
Prakrit. Fragment. Giftof . . . . . Patihira . 


. . 


Appenpix.] LIST OF BRAHMI INSCRIPTIONS FROM THE EARLIEST TIMES. 97 


948, Bodh-Gayé Buddhist insoription on the edge of the outer vajrdsana.—1892 Cunning- 
ham, Mahdbodhi, p. 20; 58, and Plate X, 11. 


Prakrit. Fragment.. No sense has been made out. 


949, S. 64.—Bodh-Gaya (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist image inscription of the 
time of mah[a]r[a]ja Trikamata (?).—1892 noticed by Cunningham, Mahabodhi, p. 
21; 37; 53; 54,and Plate XXV; 1898 Bloch, Journ. Beng. As. Soc. Vol. LXVEI. 
Part I. p. 282; 1909 Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1909, p. 661. 
Maharajasya Trikamatasya (?) sa 60 4 gri 3 di 5 étasya purvvaye. 
Mixed dialect. Fragment. Gift of an image of a Bodhisatva (Bodhisattva) to 
some vikdra by some monk (bhikshu), who is called the companion (sadhaviharin) 
of some other monk (bhikshu), a master of the Vinaya (vinayadhara). The 


inscription mentions besides some lay-woman (upasika) and some preacher of the 
law (dharmmakathika). 


950. Bédh-Gaya Buddhist coping-stone inscription.—1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. 
Vol. III. p. 99, No. D, and Plate XXIX; 1878 Rajendralala Mitra, Buddha Gaya, 
p. 192, No. 5, and Plate LI; 1880 correction by Bhagvanlal Indraji, Ind. Ant. Vol. 
IX. p. 142 £.; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, p. 23; 58, and Plate XX VII. 
Sanskrit. Fragment. Seems to record various donations to the holy Buddha, such 
as 8 vajrdsana in the great gandhakutt temple, ghee lamps (ghritapradipa), 
an image of the Buddha in the vihdra, etc. 


951. Bodh-Gaya (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist coping inscription.—1873 
Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. Ill. p. 99, No. A, and Plate XXVIII; 1878 
Rajendralala Mitra, Buddha Gayd, p. 191, No. 4. 

Sanskrit (?). Fragment. Mentions some teacher (acharyya). 


952, Bodh-Gaya Buddhist image inscription.—1864 Rajendralala Mitra, Journ. Beng. As. 
Soc. Vol. XXXIII. p. 177; 1873 noticed by Mead, Arch. Surv. Rep, Vol. II. 
p: 87; 1878 Rajendralale Mitra, Buddha Gayd, p. 192 £., No. 6, and Plate LI; 1880 
Bhagvaulal Indraji, Ind. Ant, Vol. IX. p. 143. 
Sanskrit. Records the erection of a temple (bhavana) for the sage who conquered 
Mara, by the monk (yatt) Bodhishéna, an inhabitant of Dattagalls, for the welfare 
of his relations and his teacher (upadhyaya) living ot Ahavagra. 


953, Bodh-Gaydi Buddhist image inscription.—1892 Cunningham, Mahdbodhi, p. 59 £., and 
Plate XXVII, E. 
Sanskrit. Fragment. The Buddhist oreed, followed by four or five lines said to be 
_ illegible. 


954. Nagirjuni Hill cave inscription of Dashalatha. -1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol, VI. pp. 676-679, and Plate XXXV, No. 2; 1847 Kittoo, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol. XVI. Part I. p. 412, No. 2, and Plate IX; 1852 Burnontf, Lotus de la Bonne 
Loi, p. 777 £,; 1871 referred to by Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. 1, p. 50, and 
Plate XX, No. 5, 1877 Cunningham, Corp. Inscr. Ind. Vol. I. p. 103; 184£, 
No. 4, and Plate XVI; 1891 Bihler, Ind. Ant. Vol. XX. p. 364, No, D, and Plate. 
Prakrit, The Vahiyaka cave (kubha), presented by the Beloved of the gods (davanam 

piya) Dashalathe (Dasaratha) to the Ajivike monks (bhadamta). 
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eng. As, Soc. 
Vol. VI. pp. 676-679, and Plate XXXV, No. 3; 1847 Kittoe, Journ. Beng. As. Soc. 


Vol, XVI. Part I. p. 412, No, 1, and Plate IX; 1852 Bumonf, Lotus de la Bonne 

Loi, p. 775 ff.; 1871 referred to by Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. I. p. 49, and 

Plate XX, No. 4; 1877 Cumningham, Corp. Inser. Ind. Vol. I. p- 103: 135, No. 5, 

and Plate XVI; 1891 Biihler, Ind. Ant. Vol. XX. p. 365, No. B, and Plate. 

Prakrit. The Gopika cave (kubha), presented by the Beloved of the gods (dévanam 
ptya) Dashalatha (Dasuratha) to the Ajivika monks (bhadaiita), 


955. Nagarjuni Hill cave inscription of Dashalatha.—1$37 Prinsep, Journ. B 


956. Nagarjuni Hill cave inscription of Dashalatha—1847 Kitioe, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol. XVI. Part I. p. 418, No. 3, and Plate IX ; 1852 Burnouf, Lotus de la Bonne 
Lot, p. 778; 1871 referred to by Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. I. p. 51, and 
Plate XX, No. 6; 1877 Cunningham, Corp. Inscr. Ind. Vol. I: p. 104; 135, No. 6, 
and Plate XVI; 1891 Bihler, Ind. Ant. Vol. XX. p. 365, No. F, and Plate. 
Prakrit. The Vadathika cave (kubha), presented by the Beloved of the gods 
(dévanam piya) Dashalatha (Dasaratha) to the Ajivika monks (bhadamta). 


957. Patna (now Indian Museum, Calcutta) statue inscription.—1882 Cunningham, Arch. 
Surv. Rep. Vol. XV. p. 3, No. A, and Plate II. 
Prakrit. The yakha (yaksha) Satatinadi (?). 


958. Patna (now Indian Museum, Calcutta) statue inseri 
Surv. Rep. Vol. XV. p. 3, No. B, and Plate II. 
Prakrit. The yakha (yaksha) Achusanigika. 


959. Rajgic (Sonbhindir) Buddhist cave insoription.—1871 noticed by Cunningham, Arch. 
Surv. Rep. Vol. I. p- 25; 1892 Cunningham, Mahdbodhi, p. 59, and Plate XXVII, C. 
Sanskrit. Records the excavating of the two caves (guha), containing images of 

the Arhat and fit for ascetics (tapasvin), for the attainment of Nirvana, by the 
jewel among teachers (@ch@ryya), the sage (muni) Viradéva. 


ption.—1882 Cunningham, Arch. 


960, Nongarh image inscription.—1873 Cunningham, Arch. Surv. 
and Plate XLYII, 2. 


Prakrit (?). Fragment. No sense can be made out. 


Rep. Vol. III. p, 161, 


961. Susunia rock inscription of maharaja Chandrayarman, 
Proceed, Beng. As. Soc. 1895, p, 177 ff. 
Sanskrit. Dedicated by the chief of the servan 

work of maharaja Chandravarmman, the 
lord (pati) of Pushkarambudhi. 


—1895 Nagendranatha Vasu, 


ts of the lord of the chakra. The 
son of maharaja Siddhavarmman, the 


I.—SOUTHERN INSCRIPTIONS. 


962. Year 122.—Mulwisar (now Library, Dwarka) stone inscription of the time of rajan 


mahikshatrapa simi-Rudraséna,—1890 mentioned by Bhagyanlal Indraji-Rapson, 
Journ. Roy. As. Soc. 1890, p. 652; 1895 Prakrit and 8 


; anskrit Inscriptions of 
Kaitywar, p. 23, No. 5, and Plate XIX; 1896 note by Bhagvanlal Indraji, 
= eogeg Gazetteer, Vol. I. Part 1, p. 43; 1899 note by Rapson, Journ. Roy. As, Soc. 
1899, p. 380 f. ; 1908 note by Rapson, Catalogue of the Coins of the Andhra D 

ete. p. LXII, No. Al. Oe, 


Rajid mahakshatrapasa simi-Rudrasénasya varsh? 100 20 2 Vaiszkhabahulapam- 
chamyam, 


Mixed dialect. Erection of a atone pillar (Silalashji) by the sons of Vanijaka, 
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963, Year 103.—Gianda (now Dwarkanith Temple, Jamnagar) stone inscription of the 

time of rajan kshatrapa svdmi-Rudrasiha.—1881 Biihler, Ind. Ant. Vol. X. p. 

157 £.; 1890 correction by Bithler, Sitswngsber. Wien. Ak. Wiss. Phil. Hist. Ol. Vol. 

OXXII. No. XI, p. 46, note 2; 1890 note by Bhagvanlal Indraji, Journ. Hoy. As. 

Soc. 1890, p. 650 £.; 1895 Prakrit and Sanskrit Inscriptions of Kattywar, p. 21 f., 

No. 3, and Plate XVII; 1896 corrections by Bhagvanlal Indraji, Bombay Gazetteer, 

Vol. I. Part 1, p. 42; 1899 correction by Rapson, Journ. Roy. As. Soc. 1899, p. 375, 

note 2; 1908 note by Rapson, Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc. 

p. LXI, No. 39. 

—rajio  kshatrapasya  svanvi-Rudrasihasya varshé trivttaragate 100 3 

Vaisakhasuddhapamchamidhanyatithau Rohintnakshatramuhurte. 

Mixed dialect. Records the digging of a tank (hrada?) by the general (sénapats) 
Rudrabhiti, son of the general (sén@pati) Bapake, the Abbira, at the village 
(grama) of Rasdpadra. The inscription gives the following pedigree: rajan 
mahakshatrapa svami-Chashtana, his son rajan kshatrapa svami-Jayadaman, 
his son r@jan mahakshatrapa svami-Rudradiman, hisson rajan kshatropa svami- 
Rudrasiha (Rudrasimha). 


e 


964, Siddbsar stone inscription.—1876 Burgess, Arch. Surv. West. Ind. Vol. II. p. 152, with 
facsimile. 
Prakrit. Fragment. No name can be made out, 


965. Year 72.—Junagadh rock inscription of rajan mahakshatrapa Rudradiman.—1838 
Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VII. p. 338 ff., and Plates XV and XIX; 1842 
Lassen, Zeitschr. fiir Kunde des Morgenl. Vol. IV. p. 146 f.; 1842 Jacob- 
Westergaard, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. I. p. 148, Plate; 1858 Prinaep- 
Wilson, Essays on Indian Antiquities, Vol: Il. p. 55 ff.; 1865 Bhau Daji, Journ. Bo. 
Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 118 f.; 118 ff.; 125 ff,, and Plate ; 1876 Eggeling, 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. IL. p. 128 ££, and Plate XIV ; 1878 Bhagvanlal Indraji- 
Biihler, Ind. Ant. Vol. VIL, p. 257 £. ; 1890 Bihler, Stésungsber. Wien. Ak. Wiss. 
Vol. OXXII, No. XI, p. 45 ff. ; 86 ff.; 1895 Prakrit and Sanskrit Inscriptions of 
Kattywar, p. 18£., No. 2, and Plate XVI; 1905 Kielhorn, Zp. Ind. Vol. VIII, p. 
36 ff. and Plate; 1908 note by Rapson, Catalogue of the Coins of the Andhra 
Dynasty, etc. p. LIX £., No. 38. 

—rajnd mahakshatrapasya sugrihita-namnah svimi-Chashtanasya pautra . . 

. es Ah putrasya rajitd mahakshatrapasya gurubhir abhyasta-namnd Rudra- 
damno varshé.dvisaptatitam[é] 70 2 Marggasirsha-bahula-prat(t] . . . « 
Sanskrit. Fragment. Records the restoration of the lake Sudargana situated at 
some distance from Girinagara. The lake, originally constructed by the Vaisya 
Pushyagupts, the provincial governor (rashtriya) of the Maurya king (rajan) 
Charndragupta, and subsequently adorned with conduits by the Yavana king 
(rajan) Tushaspha for Aéoka the Maurya, had been destroyed during a storm at 
the date given above by the waters of the Suyargasikata, Palaéini and other streams 
of mount Urjayat. The work was execated by the minister (amatya) Suvisakha, 
the son of Kulaipa, a Pahlava, who had been appointed by the king to rule the 
whole of Anartta and Surishtva. The inscription records besides that the ling 
(rajan) mahakshatrapa Radradiman, the son’s son of the king (rajan) mahaksha- 
trapa svami-Chash{ana, was the lord of the whole of eastern and western 
Akaravanti, the Anipanivyit, Anartta, Surishtra, Svabhra, Marn, Kachchha, 
Sindhu-Sauvira, Kukura, Aparimta, Nishida, etc.; that he destroyed the 
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Yaudhéyas; that he twice defeated Satakarni, the lord (patt) of Dakshinaipatha, 
but on acconnt of the nearness of their connection did not destroy him; and that 
he himself acquired the title of mahakshatrapa. 


966. Junagadh (now State Printing Press, Junagadh) Jaina (P) stone inscription, probably 


of the time of rajan mahakshatrapa svamt-Rudrasimha.—1876 Biihler, Arch, Surv. 

West. Ind. Vol. II. p. 140 f., and Plate XX ; 1895 Prakrit and Sanskrit Inscriptions 

of Kattywar, p. 17, No.1, and Plate XV ; 1908 note by Rapson, Catalogue of the 

Coins of the Andhra Dynasty, etc p. LXI, No. 40. 

—rajno mahakgc . 5 : ; [Chat]trasuklapakshasya divasé pafichamé 5. 

Sanskrit. F ragment, Mentions some rajan mahaksha[trapa], the grandson of rajan 
Kshatrapa svami-Jayadaman, the great-grandson of . z : 6 
svami-Chashtana, moreover Girinagara, and those who have Oetatted the know- 
ledge of the kévalins. 


967. Year 127.—Gadha (Jasdan) pillar inscription of the time of rajan mahakshatrapa 


968, 


970 


svami-Rudraséna.—1868 Bhau Daji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VIII. p. 234 

f.,and Plate ; 1883 Hoernle, Ind. Ant. Vol. XII. p. 32f.; 1890 note by Bhagvanlal 

Indraji, Journ. Roy. As. Soc. 1890, p. 652; 1895 Prakrit and Sanskrit Inscriptions 

of Kattywar, p. 22 f., No. 4, and Plate XVIII; 1896 note by Bhagvanlal Indraji, 

Bombay Gazetteer, Vol. I. Part 1, p. 48; 1908 note by Rapson, Catalogae of the 

Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. LX, No. 42. 

Varshé 100 20 7 Bhadrapadabahulasa 5 . . . . rdjnd mahdkshatrapasya 
svami-Rudrasénasya. 

Mixed dialect. Records the erection of a satra by the brothers of the son of 
Pranithaka, the grandson of Khara, of the Manasa gotra, The insoription gives 
the following pedigree: rajan mahakshatrapa bhadramukha svami-Chashtana, 
his son rajan kshatrapa svami-Jayadaman, his son rajan mahakshatrapa 
bha[dramukha] svami-Rudradiman, his son rajan mahakshatrapa bhadramukha 
svami-Rudrasiha (Rudrasimha), his son rajan mahakshatrapa svami-Rudraséna. 
There is some doubt about the last figure of the date of the year, which may he 6. 


Vakala stone inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
XY. p. 289, No. 1, and Plate IT. 
Prakrit. Of Satumadana (Satrumardana). 


. Vakili stone inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo, Br. Roy. Aa, Soc. Vol. 


XV. p. 289, No. 2, and Plate II. 
Prakrit. Of Dati (Datta), the Bhémi (daughter of Bhima). 


Yakili (now Gis) stone inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. 
As. Soc, Vol. XV. p. 290, No. 3, and Plate. 
Prakrit, Of Badha. 


. Yakali (mow Gis) stone inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. 


As, Soc. Vol. XV. p. 290, No. 4, and Plate. 
Prakrit. Of Koda Kalavada. 


. Vakala (now Gas) stone inscription.— 1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. 


As. Soc. Vol. XV. p. 290 f., No. 5, and Plate. 
Prakrit. Of Ugudéyi (Ugradéva 7). 
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973. Padana rock inscription.—1883 Bhagvanlel Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 


974. 


975. 


976. 


977. 


978. 


979. 


980. 


981. 


982. 


983. 


984. 


XV. p. 321 f., No. A, and Plate Il. 
Prakrit. The western grove (Grama) of the Vasia (Vaseka) mountain. 


Padana rock inscription—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
XV, p. 822, No. B, and Plate IT. 
Prakrit. And the eastern grove (arama) of Kosikaya (Kuusikeya). 


Padana rock inscription.—1883 Bkagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
XV. p. 822 £., No. C, and Plate II. 
Prakrit, The mountain, the residence of sidhas (siddhas) all about. (?) 


Padana rock inscription —1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol. 
XV. p. 823, No. D, and Plate IT. 
Prakrit. No meaning has been made ont, Mentions a bamhachari (brahmacharin) 
and husbandmen (? kudabzka). ; 


Padana rock inscription.— 1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Sec, Vol. 


XV. p. 319; 323, No. H, and Plate Ill. 
Prakrit. Sadhamusala. 


Padana rock inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
XY. p. 820; 324, No. F, and Plate IIL. ; 
Prakrit. Musaladatte, Compare No. 981. 


Padana rock inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
XV. p. 820; 324, No. G, and Plate ITI. 
Prakrit. The step of Rama (? Ramaikamd). 


Padana rock inscription. —1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc, Vol. 
XV. p. 320; 324,No.H, and Plate. 
Prakrit. ‘The footprint of Namdin (Nashdipaui). 


Padana rock inscription. —18$3 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc, Vol. 
XV. p. 820; 324 f,, No. I, and Plate IIl. : 
Prakrit, Musaladatta. Compare No. 978. 


Padana rock inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Sor. 
Vol. XV. p. 320; 325, No. J, and Plate Iii. 
Prakrit. Jirisarndhadatta. 


Padana rock inscription.—1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. XV. p. 320; 825, No. K, and Plate IIT. 
Sanskrit. The Buddhist creed. 


Kanhéri Buddhist cave inscription —1847 Bird, Hist. Res. Plate XL, 2; 1861 West, 
Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Val. VI. p. 3, No. 1, and Plate; 1883 Bithler, Arch. 
Surv. W. Ind. Vol. V. p. 74, No. 1, and Plate LI. 

‘Mixed dialect. The physician (vaidya) Nanna. Rina (?). Bhiskara. Bhiravi. 
Chelladéva. Boppai (Vopudéva). Bhatta Khasu, 


Ca 
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985. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XL, 1; 1853 Steven- 
son-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 15 f., No, 2, and Plate, No. 3; 
1861 West, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 3, No. 2, and Plate; 1883 

Buhler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 75, No. 2, and Plate LI. 
Prakrit. A seat (? sata), the gift of Nakanaka (Naga), the Nasikaka (inhabitant 

of Nasika). 


986. Kanhéri Buddhist cave inscription—1847 Bird, Hist. Res. Plate XL, 3; 1853 
~ Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc, Vol. V. p. 15, No. 1, and Plate, No. 1; 
1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 3, No.3, and Plate; 1883 
Biihler, Arch. "rv. W. Ind. Vol. V. p. 75, No. 3, and Plate LI. 
Prakrit. A cistern (paniyaka), the gift of the goldsmith (suvanako(kt)ra) Samidata 
(Svamidatta) of Kaliyana (Kalyana) together with the Order (sagha). 


987, Kanhéri Buddhist cave inscription of the time of rajan Gotam[ipnta samt-Siriyaiia]- 
* Satakamni—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLII, 11; 1853 Stevenson-Brett, Journ. 
Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol, V. p. 25 f., No. 12, and Plate, No. 4; 1861 West, Journ. 
Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 3, No. 4, and Plate; 1883 referred to by 
Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. XV. p. 312; 1883 Biihler, 
Arch, Surv. W. Ind. Vol. V. p. 75 £., No. 4, and Plate LI. 
Rand Gotam . . . . . Sd(Sa)takamnissas . . . « « [gi]mhapakhe 
pamchamé . . ». « 
Prakrit. Fragment. Building of a chattya (chéttya) by the merchants (v@nijaka) . 
- bornof . . . .nii,the . . . khatiya brothers, Gajaséna, Gajami[ta] 
(Gajamitra), . . .the property of the school (nika[ya]) of the [Bhidaya]niya 
(Bhadrayantya) teachers (achariya), in honour of their relatives. The overseers 
(nava[kami]ka) were the monks (pavajita), the elders (théra) bhadata (bha- 
danta) Achala, bhadarnta Gahala (Grihala), bhadamta Vijayamita (Vijayamstra), 
bhadata (bhadanta) Bo[dhika], bhadata (bhadanta) Dhamapale (Dharmapala), and 
the lay-worshipper (upisaka), the merchant (négama) Aparénuka, the son of A. 
- » was the samapita(?). The work was executed by bhadata (bhadanta) 
Bodhika, the pupil (sisa) of the teacher (achariya), the elder (théra) bhadata 
(bhadanta) Séurnla, who acted as overseer (7 uparakhita), through the stone- 
masons (séla-vadhakin), the nayakamisas, the kadhichakas, the mahakatakas, and 
the polisher (mithika) Khadaraki (Skandaraki 7). 


988. Kanhéri Buddhist cave inscription—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLII, 10; 1853 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p- 27 £., No. 18, and Plate, 
No. 19; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 3, No. 5, and Plate; 
1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 76, No.5, and Plate LI; 1896 correc- 
tion by Franke, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p- 598. 

Prakrit. Fragment. Records various gifts: an endowment was given to the monks 
(pavayita); some threo objects were made in the Sopirakihara (district of 
Surpira) ; a chaitya house (chéti . .),a hall of reception (upatha@nasala) and 
cells (Gvaraka) were built in the Abialikavihara (Ambalikavihara) at Kaliana 
(Kalyana) ; a chaitya building (chétiaghara) and thirteen cells (Gvaraka) were 
built and endowed in some vihara at Patithiina (Pratishthana); a temple (kuti) 
and a hall (koghi) were excavated in Rajatalika Paithinapatha (Pratishthana- 


patha); & monastery (sagh@rama) with endowment was built at the vihara of 
Sadasévajii (?). 
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989. Kanbéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLI, 6; 1853 
Stevenson-Brett, Jowrn. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 14, No. 1, and Plate, No. 2; 

1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p.3f., No. 6, and Plate; 1883 

Bithler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 77, No. 6, and Plate LI. 

Sanskrit. An image of Bhagavat, the gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) 
Buddhaghosha, the guardian(?) of the great gundhakutt (mahagandhakufivartka?), 
the pupil (sishya) of bhadanta Dharmmavatsa, a teacher of the Tripitaka (traipi- 
takopaddhyaya), who follows the religion of Buddha Bhagayat. 


990. Kanhéri Buddhist image inscription—1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo, Br. Roy. As. 
Soc, Vol. V. p. 16 f., No. 3, and Plate, No. 18; 1861 West, Journ, Bo. Br. Roy. As. 
Soc. Vol. VI. p. 4, No. 7, and Plato; 1883 Bihler, Arch. Surv. W.Ind. Vol. V- 
p. 77, No. 7, and Plate LI. 4 
Sanskrit, Gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) Dharmmagupta. 


991. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XL, 4; 1853 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 17, No. 4, and Plate, No. 5; 
1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 4, No. 8, and Plate; 1883 Bihler, 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 77, No. 8, and Plate LI. 
Sanskrit, Fragment. Beginning of the Buddhist creed. 


992. Kanheri Buddhist cave inscription—1847 Bird, Hist. Res. Plate XL, 5; 1861 West, 
Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V1. p. 4, No, 9, and Plate; 1883 Bihler, Arch. 
Surv. W. Ind, Vol. V. p. 77, No. 9, and Plate LI. 
Sanskrit. Gift of the teacher (ach@ryya) Buddharakshita with the wish that all 
living beings may become Buddhas. 


993. Kenhéri Buddhist stipa insoription—1847 Bird, Hist, Res. Plate XLI, 7; 1853 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 30, No. 17, and Plate, 
No. 17; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 4, No. 10, and Plate; 
1883 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. Y. p. 78, No. 10, and Plate LI. 
Prakrit. The stzpa (thuba) of the elder (thera) bhayata (bhadanta) Dhammapala 
(Dharmapala), the gift of Sivapilitanika (Sivapalita), wife of the treasurer 
(héranika) Dhamanaka (Dharma). 


994, Kaphéri Buddhist tank insoription of the time of Vasishthiputra Sri-Sitakarni.—1847 
Bird, Hist. Res. Plate XLI, 8 ; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p.14 f., No. 2, and Plate, No. 6; 1861 West, Journ, Bo, Br. Roy. As.” Soc. 
Vol. VI. p. 4, No. 11, and Plate; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V.p. 78, 
No, 11, and Plate LI; 1895 note by Bhandarkar, arly History of the -Dekkan2 
p. 21 f. ; 1908 note by Rapson, Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc, p. 
LI, No. 17. 

Sanskrit, Fragment. A water-cistern (paniyabhajana), the gift of the minister 
(amatya) Satéraka. Mentions besides the queen (dévé) of [Vi]sishthiputra Sri- 
Sata{karniJ, descended from the race of tho Karddamaka kings (rajan), daughter 
of the mahakshatrapa Ru . . + 


995, Kanhéri Buddhist tank inscription.— 1547 Bird, Hist. Res. p. 56, No. 12, and Plate 
XLI, 9 (vight half) ; 1852 Stevenson, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc, Vol. IV. p, 132 f., 
No. 1, and Plate; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. V. p, 19, 
No. 7, and Plate, No. 9 ; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p.5, No. 12 
and Plate; 1883 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. Y. p. 78, No, 12, and Plate LI, 
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Pralait. A cistorn (padhi), the gift of tho lay-worshipper (upasaka), the merchant 
(négama) Samike (Svamika) from Sopiraga (Sarparaka). 


996. Kanbéri Buddhist tank inscription.—1847 Bird, Hist. Res. p. 56, No. 12, and Plate 
XLI, 9 (left half); 1852 Stevenson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 138 £., 
No. 2, and Plate; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc, Vol. V. p. 19, 
No. 6, and Plato, No.8; 1861 West, Journ. Bo. Br. Ruy. As. Soc. Vol. VI. p. 5, 
No. 13, and Plate; ‘1883 Buhler, Arch. Surv. W. Ind, Vol. V. p. 78£., No. 13, 
-and Plate LI. ~ 
Prakrit, A cistern (podht), the gift of Sulasadata (Sulasadatta), son of the treasurer 
(héranika) Rohanimita (Rohinimitra), the Chémulaka (inhabitant of Ohémula.) 
Compare No. 1033. 


997. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1861 West, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p- 5, No. 14, and Plate. 
Sanskrit(?). Not read. 


998. Kanhéri Buddhist cave inscription—1847 Bird, Hist. Res. Plates XLVII, 24, and 
XLII, 13; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol, V. p. 21 #f., 
Nos, 9 and 10, and Plate, Nos. 11 and 12; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VI. p. 6, No, 16, and Plate ; 1883 Bithler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 80 £., 
No. 16. 

Prakrit. A cave (léna), a water-cistern (paniyapodhi), benches for sitting on 
(Gsanapédhika), a chair (? pidha) and a walk (chakama), the gift of the merchant 
(négamc) Dhama . ... (Dharma. . .), son of Sivamita (Sivamitra), the 
Kaliya[naka] (inhabitant of Kalyéna), together with Budhaka (Buddhaka) and 
his whole family to the congregation of monks (bhikhusagha) of the four quarters. 
Also endowment. Also gift of a house with two apartments (bagabha or bigabha) 
and of a quadrangular dining-hall (bhdjanachatusala) in the vihara at Kaliyana 
(Kalyana) in the Gamdharikibhami. Endowment for these, wiz. a house 
(nivésana) in the Mukudasivayiva. 


999. Kanhéri Buddhist cave inscription —1847 Bird, Hist. Res, Plate XLVI, 23; 1861 
West, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 6, No. 17, and Plate; 1883 Biihler, 
Arch, Surv. W. Ind. Vol. V. p. 81, No. 17. ' 
Prakrit. A cayo (léna), the gift of the monk (pavajita) Anada (Ananda), brother of 


the teacher (Gcharia) bhayate (bhadanta) Atara (? Antara), to the Order (sagha). 
5 Also endowment, 


1000, Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. p. 57 £., No. 15, and Plate 
XLY, 16; 1853 Stevonson-Brott, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 17 ff, 
No. 5, and Plate, No. 7; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 6, 
No. 18, and Plate; 1883 Bihlor, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 81 £., No. 18. 
Prakrit. A cave (léna) and a cistern (paghi), the gift of the merchant (négama) 
Tsipila (Itshipala), son of the merchant (négama) Godlanaka, the Kalianaka (ine 
habitant of Kalyana), together with his family in honour of his parents, Also 
endowment of a field in the village (gama) of Saphaii, for the support of the. - 
monk and repairs of the porch (mafapa) and the pavaga(?). i 


1001. 8S. 8.—Kayhori Buddhist cave inscription of the time of rajan M[a®]dharipnta svamé- 
Sokaséna.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 6£,, No. 19, and 
Plate; 1877 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. XII. p. 407 f., and 
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Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 60 £.; 1883 Buhler, 

Arch. Surv. W. Ind, Vol. V. p. 79, No. 14, and Plate LI; 1895 note by Bhandarkar, 

Early History of the Dekkan; p. 20, note 1; 1908 note by Rapson, Oataloyue of the 

Ooins of the Andhra Dynasty, etc. p. KLVII, No. 5. 

—ranod Maghariputasa svami-Sakasénasa savachharé 8 gi pa 5 diva 10 étaya puvaya. 

Prakrit. Establishment of a cave (léna) by the merchant (négama) and house- 
holder (gahapati) . . . . . ti, son of the merchant (nékama) Venhunamdi 
(Vishnunandin), the Kaliyanaka (inhabitant of Kalyénc), together with the vener- 
able (@yyaka) . » . «. «» .y With his father Venhunadi (Vishnunandin), 
his mother Bodhisamé, his brother . . . . hathi( . . . . hastin), 
and all his relatives. Compare No. 1002. 


1002. Kanhéri “Buddhist cave inscription of the time of rajan M[a*}dhariputa svami- 
Sakaséna.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 7, No. 20, and 
Plate; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 82, No. 19; 1896 note bz 
Franke, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 598; 1908 note by Rapson, 
Catalogue of the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. XLVII, No. 6. 
—rand Ma[dhariputasa] svami-Saka[sénasa] . . . « + + «+ « dwa 10 
étaya . . 
Prakrit.. Fragment. Records the gift of a cave (léna). The following names 
can be made out: the son of Venhunadi (Vishnunandin); Hailanika; the 
venerable (¢yyaka) La. . . ; Dhami; Buddhakaya (?). Compare No. 1001. 


1003. Kanhéri Buddhist cave inacription—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 7, No. 21, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1004, Kanhéri Buddhist cave insoription.—i861 West, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. 
VL. p. 7, No, 22, and Plate. 
Prakrit. Only the word Parigahita. 


1005. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. p. 58, No. 16, and Plate 
XLII, 12; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 7, No. 23, and 
Plate; 1888 Biihler, Arch. Surv. W. Ind., Vol. V. p. 82, No. 20. 
Prakrit, A cave (léna), the gift of the jeweller (manikara) Nagapalita, the 
[Sop]arayaka (inhabitant of Surparaka), with his family. 


1006. Kanheri Buddhist cave inscription.— 1861 West, Journ. Bo. Br. Ray. As. Soc. Vol. VI, 

p. 7, No. 24, and Plate; 1888 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 83, No. 21; 

1896 note by Franke, Zeitechr. Deutsch, Morgent. Ges. Vol. Li. p. 598 f. 

Prakrit. A cave (Jéna) and a water-cistern (paniyapodhi), the gift of the nun 
(pavaitika), the eldér (thér) Povakiasana, pupil (atévasint) of the elder (¢héra) 
bhayarhta (bhadanta) Ghves (@kosha), with her sister and the samanapapaakas (?) 
to the congregation of the monks (bhikhusagha) of the four quarters. Also 
endowment. 


1007. Kanhéri Buddhist cave insoription—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 7 f., No. 25, and Plate ; 1888 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 83, No. 22. 
Prakrit. Bragment. A cave (lépa), » cistern (poghi) and a hall’ (kodht), the gift 

of Kanha’ (Krishna) . . « +» « + + Of the elder (théra) bhayata 
(bhadanta) Halaka. Also endowment for the benefit of the congregation of the 
monks (bhikhusagha). 

P 
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1008. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc.- Vol. 
VI. p. 8, No. 26, aid Plate. 
Praknt. Not read. \ 


1009. Kanheri Buddbist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLV, 17; 1861 
West, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 8, Ne. 27, and Plate. 
“Prakrit. Not read. 


1010. Kanhéri Buddhist cave inscription —1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. §, No. 28, and Plate. 
Pralait. Not read. 


1011, Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLVI, 19; 1861 
West, Journ. Lo. Br. Roy. As. Suc. Vol. V1. p. 8, No. 29, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1012. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1&53 Stevenson-Brett, Jowrn. Bo. Br. Roy. As. 
Soc. Vol. V. p. 29 £., No. 16, aud Plate, No. 16; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. 
Soc. Vol. VI. p. 8, No. 31, and Plate; 1853 biahler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V 
p. 88 f., No. 23. : 
Prakvit. The caye (léna) of the elder (théru) Uiayata (bhudunta) Mitabhiti 
(Mitrabhiti), the gift of the Sigarapsloganas (?). 


1013, Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLVI, 21 1853 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 29, No. 15, and Plate, 
No. 15; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 8, No. 82, and Plate; 
1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 84, No. 24. 
Prakrit. A cave (lénu) and a cistern (poghi) on Kunhaséla (Krishnagaila), the gitt 
of the Indy (bhoig?) Damili, the A(palramtiki(?) (native of Aparanta), the 
[Kalijanika (inhabitant of Kalyana). 


1014. Kanhéri Buddhist cave inscription—1847 Bird, Hist. Res. Plate KLVII, 27; 1853 
Stevenson-Brett, Journ, Bo. Dr. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 29, No. 14, and Plate, 
No. 14; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 8, No. 33,. and Plate; 
1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 84, No. 25. 


1015. Kanhéri Buddhist cave inscription —1861 West, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 9, No. 34, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1016. Kanhéri Buddhist cave inscription —1847 Bird, Hist. Res. Plate XLVI, 20; 1853 

Stevenson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 31, No. 18, and Plate, No. 20; 

1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. A's. Soc. Vol. VI. p- 9, No. 35, and Plate; 1883 
Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 84, No. 26. 

Prakrit. Fragment. Gift of a cave (léna) and a wuater-cistern (pantyupadhi) hy 

the monk (pavajita) .* . . mitanuka ( . mitra), pupil (atutévasin) 


of . . . pila, to the congregation of the mopks (vhikhusugha) of the four 
quarters. Also cndowment, 
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1017, Kanhéri Buddhist cave inscription.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p- 9, No. 36, and Plate. 


Prakrit. Not read. 


1018. Kayhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLVI, 25; 1861 

West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 9, No. 37, and Plate; 1883 Bihler, 

Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 85, No. 27. 

Mixed dialect. Fragment. Dedication of acave (Jéna) and a water-cistern (paniyya- 
podhi) - as the property of the Bhadrajanijjas (Bhadrayaniyas), for the 
merit of the donor's mother Namdinika (Nandinika). One cell (Gvaraka) is the 
gift of the donor’s wife, the housewife (gharini) Dami{Ji]. The merit is assigned 


to tke donor’s sons Je - . , hisnephew Aryyaghosha, his daughter 
Samghadévanika, and other relatives. 


1019. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p- 9, No. 38, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1020. Kanhéri Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLV, 18; 1853 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 20 £., No. 8, and Plate, No. 
10; 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 9, No. 39, aud Plate ; 
1883 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 85 £., No. 28. 
Prakrit. Fragment. A cave (Jéna) and a water-cistern (paniyapodhi), the gift of 
the nun (pavaitika) Sipa (Sarpa), the daughter of the lay-worshipper (wpdsaka) 
Kulapiya (Kulapriya) Dhamanaka (Dharma), the Dhénukakatiya (inhabitant of 
Bodhika, together with her sister Ratinika and other relatives, to the congregation 
of monks (bhikhusagha) of the four quarters. Also endowment. 


1021. S. 9—Kanhéri Buddhist caye inscription, probably of the time of [Haritipnta 
Vinhukada-Chutukulinanda Sitakarnni].—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLVII, 26; 

° 1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 10, No. 40, and Plate; 

1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 86, No. 29; 1896 note by Franke, 

Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 599; 1908 note by Rapson, Catalogue of 

the Coins of the Andhra Ruetiaes etc. p. UIT, No. 24. 

het sa ‘ - sava 9 (?) héma . . sa 

acne etaya puna: 

Prakrit. Fragment. A cave (léna), the gift of Nigamulanika (Nagamilc), 
daughter of a mahé@raja and a mahabhoji, a maharathint (wife of a maharathi), 
mother of Kharmndanagasitaka (Skandanagasataka) and sister of the mahabhoja 
Ahije (?) Dhénaséna (?), to the congregation of monks (blikhusagha). Compare 

> No. 1186. 


ry 


1022. Kanheri Buddhist cave inscription.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 10, No. 41, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1023. Kanhéri Buddhist cave inscription. —1861 West, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 10, No. 42, and Plate. 
Prakrit. Not read. 
p 2 
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1024. S. 16.—Kanhéri Buddhist cave inscription of the time of rdjan Gotamiputa sami- 
Siriyafia-Satakani.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIV, 14; 1853 Stevenson- 
Brott, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 28 ff., No. 11, and Plate, No. 18; 1861 
West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Svc. Vol. VI. p. 10, No. 44, and Plate; 1883 
referred to by Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XV. p. 312; 
1888 Buhler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 79 f., No. 15, and Plate LI; 1896 cor- 
rection by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 598. 
—rand Gotamiputasa sdmi-Siriyana-Satakanisa sata(va)chharé 10 6 gimhana pakha 
- 1(?) divasé 5. 
Prakrit. A cave (Jéna) and a hall (kodht) on mount Kanhaséla (Krishnagaila), the 
gift of the lay-worshipper (updsaka) Aparénu, the son of Anada (Ananda), a 
merchant (négama) residing at Kalayina (Kalyana), together with his family, 
with his wife (kudubin?) Juvarinika, the mother of Anada (Ananda), with his 
son Anada (Ananda), with his daughters-in-law, (the wives of) Ana . 5 
(Ananda), . . . Dhimadévi (Dharmadévi), and others, to the congregation of 
monks (bhikhusagha) of the four quarters. Also endowment with money and the 
field of a half-pana-owner (@dhapanakhetiya) in the village (gama) of Magalathana 
(Margalasthina). , 


‘1025, Kanhéri Buddhist caye inscription.—1861' West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VI. p. 10, No. 45, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1026. Kanhéri Buddhist cave insoription.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 11, No. 46, and Plate. = 
Prakrit. Not read. 


1027. Kanhéri Buddhist cave inscription —1861 West, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 11, No, 47 and Plate. 
Prakrit. Not read. 


1028. Kaphéri Buddhist cave inscription. —1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc, Vol. Vin 
p. 11, No. 48, and Plate, 
Prakrit. Not read. 


* 1029, Kanhéri Buddhist cave inscription —1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p. 11, No. 49, and Plate. : 
Prakrit. Not read. Probably a portion of No, 1025. 


1030. Kaphéri Buddhist cave inscription.—1861 West, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. 
p- 11, No. 50, and Plate. i 
Prakrit. Not read. : 

1031. Kanhéri Buddhist cave insoription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XLVI, 22: 1861 
West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p- 11 £., No. 52, and Plate, , 
Prakrit. Not read. 


1032. Kanhéri detached rock inscription —1861 Weat Journ, Bo. Br. Ro As. S 
7 . . . ° . HOC. Vv 1. VI. 
Pp. 12, No, 53, and Plate; 1883 Babler, Arch, Surv, W. Ind. Vol. ¥. p. 86, No. 30 


Prakrit. A path (? patha), the gift of the blacksmit 
from Kaliyapa (Kalyana), exsmith (kamara) Nada (Nanda), 
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es 


1033. Kanhéri Buddhist stone inscription.—1861 West, Jowrn. Bo. Br. Roy. Ag. Soc. Vol. VI. 


1084. 


1035. 


1036. 


eo 


1087. 


1038, 


1039. 


1040. 


1041. 


p. 12, No. 57, and Plate, 

Prakrit. A path (? patha), the gift of Dhamanaka (Dharma), son of the treasurer 
(héranaka) Rohanimita (Rohinimitra), the Chémulaka (inhabitant of Chemula). 
Compare No. 996. 


Kenheri Buddhist stone inscription. -1861 Weat, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. Vi. 
p. 12 £., No. 58, and Plate. 
Prakrit. Not read. 


Mahakal cave inscriptiou.—1799 Wilford, Asiat. Res. Vol. V. p. 140, No. 5, and Plate ; 
1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 18, No. 60, and Plate. 
Prakrit, Gift of a Brahman (bramhana) of the Gotama (Gautama) gotra. 


JogéSvari cave inscription.—1861 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 14, 
No. 63, and Plate. 
Prakrit, Not read. 


Kuda Buddhist cave inscription. —1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 171 £., No. 5, and Plate ; 1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VII. p. 253 £.,No. 1; 
1681 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 4 f., No.1, and Plate ; 
1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 84, No.1, and Plate XLV; 
1896 corrections (partly wrong) by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. 
pp. 588; 592. 

Prakrit. A cave (léna), the gift of Sivabhiti (Sivabhatt), son of Sulasadata 
(Sulasadatta) and Utaradaté (Utiaradattc), writer (lékhaka) to the mahabhaja 
Marndava (Mandava) Khamdapilita (Skandapalita), .the son of the mahabhojt 
Sadageri Vijaya, together with his wife Namda (Nanda). Compare No. 1045. 


Kuda Buddhist cave inscription. —1881 Bhagvaovlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 
Temp. W. Ind. p. 5, No. 2, and Plate; 1883 Biahler-Burgess, Arch. Surv, W. Ind. 
Vol. IV. p. 84, No. 2. - t 
Prakrit. Fragment. A cave (léna), (the gift) of .. . . bhiti. 


Kuda Buddhist cave inscription,—1881 Bhagvanlal Indraji-Brcgess, Inscr. Oave-Temp. 
W. Ind. p. 8, No, 8, and Plate; 1888 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 84, No, 3. 

Prakrit. Fragment, Gift of two cisterns (podhi). 


Kuda Buddhist cave inscription,— 1881 Bhagvanial Indraji-Burgess, Inscr, Oave-Temp. 
W. Ind. p. 6, No. 4, and Plate; 1888 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 84, No, 4. 

Prakrit. Fragment, Gift of | cave (léna). Mentions the monk (pavatia) 
Goa . . «, the pupil (atévasin) of the elder (théra) bhadamta Sivadata (Sivadatia), 
and Satimita (Suatimitra). j 

Kuda Buddhist cave ingoription —1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol, V. p. 193, No. 8, and Plate ; 1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VII. p. 254, No. 2; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 6£., No. 5, and Plate, 
with corrections by Bibler; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IY, 
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p. 85, No. 5, and Plate XLV; 1896 corrections by Franke, Zeitschr, Deutsch. 

Morgenl. Ges. Vol. L. p. 592. 

Prakrit. A cave (léna) and a cistern (podhz), the gift of the nun (pavayztika) 
Padumanika (Padmunika), daughter of the nan (pavayttika) Naganika, the sister’s 
daughter of the elders (théru) bhudata (bhadanta) Patimitea (? Svatimitra ?) and 
bhadamta Agimite (Agnimitra), together with her pupil (atevasint) Bodhi and 


1042. Kuda Buddhist cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr, Cave-Temp. 
W. Ind. p. 2, No. 6. and Plate. 
Mixed dialect. Fragment. Records the gift of somebody who seems to be called a 
worshipper of the congregation (sughopusityika ?). : 


1043. Kuda Buddhist cave inscription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess Inscr. Cave-Temp. 
W. Ind. p.8, No. 7, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 85, No. 7, and Plate XLV. ; : 
Mixed dialect. Gift of the female Sikya lay-worshipper (Sakyopasika) Vyaghraka. 


1044. Kuda Buddhist cave inscription —1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Lemp. 
W. Ind. p. 9, No. 8, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 85, No. 8, and Plate XLV. 4 : 
Mixed dialect, Fragment. Gift of some Sakya monk (Sakyabhikshu), 


1045. Kuda Buddhist cave inscription,—1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc: 
Vol. V. p.173 £., No. 9, and Plate; 1878 Jacobi, Ind, Ant. Vol. VII. p. 254 f£., No. 3; 
1880 correction by Jacobi, Ind. Ant. Vol. 1X. p. 28; 1681 Bhagvanlal Indraji- 
Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p.9 f., No. 9 and Plate; 1883 Bihler-Burgess, 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 85, No. 6, and Plate XLV; 1895 note by 
Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. Phil. Hist. Kl. 1895, p. 212; 1896 corrections by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. L. p. 592. 

Prakrit. A caye (léna), the gift of Sivama (Sivama), the youngest after the writer 
(lékhaka) Sivabhiiti (Sivabhati) among the brothers, the sons of Sulasadata (Sula- 
sadatta) and Utaradati (Uttaradatta), who are servants of the mahabhaja Mamdava 
(Mandava) Khamdapilita (Skandapalita), the son of the mahabhojz Sidagéri Vijaya, 
together with his wife Vijaya. The stone-carving (sélardpakama) (was the gift) 
of his sons Sulasadata (Sulasadatta), Sivapilita (Sivapalita , Sivadata (Sivadatta), 
Sapila (Sarpila), and the pillars (tharnbha) that of his daughters Sapa (Sarpa), 
Sivapalita (Sivapalita), Sivadata (Sivadatta), Sulasadata (Sulasadatta), Compare 
No. 1037. 


1046. Kudi Buddhist cave inscription.—1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 172 £, No. 7, and Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 11, No. 10, and Plate; 1883 Buhler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind: 
Vol. 1V. p. 86, No. 9, and Plate XLV. 


Mixed dialect. Gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) Buddhasigha (Buddhasimha), 
for the merit of his parents and the bhataka (? bhattaraka ?). 


1047. Kuda Buddhist cave inscription. —1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-J. emp, 
W. Ind. p. 14, Nos, 11 and 12, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 86, No. 10, und Plate KXLY. 
Mixed dialeot, (An image), the gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) Sameghadéya, 


a9 gift of a capital invested in the Chermdina field for the expense of lamps to 
uddha, 


° 
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1048, 


1049, 


1050. 


1051. 


1052. 


1053. 


1054. 


Kuda Buddhist cave inscription.—1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 172, No. 6, and Plate; 1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VIL. p. 255, No.4 ; 1881 
Bhagvanlnl Indraji-Burgess, Inecr. Cave-Temp. W. Ind. p. 12 £., No. 13, and Plate ; 
1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 86, No. 11, and Plate XLV; 
1895 note by Pischel, Nachr. Gutt. Ges. Wiss. Phil. Hist. Kl. 1895, p. 212 £. 

Prakrit. A cave (léna), the gift of the physician (veja) Somadéva, the son of the 
lay-worshipper (upasaka), the Maimakavejiya physician (veja) Isirakhita ([ishi- 
rakshita), and his sons Naga, Isirakbita (Itishirakshita), Sivaghose (Sivaghosha), 
and his daughters Isipalita (Itishipalita), Puss (Pushya), Dhamma (Dharma) é 
and Sapa (Sarpa). 


Kuda Buddhist cistern inscription—1681 Bhagvanlnl Indraji-Burgeas, Inscr. Cave- 

Temp. W. Ind. p. 13, No. 14, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W, Ind 

Vol. IV. p. 86, No. 12, and Plate XLV. 

Prakrit. Gift of Kumara Madava (Mandavu), son (2) of S[i]vama (Sivama), the 
chief (7 para) of the Marmdavas (Mandavas). 


Kuda Buddhist cave inacription,—1854 Stevenson-Brett, Journ, Bo, Br. Roy. As, Soc. 

Vol. V.. p. 170, No. 1, and Plate; 1881 Bhagvantal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 

Tump. W. Ind. p. 14, No. 15, aud Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch, Surv, W. Ind. 

Vol. IV. p. 86, No 13. and Plate XLV. 

Prakrit. A chwitya building (chétiyaghara), the gift of the Brahman woman 
(bummant) Bhayila (Bhrajila), wife of the Brahman (bavimhana) lay-worshipper 
(wpasaka) Ayitilu. 


Kuda Buddhist cave inscription,—1854 Stevenson-Brett, Journ, Bo. Br. Roy, As. Soc. 

Vol. V. p. 170, No. 2, and Plate ; 1881 Bhagvanlal Tndraji-Burgess, Inscr. Cave- 

Temp. W. Ind, p. 14, No. 16, and Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv, W. Ind. 

Vol. IV. p. 86, No. 14, and Plate XLV. 

Prakrit. .A cave (léna), the gift of the gardener (malakara) Sivapirita (Sivaprita), 
gon of the gardeuer (malakara) Vadhuka. 


Kuda Buddhist cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inacr. Cave-Temp. 

W. Ind. p. 14, No. 17, and Plate; 1883 Bithler-Burgess, Arch. Burv. W. Ind. Vol. IV. 

p. 86, No. 15. 

Prakrit. Fragment.- Mentions a Marmdayi (Mandavt), the daughter of some 
mahabhoja. 


Kuda Buddhist cave insoription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. 

W. Ind. p. 15, No, 18, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV, 

p. 87, No. 16, and Piate XLV. 

Prakrit, The cave (léna) of Géyamma (Gautamt?), the daughter of the royal 
minister (rajamacha) Hala. 


Knda Buddhist cave inscription.—1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. 

Soc. Voi. V. p. 170, No. 3, and Plate; 188], Bhagvanlal Indraji-Burgess, Insor. 

Cave-Temp. W. Ind. p. 15, No. 19, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv, 

IV. Ind. Vol. IV. p. 87, No. 17, and Plate XLV. 

Prakrit. A cave (léna), the gift of Vijayanika, daughter of the mahabhoya (maha- 
bhoja) Sadakara Sudarmsana (Sudarsana). 
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1055. Kuda Buddhist cave inscription.— 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As.,Soc. 
Vol, V. p. 171, No. 4, and Plate; 1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VII. p. 256, No.7; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inser. “Cave-Tomp. W. Ind. p. 16, No. 20, and 
Plate; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. [V. p. 87, No, 18, and Plate 
~ XLY. 
Prakrit. A cave (Jéna), the gift of the ironmonger (léhavaniyiya) Mahika, the 
Karahikadake (inhabitant of Karahakada). 


1056, Kuda Buddhist tank inscription —1831 Bhagvanlal Tndraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 16, No. 21, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. 
Vol. [V. p. 87, No. 19. 
Prakrit, The bathing tank (sana[napodht]) of the householder (gahapatt), the 
banker (sethin) Vasula. 


1057. Kuda Buddhist cave inscription.—1881 mentioned by Bhagvanlal 1ndraji~Burgess, 
Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 16, No. 22, and Plate; 1883 referred to by Biihler- 
Burgess, Arch, Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 87. 

Praknit, Not read. 


1058. Kudé Buddhist cave inscription.—1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VII. p. 256, No. 8; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 17, No, 23, and 
Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind, Vol. IV. p. 87, No. 20, and Plate 
XLVI; 1895 correction by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. Phil. Hist. Kl. 1895, 
p. 212; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 592. 
Prakrit. Gift of a chaitya building (chétiyaghara) and a cell (uyaraka) by the 
*Adhagachhake (Ardhagachchhaka) Ramadata (Ramadaita), the son of Ahila, and 
of a cell (wyaraka) by his wife Velidata (Véllidatiz), while the Maindava ( Man- 
dava) Kochhiputa (the son of a Kautst) Velidata (Vellidatta) was mahabhaja. 


1059. Kuda Buddhist tank inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 18, No. 24, and Plate ; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV, p. 87, No, 21. 


Prakrit. Fragment. Mentions the female disciple (@:ntivasini) Bodhi. 


1060, Kuda Buddhist cave inscription—1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VII. p. 256, No. 9; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Gave-Temp. W. Ind. p. 18, No. 25, and 
Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind, Vol. LV. p. 87, No. 22, and Plate 
XLVI; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgentl. Ges. Vol. L. p, 592 f. 
Prakrit. A cave (léna), the gift of the nun (pavaitika) Sapila (Sarpilz), the 
disciple (a@ttvasint) of the elder (théra) bhayata (bhadanta) Vijaya, with Lohita 

and Venhuya (Vishnuka) and her female disciple (tivasinz) Bodhi. 


1061. Kuda Buddhist tank inscription.—1878 Jacobi, Ind, Ant. Vol. VII. p. 256f., No. 10; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W- Ind. p. 18 £., No, 26, and 
Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 88, No. 23, and Plate 
XLVI. 


Prakrit. A cistern (paghi), the gift of the gardener (malakara) Muguda(sa] 
(Mrigadasa 7). 
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1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-J'emp. W. Ind. p. 19, No. 27, and 

Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 88, No. 24, and 

Plate XLVI. 

Prakrit. Fragment. <A cave (léna), the gift ofthe trader (sathavaha) and house~ 
holder (gahapati) Naga, the son of Syamin(?). 


1063. Kuda Buddhist cave inscription.—1878 Jacobi, Ind. Ant. Vol. VII. p. 257, No. 12; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Tomp. W. Ind. p. 19, No. 28, and 
Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. LY. p. 88, No. 25, and 


Plate XLVI. 
Prakrit, A cave (lénc), the gift of the banker (sethin) Vasulanaka. Compare No. 
1064. 


1064. Kuda Buddhist tank inscription—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave 
Temp. W. Ind. p. 20, No. 29, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 88, No. 26, and Plate XLVI; 1896 correction by Franke, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. L. p. 593. 
Prakrit. A cistern (podhi), the gitt of the banker (sethin) Vasulanaka. Compare 
No. 1063. \ 


1065. Kudai Buddhist cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr.. Care- 
Temp. W. Ind. p. 20 #., No. 30 and Plate ; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 88, No. 27, and Plate XLVI; 1896 correction by Franke, Zettschr. 
Deutsch. Moryenl. Ges. Vol. L. p. 593. 
Prakrit. A cave (léna), the gift of Sivadata (Sivadatta), wife of the trader (satha- 
vaha) Véhamita (Védamitra ?) and mother of Pusanaka (Pushya). 


1066. Kuda Buddhist cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 21, No. 31, and Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. [V. p, 88, No. 28, and Plate XLVI. 
‘Prakrit. Fragment. A cave ([/é]za), the gift of Asilamita (Ashadhémitra); the 
gon (?) of the trader (sathavzha) Aoha[lajdasa. 


1067. Nadsur cave inscription.—1891 Hultzsch, Accotnt of the Oanes at Nadsur and Kar- 
sambla, p. 6, and Plate V1; 1891 Bihler, Vienna Orient. Journ. Vol. V. p. 231 £. 
Prakrit. Made by Godata (Godatta), the son of Sivaganaka (Sivaganaka). 


1068. Nadsur Buddhist cave inscription.—1891 Haltzsch, Account of the Oaves at Nadsur 
and Karsambla, p. 7, and Plate VI; 1891 note by Bihler, Vienna Orient. Journ. 

Vol. V. p. 232. 
Prakrit. Fragment. (Gift) of Mita (Mfitra), of Sagharakhita (Surhgharakshita), 
of Thipasakha (Stapasakha), the brotherof . - - . dink; Cf Sale.) si ome 


1069. Ambivale cave inscription —1881 noticed by Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. 
p- 66. 
Not read. 


1070, Ambivale cave inscription—1881 noticed by Burgess, Insor. Cave-Temp. W. Ind. 
p. 66, note 1, 
Not read, 
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1071, Kondané cave inscription.—1661 West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VI. p. 14, 
No. 64, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IY. p. 9 and 83, 
and Plate XLIV. 
Prakrit. Made by Baluka (or Baleka), the pupil (amtévasin) of Kanha (Krishna). 


1072. Mahad Buddhist cave inscription —1847 Bird, Hisi. Res. Plate KXXIX,1; 1881 

Bhagyanlal Indraji, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 2; 1883 Biihler-Burgess, Arch. 

Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 88, No. 1, and Plate XLVI; 1896 note (wrong) by 

Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 593; 1905 note by Senart, Lp. 

Ind, Vol. VIII. p. 75. 

Prakrit. Gift of a cave (Jéna), a chaitya building (chétieghara), eight cells (dva- 
raka), two cisterns (padht) on each side of the cave (léna), and a path (? patha) 
to the cave (léna) by- the prince (kumara) Kanabhoa (Kanabhaja) Vhenupilita 
(Vishnupalita). 


1073. Mahid Buddhist cave inscription.—1847 Bird, Hist. Res. Plate XXXIX, 2; 1888 
Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 88 f,, No. 2, and Plate XLVI; 1896 
correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 593. 

Prakrit. Fragment. The gift of a cave (léna) and a chaitya hall (chétiakodht) by 
Vidasiri (Vadasrt) [the wifeof] Vi . . . ~ the son of the householder 
(gahapati) and banker (sethin) Samgharakhita (Samgharakshitc), and endowment 
of certain fields (chheta) situated below the caves. 


1074. Mahad Buddhist cave inscription—1883 Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
Plate XLVI (Plate only). 
Prakrit. Fragment. No sense has been made out. 


1075. Kol Buddhist cave inscription—1881 Bihler-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. 
p. 3; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 89, No. 3, and Plate 
XLVI. 

Pralkcrit. A cave (léna), the gift of the banker (sethin) Sagharakhita (Samghara- 
kshita), the son of a householder (gahapatt). 


1076. Kol Buddhist cave inscription.—1883 Bithler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 89, No. 4, and Plate XLYI. 
Prakrit. A cave (léna), the gift of Dhamasiri (Dharmasri), daughter of the lay- 
worshipper (upasaka) . . . «, wife of Sivadata (Sivadatta). 


1077. Kol Buddhist cave inscription —1I883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 89, No, 5, and Plate XLVI. 
Prakrit. A cave (léna), the gift of Sivadata (Sivadatta), the Aghiakasigimikiya 
(inhabitant of the village of Aghatakarsha 7) - 


1078, Bhaja Buddhist cave inscription —1844 Bird-D’Ochoa, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. L. p. 443, and Plate; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. 
p. 160, No. 2, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W- 
Ind, p. 23, No.1, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. 1V. 
p- 82, No. 1, and Plate XLIV; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. L. p. 586. 


Prakrit. A cell (gabha), the gift of the Naya (Naga 7) Nadasava, the Bh ts 
(inhabitant of Dhigavati 7). Be Meieerarie, Uhiseye 
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1079. Bhaja Buddhist cistern inscription.—1844 Bird-Westergaard-D’Ochos, Journ. Bo. Br. 
Roy. As. Scc. Vol. I. p. 442 £., and Plate, No. 4; 1847 Bird-Westergaard, Hist. Ites. 
Plate LIII, 3; 1850 Wilson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. IL1. Part I. p. 52, 
and Plate; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 159 f. 
No. 1, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. 
p. 24, No. 2, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 83, 
No. 7, and Plate XLIV. 
Prakrit. A cistern (podhz), the gift of the maharatht Vinhudata (Vishnudatia), the 

son of a Kosiki (Kausiki). 


1080. Bhaji Buddhist stzpa inscription—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 24, No. 3, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 83, No. 4, and Plate XLIV; 1896 correction by Franke, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 586 f. 
Prakrit. The stapa (thupa) of the elder (théra) bhanamta (bhadanta) Dhamagiri 
(Dharmagirt). 


1081. Bhaji Buddhist stzpa inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 24, No. 4, and Plate; 1883 Bubler-Burgess, Arch. Surv. W. Tid. 
Vol. IV. p. 82, No. 3, and Plate XLIV; 1896 correction by Franke, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 587. . 
Prakrit. The stapa (thupa) of the elder (théra) bhayamta (bhadanta) Ampikinaka. 


1082. Bhaji Buddhist stupa inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 25, No. 5, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 82, No. 2, and Plate XLIV. 
Prakrit. Fragment(?). (The stupa) of the elder (théra) bhayamta (bhadanta) Sarm- 


ghadina (Sarghadatta). 


1088. Bhaja Buddhist stupa insoription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cure- 
Temp. W. Ind. p. 25, No. 6, and Plate; 1888 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 


Vol. IV. p. 83, No. 5, and Plate XLIV. 3 
Prakrit. Unfinished. Only the words: of the elder (théra) bhayarmhta (bhadanta). 


1084. Bhaja Buddhist cave insoription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 25, No. 7, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 83, No. 6, and Plate XLIV. 
Prakrit. Gift of Bidhi, wife of Hilika (or of a plonghman ?), 

* Bhaia Buddhist stzpa inscription.—1844 Bird-Weatergaard, Journ. Bo. Br. Roy. As. 
car ae ak I. p. “A Re nd Plate, No.3; 1847 Bird-Westergaard, Hist. Res. Plate 
LIII, No. 4; 1881 mentioned by Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. 
Ind. p. 25, No. 8, and Plate; 1883 mentioned by Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. 


Ind. Vol. 1V. p. 83. 
Prakrit. Records the gift of the stupa (thabha) by somebody whose name has not 


been made out. 


arlé inscription. — . Beng. As. Soc. Vol. III. p. 498, No. 
1086. Karlé cave inscription. 1834 Stevenson, Journ g: + / 
B, with facsimile ; 1847 Bird, Hist. Res. Plate XXXVIU, 10; 1854 Stovenson- 
. Brett, Journ. Bo. Br. lioy. As. ‘Soc. Vol. V. p. 156, No. 18, and Plate. : 
Prakrit. Only the word sidhu (siddhuin). Perhaps only part of another inscription. 
Q2 
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1087. Kaxlé Buddhist cave insoription.—1834 Stevenson, Journ. Beng. As. Soc. Vol. III. p. 
498, No. A, with facsimile ; 1847 Bird-Smsttan, Hist. Res. p. 60, No. 22, and Plate 
XXXVI, 3; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 152 f,, 
No. 2, and Plate; 188) Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cuve- Temp. W. Ind. 
p- 28, No, 1, and Plate, with correction by Bihler; 1883 Bthler-Burgess, Arch. 
Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 90, No. 1, and Plate XLVII; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L.p. 598; 1902 Senart, Tip. Ind. 
Vol. VIL. p. 48f., No. 1, and Plate III. ; 

Prakvit. stublishment of a cave-dwelling (sélaghara), the most excellent one in 
Ja[mTbudipa (Jambadvipa), by the banker (sethin) Bhutapila (Bhatupala) from 
Véjayamti (Vaijayanit). 


1088. Karlé Buddhist lion-pillar inscription.—1799 Wilford, Asiat. Res. Vol. V. p. 139, 
No. 4, and Plate; 1834 Stevenson, Journ. Beng. As. Soc. Vol. III. p. 498 f., No. H, 
svith facsimile ; 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 468, with facsimile; 
1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1044, No. 1, and Plate LIT; 
1847 Bird-Wilson, Hist. Res. p. 51, No. 2, and Plate XXXVI, 1; 1853 Wilson, 
Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 372, and Plate XII, 1; 1854 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 152, No. 1, and Plate; 
1856 correction by Stevenson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 426 £; 1881 
Bhagyanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 28 f., No. 2, and Plate; 
1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W.,Ind. Vol. IV. p. 90, No. 2, and Plate 
XLVII; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VIL. p. 49 f., No. 2, and Plate IV. 

Prakrit. A lion-pillar (sihathabha), the gift of the maharatht Agimitranaka 
(Agnimitra), the Gotiputra (son of a Gaupii). 


1089. Karlé Buddhist cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. 
W. Ind. p. 29, No. 3, and Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p. 90, No. 3, and Plate XLVII; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. 

Ges. Vol. L. p. 593; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VII. p. 51 f., No. 3, and Plate II. 
Prakrit. Gift of the elephants (/athin) and the upper and lower rails (véyzka) before 

the elephants by the elder (thera) bhamyamta (bhadanta) Imndadéva (Indradéva). 


1090. Karlé Buddhist cave inscription.—1847 Bird-Wilson, Hist. Res. p. 55, No. 9, and 
Plate XXXVII, 8; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. 
p. 155 £., No. 10, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. 
W. Ind. p.29f., No. 4, and Plate; 1583 Bihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 90, No. 4, and Plate XLVIL; 1902 Scnart, Zp, Ind. Vol. VII. p. 52, 
No. 4, and Plate I. 
Prakrit. Gift of the caye-door (gharamugha) by the perfumer (gamdhika) Simhadata 

(Simhadatta) from Dhénukakata. 2 


109]. Karlé Buddhist pillar inscription.—1847 Bird-Wilson, ist. Res. p. 59, No. 20, and 
Plate XXXVI, 2; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Ituy. As. Soc, Vol. V. 
p- 196, No. 12, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cuve-J'emp. 
‘W. Ind. p. 30, No.5, aud Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. 
TY. p. 90, No. 5, and Plate XLVII; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges, Vol. L. p. 593; 1902 Senart, Bp. Ind. Vol. VII. p. 52, No, 5, and 
Plate III. 


Prakvit. Gift of Bhayila (Bhrajila), the mother’ of the householder (guhuta) 
Mahadévanaka, : 
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1092. Karlé Buddhist pillar inscription—1854 mentioned by Stevenson-Brett, Journ. Bo. 
Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p, 158, No. 17, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji- 
Burgess, Inscr. Care-Temp. W. Ind. p. 30, No. 6, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 90, No. 6, and Plate XLVII; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 598; 1902 Senart, Ep. Ind. Vol. 
VIL. p. 53, No. 6, and Plate IV. 

Prakrit. Fragment. Making of the door (mugha) of the cave (ghara) by the car- 
penter (vaghaki) Simi (Svamin), the son of Vénuvasa, a Dhénukakataka (inha- 
bitant of Dhénukakata.) 


1093. Karlé Buddhist pillar inscription.—1847 Bird, Hist. Res. p. 55, No. 8, and Plate 
XXXVIU, 11; 1853 Wilson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. lV. p. 372, and 
Plate XII, 2; 1854 Stevensop-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 156 f., 
No. 14, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. 
p. 31, No. 7, and Plate ; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 90, - 
No. 7, and Plate XLVII ; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. L. p. 593; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VII. p. 53 f., No. 7, and Plate I. 
Prakrit. Gift of a pillar (thambha) by the Yavana Sihadhaya (Simmhadhvaja ?) 

from Dhénukikata. 


1094, Karlé Buddhist pillar inscription.—1881 Bhagyanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 31, No. 8, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. LV. p. 91, No. 8, and Plate XLVII; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VII. p. 54 £., 

No. 8, and Plate III. 
Prakrit. Fragment. Gift of the pillar (thabha) by the preacher (bhanaka) Satimita 
(Svatimitra), the son of Nadi (?)and the disciple (amtévasin) of the elder (thara) 
- «+ « + « « Of the bhayata (bhadanta) Dhamutariyas (Dharmattariyas) 
from Soparaka (Sarparaka). Compare No. 1095. 


1095. Karlé Buddhist pillar inscription.—1799 Wilford, Asiat. Res. Vol. V. p. 139, No. 8, 
and Plate; 1847 Bird-Wilson, Hist. Res. p. 54, No. 2 (instead of 6), and Plate 
XXXVIII, 12; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 157 £., 
No. 15, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. 
p- 32, No. 9, and Plate; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol, IV. p. 91, 
No. 9, and Plate XLVII; 1896 note (wrong) by Franke, Zettschr. Deutsch, 
Morgenl. Ges. Vol. L. p. 593; 1902 Senart, Hp. Ind, Vol. VII. p. 55, No. 9, and 
Plate IIT. 

Prakrit. Gift of a pillar (thabha) with relics by the preacher (bhanaka) Satimita 
(Svatimitra) of the bhayamta (bhadanta) Dhamutariyas (Dharméttariyas) from 
Soparaka (Sarparaka). Compare No. 1094, 


1096, Karlé Buddhist pillar insoription—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 32, No. 10, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. 
p. 91, No. 10, and Plate XLVII; 1902 Senart, Ep. Ind. Vol. VIL. p. 55 £., No. 10, 
and Plate I. : 
Prakrit. Gift of Dhamma-Yayvana (Dharma-Yavana) from Dhénukikata. 


1097. Karlé Buddhist pillar inscription —1847 Bird, Hist. Res. p. 55 f., No. 11, and Plate L, 
13; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 156, No. 11, and 
Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- Temp. W. Ind, p. 32 f., No, 11, 
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and Plate; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 91, No. 11, and 

Plate XLVIII; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VIL. p. 56, No. 11, and Plate I. 

Prakrit. Gift of a pillar (thabha) by Mitadévanaka (Mitradéva), the son of Usabha- 
data (Rishabhadatta), from Dhénukakata. 


1098. Karlé Buddhist. cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 33, No. 12, and Plate; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 91, No. 12, and Plate XLVIIL; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VII. p. 56, 
No. 12 £., and Plate I. 2 . 
Prakrit, Gift of the nun (bhikhuni) Asidhamita (Ashadhamitra). 


1099, Karls Buddhist cave inscription of Usabhadita.—1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. 
Roy. As. Soc. Vol. Y. p. 159, No. 4, and Plate, No.5; 1881 Bhegvanlal Indraji- 
Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 33°£., No. 18, and Plate, with corrections by 
Bihler; 1883 Bihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. Vol. 1V. p. 101, No. 6, and 
Plate L1; 1896 corrections by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 596 ; 
1902 Senart, Bp. Ind. Vol. VII. p. 57 #f., No. 13, and Plate IT; 1908 note by Rap- 
son, Oatalogue of the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. LIX, No. 36. 

Prakrit. Gift of tho village (gama) of Karajika to the monks (pavajita) residing 
in the caves (Jéna) at Valiraka forthe support of the congregation (sagha) of 
the four quarters by Usabhadita (Rishabhadatta), the son of Dinika and son-in- 
law of the king (rajan), tho Khaharata, the khatapa (kshatrapa) Nahapana, who 
made donations to the bramanas (brakmana) on the river Banisi (Barnasa) and 
at Pabhisa (Prabhasa). 


1100. §. 7.—Karlé Buddhist cave inscription of the time of rajan Vasithiputa sa@mz-Siri- 
Pulomavi.— 1847 Bird-Mitchell, Hist. Res. p. 58, No. 18, and Plate XXXVI, 4; 
1854, Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 153 £., No. 3, and Plate, 
No. 4; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 34 £., No. 14, 
and Plate ; 1888 Buhler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV.p. 1072, No. 17, and 
Plate LIV ; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. 
p- 596; 1902 Senart, Ep. Ind. Vol. VII. p. 61 £., No. 14, and Plate IT. 

Raiio Vasithiputasa sami-Siri-P[ulumavisa] savachharé satamé 7 [g]umhapakhé 

-pachamé 5 [d)ivasé pathamé 1 etaya puvaya. 

Prakrit, Gift of a village (gama) to the community (sagha) of Valuraka (Vali- 
raka),of£ the Valuraka (Valaraka) caves (léna), by. the maharathi Somadéva, son 
of Vasithi (Vasishtht), the son of the maharathi Mitadéva (AMitradéva), son of 
Kosiki (Kaustkt), of the Okhalakiyas. 


1101. Karlé Buddhist cave inscription— 1847 Bird, Hist. Res. Plate XX XVIII, 9; 1854 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. V. p. 155, No. 8, and Plate; 1881 
Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 35, No. 15, and Plate ; 
1888 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 91, No. 13, and Plate 

XLVIII ; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VII. p. 63, No. 15, and Plate I. 


Prakrit. Gift of two pairs (of figures) by the monk (biikhu) Bhadasama (Bhadra- 
farman). Compare No. 1102. 


1102. Karlé Buddhist cave inscription. — 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p, 155, No. 9, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 35, No. 16, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
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Vol. IV. p. 91, No, 14, and Plate XLVIII; 1902 Senart, Ep. Ind. VII. p. 63, 
No. 16, and Plate I. 


Prakrit. Gift of a pair (of figures) by the monk (bhikhu) Bhadasama (Bhadra- 
garman), Compare No, 1101. 


1103, Karlé Buddhist cave inscription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 35, No. 17, and Plate; 1883 Buhkler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p, 91, No. 15, and Plate XLVI; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VIL p. 63 f., 
No. 17, and Plate I, 
Prakrit. Fragment. Gift of a rail (véyika) by some female person. 


1104. Karlé Buddhist cave inscription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 35 £., No. 18, and Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 91, No. 16, and Plate XLVI; 1896 correction by Franke, Zeitschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. Li. p. 595; 1902 Senart, Hp. Ind, Vol. VII. p. 64, 
No. 18, and Plate II. 
Prakrit. A rail (véyika), made by Natndika, the gift of the nun (bhikhwni) Kodi, 
the mother of Ghunika, 


1105. S.18.—Karlé Buddhist cavé inscription, probably of Gotamiputa Sidakani— 1834 
Stevenson, Journ. Beng. As. Soc. Vol. Ill. p. 498, Nos, C and D, with facsimile ; 
1887 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1048, No. 7, and Plate LI; 1847 
Bird-Mitchell-Wilson, Hist. Res. p. 60, No. 23, and Plate XXXVI, 5-7; 1854 
Stevensou-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 154 £., Nos. 7, 5 and 6, and 
Plate, Nos. 7, 3 and 6; 1856 correction by Stevenson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 427; 1881 mentioned by Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. 
W. Ind. p. 36, No. 19, and Plate; 1888 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IY. p. 
112, No. 20, and Plate LIV; 1895 note by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. Phil. 
Hist. Kl. 1895, p. 2184; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. L. p..597; 1901 correction by Hultzech, Bp. Ind, Vol. VI. p. 319, notes 1, 2, 
8,5, and 7; 1902 Senart, Hp. Ind, Vol, Vil. p. 64 2, No. 19, and Plate IT; 1908 
correction by Rapson, Oatalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc. p. XLIX, 
No. 9. 

— sava 10 [8] va pa 4 diva 1. 

Prakrit. Fragment. Orderof . . .-. to Pariguta (7 Parigupta), the officer 
(amacha) at Mamida, regarding the gift of the village (gama) of Karajaka in 
the Mamala district (ahara) on the northern road as monks’ land (bhikhuhala) to 
the mendicant (pavajita) friars (bhikhu) dwelling in the Valuraka (Valiraka) 
caves (léna) for the support of the school (nik@ya) of the Mahisaghiyas 
(Mahasamghikas). The plates were prepared by Sivakhadaguta (Sivaskandha- 
gupta). The second figure of the date of the year is uncertain, 


1106. §, 24.—Karls Buddhist cave insoription of the time of rajan Vasithiputa Siri- 
Pulumivi.— 1847 Bird, Hist. Res. p. 54, No. 7, and Plate LIII; 1854 Stevenson- 
Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As..Soc. Vol. V. p. 158 f., No. 18, and Plate; 1881 Bhag- 
vanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 36 £, No. 20, and Plate; 1883 
Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 118 £,, No. 21, and Plate LIV ; 1896 correc- 
tion by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Gos, Vol. L. p, 597; 1902 Senart, Hp. 
Ind. Vol. VII. p. 71 ff, No. 20, and Plate III; 1908 note by Rapson, Catalogue of 
the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. LI, No. 16, 
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— rano Vasithiputasa Siri-Pulumavisa savachhare chatuvisé 20 4 hémamntana pakhké 
tatiyé 3 divasé bitiyé 2. 

—ékavisé savachharé. 

Prakrit. Gift of a nine-called. (navagabha) hall (madapa) to the community (sagha) 
of the four quarters as the special property of the Mahasaghiyas (Mahasamnghikas), 
by Harapharana, the son of Setapharana, the Sovasaka (Sauvarshaka), living at 
Abulama, It was completed in the year 9], In the last portion Budharakhita 
(Buddharakshita) and his mother, 4 Jay-worshipper (upasika), are mentioned, 


107. §. 5.—Karls Buddhist cave inscription.— 1854 mentioned by Stevenson-Brett, Journ. 
Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V- p. 158, No. 16, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji- 
Burgess, Inscr. Oave-Temp W. Tnid. p. 87, No. 21, and Plate; 1883, Bihler- Burgess, 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 92, No. 18, and Plate XLVIII; 1902 Senart, Ep. 
Ind. Vol. VIL. p. 73 £.,, No. 21, and Plate IV. 
. . +» BShématanai patkhleé - + + - [eta] ya puvaya. 
Prakrit. Fragment. Gift of a cave (léna) and a cistern (padhz) to the community 
(sangha) of monks (pavaita) by some fomale disciples (atévasint) of some bhayata 
(bhadanéa). 


1108. Karlé Buddhist cave inscription. — 1856 Stevenson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
V. p. 427; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 37 1., 
No. 22% 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind, Vol. IV. p. 92, No. 17, and 
Plate XLVIII ; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. 
p. 595 ; 1902 Senart, Hp. Ind. Vol. VIl. p. 74, No. 22, and Plate IV. 
Prakrit. Gift of the monk {pavaeta) Budharakhita (Buddharakshita); 


1109. Bedsa& Buddhist cave inscription.— 1844 Bird-Westergaard, Journ. Bo. Br. Roy. As. 
Boc. Vol. I. p. 440 £., and Plate, No. 1; 1847 Bird, Hist. Res. Plate LIII, 1; 1868 

West, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol, Vill. p. 224, No. 8, and Plate; 1881 
Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p.2 No. 3, and Plate; 

1888 Biibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 89, No. 1, ind Plate XLVI ; 

1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 593. 
Prakrit. Gift of Pusanaka (Pushy), son of the banker (sethin) Anada (Ananda) 

from Nasika. : ¢ 


1110. Bedsi Buddhist stipa inscription.— 1868 West, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol. VIII 

p. 228 f., No, 1, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Zemp. W. 

Ind. p. 26, No. 1, and Plate, with correction by Bihler ; 1883 Biihler-Burgess, ea 

Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 89, No. 2, and Plate XLVII. Se 

Prakrit. Fragment. Erection of the stipa (thupa) of the hermit (dranaka) and 

mendicant (pedapatika) Gdbhuti, who lived at Marakuda (Marakifa) by his pupil 
‘({ainté]vaein), the devoted Asilamita (Ashaghamitra). “i 


1111. Beds& Buddhist cistern insoription.— 1844 Bird-Westergaard, Journ. Bo. Br. Ro 
As. Soc. Vol. I. p. 441, and Plate, No.2; 1847 Bird, Hist. Res. Plate LUI, 2 ’ 1868 
West, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol. VIII. p. 224, No, 2, and Plate; 1881 Bhs 
yanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 26 f., No, 2, and Plate ; 1883 
Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind, Vol. TV. p. 90, No. 3, and Plate XLV, 
Prakrit. Gift of Simadiniké, the daughter of a mahabhoya (mahabhaja) the 
Mamdayi (Mandavi) maharathint (wife of a mahGrathi), the wife of vac 
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1112, Nanighat cave’ inscription.— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p- 288 £., 
Nos, 4 and 5, and Plate (part only) ; 1838 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VIL. 
p. 565 ff. ; 1854 Stevenson, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p- 174 £.; 1856 cor- 
rection by Stevenson, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 428; 1877 note by 
Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc, Vol. XII. p- 404 ff., and Plate; 1878 
note by Bhagvauial Indraji, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. XIII. p, 310 £.; 1883 
Buhler, Arch..Surv. W. Ind. Vol. V. p- 60 ff., Nos. 1 and 2, and Plate LI; 1883 
correction by Bihler, Arch, Surv. W. Ind. Vol. V.. p. 86 £.; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. Le p, 597 £.3; 1903 correction by 
Rapson, Cutalogue of the Onins of the Andhra Dynasty, etc. p. KLV, No. 1. 

Prakrit. Fragment, Records, ‘after an invocation of Dhamma (Dharma), Ida 
(Indra), Samkarnsana (Samnkarshana) and Vasndéva, the descenddnta of Chamda 
(Chandra), the four lokapalas Yama, Varuna (Varuna), Kubéra, Vasava, the 
fees (dakhina) given at various saorifices by . . . . the daughter of the 
maharath, |Kala)liya, the scion of the Armgiya family, the wifeof . . . siri 
(_. . . rz), the mother of prince (Kumara). Védisivi (Vedisri), [the son] of a 


king (rajan) who is called lord (pa[ti]) of Dakhi{napatha] (Dakshinapatha), and 
mother of Sati Sirimata (Saki? Srimut), 


1113. Nanaghat cave inseviption.— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. LV. p. 288£., No. 4, 
and Plate; 1878 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XIII, p. 311, 
No. 1, and Plate; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 64, No. 3, nnd Plate 
LI: 188% Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 611. 
Prakrit. (Image of) king (r@yan) Simuka-Satavahana Sirimat (Srimat). 


1114. Nanighat cave inscription — 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p- 288 £., No. 4, 
and Plate; 1877 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol: XII. p. 404; 
1878 Bhagvanlal Indvaji, Journ, Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol. XII. p. 311, No. 2, and 
Plate; 1883 Bibler, Arch. Surv. W. Ind, Vol. V. p. 64, No. 4, and Plate LI ; 1883 
note by Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 611. 
Prakvit. (Images of) queen (dévt) Nayanika (Nagantka) and king (rajan) Siri- 
Satakani. 


1115. Nanaghit cave inscription.— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 288 £., No. 4, 
and Plate; 1875 Bhagvanlal Indraji, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XIII. p: 31], ° 
No. 3, and Plate; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 64, No. 5, and Plate 
LL; 1883 note by Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 611. 
Prakrit. Fragment. (Image of) prince (Kumara) Bhiya . . 


1116. Nanighat cave jnsoription.— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 288 f., No. 4, 
and Plate; 1878 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XIII. p. 311, 
No. 4, and Plate; 1883 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 64, No. 6, aud Plate 
LI; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 611. 
Prakrit. (Imago of) the maharatht Tranakayira. 


1117. Nanaghit cave inscription— 1437 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 288 £., No, 4, 
and Plate; 1878 Bhagvanlol Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XIII. p. 811, 
No. 5, and Plate; 1888 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p- 64, No. 7, and Plate 
LI; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bonbay Qaz. V ol. XVI. p. 611. 


Prokrit. (Lnmge of) prince (kumara) Hakusivi (Suktisri). 
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1118. Nanighat cave inscription — 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p, 288f., No. 4, 
and Plate; 1878 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. XIII. p. 311, 
No. 6, and Plate; 1883 Biihler, Arth. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 64, No. 8, and Plate 
LI; 1883 note by Bhagvanlai Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 611. 
Prakrit. (Image of) prince (kumara) Satavahana. 


1119. Nanaghat cistern inscription — 1883 Biibler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. V. p. 64, No. 9, 
and Plate LI. 
Prakrit. Gift of a cistern (podh?) by Govirndadisa, the Sopirayaka (inhabitant of 
Surparaka). - 


1120. §.13.—Nanaghat cistern inscription of the time of vajqn V(a*]s[i*]thiputa 
Chatarapana-Satakani.— 1883 Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. XV. p. 313 f. 
—rand Vasathiputasa Chatarapana-Satakanisa savachhara tara 10 8 hématapakha 
pachamé divasé 10. 
_ Prakrit. Gift of » well (pantyapuvz) on the Satagara mountain by the householder - 


(gahapat[t*]) Damaghasa (Damaghosha), the Kamavana (inhabitant of Kanwu- 
vant). : 


1121, Sailarwadi Buddhist cave inscription — 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Lnscr. Cave- 
Temp. W.Ind. p. 38 £..and Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. Vol. IV. 

p. 92, No. 19, and Plate XLVII; 1896 correction by Franke, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. L. p. 595. : 
Prakrit. Gift of a cave (léna) by Siagutanika (Simhagupta), wife of the ploaghman 
(halakiya) and householder (kudubika) Usabhanaka (Rishabha), residing at. 


Dhénukikada (Dhénpkakafa), together with her son, the householder (gahapatz) 
Namda (Nanda). 


1192, §. 6.—Nasik cave inscription of the time of rajan Vasithiputa Siri-Pulumayi— 1865 
West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. Vil. p. 52, No. 27, and Plate; 1876 
Bhandarkar, Transact. Second London Oongr. Or. p. 388 £., No. 27 ; 1883 Biihler, Arch. 
Surv. W. Ind. Vol. 1V., 107, No. 16, and Plate LIV; 1883 Bhagvanlal Indraji, 
Bombay Gas, Vol. XV1. p. 544, No. 1; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 59, 
No. 1, and Plate II. 

—raiid Vasithiputasa Stri-Pulwmayisa samvachharé chhathé 6 gimhapakhé pachamé 
Sdivasé. . . 


Prakrit. Fragment. Nothing beyond the date can be made ont. 


1123. §.19.—Nasik Buddhist caye inscription of the time of rajan Vasithiputa Siri- 
Pnoiumayi—1l853 Steyenson-Brett, Journ. Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. V.p. 41 ff. 
No. 1, and Plate, No. 1 (first portion); 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. 
Soc. Vol. VII, p.51f, No. 26, and Plate (upper portion); 1876 Bhandarkar, 
Transact. Second London Oongr. Or. p. 307 ff., No. 26; 1883 Bihler, Arch. Surv. 
W. Ind. Vol. IV. p. 108 ff No. 18, and Plate LIT; 1883 Bhagvanlal Indraji, - 
Bombay Gas. Vol. XVI. p. 550 ff, No. 2; 1890 Buhler, Sitzungber. Wien. Ak. Wiss. 
Vol. CXXII. No. XI. p. 56f.; 83 ff; 1896° correction by Franke, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L, p. 594; 596; 1905 Senart, Ep, Ind. Vol. VILL. 
p. 60 ff, No, 2, and Plate I. : 


—rafid Vasithiputasa Sirs-Pulumayisa savichharé ékunavisé 109 gimhana pakhé 
bitiye 2 divasé térasé 13. 4 
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Prakrit, Gift of a cave (Jéza) on mount Tiranhu (Lrirasmi) to the community of 
monks (bhikhusagha) by the great queen (mahadéert) Gotami (Gautami) Balasiri 
(Balasri), mother of rajarajan Gotamiputa (Gautamiputra) Sivi-Satakani, king 
(rajan) of Asika (Itishika?), Asaka (Asmaka?), Mulaka (Jfalita 7), Suratha 
(Surash{ra), Kukura, Aparatnta (Aparanta), Auupa (Anipa), Vidabha . 
(Vidarbha), “Akaravati. (Akaravanti), lord (puti) of the mountains Vijha 
(Vindhya), Achhayata (Ritkshavat), Parivita (Paripatra), Sahya, Kanhagiri 
(Krishnagiri), Macha, Siritana (Sristana 7), Malaya, Mahida (Mah@ndra), Setagiri 
(Sréshthagiri 7), Cbakora, who destroyed the Sakas (Sakas), Yavanas, and Palhayas, 
who rooted out the Khakharita race, who restored the glory of the Satayahana 

2 race. ‘The cave was to be the special property of the school (ntkaya) of the 
Bhadavaniyas (Lhadrayuniyas). For the embellishment of the cave, the queen’s 
grandson, lord (zswre) of [Dakhini]patha (Dakshinapatha) granted the village 
(yima) of Pisajipadaka (Pisachtpadraka) on the south-west side of mount 
Tiranhu (Lviragmi). Compare No, 1124. 


1124. S. 19 and 22.—Nasik Buddhist cave inscription of the lord of Nayanara, Vasithipnta 
Siri-Palumayi.—1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 45 £., 
and Plate, No. 1 (second portion); 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. 
Soc. Vol. VII. p. 51, No. 26, and Plate (lower portion); 1876 Bhandarkar, 
Transact. Second London Congr. Or. p. 814 ff, No. 26A; 1883 Buhler, Arch. Surv. 
W. Ind. Vol. 1V. p.110 f&, No. 19, and Plate LIZ; 1883 Bhagvanlal Indraji, 
Bombay Gus. Vol. XVI. p. 555 ££, No. 3; 1895 note by Bhandarkar, Harly 
History of the Dekkan*, p. 18, note 2; 1895 note by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. 
Phil. Hist. Kl. 1895, p. 218; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgent. 
(tes. Vol. L. p. 596 £.; 1901 correction by Hultzach, Hp. Ind. Vol. VI. p. 319, notes 
2 and 3; 1905 Senart, Ep. Ind. Vol. VIII p. 65 f£., No. 3, and Plate IT; 1908 note 
by Rapson, Catalogue of the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p, LI, No. 14, 

—sava 10 9 yi pa 2 diva 10 3. 

—suva 20 2 gi pakhé. diva 7. 

Prakvit. Engraved in continuation of No. 1123, Order of the lord (svaimin) of 
Nayanara (Navanagara), Vasithiputa (Vasishthtputra) Siri-Pulumavi to Sivakha- 
dila (Sivaskandila), officer (Gmacha) at Govadhana (Govardhana), regarding the 
gift of the village (gama) of Samalipada or Samalipada (Silmzlipadra) on the 
eastern road in the Govadhana district (ahara) to the monks (bhikhw) of the school 
(nikaya) of the Bhadiyaniyas (Bhadrayantyas) dwelling in the queen’s cave 
(déviléna), in exchange for the village (gama) of Sudasana or Sudisana 
(Sudargana) on tho southern road in the Gdvadhana district (Gharw) formerly 
given to the samo monks, for repairs of the cave. The inscription mentions besides 
in connection with Sudasana the ascetics (samana) of Dhanakata (or Benikata ?) 
who live on mount Tira[phu]) (Trirasmi). Written by the great general 
(mahasénapati) Médhuna ; the plates were prepared by . . takani. It is 
further stated that the description of the lord (svamin, i.e. of Gdtamiputa Sirj- 
Satakani in No. 1123) was given by Vinhupila (Vishnupala) for imparting 
pleasure to the inhabitants. of Govadhana, and the inscription concludes - with an 
invocation of Budha (Buddha), the best of Jinas. 


1128. S. 18.—Nasik Buddhist cave inacription of the lord of Benikataka, Gotamiputa Siri- 
Sadakani.— 1853 Stovenson-Brett, Journ. Bo: Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 46 if., 
No. 2 (first half), and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VIT, 
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1127. Nasik Buddhist cave insoription.— 1847 Bird-Orlebar, 
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p- 51, No. 25, and Plate (upper portion); 1876 Bhandarkar, Transact. Second 

London Congr. Or. p. 319 ff., No. 25 (first half) ; 1888 Biibler, Arch. Surv. W. Ind. 

Vol. IV. p. 104#, No. 13, and Plate LIT; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. 

Vol. XVI, p. 558 ff., No. 4; 1890 correction by Biihler, Sitzungsber. Wien. Ak, Wiss. 

Vol. CXXII. No, XI. p. 58, note 1; 1895 note by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. 

Phil. Hist. Kl. 1895, p. 213 £.; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. 

Morgenl. Ges. Vol. L. p. 596;,1901 correction by Hultzsch, Hp. Ind. Vol. VI. 

P- 319, notes 2 and 8; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 71 ff.,.No. 4, and Plate IT; 

1908 note by Rapson, Catalogue of the .Coins of the Andhra Dynasty, etc. 

p- XLVILI#,, No. 7.. 

—savachharé 10 8 vasapakhé 2 divasé 1. 

Prakrit. Order of Godtamiputa (Gautamiputra) Siri-Sadakani, lord (svamin) of 
Benakataka: of -Govadhaoa (Govardhana), from the camp of victory of thc 
Vejayarnti (Vatjayantt) army, to Vinhupilita (Vishnupalita), the officer (amucha) 
at Govadhana, with regard to the conferring of a field in the village (gama) of 
Weat Kakhadi (Aparakakhadiya), up to the present time (or called Ajakilakiya ?) 
enjoyed by Usabhadata (Rishabhadatta), on the Tekirasi (Lratrasmika ?) ascetics 
(pavajita). Written down by the officer (amacha) Sivaguta (Sivagupta) ; kept 
by the mahasimiyas ; the plates were prepared by Tipasa. Compare No. 1120. 


1126. 8. 24.—Nasik Buddhist cave inscription of rajan Gotamiputa Sitakani.— 1853 


Stevenson-Brett, Jowrn. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 46 ff., No. 2 (second half ) 

and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VIL. p. 51, No. 

25, and Plate (lower portion); 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. 

Or. p. 319 ff., No. 25 (second half); 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol; IV. 

p. 105 £., No. 14, and Plate LIII ; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. 

p. 560ff, No. 5; 1895 note by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. Phil. Hist. 

Kl. 1895, p. 213; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 

Vol. L. p. 595; 1901 correction by Hultzach, Hp. Ind. Vol. VI. p. 319, notes 2 and 

8; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 73 ff, No. 5 and Plate II; 1908 note by 

Rapson, Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc. p. XLVI, No. 8. 

—savachharé 20 4 vasina pakhé 4 divasé pachamé 6. 

—savachharé 20 4 gimhana pakhé 2 divasé 10. 

Prakrit. Engraved in continuation of No. 1125. Order of king (rajan) Gotamiputa 
(Gautamiputra) Sitakani and of the king’s queen mother (mahadév7) whose son 
is living, to Simaka (Syzmaka), the officer (amacha) at Govadhana (Govardhana), 
regarding the gift of a field within the boundaries of the town (nagara) to the 
Téranhuka .(Trairagmika) monks (pavajita bhikhu), i.e. the monks living in the 
cave (éna) on Mount Tiraphu (Trirasmi), instead of a field at the village (gama) 
of Kalchadi formerly given. Written down by the door-keeper (patiharakhi) 
Lota ; [the plates] were prepared by Suijivin. 


Hist, Res, Plate LIT, 5; 1858 
p. 48 £., No. 8, and Plate ; 1865 
51, No. 24, and Plate; 1876 


Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V, 
West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VIL. Pp. 
Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 347, No. 24; 1883 Bihler Arch. 
Surv. W, Ind. Vol. IV. p. 116, No. 8, and Plate LY; 1883 Bhagvanlal Indraji, 
Bombay Gas. Vol. XVI. p. 564, No. 6 ; 1895 note b: 


nbay ( y Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. 
Phil. Hist. El. 1895, p. 218; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. 
Ges, Vol, L. p. 597; 1905 Senart, Ep. Ind. Vol. VIII. p. 75, No. 6, and Plate IIT, 
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Prakrit. Gift of a four-celled (chutugabha) cave (Jéna) by the merchant (nyégama), 
the householder (gahapati) Vira (Vira), one cell ‘(Gvaraka) being the gift of his 
wife (kufuinbin?) Namdasiri (Nandasri), and one that of his daughter Parisa- 
data (Purushadatta), to the community of monks (bhikhusargha) of the four 
quarters. 


1128. Nasik Buddhist caye inscription.— 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc, 
Vol. VII. p. 51, No. 23, and Plate; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. 
XVI. p. 565, No. 7; 1905 Senart, Ep. Ind. Vol. VII. p. 76, No. 7, and Plate Il. 
Prakrit. Gift of a cave (léna) by the female acetic (pavayita) Tapasini (?), disciple 
(aintévasini) of bhayamnta (bhadanta) Savasa (?), to the community of monks 
(bhikhusagha) of the four quarters. 


1129. Nasik Buddhist cave inscription.— 1847 Bird-Orlebar, Hist. Res. Plate LI, 6 (third 
line) ; 1865 West- West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VIL. p. 50 £., No. 22, and 
Plate ; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 347, No. 22; 1883 
Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 115, No. 7, and Plate LV; 1883 Bhogvan- 
Jal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 5654, No.8; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. 
p. 76 £., No. 8, and Plate VILL. : 
Prakrit. Gift of a cave (léna) by the fisherman (dasaka) Mugidasa. Compare 

No. 1130. 


1130. Nasik Buddhist cave inscription.— 1247 Bird-Orlebar, Hist. Res. Plate LII, 6 (first 

two lines); 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p.50, No. 21, 

and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 346 £., No. 21; 

1883 Biihler, Arch. Surv. W, Ind. Vol. IV. p. 115, No. 6, and Plate LV; 1893 

Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p.566, No. 9; 1905 Senart, Ep. Ind, 

Vol, VII. p. 77, No. 9, and Plate I. 

Prakrit. Gift of a cave (léna) by Mugidasa of the lay community of Chéatikas 
(Ohétika-upasakiya), and of a field in western (aparili) Kanhahini to this cave 
for providing clothes to the ascetic (pavaita) by Dhamanamdin (Dharmanandin), 
gon of the lay-worshipper (upasaka) Bodhiguta (Bodhigupta), Compare No. 1129. 


1181. Nisik Buddbist cuve inscription of Ushavadata.— 1847 Bird-Stevenson-Reeves- 
Orlebar, Hist. Ret. p 60 £., No. 24, and Plates LI, No. 3, and LI, No. 7; 1858 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. V. p. 49 ff, No. 4, and Plate ; 
1865 West-West, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VIL p. 50, Nos: 17 and 19, and 
Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Oongr. Or. p. 326 ‘ff., Nos..17 and 
19; 1883 Biibler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p 99£., No. 5, and Plate LIZ; 1883 
Hoernle, Ind. Ant. Vol. XII. p. 27. (omitting the last portion); 1883 note by 
Bhandarkar, Ind, Ant. Vol. XII. p. 139 ff. ; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. 
Vol. XVI. p. 569 f., No, 10; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgent. 
Ges. Vol. L. p. 595; 1905.Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 78 ££, No. 10, and Plate IV ; 
1908 note by Rapson, Catalogue of the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. LVI, 
No. 3h. 

Mixeddialect, Dedication of a cave (léna) and cisterns (padht) in the Triraémi 
hills at Govardhan by Ushavadata (Rishabhadatta), son of Dinika, son-in-law 
of rajan Kehaharita kshatrapa Nahapina. The inscription mentions other 
donations mostly to gods and brahmanas, made by this person at the river Barpisa, 
at the t¥#rtha of Prabhasa, at Bharukachha, Datapure, Govardhana, Sorparaga 
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(SarpGraka), at the rivers Ibi, Parada, Damana, Tapi, Karabena, Dahanuka, 
and at the village (grama) of Nanamgola to the congregation (parshad) 
of Charakas at Pimditakivada, Govardhana, Suvarnamukha and the Ramatirtha 
in Sorparaga; his release of Utamabhidra (the chief of the Uttamabhadras), 
who had been besieged by the Malayas, by order of his lord (bhujaraka) and the 
defeat of the Malayas by the Utamabhadraka (Uttamabhadraka) warriors 
(kshatriya)s his abhisheko, and donations at the Pokshara (Pushkara lakes) ; 
and his donation of a field, bought at the hands of the bralmana Aévibhiti, 
the son ofa Varahi, to the congregation of monks (bhikhusagha) of the four 
quarters. 


1132. Nasik Buddhist cave inscription of the time of Ushavadita.— 1847 Bird-Reeves, 


Hist. Res. p. 52, No.5, and Plate LI, 4; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. 
Roy, As. Soc. Vol. V. p. 52, No. 6, and Plate (upper portion) ; 1865 West-West, 
Journ. Bo, Br, Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 50, No. 16, and Plate (upper portion) ; 
1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 8844. No. 16 (first 
portion) ; 1853 Buhler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV.-p. 103, No. 10, and Plate LII, 
No. 10a; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas, Vol. XVI. p. 572f, No. 11; 
1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch, Morgenl. Ges. Vol. L. p. 596; 1905 
Senart, Hp. Ind. Vol. VII. p. 81 £., No. 11, and Plate VIL. 
Prakrit. Gift of a cell (varaku) by .Dakhamitra (Dakshamitra), dayghter of ra jun 
Kshaharita ‘kshutrapa Nahapina, wife of Ushavadita (Rishubhadattu), the son of 
Dinika. Compare No. 1134. 


1183. Years 42, 41, and 45.— Nasik Buddhist cave inscription of Ushavadata.— 1847 


Bird-Reeves-Orlebar, Hist. Res. p. 59, No. 21, and Plates LI, Nos. 3 and 4, aud LM, 
No. 8; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol. V. p. 524, No. 6, and 
Plate (lower portion), and p. 51f., No. 5, and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo. Br. 
Itsy. As, Soc. Vol. VII. p. 50, No. 16, and Plate (lower portion), and No. 18, and 
Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 33418, No. 16 
(second portion), and p. 331 ff., No. 18 ; 1883 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p.102£, No.9, and Plate LIL; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gus. Vol. XV1. 
p. 573 ff, No. 12; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl, Ges. 
Vol. L. p. 587; 596; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 82 ff, No. 12, and 
Plate V ; 1908 note by Rapson, Oatalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, ete. 
p. LVIII, No. 33. 
—wusé 40 2 Vésakhamasé. 
—datam vase 40 1 Katikagudhé panarasa puvaka vasé 40 5 panurasa niyutum. 
Prakrit. Dedication of a cave (Jéna) and an endowment of money to the com- 
munity (samgha) of the four quarters by Ushavadita (Rishabhadatta), son of 
Dinika, son-in-law of rajan Kshaharita kshatrupa Nahapaina. The money was 
invested in two weavers’ guilds (sréni, kalikaniktya) at Govadhana (Govardhana). 
Besides a gift of cocoanut trees at the village (gima) of Chikhalapadra in the 
Kiapura district (@ia@ra), and a dedication of money to the gods and brahmanas. 


1134. Nasik Buddhist cave inscription of the time of Ushuvadita.— 1847 Bird-Orlebar, 


Hist, Res. Plate li, 2; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. V. 
p: 54, No, 7, and Plate; 1805 West-West, Journ, Bo. Br, Roy. As. Soc. Vol. VIL. 
p- 50, No. 20, and Plate ; 1883 Bithler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p- 103, No. 10, 
and Plate LII, No. 10); 1883 Bhagyvanlal Indraji, Bombuy Cus, Vol. XVI. p. 575 £., 
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No. 13; 1896 correctior by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. 

p. 596 ; 1905 Senart, Ep. Ina. Vol. VIII. p. 85, No. 13, and Plate VIII. 

Praktit. Gift of » coll (varaka) by Dakhamitra (Dakshamitra), daughter of rayan 
Kshabarita kshatrapa Nahapana, wife of Ushavadata (Rishabhadatta), the son of 
Dinika. Compare No. 1132. 


1135. Nasik cave inscription of Ushavadita.— 1847 Bird-Orlebar, Hist. Res. Plate LII, 9 
(upper portion) ; 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. Vol. VII. p. 49, No. 
14, and Plate (upper portion) ; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. 
Or. p. 836 f., No. 14f.; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 101 £., No. 7, 
and Plate LIII; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 576 £., No. 14 
(first part); 1896 correction by Franke, Zettschr. Deutsch. Morgentl. Ges. Vol. L. p. 
596; 1905 Senart, Bp. Ind. Vol. VIII. p. 85 ff., No. 14*, and Plate VI; 1905 note by 
Rapson, Outaloyue of the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. LVILf., No. 32. 
. . . Chetrasudhé panarasa. 

Prakrit. Fragment. Records gifts of Ushavadata (Rishabhadatta), the Saka... 
son-in-law of [{ rajan Kshahari]ta kshatrapa Nahapana, to gods and brahmunus 
at Chechimfia, Dihanikanagara, Kékipura, ... Anugami, Ujéni (Ujjayini), 
Sakha, and the bestowing of money and a tértha (¢itha) in the Banasi (Barnasz) 
river, . : 


1136. Nasik cave inscription — 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 49,. 
No. 14, and Plate (lower portion); 1883 Bibler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 
p- 102, No. 8, and Plate LIL{; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. 
p. 57648, No. 14 (second part) ; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 874, No. 14%, 
and Plate VI. 
Mixcd dialect (?). Fragment. Records the bestowing of some gifts on the 
bralmanas. Perhaps the inscription is only part of the inscription No. 1135. 


1137. S. 9.—Nasik Buddhist cave inscription of the time of rajan Madhariputra Tévarasena, 
the Abhire, the son of Sivadatta, the Abhira.—1865 West-West, Journ. Bo. Br. 
Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 49f., No. 15, and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. 
Second London Congr. Or. p. 341 £., No. 15; 1883 Biihler, Arch. Surv. W- Ind. Vol. 
IV. p. 103 f., No. 12, and Plate LIII; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. 
Vol. XVI. p. 579f., No. 15; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Cres. 
Vol. L. p. 596 ; 1905 Senart, Zp. Ind. Vol. VIIL p. 88 £., No. 15, and Plate VII. 
—rajnah  Madhariputrasya Sivadatt-Abhiraputrasya Abhirasy=Escurasénasya 

samvatsaré narum[e]. [gi]mhapukhé chothe 4 divasa trayodasa JOS . . ya 
puvaya. 

Mixed dialect, Fragment. Records an endowment of money for the community of 
monks (bhikshusamigha) of the four quarters residing at the vihara on Mount 
Triragmi by the female lay-worshipper (upasika) Vishnudaté (Vishpudatta), the 
Sakaniki, daughter of the, sake Agnivarmman, wife of the ganapaka Rébhila, 
mother of the ganapaka Visvavarma (Visvavarman). The money was invested 
with the guilds (srént) of the potters (7 kulartka), the workers fabricating 
hydraulio engines (odayamtrika), the oilmillers (tilaptshaka). 


1138. Nasik Buddhist cave inscription.— 1865 West-Weat, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VII. p. 49, No. 18, and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London 
Congr. Ur. p. 346, Ne. 13; 1883 Bihlor, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 115, No. 5, 
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and Plate LV; 1883 Bkagvanlal Indraji, Bombay Gus. Vol. XVI. p. 582, No. 16;- 
1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 89 £., No. 16, and Plate VII. 
Prakrit. Gift of a cave (Jéna) by Rimarmnaka (tama), son of the writer (lékhaka) 
Sivamita (Sivamtira). 


1139. Nasik Baddhist cave inscription — 1847 Bird, Hist. Res. p. 58, No. 17, and Plate L, 
1; 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Itoy. As. Soc. Vul. V. p. 54, No. 8; and 
Plate; 1865 Weet-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Suc. Vol. VII. p 49, No. 12, and 
Plate ; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 545., No. 12; 1883 
Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 115, No. 4, and Plate LV ; 1883 Bhagyvanlal 
Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 582 f., No. 17; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VILL. 
p. 90, No. 17, and Plate VII. 

Prakrit. Gift of a cave (léna) by the merchant (nékama) Rimanaka, son of Velidita 
(Vellidatta), the Chhakalépakiya (inhabitant of Chhakalépa ?), to the community 
of monks (bhikhusarigha) of the four quarters, and gift of cloth money to the 
ascetic (puvatta). 


1140. Nasik Buddhist cave inscription.— 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Dr. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 54f. No. 9, and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VII. p. 49, No. 11, and Plate ; 1876 Bhandarkar, Transact. ‘Second London Congr. 
Or. p. 345, No. 11; 1883 Bithler, Arch. Surv. W. Ind. Vol: IV. p. 114 f., No. 8, and 
Plate LY ; 1883 note by Bhandarkar, Ind. Ant. Vol. XII. p. 147; 1888 Bhagvanlal 

_Indraji. Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 5864, No. 18; 1896 correction by Franke, 
Zeitschr, Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 587; 597; 1905 Senart, Ep. Ind. Vol. 
VII. p. 90£., No. 18, and Plate V. 
Prakrit. Gift of a oave (léna) in Monnt Tiramphu (Trirasmz), a chaitya building 

(chétiyaghara) inside the caye and cisterns (pidht) in hononr of all Budhay 
(Buddhas) to the community of monks (bhikhisamgha) in the four quarters 
by Idrignidata (Indragnidatta), son of Dhatnmadéva (Dharimadéva), the Yonaka 
(Yurana), the northerner (Ofaraha), the Datimitiyaka (native from Dattamitri), 
together with his son Dhammarakhita (Dharmarakshita). 


1141, Nasik Buddhist cave inscription.— 1847 Bird-Orlebur, Hist. Res. Plate LII, 9 (lower 
portion) ; 1853 Stevenson-Brett, Journ, Bo. Br. Itvy. As. Soc. Vol. V. p. 55 £., Nos. 10 
and 11, and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p: 48 f., 
Nos. 10 and 9, and Plate; 1876 Bhandarkar, Trausuct. Second London Oongr. Or. 
p. 343 £., Nos. 9 and 10; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 99, No. 4, and 
Plate LI; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bomluy Gaz. Vol. XVI. p. 589 £., No. 19 ; 195 
Senart, Hp. Ind, Vol. VIII. p. 91 £., No. 19, and Plate IIL; 1908 note by Rapson, 
Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc. p. XLVI, No. 3. 

Prakrit. Building of a chaitya building (chétiyugharw) on Mount Tiranhu (2’rirasmi) 
by Bhatapilika, [grand-daughter] of Mahihakusiri, daughter of the royal officer 
(rayamacha) Arahalaya, the Chalisilanala (native from Chalisilana 7), wife of 


the royal officer (ray@mucha) Agiyatanaka, the treasurer (? bhumdakarikayu), 
mother of Kapananaka. 


1142. Nasik Buddhist oave inscription.— 1865 Weat-West, Journ Bo. Br. Roy. As Soc. 
Vol. VII. p. 48, No. 8, and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. 
Or, p. 343, No, 8; 1883 Bithler, Arch, Surv. W. Ind. Vol. IY. p-. 98, No. 2, and 
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Plate LI; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 590, No. 20; 1905 
Senart, Zp. Ind. Vol. VIII. p. 92, No. 20, and Plate VI. 


Prakrit. Gift of the village (gama) of Dhambhika of the Nasikakas (the Nasika 
people). 


1143. Nasik Buddhist cavé inscription.— 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VIL. p. 48, No. 7, and Plate; 1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. LV. p. 99, 
No. 3, and Plate LI; 1888 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 591, 
No. 21; 1905 Senart, Hp.-Ind. Vol. VIII. p. 93, No. 21, and Plate ILL. 


Prakrit. Fragment. Setting up of a rail (véika) and a Yaksha (yakha) by 
Nadasiriya (Nandasrika). 


1144, Nasik Buddhist cave inscription of the time of rajan Kanha of the -Sadavahana 
family.— 1865 West-Weat, Journ, Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 48, No. 6, and 
. Plate ; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. p. 338, No. 6; 1883 
Buhler, Arch. Surv. W. Ind, Vol. IV. p. 98, No.1, and Plate LI; 1883 Bhagvanlal 
Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 592£, No. 22; 1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VILI. 

p. 93, No. 22, and Plate VI. 
Prakrit. Excavation of a cave (léna) by the officer (mahamita) Samana (Sramana), 


the Nisikaka (resident at Nasika), under king (rajan) Kanha (Kytshna) of the 
Sadavahana family. 


1145. Nasik Buddhist cave inscription— 1853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As, Soc. 
Vol. V.p.56£., No. 13, and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. 
Vil. p. 48, No. 5, and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Congr. Or. 
p. 343, No. 5; 1883 Buhler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 116, No. 9, and Plate 
LY ; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 596, No. 23; 1905 Senart, 
Ep. Ind. Vol. VIII. p. 98, No. 23, and Plate V. 
Sanskrit. Gift of a cave (layana) by the female lay-worshipper (upzstka) Mamma, 


1146, S. 7.—Nasik Buddhist cave inscription of the time of rajan Gotamiputa sami=Siriyaha 
Satakani—J853 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 56, No, 12, 
and Plate; 1865 West-West, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 48, No. 4, and 
Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Oongr. Or. p. 339 ff., No. 4; 1883 
referred to by Bhagvanlal Indraji, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XV. p. 312; 
1883 Bihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 114, No. 22, and Plate LV; 1863 
Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 596 £., No. 24; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. Li. p. 597; 1905 Senart, Hp, Ind. Vol. 
VIII. p. 93 £., No. 24, and Plate I. 

—rand Gotamiputasa sami-Siriyana-Satakanitsa samvachharé satama 7 hématana 

pakhé tatiyé 3 divasé pathame. 

Prakrit. Dedication of a cave (léna) to the community of monks (thikhusagha) 
of the four quarters by the great general's wife (mahasénipatint) Vasa, wife of the 
great general (mahasénapatt) Bhavagopa, the Kosika (Kausika), The excavation 
of the cave was commenced (P) by the ascetic (yatt) Bopaki. 


1147, 8. 2.—Nasik Buddhist cave inscription of the time of rajan Vasithiputa sami-Siri- 
Pulumai. — 1865" West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. VII. p. 47 £., No, 8, 
and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London Oongr. Or. p. 838, No, 8; 
1883 Biibler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 107, No. 15, and Plute LIV ; 1888 
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Bhagyanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p. 603 £., No, 25; 1905 Senart, Hp. Ind. 
Vol. VIII. p. 94 £., No. 25, and Plate VI. 
—rand Vasifhiputasa sami-Siri-Pulumaisa samvachharé 2hémamta pakhé 4 divasé 
8 (7) étiya puvaya. 
Prakrit. Fragment, Excavation [of a cave] by the husbandman (kutwmbika) 
Dhanama. The last figure of the date is doubtful ; it may be 6 or 5. 


1148. Nasik Buddhist cave inscription.— 1865 West-West, Jowrn Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VU. p. 47, No. 1, and Plate; 1876 Bhandarkar, Transact. Second London 
Congr. Or. p..342f., No. 1; 1883 Bibler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 114, No. 1, 
and Plate LV; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gas. Vol. XVI. p. 605, No. 26; 
1905 Senart, Hp. Ind. Vol. VIII. p. 95, No. 26, and Plate VIL. 
Prakrit. Gift of a cave (Jéna) and two cisterns (podht) by the Saka Damachika 
Vudhika, a writer (lekhaka), son of Vishnudata (Vishnudatta), living at Dasapura, 
the western cistern being for the benefit of his parents. 


1149. Nasik Buddhist cistern inscription.— 1865 West-West, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. VIL. p. 47, No. 2, and Plate, 1876 Bhandarkar, Transact. Second London 
Congr. Or. p. 343, No. 2; 1888 Biihler, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. i14, No. 2, 
and Plate LV; 1883 Bhagvanlal Indraji, Bombay Gaz. Vol. XVI. p- 605f., No. 27; 
1905 Senart, Ep. Ind. Vol. VIII. p. 95 £,, No. 27, and Plate VI. 
Prakrit. The cistern (podht) of the Saka (Saka) Damachike Vudhika, a writer 
(léghaka). 


1150. Junnar Buddhist cave insoription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 41, No. 1, and Plate; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 92, No. 1, and Plate XLVINO. 
Prakrit. Fragment. Gift of a oistern (poght) and [a cave] by . . tha- 
bhutinaka(. . ¢habhatt), 


1151, Junnar Buddhist cave inscription— 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Cav. 
Junn. p. 9, No. 11, and Plate; 1877 noticed by Burgess, Ind. Ant. Vol. VI. p. 38, 
No. 11, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- Temp. W. Ind. 
p. 42, No. 2, and Plate; 1883 Biihlor-Burgess. Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 

p. 92f., No. 2, and Plate XLVI. 
Prakrit. Gift of a reception-room (upathana) by Mala (Malla). the Mudhakiys (of 
the Mardhaka caste ?) and Anada (Ananda), the Golikiya (of the Golika caste 12), 


1152. Junnar Buddhist cave inscription.— 1837 Sykes, Journ. Roy, As. ‘Soc. 


Vol. IV. p. 
No. 6, and Plate; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br, Ro ° p. 289, 


? 


Bithler-Burgess, Arch. Surv. 


(Dharmdttariyas) in the town (nakara). The inacripti 

i n tho on 5 to i 
nunnery of Sivapil[i]tanika (Sivapalita), i Agate 
Compare No. 1155. 


Aprenprx.] LIST OF BRAHMI INSCRIPTIONS FROM THE EARLIEST TIMES. 131 


1158. J 


unnar Buddhist cave inscription— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 289, 
No, 7,and Plate; 1887 Prinsep, Journ, Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1045, No. 3, and 
Plate LIIL; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. V. p. 163, 
No. 7, and Platé; 1856 correction by Stevenson, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. 
V.p. 428; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. (av. Jun#. p. 10, No. 12, and 
Plate; 1876 Kern, Ind. Stud. Vol. XIV. p. 395, No. 12; 1877 noticed by Burgess, 
Ind. Ant. Vol. VI. p. 39, No. 12, and Plate; 1877 Kern, Ind. Ant. Vol. VI. p. 40, 
No, 12; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 42., No. 4, 
and Plate ; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 98, No. 4, and 
Plate XLIX ; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L, p. 595. 
Prakrit. Gift of a chattya building (chétiyaghara) by the pious hamlet (dhammant- 
yam) Virasénaka (Viraséna), headed by the householders (gahapatt). 


1154, Juunar Buddhist cave insoription.— 1881 -Bhagvanln] Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 43, No. 5, and Plate; 1883 Bithler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 93, No. 5, and Plate XLIX; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. 
Moryent. Ges. Vol. L. p. 595. ] 
Prakrit. Gift of two cisterns (podit) by the Yavana Irila of the Gatas (Gartas). 


1185, Jannar Boddhist well inscription —1837 Sykes, Journ, Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 289, 
No, 8, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. 
p. 48, No. 6, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 93, 
No. 6, and Plate XLIX ; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. 
Vol. L. p. 595. 
Prakrit, Fragment. Gift of a cistern (podht) and a cave (léna) by Patibadhaka 
Gitibhiti, son of Savagiviyaso, of the Apaguriyas with his wife Sivapalinika 
(Sivapala), and endowment. Compare No. 1152. 


1166. Junnar Buddhist cave inscription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 43 f., No. 7, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 95, No. 16, and Plate L. 
Prakrit. Gift of a hall-front (gabhadara) by the Yavana Chamhda (Chandra). 


nar Buddhist cave inscription — 1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIX; 1881 Bhag- 
aay pee Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 44, No. 8, and Plate; 1883 
Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Tnd. Vol. 1V. p. 98, No. 81, and Plate LI; 1896 
correction by Franke, Zeitschr. Deutsch, Morgenl. Ges, Vol. L. p. 593 ; 595. 
Prakrit. Fragment. Giftofa five-celled cave (pachagabha) by two brothers . 
. , the sons of a householder ([yaha]patt), 
hist cave inscription.— 1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIX, 6; 1854 
ae see i Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 168, No. 22, 
and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 44£., No. 
9, and Plate ; 1883 Biibler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 96, No. 20; and 
®) 
ae Gift of a certain field in the village: (gama) of Puvanads by Polapa, and 
investment (of the income from the field) with the school (7 gana) of the Apajitas. 


wu i i i ipti ki s - 'e ol. . . 288 

mnnar Budd t pillar insoription.— 1837 Sykes, Journ. Roy As. Soc. Vol. IV. p ; 

No. 3 a ane 1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIX, 5; 1854 Stevenson-Brett, 
le y » : 


1159. J 
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Journ. -Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol, V. p. 165, No. 15, and Plate; 1881-Bhagvanlal 
Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Lemp. W. Ind. p. 45, No. 10, and Plate; 1888 Biihler- 
Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. LV. p. 96, No. 21, and Plate L, - 

No sense has been made out. ; 


“1160. Junnar Buddhist pillar inscription,— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. 1V. p. 288, 


No. 1, and Plate; 1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIX, 5; 1854 Stevenson-Brett, 
Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc..Vol. V. p. 165, No. 13, and Plate; 1881 Bhagvanlal 
Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 45, No. 11, and Plate; 1883 Biihler- 
Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 96, No. 22, and Plate L. 

No sense has been made out. 


1161. Junnar Buddhist pillar inscription.— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 288, 
No. 2, and Plate; 1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIX,5; 1854 Stevenson-Brett, 
Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 165, No. 14, and Plate; 1881 Bhagvanlal 
Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 45, No. 12, and Plate; 1883 Biibler- 
Burgess, Arch. Surv, W. Ind. Vol. IV. p. 96, No. 23, and Piate L. 
.No sense has been made ont. 
1162. Junnar Buddhist cave inacription.— 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 167 £., No. 21, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 45 £., No. 18, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. 
Ind. Vol. IV- p. 96, No. 24, and Plate L; 1895 correction by Pischel, Nachr. Gott. 
Ges. Wiss. Phil. Hist. Kl. 1895, p. 216. 


Prakrit. (Investmert of the income of) a field at Vadalika for planting Karanja 
trees and of another field for planting banyan trees with the guild (sént) at 
Konichika by the lay-worshipper (uvasaka) Aduthuma, the Saka (Saka). 


1163, Junnar Buddhist cave inscription.— 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. 
Soc. Vol. V. p. 167, Nos. 19 and 20, and Plate ; 1856 correction by Stevenson, Journ. 
Bo. Br. Roy. As. Soc.- Vol. V. p. 428; 1881 Bhagvanlal Indvaji-Burgess, Inscr. 
Cave-Temp. W. Ind. p. 46 £., No. 14, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. 
W. Ind. Vol, IV. p. 96 f., No. 25, and Plate L; 1895 correction by Pischel, Nachr. 
Gott, Ges. Wiss. Phil. Hist. Kl. 1895, p. 216 ; 1896 correction by Franke, Zettschr. 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. L. p. 595. 
Prakrit. In the village (gama) of Mahiveja a field for the planting of Jambu treer 
entrusted to the holy assembly (7 sidhaguna) of the Aparajitas ; to the east of 
- Mount Manamukada another field for a plantation of palmyra trees; within the 
boundaries of the town (nayarasiman) a third field for Sala trees (?). 


1154, Junnar Buddhist cave inscription — 1847 Bird, Hist. Res, Plate XLIX, 1; 1854 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 166 £, No. 18, and Plate ; 
1881 Bhagvanial Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 47, No. 15, and 
Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 97, No. 26, and 
Plote 115 1895 correotion by Pischel, Nachr, Gott. Gos. Wiss. Phil. Hist. Kl. 1895 
p. 216. 
Prakrit. A field for the planting of mango trees, [the gift] of Vahata Vachoduka. 


1160. Junnar Buddhist cave inscri 


: ption— 1854 mentioned by Stevenson-Brett, Journ. Bo: 
Dir, Roy, As. ; 


Soc. Vol. V. p. 166, No. 17, and Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji- 
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Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 47 £.,-No. 16, and Plate ; 1883 Bittle Berroa 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 97, No. 27, and Plate L. 


Prakrit. Investment of money with the guild (sén7) of bamboo-workers (vasakara) 
“and the guild (sénz) of braziers (kasakara). 


1166. Junnat Buddhist cave inscription.— 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. 
Vol. V. p. 165 £., No. 16, and Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 
Temp. W: Ind. p. 48, No. 17, and Plate ; 1883 Bithler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 97, No. 28, and Plate L ; 1895 correction by Piachel, Nachr. Gott. Ges. 
Wess. Phil. Hist. Kl. 1898, p. 216. 
Prakrit. Wragment. In the village (gama) of Valihaka a field for the plantation of 
Karanja trees ; another field in the village (gama) of Seuraka. 


1167. duonhr Buddhist cave inscription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 
Temp. W. Ind. p. 48£., No. 18, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 97, No. 29, and Plate L.; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Gus. Vol. L. p. 595. : 
Pinktit. Fragment. A fieldin western (7 dvartla) Vasarikhadaka. A field in western 


(?avarila) . . . In western (7avarila) . . . a field for the plantation of 
Jambu trees. A field in the village (gama) of Kodaka. 


(168. Junnar Buddhist cave inacription.— 1847 Bird-Orlebar, Hist. Res. Plate XLIX, 7 (5th 
line only) ; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 168 f., Nos. 
23 and 24, and Plate; 1881 mentioned by Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 
Temp. W. Ind. p. 49, No. 19, and Plate; 1883 mentioned by Bihler-Burgess, Arch. 
Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 98, No. 30. 
Prakrit. Records various donations, but no details haye been made out. 


1169. Junnar Buddhist cave insoription.— 1847 Bird, Hist. Res. p. 51, No. 3, and Plate 
- XLIX, 3; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 165; No. 
12, and Plate ; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Oav. Junn. p. 6, No. 9, and 
Plate ; 1876 Kern, Ind. Stud. Vol. XIV. p. 394 £, No. 9; 1877 noticed by Burgess, 
Ind. Ant. Vol. VI. p. 36, No. 9, and Plate; 1877 Kern, rags Ant. Vol. VI. p. 40, 
No.9; 1881 Bhagvanlal Tuilraji-Borgeas, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 49, No. 20, 
and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 96, No. 19, and 
Plate L. 
Prakrit. Gift of a two-celled cave (bigabha) ” by the brothers Budhamita (Buddha- 
mitra) and Budharakhita (Buddharakshita), the Lamkudiyas, sons of Asasama 
(Asvasarman), the Bharukachhakas (inhabitants of Bharukachchha). 


1170. Junnar Buddhist cave gee eet Bird, //ist..Res. Plete XLIX, 2; 1854 
’ Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V, p. 164 f., No. 11, and Plate ; 
1574 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Cav. Junn. p. 6, Na, 10, and Plate ; 1876 
Kern, Ind. Stud. Vol. XIV. p. 396, No. 10; 1577 noticed by Burgess, Ind. Ant. 
Vol. VI. p. 36, No. 10, and Plate ; 1877 Kern, Ind. Ant. Vol. VI. p- 40, No. 10; 
1881 Bhagvanlal ject ets Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 50, No. 21, and 
ine 18S3 Biibler-Burgess, <lrch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 95, No. 18, and 
; eL. 
ee Unfinished. Gift of the householder (guhapatt) Sivadisa (Sivadasa), s0n, 
of the householder (yunapati) Sayiti, and his wife. 
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1171. Junnar Buddhist cave inscription— 1847 Bird, Hist. Res. p. 52, No. 4, and Plate L, 


8; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 164, No. 10, and 

Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 50 f£., No. 22, 

and Plate ; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 95, No. 17, 

and Plate L. 4 

Prakrit Fragment. Records some donation and mentions the elder (théra) bha- 
yamta (bhadanta) Chétiyasa, who knows the Tripitaka (tévija), the pupil (amtée- 
vasin) of the gana teacher (ganachariya), the elder (théra) bhayamta (bhadanta) 

- Sulasa, who knows the Tripitaka (tévija), and Nadanaka (Nanda), the grandson 
of some householder (gahapatt). 


1172. Junnar Buddhist caye inscription— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 


Temp. W. Ind. p. 51, No. 28, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. 

Ind. Vol. 1V. p. 98, No. 34, and Plate LI. 

Prakrit. Fragment. Mentions a lay-worshipper (upasaka), the merchant (négama) 
. . . « the son of Satamala, and Virabhuti (Vtrabhatt). 


1173. Junnar Buddhist cave inacription.— 1847 Bird, Hist. Res. Plate XLIX, 4; 1854 


Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 169, No. 25, and Plate ; 1874 
noticed by Burgess, Mem. Buddh. Oav. Junn. p. 5, No. 7, and Plate; 1876 Kern, 
Ind. Stud. Vol. XIV. p. 396, No. 7; 1877 noticed by Burgess, Ind. Ant. Vol. VI. 
p- 35, No. 7, and Plate; 1877 Kern, Ind. Ant. Vol. VI. p. 40, No. 7; 1881 Bhagvan- 


lal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 51, No. 24, and Plate; 1883 


Buhler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 98, No. 38, and Plate LI; 1896 
correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 595. 


’, Prakrit. Gift of a cistern (podht) by Sivabhuti (Sivabhati), son of Sivasama 


(Sivasarman), 


1174. S. 46.— Junnar Buddhist cave inscription of the time of rajan mahakhatapa sams- 


Nahapina.— 1854 Steyenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 169, No. 
26, and Plate; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. (av: Junn. p.5, No. 8, and 
Plate; 1877 noticed by Burgess, Ind. Ant, Vol. VI. p. 385f,, No. 8, and Plate ; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Insor. Cave-Temp. W. Ind. p. 51f, No. 25, 
and Plate; 1883 Bithler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p- 103, No. 11, and 
Plate LIV ; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p.596; 1908 
note eRe, Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc. p- LIX, No. 35. 
—vasé 6. 
Prakrit. Gift of a chadhi(?) and’a hall (mafapa) by Ayama (Aryaman) of the 
Vachha (Vatsa) gotra (gota), minister (amatya) to [rajan] mahakhatapa (maha- 
kshatrapa) sami-(svamin-) Nahapana. i 


1175. Junnar Buddhist cave inscription — 1837 Sykes, Journ. Roy. ds Soc. Vol. IV. p. 


289 f., No, 18, and Plate; 1887 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1046 f., 
No, 6, and Plate LIII; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. 
p. 162, No. 6, and Plate ; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Oav. Junn. p. 4, 
No. 6, and Plate; 177 noticed by Burgess, Ind. Ant. Vol. VI. p. 35, No. 6, ° 
and’ Plate; 1881 Bhagyanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 52, 


No. 26, and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol, IV. p. 95, 

No. 15, and Plate XLIX ; 1905 correction by Senart, Ep. Ind. Vol. VIII. p. 75. 

Prakrit. Gift of a cave (léna) to the community (sangha) at Kapichita by Sivabhiti 
(Sivabhiti), the son of the lay-worshipper (wpasaka) Simada (Syamaila). 
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1176, Junnar Buddhist cistern inscription.— 1887 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. 
: p- 289£., No. 11, and Plate; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy, As. Soc. Vol. 
V. p. 162, No. 5, and Plate ; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Cav. Junn. p. 4, 
No. 5, and Plate; 1877 noticed by Burgess, Ind. Ant. Vol. VI. p. 35, No. 5, and 
Plate ; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W. Ind. p. 52f., No. 27, 
and Plate; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 95, No. 14, and 

Plate XLIX. ; 
Prakrit. Gift of a cistern (podhi) by Lachltinika (Lakshmi), (wife ?) of the 

Nadaka Torika, (and ?)'Nadabalika, wife of Isimulasimin (Rishimalasvamin). 


1177. Junnar Buddhist cistern inscription— 1837 Sykes, Journ. Roy, As. Soc. Vol. IV. 
p. 289 f., No. 12, and Plate; 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1046, 
No. 5, and Plate LIII; 1847 Bird-Orlebar, Hist. Res. p.57, No. 14, and Plate L, 
12; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 161, No. 4, and 
Plate ; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Cav. Junn. p. 4, No. 4, and Plate ; 
1876 Kern, Ind. Stud. Vol. XIV. p. 396, No. 4 ;/1877 noticed by Burgess, Ind. Ant. 
Vol. VI. p. 35, No. 4, and Plate; 1877 Kern, Ind. Ant. Vol. VI. p. 40, No. 4; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind. p. 53, No. 28, and 
Plate; 1883 Bihler-Burgess. Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 94, No. 13, and Plate 
XLIX. : 

Prakrit. Gift of a cistern (podhi) by the goldsmith (suvanakara) Saghaka (Sazh- 
ghaka), son of Kulira (Kulira), the Kalianaka (inhabitant of Kalyana). 


1178. Jannar Buddhist cave inscription.— 1847 Bird, Hist. Res. p.59, No. 19, and Plate 
: L, 11; 1854 Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 161, No. 3, and 
Plate; 1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Cav. Junn.p. 4, No. 3, und Plate; 
1876 Kern, Ind. Stud. Vol, XIV. p. 395, No, 3; 1877 noticed by Burgess, Ind. Ant. 
Vol. VI. p. 35, No. 8, and Plate ; 1877 Kern, Ind. Ant. Vol. VI. p. 40, No. 3; 1881 
Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Ouve-Temp. W. Ind. p. 53, No. 29, and Plate ; 
1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. 1V. p. 94, No. 12, and Plate XLIX. 
Prakrit, Gift of a chaitya-building (chétiyaghara) by Anada (Ananda), son of the 
lay-worshipper (upasaka) Tépasa,, grandson of the lay-worshipper (upasaka) 

Kapila. 


1179, Junnar Buddhist cave insoription.— 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. IV. p. 
289 £., No. 10, and Plate; 1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1045 £., 
No. 4, and Plate LIII; 1847 Bird, Hist. Res. p. 56 f., No. 13, and Plate L, 9; 1854 
Stevenson-Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 161, No. 2, and Plate ; 
1874 noticed by Burgess, Mem. Buddh. Cav. Junn, p. 2, No. 1, and Plate; 1876 
Kern, Ind. Stud. Vol. XIV. p. 896 f., No.1; 1877 noticed by Burgess, Ind. Ant. 
Vol. VI. p. 33, No. 1, and Plate; 1877 Kern, Ind. Ant. Vol. VI. p. 40 £., No. 1; 
1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave-'emp. W. Ind. p. 54, No. 30, and 

* Plate; 1883 Bihler-Bargess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 94, No. 11, and 
Plate XLIX. : ; 
Prakrit, Gift of a chattya building (chétiyaghara) by Sulasadata (Sulasadatia), 
the son of Héranika (Hatranyaka, or of a treasurer), the Kalianta (inhabitant of 
Kalyana). 


1180. Junnar Buddhist cave inscription. — 1837 Sykes, Journ. Roy. As. Soc. Vol. TV. p. 289 £., 
No. 9, and Plate; 1887 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1044 £., No. 2, and 
Plate LIIL; 1847 Bird, Hist. Res. p. 55, No. 10, and Plate L, 10; 1854 Stevenson- 
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Brett, Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. V. p. 160£., No. 1, and Plate; 1874 
noticed by Burgess, Mem. Buddh. Oav. Junn, p. 3, No. 2, and Plate; 1877 noticed. 
by Burgess, Ind. Ant. Vol. VI. p. 34, No, 2, and Plate; 1881 Bhagvanlal Indraji- 
Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind, p. 54, No. 31, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, 
Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p. 94, No. 10, and Plate XLIX. 

Prakrit. Gift of a seven-celled caye*(satagabha) and a cistern (podhz) by the guild 

(sént) of corn-dealers (dhammnitka). . : 


1181, Junnar Buddhist cave inscription.— 188] Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 
Temp. W. Ind, p. 54£., No. 32, and Plate ; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. 
Vol. IV. p. 94, No. 7, and Plate XLIX. ’ 
Prakrit, Gift of Isipilita (Rishipalita), the son of the lay-worshipper (updsaka) 
Ugiha (Udgraha), together with his sons. Compare No. 1188. 


1182, Junnar Buddhist caye inscription— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Oave- 
Temp. W. Ind. p. 55, No. $3, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv, W. Ind. 
Yol. IV. p. 94, No. 8, and Plate XLIX. 
Prakrit. Gift ofa refectory (bhdjanamafapa) to the community (sagha) by the 
Yavana (Yavana) Chita of the Gatas (Gartas). 


1183, Junnar Buddhist cave inscription — 188] Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. Cave- 
Temp. W. Ind. p. 55, No. 34, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W: Ind. 
Vol. IV. p. 94, No. 9, and Plate XLIX. 
Prakrit. Gift of a chastya building (chétiyaghara) by Isipilita (Rishipalita), son of 
Ugiha (Udgraha), with his family, Oompare No. 1181. — 


1184, Karidh Buddhist cave inscription — 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind, Vol, 
IV. p. 89, No. 6.: 
Prakrit. Gift of a caye (léna) by Samnghamitara (Saimnghamittra), the son of Gopiila, 


1185. Kolhapur Buddhist relio box inscription— 1879 Bhagvanlal Tndraji- Bhandarkar, 
Journ. Bo. Br. Roy. As. Soc. Vol. XIV. p- 149; 158; 1881 Bhagyvanlal Indraji- 
Burgess, Inscr. Oave-Temp. W. Ind, p. 39, and Plate, 

Prakrit. Gift of Bamha (Brahman). Made by Dhamaguta (Dharmaguot 
Besides the letter A. ‘ ‘ mupie). 


1186, S. 12.—Banavisi stone inscription of the time of rajan Hariti i 
n : : puta Viphukada- 
Obutukulinanda-Satikerhni— 1881 Bhagvanlsl Indraji-Burgess, Inscr, Oave-Temp. 
W. Ind, p- 100f.; 1885 Bihler, Ind. Ant. Vol. XIV. p. 831 £., and Plate; 1889 
Saeed ee Ep. Ind, Vol. I. p. 96; 1905 correction by Fleet; Journ, Roy 
8. Soc, » p- 804 £.; 1908 correction by Rapson, Oatalo th j 
Andhra Dynasty, etc. p. LIM £,, No. 25. < aged oe oe 
—rahd Haritiputasa Vinhukada-Ohutukulanarnda-Satakasnisa: a 
ram 102 hémamtana pakhd 7 divasa 1, OSE aa 
Prakrit. Gift of a naga, a tank (tagaga): and o vihara by the mahabhuvi 
(mahabhaje ?), the daughter ofa maharajq, whose son and progeny (?) was alive, 
together with (P) the prince (sa-uma[ra]}) Sada° or Sivakhadanigasiri (Sata° or 
Sivaskandanagaéri), The minister (amacha) Khadasiti (Skandasvati) was the 
superintendent of the work (kamamntika); The naga was made by Nataka (7 
Nartaka), pupil (sisa) of the teacher (achariya) [I]damoraka (Indramayaraka) 
the Sajayataka (inhabitant of Samjayanti), Compare No. 1021. 
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1187, Pitalkhora Buddhist pillar inscription.— 1881 Bihler-Burgess, Inscr. Oave-Temp. W- 


1188. 


1189. 


1190. 


1191. 


1192. 


1193. 


Ind. p. 39, No. 1, and Plate ; -1883 Bithler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 

p. 83, No. 1, and Plate XLIV; 1896 correction by Franke, Zeitechr. Deutsch. 

Morgenl. Ges. Vol. Lu. p. 587. ; . . 

Prakrit. Gift of [a pillar] by the family of the perfumer (gadhika) Mitadéva 
(Mitradéva) from Patithina (Pratishthana). 


Pitalkhora Buddhist pillar insoription.— 1881 Bithler-Burgess, Inscr. Cave-Temp. W- 

Ind. p. 40, No. 2, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. 

p. 83 f., No. 2, and Plate XLIV. : 

Prakrit. Gift of « pillar (fhabha) by the sons of Saghaka (Samghaka) from 
Patithina (Pratishthana). 


Pitalkhora Buddhist cave inscription—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. 
Cave-Temp. W. Ind. p. 40, No. 3, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. 
W. Ind, Vol. LV. p. 84, No.3, and Plate XLIV. 

Prakrit. -Fragment. Gift of Magila (Mrigila), the son [of a Vachhi]. 


Pitalkhori. Buddhist cave inscription—1881 Bhagvanlal Indraji- Burgess, Tnser. 
Cave-Temp. W. Ind. p. 40, No. 4, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. 
W. Ind Vol. IV. p. 84, No. 4, and Plate XLIV. 

Prakrit. Fragment. Mentions the royal physician (rajave[ ja]) [Magila]. 


Pitalkhora Buddhist cave inscription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. 
Oave-Temp. W. Ind. p. 40, No. 5, and Plate; 1883 Bubler-Burgeas, Arch. Surv. 
W. Ind. Vol. IV. p. 84, No. 5, and Plate XLIV ; 1896 correction by Franke, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 587. : 
Prakrit. Gift of the royal physician (rajateja) Magila (Mrigtla), the-son of a 

Vachhi (Vats?). 


Pitalkhora Buddhist cave insoription.—1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. 
Oave-Temp. W. Ind. p. 40, No. 6, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. 
W. Ind. Vol. 1V. p. 84, No. 6, and Plate XLIV; 1896 correotion by Franke, 
Zeitechr. Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. L. p. 587 £. 

Prakrit. Gift of Data (Datta), the daughter of the royal physician (rajaveja) 
Magila (Mrigila), the son of a Vachhi (Vats?). 


Pitalkbors Buddhist cave inscription.— 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. 
Cave-Temp. W. Ind. p. 41, No. 7, and Plate; 1883 Biihler-Burgess, Arch. Surv. 
W. Ind. Vol. 1V. p- 84, No. 7, and Plate XLIV. 

Prakrit. Giftof Dataka (Dattaka), the son of the royal physician (rajaveja) 
Magila (Mrigila), the son of a Vachhi (Vats7). 


1194, S. 13.—Blira copperplate inscription of the Salankayana maharaja Siri-Vijayadéva- 


yamma, — 1907 Hultzsob, Hp. Ind. Vol. IX. p. 56 ff., and Plates. 
—vijayasarnvvachchhardns térasa 10 3 Pausha-kala-pakkha-dasami. 
Prakrit. Announcement, issued from Véigipura to the villagers (gam) of Blira, 
F headed by the mujuda, by the maharaja Siri-Vijayadévavamma (Srt- Vijayadéva- 
3 varman), the Salahkayane (Salasikayana), the worshipper of the holy (bhagavat) 
Chittarathasimi (Ohittarathasvamin), the fervent Mahesara (Mahésvara), 
concerning a grant of land to Ganasamma (Ganasarman) of the Bafbhura) gotra 


tia). 
(gotta) : 
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1195. S. 2.—Malayvalli pillar inscription of rajan Haritiputta Vinhukadda-Chutukulinanda- 


Satakanni.—1895 noticed by Biihler, Academy, Vol, XLVIII. p. 229 f.=Journ, 
Roy. As. Soc. 1895, p- 903 £,= Vienna Orient. Journ. Vol. IX. p. 381=1896 Ind: 


- Ant. Vol. XXV. p. 28; 1902 Rice, Bp. Carn. Vol. VII. p- 251 f. and 142, No. 263, 


1196. S. 


and Plate; 1905 note by Flect, Journ. Roy. As. Soc. 1905, p. 304; 1908 note by 
Rapson, Catalogue of the Coins of the Andhra Dynasty, etc. p. LIV, No. 26. 
—[savva]chchharam littyain gihmapakkam padaman divusam padaman 


Prakrit. Records, after an invocation of the god Malapali, the order of the rajan 
of Vaijayanti, Sitakanni, of the Minayya gotra (gotta), the son of a Hariti, 
born in the Vinhukadda-Chutn family, to the official (rajjuka) Mahaivalabka 
(Mahavallabha) concerning the gift of some land (?) in the village distrivt 
(ga@mahara) Sahalitavi to Kondamina of the Kondinya (Kaundinym) gotra 
(gotta), the son of a Hiariti, as a Brahman’s gift for the enjoyment of the god 
Malapali. 


1.—Malavalli pillar inscription of Sivakhadavyamman Hivitiputta, rajan of the 
Kadambas.—1895 noticed by Biihler, Acadenny, Vol. XLVIIL. p. 239 f. = Journ. 
Toy. As, Soc, 1895, p. 903 f.= Vienna Orient. Journ. Vol. IX. p. 331=1896 Ind,: 


Ant. Vol. XXYV. p. 28; 1902 Rice, Ep. Carn. Vol. VII. p. 252 and 142 f., No, 264 
and Plate; 1905 note by Fleet, Journ. Roy. ls. Sor. 1905, p. 305; 1908 note by 


' Rapson, Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, etc, p. LIV f., No, 28, 


- 7 age 3 5 is / 
—savrachchharam padaman saradapukkhan bittyam  divesam padamam 
nakkhattam Réhiniyam. - 


Prakrit. Records, after an invocation of tho god Malapali, tho renewal of tho 
gift of the villages of Somapatti, Kofiginagara, Mariyasa, Karipendala, Para- 
muchchundi, Kundamuchchundi, Kappennala, Kundatapuka, Volaki, Vogiira, 
Konatapuka, Wkkaithahara, Salala to Siri-Nigadatta (Sr7-Nayuudutta), the 
ornament of the Kondamina family, of the Kondinya (Kiundinya) gatra 
(yottw), the son of a Kosiki (Kansikz), by the rdjan of the Kadambas, 
Sivakhadayamman (Sivaskandavarmen), tho rightful supremo king of great 
kings of Vaijayanti (Vatjuyanti-dhummanaharijilhiraja), of tho 


Minavya 
gotra (gutta), the son of a Hiariti, the lord (patz) of Vaijayanti, 


1197. Ajanta cayo inscription.—1&G65 Bhau Daji, Journ. Bo. Dr. Toy. As. Suc. Vol, VII. 


1195. Ajanta cave inscription.—1865 Bhan Daji, Journ, Bo. 


p, 63, and Plates; 1881 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inser. Cave-Temp. W, Ini, 
p- 67 f., No.1; 1883 Bihler-Burgess, Arch. Surv. W. Ind. Vol. IV. p- 116, No, 1 
and Plate LVI; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. 
Vol. L. p, 597. 


Prakrit. Gift of a cayo-door (yharamukha) by Katahadi, son of a, Viisith; 
( Viisishthz). , 


Alorgenl. Gas, 


Br. Roy. As. Soc. Vol. VI, 
p. 63, and Plates; ISS] Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr, Cave-Tomp. TW, Ind, 


p. 68, No. 2; 1883 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Arch, Surv. W. Ind. Vol, 


IV. p. 116, No. 2, and Plate LVI; 1596 correction by Franke, Zettechr, Deutsch, 
Murgenl. (les. Vol. TL. ). 597. 


Prokrit. Fragment. Gift of a shrine (thanaka) with collg. (uvavaraka) and an 
upt{saya] hy the merchant (vanija) Ghaniimadada. 


1200, S. 


1201. Deotek steno inscription.—1877 Cunningham, 


1202, S. 20.—Jagayyapéta Budd} 


1199, Aj 


anta painted Buddhist cave inscription 1$81 Bhagvanlal Indraji-Burgess, Inscr. 

Cave-Vemp. W. Ind. p- 84, No. 1-4, and Plate; 1883 Bibler-Burgess, Arch. Surv. 

W. Ind. Vol. IV. p, 187, No. 6, and Plate LIX. 

Prakrit. Fraement. Of Bhagava (Bhagavat), the frst god of the ascetics 
(yati), the master of the ascetics (yatt), Uncertain. 


8.—Hirahadagalli copperplate inscription of the Pallaya dhammamaharajadhiraja 

Sivakharhdayama.—1888 Biihler, ip. Ind. Vol. I. p. 211, and Plates; 188s 

correction hy Biibler, Zp. Ind. Vol.T, p. 9 £.; 1892 correction by Biihler, Lip. Ind. 

Vol. I. p. 479; 1894 corrections by. Leumann, Ep. Ind. Vol. Il. p. 483 ff. ; 189-4 

corrections by Biihler, Zp. Ind. Vol. IT. p. 485 f.; 1895 correction by Pischel, 

Nachr. Gitt. Ges, Wiss. Phil. Mist, Kl. 1895, p. 210 f.; 1900 ¢orrection by 

Hultzsch, Ep. [nd, Vol. VI. p. 88. 4 ; 

—sanra 8 vasa 6 diva 6. ; 

Prakrit. Announcement of the righteous supreme king of great kings (dhamma- 
mahdrajadhirgja) Sivakhamdayvama ( Sivaskandavarman) of the  Pallaves, 
a Bhiraddiya (Bhdradvdja), from Kimchipnra (Kaachipura), to the royal 
princes (r@jakumdra), generals (sénaputt), rulers of districts (ratthika), chicts 
ot. madambas (médalika), local prefects (désadhiiata) and others, to the 
freeholdcrs of yavious villages (ga@magamabhajaka), herdsmen -(vallava), cow- 
herds (govallava), ministers (amachcha); guards (arakhadhikata), captains 
(gumika), tithikas, néyikas, and all others employed in the service, to spies 
(samcharamtaka) and soldicrs (bhadamanusa), that he has given a garden 
(vadaka) in the village (gama), tho settloment (kadmimka) of Chillarekn (or ” 
Chillereka or Chilereka) in the Sitihani district (raftha), formerly given by 
the lord (sami), the father of the maharaja, and some fields in Apitti to certain 
Brahmans (bamhana), inhabitants of Apitti and freeholders (Uhajuka) of the 
settlement of Chillareka, viz. to Gdlasamaja (Golasarmarya), to Agisamaja 
(Agnisarmarya) of the Atteya (Atréya)' gotra (gota), to Midhara, to his son- 
in-law Agilla (Agnila), to Kilasama (Kalefarman) of the Hirita gotra, to 
Kumirasama (Kumdrasarman) of the Bhiradiya (Bharadvaja) gotra, to the 
four brothers Kumiranamdi (Kumd@ranandin), Kumirasama (Kumaragarman), 
Kottasama (Kattasarman), Satti (Sakti) of the Kosika (Kausika) gotra, to 
Bhati (Dhalti) of the Kassava (Kasyapa) gotra, to Khamdakomdi (Skanda- 
kati 2), the Bhiradiya (Bharadvaja), to Kbandadha (Skandarddha), to Bappa, 
to Dattaja (Vatlarya), to Naradija (Nandyarya), to Rudasama (tudrasarman) 
of the Vatsa (Vatsya) gotra, to Diimaja (Damarya), to Siilseamnjs (Syalasar- 
marys), to Parimita (? Harimitra P), to Nagavarndi (Na@ganandin), to Goli, to 
Kharhdasama (Skandasarman), to Simija (Sudmyarya), The plates were 
prepared by the privy councillor (rahasddhikata) Bhattisama (Bhattifarman), 


the Kolivila freeholdor (Uhojaka). 


Corp. Inscr. ind. Vol. I. p. 28 £,; 


102, No. 133 and Plate XV." 
— ...hepal di 10. ; ; 
Prakriti. ieapaa Mentions some lord (samt) and Chikambari. 


hist pillar inscription of the time of raja Madhariputa 
he Ikhikus.—1882 Bhagvanlal Indraji, Notes Amar. 


Sirivira-Purisadaia of t 
5 3; 2 Bi . Ant, Vol XI. p. 259, No. 3; 1887 
Stapa, p. 55 £, No, 3; 1882 Biihler, Ind. An 0 P i it 
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I eee 
ee EEE 


Burgess-Biihler, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 110£., No. 8, and Plate LXIII ; 

1896 correction by Franke, Zettsch:. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 601. 

—raiio Madhariputasa Iklakunam Sirivira-Purisadatasa samvachhara 20 vasa- 
pakham 8 divasamn 10. 

Prakrit. Gift of five entrance pillars (cyakakhambha) at the eastern door (dara) 
of the Great Chaitya (mahachéttya) of the holy (bhagavat) Budha (Buddha) in 
the village (gama) of Velagiri, by the artisan (dvésanz) Sidhatha (Siddhartha), 
residing in the village (g@ma) of Mahikaimdurira, the son of the artisan 
(avé{sa*]ni) Nakacharnda (Nagachandra) residing in Nadatura (or Todatiira ?) 
in the district (ratha) of Karhmaka, together with his mother. Nagilani (Nagéla), 

/ his wife Samudani (Samudra), his son Miilasiri (Malasri), hig daughter 
Nikabudhaniki (Nagabuddha), his brother Budhinaka (Buddhi) and the wife 
of the same Kanika (Krishna) and their sons Nagasiri (Nagasrz) and Chamdasiri 
(Chandrasrz) and their daughter Sidhathanika (Siddhartha), 


1203. S. 20.—Jagayyapeta Buddhist pillar inscription of the time of rajan Madhariputa 
Sirivira-Purisadata of the Ikhikus—1882 Bhagvanlal Indraji, Notes Amar. Stipa, 
p. 55 f., No. 2; 1882 Biihler, Ind. Ant. Vol. XI. p, 258 f., No. 1; 1887 Burgess- 
Biihler, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 110 £., No. 1, and Plate LX11; 1896 
correction by Franke, Zettschr, Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 601. 
—raio Madhartputasa Ikha[kunash Sirilvira-Purisadatusa samkvachhara 20 
tasapakham 8 divasam 10, 
Prakrit. With the exception of some details, identical with No. 1202. Note the 
spellings avésani, ayakakhambhu, and the non-mentioning of the Great Chaitya. é 


1204, S. 20.—Jagayyapéta Buddhist pillar inscription of the time of [rajan] [Madhari]puta 
Sirivira-Purisadata of the Ikhakus,—1§82 Bhagvanlal Indraji, Notes Amar. Stupa, 
p. 50 f., No. 1; 1882 Biihler, Ind, Ant. Vol. XI. p. 258 f., No. 2, 1887 Burgess- 
Biihler, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 110 f., No. 2, and Plate LXII; 1896 
correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. G01, : 


— ... . putasa Ikhakunam Sirivira-Purisadatasa sa[ mvachhara 20) 
. divasam 10. 


Prakrit. Fragment. With the exception of some details, identical with No, 1202. 
Note the spellings Mulasiri, Karinika, Nagasini, avésant by the side of dvésant. 
- and the specificution of Nadatira as a village (yaa), 


1205. S. 10.—Mayidavolu (now Madras Museum) copperplate inscription of the Pallaya 
yuvamaharaja Sivakhamdavamma.—1900 Hultzsch, Ep. Ind. Vol. VI. p. S4 ff, 
and Plates. ; 

—sa[m)]vachhara[m] dasamam 10 gimha pakho chhatho 6 divasam pumchamt 5. 

Prakrit. Order of the yuvamaharaja Sivakhamdavamma 
the Palavas (Pallavas), who belonged to the Bharad 
(gotta), from Karnchipura to the official (vdpata) 
kata), with regard to the gift of the Amudhipatiya village (gama in Andhrapatha) 
Viripara to the Brahmans (bamhana) Puvakutuja of the Agivesa (Agnivésya) 
gotra (gotta) and Gonamdija (Gonandyarya) of the Agivesa (Agnivésya) gotra 
(gotta). ' 


(Sivaskandavarman) of 
aya (Bhdradvaja) gotra 
at Dhariakada (Dhanya- 
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1206. Amarivati (now British Museum) Buddhist rail inscription—1868 Ferguasony 
Cunningham, Tree and Serpent Worship!, p. 184; 239, No. 1, and Plates XLIX, 

LXIV, 1, and XCIX; 1878 Ferguéson-Cunoningham, Tree and Serpent Worship), 

Pp. 202; 261, No. 1, and Plates as before. 

Prakrit. Fragment. [Gift] of the female lay-worshipper (urdsika) Sarngharakhits 
(Sanigharakshita), the daughter of the householder (gahapatt).Mariti, together 
with her brothers and sisters, and of her three sons Chada (Ohandra), Ajuna 
(Arjuna), Chadamugha (Ohandramukha), of Bhitayans (?). — 


1207. Amarivati Buddhist rail inscription—1868 Fergusson-Cunningham, Tres and 
Serpent Worship, p. 206; 239, No. 2, and Plates LX XXII, 1 and XCTX; 1878 
Fergusson-Cunningham, Tree and Serpent Wership?, p. 225; 261, No. 2, and 
Plates as before. 

Prakrit. Gift of tablets of homage (? yaghapata?) to the Great Chaitya 
(mahachétiya) of Bhagavat, by Bodhi and Nagamuli (Nagamuli) , - , , of 
the Pusiliyas (Pushyaltyas), for the benefit of their nephews, sons-in-law, 
grand-daughters and grandsons. : 


1208, Amaravati Buddhist pillar inscription—1868 Cunningham, Tree and Serpent 
Worship}, p. 289, No. 3, and Plates XC, 7 and XCIX; 1873 Cunningham, Tree 
and Serpent Worship’, p. 261, No. 3, and Plates as before. 

Prakrit. Fragment. Records the gift of a pillar (thabha) by . . . Haliki (?) 
and others. 


1209, Amaravati (now British Museum) Buddhist pillar inscription.—1868 Fergusson- 

Cunningham, ree and Serpent Worship}, p. 168; 239, No. 4, and Plates LI, 2 

and XCIX; 1873 Ferguason-Cunningham, Tree and Serpent Worship’, p. 186; 

261, No. 4, and Plates as before. 

Prakrit. Gift of two foot-prints (patuka) by Sivaka (Sivaka), the Sethivadicha 
(inhabitant of Sréshtivada), the son of the householder (gahapatt) Pusils 
(Pushydla), the Turuiirake (inhabitant of Turulara), and by his wife Munuri, 
his son-in-law Vichita, his son-in-law Vichita (?), his son-ia-law Mahadéva 
(Mahadeva), his daughter Budha (Buddha), his daughter Chadapusi (Ohandra- 
pushyd), and his danghter Ohami (Kshamé). : 


=vati (now British Museum) Buddhist pillar inscription.—1868 Fergusaon- 
ae ee Tree and Serpent Worship}, p, 210; 239, No. 5, and Plates LXXXIX 
and XCIX; 1873 F ergusson-Cunningham, T'ree and Serpent Worship’, p, 230; 
261, No. 5, and Plates as before; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Geo, 
Vol. XXXVII. p. 560, No. 44; 1887 Burgess, Arch. Surv, South. Ind. Vol. I. p, 

18, note 2. 
Prakrit. Gift of a Chaitya pillar (chétiyakhabha) by the perfumer (gadhikay 

Hemgha (Samgha) together with his sons and daughters, 


i Buddhist pillar inscription —1868 Fergusson-Cunningham, Tree and 
ais Warshiph, p. 211 ; 289, No. 6, and Plates XO, 2nd XCIX ; 1873 Fergun- 
cc gheniipha Tree and Serpent Worship*, p. 231; 261, No. 6, and Plates as 
before. : 
Aa Fragment. Mentions the son of . « + « ti, the householder - 


(? (gahapa]tt) Dhana . + + * *¢ 


142 ; EPIGRAPHIA INDICA. [Vor X. 
Oe S500 “(II Oe_e—=S— eee 
vati i i i iption.— Junningham, Tree and Serpent 
ivati Buddhist pillar inscription.—1868 Cunningham, ' 
Pa 5a a p. 239, No. 7 and Plates XC, 1 and XCIX ; 1873 Cunningham, Tree and 
Serpent Worship%, p. 261,_No. 7, and Plates as before, ‘ 
Prakrit, Mostly illegible. Said to mention the great Chaitya (mahachétiya). 


; avati Buddhist rail inscription —1868 Fergusson-Cunningham, Tree and 
ie ed Bee p. 200; aol No. 8, and Plates LXXVII and XCIX; 1873 
Fergusson-Cunningham, Tree and Serpent Worship, p. 218; 261, No. 8, and 
Plates as before. 
Prakrit. The slab (pata) of Mulasiri (Malasrz), the son of the merchant (va@ntya) 
Bodhisarnma (Bodhisarman), who lives at Kovurura, together with mother 
- . and (?) of Dharnmasiri (Dharmasrt), Bapisiri (?), Sagha (Sarigha). 


1214, Amaravati Buddhist sculpture inscription.—1837 mentioned by Cunningham-Prinsep, 
; Journ. Beng. As. Soc. Vol, VI. p. 218, and Plate X; 1854 Cunningham, Bhilsa 
Topes, Plate IX; 1868 Cunningham, Tree and Serpent Worship}, p. 239, No. 9, 
and Plate XCIX ; 1873 Cunningham, Tree and Serpent Worship?, p. 261, No, 9, 
and Plates as bofore. 

Prakvit. - Gift of a pillar for lamps (divatha[bha]) at the southern entrance 
(ayaka) to the Great Chaitya (mahachédiya) by the merchant (? vaniya ?) Budhi 
(Buddhi), son of the merchant (vantya) Kanha (Krishna), ..... together 
with his wife, his sons, his daughters, his grandsons, his relatives, friends and 

connections. There is no mentioning of maharaja Yanasiri Sidakani. 


1215, Amaravati (now British Museum) Buddhist sculpture inscription.—1868 Cunning- 
ham, Tree and Serpent Worship}, p. 240, No. 10, and Plates XCV, 3 and XCIX; 
1873 Cunningham, Tree and Serpont Worship®, p. 262; No. 10, and Plates 
as before, 


Prakrit. Fragment, Gift of a slab (pata) by some person together with his 
daughters, his sons and grandsons. 


1216, Amaraivaii (now British Museum) Buddhist rail inscription. —1868 Cunningham, 
Tree and Serpent Worship!, p. 240, No, 11, and Plates LXXXIL, 6 and XCIX ; 
1873 Cunningham, T'ree and Serpent Worship®, p. 262, No. 11, and Plates as before. 
Prakrit. Fragment. Gift of a Chaitya (chétiya), a rail (vetika ) and a slab (pata) 
by the householder (gahapati) Hagha (Sashgha), the son of . , - .t, and 
his wife Venhi. (Vishni). 
1217. Amarivati Buddhist rail inscription. —1868 Cunningham, Tree and Serpent 
Worship!, p. 240, No. 12, and Plates LXXV and XCIX; 1873 Cunningham, 
Tree and Serpent Worshtp?, p. 262, No. 12, and Plates as before. 
Prakrit. Gift of a slab with foot-prints (padukapata) by Rakhadi Chadati (?). 


1218, Amarivati (now British Museum) Buddhist pillar inscription.—1868 Fergusson- 
Cunningham, Tree and Serpent Worship}, p. 178; 240, No, 13, and Plates LXT, 
and XCIX; 1873 Fergusson-Cunningham, Tree and Serpent Worship®, p. 196 
62, No. 18, and Plates as before ; 1887 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 
38, with facsimile, and Plate LXI, No. 56 ; 1896 correction by Franke, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p- 601. 
Prakrit. Gift of Sagha (Samgha), Saghadisi (Samghadisi), and Kumali, the 
wives of Lonavalayaka, Sagharakhita (Sarhgharakshita), and Mariti. 


Aprenpis.] LIST OF BRAHMI INSCRIPTIONS FROM THE EARLIEST TIMES. 143 
eee 


1219. Amaravati (now British Museum) Buddhist pillar inscription, —1868 Fergusson- 
Cunningham, Tree and Serpent Worship, p. 172; 240, No. 14, and Plates XLIX, 
LYIII, 2 and XCIX; 1873 Fergusson-Cunningham, Tree atid Serpent Worship, 
p- 190; 262, No. 14, and Plates as before; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl, Ges. Vol, KXXVII. p. 560, No. 48. 


Prakrit. Fragment. Gift of two foot-prints (patuka) by the mother of Anada 
(Ananda), : 


1220. Amarivati (now British Museum) Buddhist pillar inscription —1868 Fergusson- 
Cunningham, Tree and Serpent Worship}, p. 167 f.; 240, No. 15, and Plates LII1, 
- Land XCIX; 1873 Fergusson-Cunningham, Tree and Serpent Worship’, p. 185 £.; 
262, No. 15, and Plates as before. 
Prakrit. Fragment. GiftofP, .. . ., the son of the householder (gahkapati) 
Kanhati, the [Chada]kicha (? inhabitant of Chandcka), together with his wife, 
his sons and daughters. 


1221, Amaravati (now British Maseum) Buddhist sculpture inscripticn.—1868 Fergusson- 
Cunningham, Tree and Serpent Worship', p. 212; 240, No. 16, and Plates XCIT, 
1 and XOIX; 1873 Fergusson-Cunningham, Tree and Serpent Worship*, p, 232; 

262, No. 16, and Plates as before. 
Prakrit. Gift of a coping-stone (unisa) by Ajuna (Arjuna), the grandson of the 
householder (gahapati) Mariti, the Akhasavadicha (inhabitant of Akhasavada). 


j svati (now British Museum) Buddhist pillar inscription.—1868 Fergusson- 
me arte Tree and Serpent Worship’, p. 172; 240, No. 17, and Plates XLIX, 
LVIII, 1 and XOIX; 1873 Fergusson-Cunningham, Tres and Serpent Worship, 
p. 190; 262, No. 17, and Plates ag before. : ’ 
Prakrit. Gift of the grandson of the householder (gahapats) Papin, the Valika- 
chaks (inhabitant of Valikacha), and his wife Kanha (Krishna). 


= ati i Ipture inscription.—1868 Cunningham, Tree and Serpent 
ae exe ee area) and Plate LXXXVI, 5 and XOIX; 1878 Cuicitaetas 
pes bane t Worship’, p. 262, No. 18, and Plates as before; 1883 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgen. Ges, Vol. XXXVII. p. 561, No. 46. : 
leit, Gift of  lion-seat (sthafha@na) by tho two, the elder (théra), the Uhaitya 
j worshipper (Ohétiyavamdaka) bhayasnta (bhadanta) Budhi (Buddht) and his 
sister, the nun (bhskhunt) Budhai (Buddha). , 


as os um) Buddhist sculpture insoription.—1868 Ferguason- 
geese ee Esape eae Worship}, p. 216; 240, No. 19, and Plates XCV, 
pond XOIX; 1878 Fergusson-Cunningham, Tree and Serpont Worship’, p. 236 ; 
a No. 19, and Plates as before. : 2 
krit, Made by . - - + the son of Dhamadéva er eva), the Virapura- 
ee (inhabitant of Virapura) ; the giftof . . .« . femalo pupil (atévasint) 
of Budharakhita ( Buddharakshita). 


144 ; EPIGRAPHIA INDICA. [Vou X. 
(eS SS 


1225. Amarayati (now British Museum) Buddhist rail inscription.—1868 Fergusson-Cun- 
ningham, Tree and Serpent Worship}, p. 206; 240, No. 20, aud Plates LXXV, 
LXXXII, 1 and XCIX ; 1873 Fergussun-Cuoningham, Tree and Serpent Worship?, 
p. 224; 262, No. 20, and Plates as before. 

Prakrit. Fragment. Gift of two Chaitya slabs (chéttyapata), three footprints 
' (pdiuka), s coping-stone (umnisa), a slab with a flower vase (? pupha- 
ganiyapata ?) and other objects to the Great Chaitya (mahachétiya) at Dham- 
fiakata (Dhanyakata), and erection of some object at (?) the Great Chaitys 


rE (mahachétiya) at Rajagiri at the northern door (dara) by some person together — 


with his relatives. 


1226, Amaravati (now British Musenm) Buddhist sculpture inscription,—1863 Fergusson, 
Tree and Serpent Worship', Plates XCIJI and XOVI, 3 (Plates only); 1873 Fer- 
gusson, Tree and Serpent Worship*, Plates as before. 

Prakrit. Fragment, Gift of a slab (pata) by some person. 


1227. Amsravati Buddhist sculpture inscription—1868 Fergusson, Tree and Serpent Wor- 
ship, Plate XCIYV, 4 (Plate only); 1873 Fergusson; Tres and Serpent Worshtp?, 
Plate as before, : 
Prakvit. Not read except the beginning which contains an invocation of 
Bhagavat. 


1228. Amarivaii Buddhist sonlpture inscription.—1868 Fergusson, Tree and Serpent 
Worehip!, Plate XOVI, 4 (Plate only) ; 1873 Fergusson, Tres and Serpent Wor- 
shtp®, Plate as before. 

Prakrit. Not read. 


1229. Amarivati Buddhist pillar inscription.—1882 Hultzsch, Notes Amar. Stapa, p. 6, 
No. 3, and Plate II, No. 1, with correction by Burgess; 1883 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch, Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p.550, No. 4; 1887 Burgess-Hultzsch, 
Arch. Surv. South. Ind, Vol. I. p. 86, and Plates XLV, 1 and LX, No. 47; 1896 
correction by Franke, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 600. 
Prokrit. Gift of a Chaitya pillar (chétiyakhabha), with a relic, at the southern 
entrance (ayaka) by the merchant (vaniya) Kuta together with his relatives. 


1230, Amarivati Buddhist pillar inscription—1882 Burgese, Nolee Amar. Stipa, p. 8, 


No. 8, and Plate II, No. 2; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stupa, p. 52 £., No. 8; | 


1883 Hultzsch, Zeiéschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVIL. p- 550 f., No. 5; 
1886 correction by Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p 344, 
No, 5; 1887 Burgess-Haltssoh, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p 105 
ae 7 | p 105, and Plat 
Pralkcit. Fragment, Records after an invocation of [Bha]gavat, the gift of a 
chiof pavilion (? padhanamedava) to the Order (sagha) by the perfumer 
(gadhika), the merchant (vaniya) Siridate (Sridatta),.son of the merchant 
(vaniya) Dhathmila (Dharmila), . . of the pupil (? sistha) of the teacher 


acha{ ri ah 
Fg Mad CSarbetey) the Mshavanasaliya (who lives in 


3 
6 
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1231. Amaravati Buddhist coping-stone insoription.—1882 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
Stupa, p. 8, No. 2B, and Plate Il, No.8; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch 
Morgenl. Ges, Vol. XX XVII. p. 550, No. 3; 1887 Burgess, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 67, and Plates KXVIU, 6 and LXI, No. 52; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 600 £. 

Prakrit. Fragment. Gift of a coping-stone (unisa) by some woman together with - 
her relatives. r 


1232, Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, 
p. 10, No, 22; 1886 Hultzsch, Zeitechr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 345, 
No, 48; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind, Vol. I. p. 103, and Plate 
LVIII, No. 34. 


Prakrit. Fragment. [Gift] of . . -. . . . of the son of Mugnudasama 
(Mukundasarman) . . . with relatives. 


1233. Amaravati Buddhist sculpture insoription.— 1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 12, 
No. 11 B, and Plate Il, No. 4; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stupa, p. 53, 
No. 11 B; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVILI, p. 551, 
No. 6; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 85, and Plates 
XLIII, 4 and LVII, No. 23. : 


Prakrit. Fragment. Mentions the.bhayamta (bhadanta)Bu . .- ..- ~. - 
pupil (sisa) of bhayamta (bhadanta) Nadbasiri (Nathagrt), the Mahem- — 
khanijaka (inhabitant of Mahemkhanaja), disciple ([amté]vastka) of . 


1934, Amarivati Buddhist sculpture inscription. —1882: Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
Stapa, p. 12, No. 12B, and Plate III, No, 5; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgen, Ges. Vol. XXXVI. p. 551 #, No.7; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. 
Surv. South, Ind. Vol. I. p. 85, and Plates XBIII, 6 and LVI, No. 22; 1896 
correction by Franke, Zettschr. Deutsch, Morgenl. Ges. Vol. L. p. 600. 


Prakrit. Fragment. Mentions, after’ an invocation of Bhagavat Buda 
(Buddha), the sister of the monk (pavaita) Sidamta (Siddhartha), who lived at 
Mamdara. ~ 


4 svati Buddhist stone-slab insoription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, 
aes atk 16B; 1886 Hultzach, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 345, 
Na 47 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 104, and Plate 
~ LIX, No. 40. “ 
i i i hapa{ia]) by . . . . 
+, Fragment, Gift of an upright slab (udhap 
arnare (?), the wife of Sidhatha (Siddhartha), . . . +. . and 


Bodhi. 


. r aie nhs saan ais ahi 

‘ =~ntt Buddhist sculpture inscription. 1882 Burgess, Notes . Stapa, p. 16, 

esi geeackee 1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 88, and 
Plato XLII, 7 (in tho text by mistake called 8). 


Prakrit. Fragment. No sense has been made out. 
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1237. Amaravati Buddhist sculpture insoription,—1882 Burgess, Notes Amar. Stzpa, p. 16, 
No. 86; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stipa, p. 53, No. 36; 1883 Hnultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XX XVII. p. 552, No. 10; 1887 Burgess- 
Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 102, and Plate LVI, No. 14. ; 
Prakrit, Gift ofthe two female pupils (ativasinz) of [A]ya-Kamiya (Arya- 

Kamaya). 


1288, Amarivati Buddhist pillar insoription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. Stipa, 
p. 17, No. 25B, and Plate III, No. 6; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stupa, p. 53, 
No. 25B; 1883 Hultzsch, Zettechr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. KXXVII. p. 552, 
No, 8; 1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 105, and Plate 
LX, No. 46. 


Prakrit. Fragment. No name has been preserved, 


1239. Amaravati Buddhist sculpture inscription—1882 noticed by Burgess, Notes Amar, 
Stupa, p. 17, No. 26B; 1882 Hultzsch, Notes Amar.’ Stupa, p. 53, No. 26B; 1883 
Hultzsch, Zeitechr. Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XX XVII, p- 552, No. 9; 1886 
Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL, p. 343 £, No. 9; 1887 
Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 82, and Plates XLII, 4 and 
LVAII, No. 28; 1896 note by Franke, Zeitschr, Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. Ls 
p. 600. 

Prakrit. Fragment. Records, after an invocation of the Enlightened One, [the 
gift] of Nakha, the wife 6f the lay-worshipper (wpasaka), the Narasala (ins 
habitant of Narasala ?), the merchant (vaniya) Nigatisa (Wagatishya), together 
with her sons, the treasuyer (héranika) Budhi (Buddhi), Mila, : 


1240. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 18, 

No. 54, and Plate III, No. 7; 1886 Hultzsch, Zettechr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. 

XL. p. 345, No. 49; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch, Surv. South. Ind. Vol. I. p, 78, 

and Plates XLI, 6 and LVII, No. 19. 

Prakrit. Fragment. ‘Records, after an invocation of Bhagavat, the orection 
of aslab (? pemndaka) by Hatngi (Samhghi), the daughter of bhayamtt (bhadantz) 


Bodhi, . . . . « . ofthenum (pavajitika) Vasa (Vasya) resident ir 
Kevurura. 


1241, Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, 
No. 60 ; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stupa, p. 58, No. 6 
Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XXXVII. p- 553, No. 1 
Deutsch. Morgent. Ges. Vol. XL. p, 344, No, 13, 


Prakrit. Fragment. Gift of a rail bar ([su]ji) by Budhara[khita] (Buddharg- ~ 
kshita), 


Notes Amar. Stipa, p. 19, 
0; 1883 Hultzsch, Zettschr, 
3; 1886 Hultzsch, Zeitschr. 


1242, Amarivati Buddhist sculpture insoription—1882 Hultzsch, Notes Amar. S 

No, 66; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. 

15 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South, 

No. 10; 1896 note by Franke, Zeitschr. Deutsch 

Prakrit. Fragment, 
(Siddharthi). 


tiipa, p, 19, 
p. 553, No. 
Ind, Vol. I. p. 101, and Plate LYI, 
» Morgenl. Ges. Vol. L, p. 599. 


Gift of tho female ascetic ([sama]nika) [Si]dhamthi 


_——_———--—__ --— ---—+ 
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1243, Amaravati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
Stapa, p. 20, No. 80, and Plate III, No. 8; 1883 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 554. No. 21; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. 
Surv. South. Ind. Vol. I. p, 104, and Plate LIX, No. 41. 

Prakrit, Gift of an upright slab (udkampata) at the foot of the Great Chaitpe 
(mahachétiya) by Damilakanha (Dravidakrishna) and his brother Chulakanha 
(Kshudrakrishna) and his sister Nakha. 


1244, Amaravati Buddhist pillar inscription —1882 Burgess-Haltzsch, Notes Amar. Stapa, 
p. 22 £., No, 86, and Plate III, No. 9; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. 
Ges, Vol. XXXVIL, p. 555, No. 22; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 108, and Plate LIX, No. 88; 1896 correction by Franke, Zeitschr. 
Deutsch, Morgent. Ges, Vol. L. p. 600. : . 
Prakrit. Erection of a pillar for lamps (divakhambha) at the foot of the Great 
Chaitya (mahachétiya) of Bhagavat by Khada (Skanda), wife of the house- 
holder (gahapati) Sidhatha (Siddhartha) of the Jadikiyas, together with her 
relatives. 


1245, Amaravati Buddhist pillar inscription —1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 23, 
No. 87 (upper inscription), and:Plate-IV, No. 10; 1883 Hultzsch, Zeitschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 555, No. 23 (apper inscription) ; 1837 
Burgess-Hultasch, Arch. Surv, South. Ind. Vol. I. p. 82, and Plates XLI, 8 (in 
the text by mistake called 7) and LVII, No. 18 (upper inscription). 


Sanskrit. By the glorious Viprajatapriya (?). 


1946, Amarivati Buddhist pillar inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 23, No. 
87 (lower inscription), and Plate IV, No. 10; 1883 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 555, No, 23 (lower inscription) ; 1887 Burgess- 
Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. 1. p. 82, and Plates XLII, 8 (nm the text 
by mistake calied 7) and LVII, No. 18 (lower inscription) ; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. L, p. 600. 

Prakrit.’ Gift of Aya-Dhama (Arya-Dharma), female pupil (atévasint) of Aya- 
Rati (Arya-Rétt). 


5 ; SNe taal 2 o. 
Amaravati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 25, 
fae No. 114 and Plate LV, No. 13; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch, Morgenl. Ges. 
Vol. XL. p. 345, No. 50; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 

p- 102 £., and Plate LVII, No. 27. 
i i hérantka) Sidhatha 

‘akrit. Gift of a rail bar (suyt) by the treasurer ( 

Pr saat), the gon of the householder (gahapati) Budhila (Buddhila), . 


together with his relatives. 


i inscripti i ajan Vasithiputa sami-Siri- 
«1; Buddhist stone inscription of the time of rajan thip 

ee Amat 68D Bhagvanlal Indroji-Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 26 £, 
gaa le Plate IV, No.11; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
I. p. 549 f,, No. 1; 1887 Burgess-Hultzech, Arch. Surv. South. Ind. 
Vol. I. p. 100, and Plate LVI, No.1; 1895 note by Pisohel, Nachr, Gott. Ges. 


Wiss. Phil. Hist. Kt. 1895, p. 912. 


= 1ano V[asi]th[‘]peta[sa] 5a] m[t]-Siri-Pulumavisa tavachiars eae F : 
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Prakrit. Fragment. Gift of a wheel of the Law (dhamachaka) at the western 
gate (dara) to the Great Chaitya (mahachétiya) of [Bhagava]t by the house- 
holder (gahapati) Kahitara and Isila (Rishtla), the son of the householder 
(gahapati) Puri, of the Pimndasutariyas, together with [Isila’s] wife Nakanika 
(Naga) and cther relatives, as the special property of the school (nikaya) of the 
Chétikiyas (Chaityaktyas), 


1249. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stapa, p. 28, No. 129; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. 
p. 346, No. 52; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 102, 
and Plate LVII, No. 20; 1896 correction by Franke, Zettschr. Deutsoh..Morgenl. 
Ges. Vol. L. p. 600. ‘ 
Prakrit. Fragment. . Gift of an [a]badamala (?) by some man together with his 
relatives, 


1250. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stupa, p. 80, No, 148, and Plate IV, No. 14; 1886 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgen. Ges. Vol. XU. p. 346, No. 53 ; 1887 Burgess-Hultzach, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 58, and Plates XX, 2 and LVI, No. 6 ; 1896 correction by Franke, 
Zettschr. Deutsch. Morgen}. Ges. Vol. L. p. 599. 

Prakrit. Fragment. Gift of the nun (bhikhunt) Budharakhité (Buddharakshita) 
. . « female pupil (atévasi[nt]) of the elder (théra) bhayata (bhadantc) 
Budharakhita (Buddharakshita), the overseer of works (navakamaka) of the 
Chétikas (Chastyakas) who lived at Rijagiri, together with her daughter, and of 
Dhamadina (Dharmadatia) and of Sagharakhita (Sazmgharakshita). 


1251. Amarayvati Buddhist sculpture inscription —1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 31, 
No. 145, and Plate IV, No. 15; 1887 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 
p. 62, and Plates XX VII, 2 and LVI, No. 15. 
Prakrit. Fragment. Gift of a coping-stone (unisa) at the northern entranco 
(yaka) to the Great Chaitya (mahachétiya) by some female person together 
with her family. , 
1252, Amaravati Buddhist coping-stone inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, 
p: 32, No. 151; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 55, 
and Plates XXI, 2 and LVI, No. 18, a, b; 1896 correction by Franke, Zettschr. 
Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 600. : 
Prakrit. Fragment. [Gift] of the lay-worshipper (upasika) Kama (Kamya), 
daughter of the houscwife Kanhi (Krishna), daughter of the householder 


(gahapatt) Ida (Indra), together with her relatives, and of the nun (bhikhunz) 
Nagamita (Nagamitra). . 


1253, Amaravati Buddhist pillar inscription —1$82 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. Stapa, 
p. 33, No. 58 B; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVII 
p. 552, No. 12. 
Prakrit. Gift of a slab with a wheel (chakapata) by Koja (Kubja). 


1254. Amarivati Buddhist sculpture inscription. —1§82 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 35 
No. 174 ; 1883 Hultusch, Zeiftchr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 556, 


No, 25 ; 1886 correction by Hultzach, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XU. 
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p. 344, No. 25 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South, Ind. Vol. I. p. 48, and 
Plates: XVIII, 2 and LVI, No. 11. 


Prokrit. Gift of two rail bars (sucht) with circular panels (parichaka) by Maka- 
budhi (Mrigabuddhi), son of the householder (gahapati) Budhi (Buddhi), to- 
gether with his relatives. 


1255. Amarivati Buddhist coping-stone inscription.—1882 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
Stapa, p, 35 f., No. 175, and Plate IV, No. 16; 1883 Hultzach, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 556, No. 26 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. 

South, Ind. Vol. I. p. 104 £., and Plate LX, No. 44, 
Prakrit. Fragment, Erection of a gate (dara) at the southern side by the house- 
holder (gaha[patt]) . ... . . «~ 4 son of the householder (gahapats) 
Snlasa, [together with] . . . » .» Nagata (Nagatta) and his son Sulasa, 
with his daughter . . ». »« ». . . « « 
o 1256. Amaravati Buddhist stone inscription —1882 note by Burgess, Notes Amar. Stipa, 
p. 36, No. 179; 1883 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. 


p- 559, No. 39 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch, Surv. South. Ind. Vol. I. p. 58, and 
Plate XXILY, 1. ; 


Prakrit. Fragment. Gift of a coping-stone (untsa) by Ajaka together with his 
father. 


1257. Amarivati Buddhist sculpture inscription, —1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
y Stupa, p. 87, No. 182; 1887 Burgess, Arch. Surv. South. Ind, Vol. I. p. 48, and 
‘ Plate XVII, 3. : 


Prakrit. Fragment. Gift of some nun ([bhskh]uni). 

1258, Amaravati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 37, 
No. 185; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stipa, p. 54, No. 185; 1883 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XX XVII. p. 556, No. 27; 1887 Burgesa- 
Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 101, and Plate LVI, No.9. 


Prakrit, Fragment. Gift of some female ascetic (samanikt) together with her 
sister. 


: avati thi ing- inscription, — iced by Burgess, Notes Amar. 
1959, Amaravati Buddhist coping-stone inscription,—1832 noticed by Burgess, : 
Stapa, p. 38, No. 188; 1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 
p. 57,and Plate XXII, 2. 
Said to be illegible. 


2 ivati Buddhist pillar inscription—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. Stipa, 
eh a naa 189 ; 1882 ridiesd Notes Amar. Stapa, p. 54, No. 189; 1883 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch, Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 556, No. 28; 1887 Burgess- 
Hultzech, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 104, and Plate LIX, No. 42. 
Prakrit. Gift of a pillar (khambna) by the grandsons of Karma (Kamya), 
daughter of Bhagi, wife of the householder (gahapatt) Rahulain Hiralira, 


1261, Amaravati Buddhist soulptare inscription.—1882 Burgess-Hultzech, Notes Amar. 
Stapa, p. 89, No. 196; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges, Vol, 
XXXVII. p. 557, No, 29; 1886 correction by Hultzsch, Zettschr. Deutsoh, 
Morgenl. Ges. Vol. XL. p. 344, No. 29. ‘ 
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Prakrit. Gift of a rail bar (sucht) by the righteous hamlet (bhadanigama), the 
Chhadakicha (of Chhadaka), headed by the bankers (sethin). 


1262, Amarivati Buddhist sculpture inscription—J882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stupa, p. 40, No. 205 ; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stipa, p. 54, No, 205 ; 1883 
Hulizsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl, Ges. Vol. XXXVII. p. 557, No. 30 ; 1887 
Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. 1. p. 90f., and Plates XLVI, 2 
and DX, No. 50; 1896 correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol, L. p. 600, - 

Prakrit. Gift of upright slabs (upata) by the nun (pavajitika) Sagharakhita 
(Samgharakshita) living in Dévaparavana (?),and by her daughter, the nun 
(pavajitika) Hamghi (Sasigha), and by (the latter's ?) daughter Jiyava. 


1263, Amarivati Buddhist sculpture inscription. —1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 41, 
No. 65 B, and Plate V, No. 18; 1883 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol, XXXVII. p. 553, No, 14; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. 
Vol. XL. p. 344, No. 14; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 
p- 101 f., and Plate LVI, No. 12. 
Prakrit, Gift of a rail bar (suchs) by Papin (Papin), brother of bhayamta 


(bhadanta) Budhi (Buddht), the Chaitys worshipper (Chétiavadaka). Compare 
No. 1228, ; 


1264, Amariyati Buddhist coping-stone inscription.—1882 Hultzsch, Notes Amar. Stapa, 
p. 41, No. 66 B, and Plate LV, No, 17; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent. 
Ges, Vol. XXXVII. p. 553, No. 16 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. 1. p. 63, and Plates XXVII, 6 and LYI, No. 16; 1896 correction by 
Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. L. p. 600. 
Prakrit. Fragment. Gift of the nun (bhikhuni) Roha, daughter of Sujata. 


1265. Amarivati Buddhist pillar inscription —1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 42,. ; 
No. 68 B; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stipa, p. 54, No. 68 B; 1883 
Hultzsch, ‘Zettschr, Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XXXVII. p. 554, No. 17; 
1887 Burgess-Hultzsch, Arch, Surv. South, Ind. Vol. I. p. 86, and Plates XLIV, 
2 and LVILI, No. 32. 


Prakrit, Fragment, Records some gift, 


1266, Amarivati Buddhist soulpture insoription.—1882 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
“Stupa, p. 42, No. 69 B, and Plate V, No. 19; 1883° Hultzsch, Zettschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 554, No. 18 ; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. 
South, Ind, Vol. I. p. 101, and Plate LVI, No. 4 
Zeitschr. Deutsch. Moryenl. Ges. Vol. L. p. 599. 


“green The pillar (thabha) of the general (sénagopa) Mudukutala (Mridu- 
untala). ; 


; 1896 correction by Franke, 


1267; Amarivati Buddhist sculptura inscription. — 1882 Borgess-Hultzsch, Notes Amar, 
Stipa, p. 42, No. 71 B, and Plate V, No. 20; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. KXXVII. p. 554, No. 19; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. 
Surv. South. Ind. Vol. 1. p. 94, and Plates LI, 1 and LVI, No. 3. 


Prakrit. Fragment. [Gift] of the preacher (dhamakathik i j 
dwelling in Odiparivencna (?), : , ye oes 


a 
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1268. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
Stupa, P- 43, No, 210, and Plate V, No. 21; 1888 Hultzsch, Zettsohr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 557, No. 31; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. 
South. Ind. Vol. I. p. 94, and Plates LIV, 2 and LVI, No. 5. 

Prakrit. Fragment. Gift of the female lay-worshipper (uvasika) Sivala (Stvala) 
with her sons and danghters, 


1269. Amaravati Buddhist coping-stone insoription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, 
p. 48, No. 74 B; 1887 Burgoss, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. Plate LVII, No. 
24, (Plate only). ; 
Prakrit, Fragment. Gift of a rail (vétika) by several persons together with their 
relatives and friends. 


1270. Amariyati Buddhist pillar inscription,—1882:Burgess-Hultzsch, Notes Amar. Stipa, 
p. 44, Nos. 78 B and 217, and Plate V, Nos.23 and 22; 1883 Hultzach, Zeitechr. 
Deutsch, Morgenl. Ges. Vol. KX XVII. p. 554, No. 20; 1887 Burgess-Hultzach, 
Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 102, and Plate LVII, No. 25. 
Prakrit. Fragment. Mentions a monk (pavach¢[ta]), the pupil (atatdsika) of the 
great Vinaya teacher (mahavinayamdhara) Aya-Budhi (Arya-Buddht) of the 
. . « liyas. 


1271, Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, 
p. 45, No. 222, and Plate V, No. 24; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stupa, p. 54, 
No. 222; 1888 Hultzsoh, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVIL. p. 557, 
No. 32; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p, 90, and 
Plates XLVI, 1 and LXI, No. 538; 1896 correotion by Franke, Zettaohr. Deutsch, 
Morgenl. Ges. Vol. L. p. 601. = 
Prakrit. Fragment. Records, after an invocation of Bhagapat (Bhagavat), the 

gift of upright slabs (udhapata) by the lay-worshipper (upasaka) Budharakhita 
(Buddharakehita), the son of Gorndi, the Dharmfskataka (nhabitant of 
Dhanyskata), and by his wife Paduma (Padma), hie son Hamgha (Samgha), 
Budhi (Buddht), Bodhi. . ., Budharakhita (Buddharakshtta). 


rdvati Buddhist sculpture inacription,—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 45, 

ais mae 231; 1882 en Notes Amar. Stipa, p. 55, No. 231; 1888 Hultzsch, 
Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges, Vol. XXXVIL. p. 657 f., No. 38 ; 1886 correction 

by Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol, XL. p. 344, No. 38; 1887 
Burgoss-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind, Vol. I. p: 91, and Plates XLVII, 


3 and LVIII, No. 35. é Res aces 
Kit, Gift of an upright slab (udhapata) by the mendicant mon emda 
en Pasama (Prasama), residing in Mahavanasala (Mahavanasala), the pupil 
(atdoastka) of tha great-elder (mahathera) Paravanuta who dwells in Pusaka- 
vana (? Pushyakavana), the brother of Samyutaka (? Samsyuktaka), and by 
Hamghe (Samhgha). 
Amaravati i inscription. — Amar, Stipa, p. 46 
avati Buddhist soulpture inscription. — 1882 Haltzach, Notes 1B. 46, 
ih ae <A Plate VI, No. 25; 1883 Hultzach, Zeitschr. Deutsch. Morgent. Gas. 
Val. XXXVIL p. 558, No. 34; 1887 Burgoss-Hultasch, Arch. Surv, South. Ind, 
Vol. I. p. 91, and Plates XLVI, 2 and LVIM, No. 86; 1896 note by Franke, 
Zeitsohr. Deutsch. Morgent. Ges. Vol. L. p. 600. 
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Prakrit. Gift ofaslab with a filled vase (punaghadakapata) by the leather- 
worker (chammakara) Vidhika, the son of the teacher (upajhaya) Naga, and by 
his son Naga, together with their relatives. 


1274, Amarivati. Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess-Hultzsch, Notes Amar. 
Stapa, p. 47, No. 249; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. 
XXXVII. p. 558, No. 35; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv, South. Ind. Vol. I. 
p. 105, and Plate LX, No. 48. 

Prakrit. Fragment. Mentions, after an invocation of Bhagavat, Dusaka 
(? Dashaka ?), the son of the householder (ga[ha|patt) Hamghi (Sarighin). 


1275, Amaravati Buddhist pillar inscription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 48, No. 83 B; 1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 
p. 86, and Plate XLIV, 3. ‘ 
Not read. 


1276, Amaravati Buddhist chhattra inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 49, 
No. 88 B, and Plate VII, No. 29; 1882 Hultzsch, NotesAmar. Stipa, p. 55, 
No. 88 B ; 1883 Hultzsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. KXXVII. p. 555 
f,, No. 24; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 87, and 
Plates XLV, 6 and LX, No, 45;-1896 correction by Franke, Zetischr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. L. p. 600. 


Prakrit. Gift of a parasol (chhata) to the Chaitya (chédiya) of the venerable 


(aira) Utayipabhahis by the female lay-worshipper (wvasike) Chada (Chandra), 
the mother of Budhi (Buddhs). 


1277. Amarivati Buddhist pillar inscription—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 50, 
No. 17, and Plate VI, No. 27; 1883 Hultzsch, Zeitschr. Doutsch, Morgenl, Ges. 
Vol. XXXVII. p. 558 f., No. 36; 1887 Bargess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind. 
Vol. I. p. 106, and Plate LXT, No. 51. ; 


Prakrit. Gift of pillars (thabha) by Himala, the son of the householder (gaha- 
pati) Vaeumita (Vasumitra), together with his relatives. 


1278, Aimarayati Buddhist sculpture inscription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 50, No. 67 ; 1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. 
p. $46, No. 54. ; 
Prakrit. Fragment. Records, after an itivocation of Bhagavat, tho gift of sume 
merchant (vantya) together with his relatives. 


1279, Amaravati Buddhist sculpture inscription of the time of rajan Siri-Sivamaka- 
Sada,—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, p. 51, No.., aud Plate VJ, No. 28 ; 
1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Yol. XXXVII. p. 550, No. 2 ; 
1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. Ind, Vol. I. p. 61, and Plates XXVII, 
land LVI, No. 2; 1908 note by Rapson, Catalogue of the Qoins of the Andhru 
Dynasty, éte., p. LI, No, 19. 


Prakrit. Fragment, Mentions the superintendent uf the water-houses (? paniya- 
yharika) of rajan Siri-Sivamaka-Sada. 


1280, Amarivati Buddhist stone inscription—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p.51, and Plate VI, No. 26; 1882 Hultzsch, Notes Amar. Stapa, p. 55; 
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1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XXXVIL. p. 559, No. 37 ; 
1886 Hulizsch, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. XL. p, 344 £, No. 37 ; ‘1887 
Burgess-Hultzach, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. p. 104, and Plate LIX, No. 39. 
Prakrit. ‘Gift of a pillar (thambha) ‘by Ohula-Ayira (Kshudra-Arya), the pupil 
([ate]vastka) of the great elder (mahathéra) Ayira-Bhitarakhita (Arya- 
Bhitarakshita) who lives at [R]ayaséla (Rajasaila), and by the nun (bhikhuni) 


Nada (Nanda), the pupil (atévasint) of the Arhat (arahata) Ayira-Budherakhita 
(Arya-Buddharakshita), 


1281. Amarivati (now Bejvidi) Buddhist sculpture inscription —1882 noticed by Burgess, 
Notes Amar. Stupa, p. 51,No. 4 ; 1887 Burgess, Arch, Surv. South. Ind. Vol. I. 
p. 72, and Plates I and LVII, No. 17. ; 
Prakrit. Fragment. Gift of a coping-stone (tnisa) to the Great Chaitya (maha- 
chettya) of Bhagavat by the wife of the merchant (vanity) Samuda (Samudra), 
the son of the householder (gahapati) Harngha (Samhgha), who lived at Adhi- 
thina (Adhishthana, or ‘in the capital’ ?) . . .°. in the Tompuki (?) district 
(ratha), and (?) by (?) the householder (gaha[patt] ?) Kodachadi. ..... 


1282. Amaravati Buddhist stone inscription —1883 Hultzgch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. 
Ges. Vol. XXXVIL. p. 559, No. 38. ' 
Prakrit. Fragment. Gift of four pillars (Khabha) saphatha (?) and with slabs 
(sapata), by Mahaniga (Mahanaga). 


1283, Amarivati Buddhist sculpture inscription—1883 Hulizsch, Zeitschr. Deutsch. 
Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 559, No. 40; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch, Surv. 
South. Ind. Vol. I. p. 85, and Plates XLII, 9 and LVIIL No. 31. 
Prakrit. Fragment. rection of a coping-stone (uhnisa) by . . . . - Hayada, 
Kamdadi, Samghada. 


1984, Amaravati Buddhist stone inscription.—1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. 
Ges. Vol. XXXVIL, p. 560, No. 41; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 85. 
Prakrit. Erected by the reverend (? bhavata) Dharnmasiria (Dharmasrtha) and 
(?) Pasami (Prasama), with (?) Hagisiri (Agnisrt ?), Chapi (Champa) and 
the lay-worshipper (uvasaka) Ravisiri (Ravisri). 


1285. Amarayati Buddhist stone inscription.—1883 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent, 
Ges. Vol. XXXVII. p. 560, No. 42; 1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 85, and Plates XLILT, $ and LVIII, No, 30. 
Prakrit. Records, after an invocation of Bhagavat, tho erection of a coping- 
stone (wnisa) by the merchant's wife (vaniyint) Sidhi (Siddhi), daughter of 
Chada (Chandra), who lived at Vijayapura. 


~~ati (now Madras Museum) Buddhist stone insoription:—l883 Hultzsch, 
ates oe a Morgenl. Ges. Vol. XXXVII. p. 560 £.,, No. 45; 1887 Bihler, 
‘Arch. Surv. South. Ind: Vol. I. p. 37, and Plates XII, 3 and LVI, No. 8 1896 
correction by Franke, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. L. p. 599. 
Prakrita Gift of footprints (paduka) by Mali (Mala), pupil (atévdsini) of the 
fomale teacher (uvajhayint) Somudiya (Samudrika), pupil (atévasiné) of the 
Vinaya teacher (vinayamdhara) Aya-Punayasn (Arya-Punarvasu), 
x 
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1287, Amarivati Buddhist stone inscription—1886 Hultzsch, Zeitschr. Deutsch. Morgent. 
Ges. Vol. XL, p. 345, No. 51 ; 1887 Burgess, Arch. Suru. South, Ind. Vol. I. Plate 
LXI, No. 55 (Plate only). ee ee 
Prakrit. Fragment. Gift of slabs with a svasiita ysothtkap fa) and of an 
— abatamala by Kanha (Krishna), wife of . +. + ka, together with her father 
. . and her relatives and friends. 


1288, Amaravati Buddhist sculpture inscription.—1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. 
South. Ind. Vol. I. p. 63, and Plate XXVIII, 3. 
Not read. 


1289, Amarivati Buddhist coping-stone inscription.—1887 Burgese, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 67, and Plate XXXI, 38. — 


Prakrit. Fragment. Mentions the elder (théra) Mabidharnmaka (Mahadhar- 
maka). 


1290. Amarivati Buddhist soulpture inscription —1887 Burgess, Aroh. Surv. South. Ind. 
Vol. I. Plate XXXIV, 2 (Plate only). 
Not read. ; 


1291. Amarivati Buddhist sculpture inscription—1887 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. 
Vol. I, Plate XXXIX, 4 (Plate only), 


Prakrit. Fragment. Gift of a slab (pata) by  « « and the soribe (Jéghaka) 
Kanha (Krishna). : : 


1292, Amaravati Buddhist sculpture inscription—1887 Burgess, Arch, Surv. South, Ind. 
Vol. I. p. 85, and Plates XLII, 3 and LVIII, No. 29. 
Prakrit. Fragment. Mentions the merchant’s wife (vantyint) Nakachampaka 
(Nagachampaka), Chadasiri (Ohandrasrt) and Budhila (Buddhila). 


1298, Amarivati Buddhist sculpture insoription.—1887 Burgess, Aych. Surv. South. Ind. 
Vol. I. Plate XLIIT, 10 (Plate only). 
Not read. 


1294, Amarivati Buddhist soulpture insoription.—1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. 
South. Ind. Vol. I. p. 92, and Plate XLVI, 1. : 
Not read, 


1295, Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1887 Burgess-Hultzsch, Arch. Surv. 
South. Ind. Vol. 1. p. 93,-and Plate XLVI, 4, 

Prakrit. Gift of a slab (pata) at the ‘northern entrance (Gyaka) by the young 

monk (daharabhikhu) Vidhika, pupil (atavasika) of bhayata (bhadanta) Nips, 

who resides at Kudiira, and by his female pupil (atévasinz) Budharakhita 


(Buddharakshita) and by hor granddaughter Chilabudharakhita (Kshudra- 
buddharakshita), 


1296, Amarivati Buddhist sculpture inscription, —1887 Burgess, Aroh, Surv. South. Ind. 
Vol. I. Plate L,-2 (Plate only). ; 


Not read. 
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1297, Amarivati Buddhist image inscription,—-1887 noticed by Burgess, Arch. Surv. South. 
Ind. Vol. I. p. 97, and Plates LII, 4and LIX, No. 43. 


Prakrit, Mentions some treasurer (hérantka). 


1298. Amaravati Buddhist stone inscription—I1S37 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. 
Vol. I. Plate LVI, No.7 (Plate only). 
Prakzit. Gift of a pillar (thabha) by Nadi (Nanda), daughter (?) of the artisan 
([@]vésani) Nadabhuti (Nandabhitz), 


1299, Amaravati Buddhist stone inscription —1837 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. I. 
Plate LVII, No. 21 (Plate only). s 
Prakrit. Not read- 


1300, Amarivati Buddhist stone inscription.—1887 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. 
Vol. I. p. 102, and Plate LVII, No. 26. 
Prakrit. Fragment. Records the gift of some man, together with his daughter. 
1301, Amarivati Buddhist stone inscription —1$87 Burgess, Arch. Surv. South, Ind. 
Vol. I. p. 103, and Plate LVIII, No. 33. 


Prakrit, Fragment. Records the gift of some mau, together with his relatives. 


1302, Amarivati Buddhist stone inscription —188? Burgess, Arch. Surv. South, Ind. 
Vol. I. p. 103, and Plate LVI, No. 37. 
Prakrit. Fragment. Gift of a pillar (thambha) by some householder (gaha- 
[patt]), together with his wife. 
1303, Amaravati Buddhist stone inscription. —1887 Burgess, Arch. Surv. South. Ind. Vol. 1. 
p. 106, and Plate LXI, No, 54. 
Prakrit. Fragment. [Gift] of the ley-worshipper 
tho Katakasolaka (inhabitant of Katakasola), toget 


(upasaka) Utara (Uttara), 
her with his relatives. 


1304, Amarivati Buddhist soulpture inscription. —1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 


Stipa, p- 19, No. 93 B. 


Fragment. Not read. 
1305. Amaravati Buddhist sculpture insoription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 20, No. 77. 

Fragment. Not read. 

1306. Amaravati Buddhist sculpture insoription, —1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 


Stapa, p- 29, No. 30 B. 
Wot xead. 
1307. Amaravatl Buddhist sculpture inseri 
Stapa, Pp» 91, No. 83. 
Not read. 


Fragment. : 
ravati Buddhist sculptare insoription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stapa, p. 21, 


1908. Ama: 
No. 36 B. 
Prakrit. Fragment. No senso has been made out. 


ption. —1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 


x2 
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1309. Amarivati Buddhist coping-stone inscription—1882 noticed by Burgess, Notes 
Amar. Stapa, p. 24, No. 49 B. 
* Fragment. Not read. 


1310. Amaravati Buddhist sculpture inscription—1882 Burgess, Notes Amar. Stapa, p. 25, 
No. 112, _ ‘ 
Prakrit. Fragment. No‘sense has been made ont, 


1311. Amaravati Buddhist sculpturo inscription —1882 noticed by Burgess, Notes-Amar. 
Stupa, p. 26, No. 55 B. : 
Fragment. Not read. 


1312, Amaravati Buddhist rail inscription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. Stapa, 
p. 29, No. 141. > 
Not read. 


1313. Amaravati Buddhist sculpture inscription,—-1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 33, No. 163. 
Not read. 


1814. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 34, No, 164. : 
Not read, 


1315. Amaravati Buddhist sculpture inscription —1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 37, 
No. 183. 


Prakzit. Fragment. Records some gift and mentions the nun (samanika) 
Saghamita (Samghamiira). 


1316. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 88, 
No. 192. i 


Prakrit. Fragment. No name has been preserved. 


1317. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stipa, p. 39, 
No. 194. 
Pralwit. Fragment. Records some gift. 


128, Amarivati Buddhist image inscription— 1882 noticed by Burgess, Notes A ta 
p. 39, No. 62 B, ess, mar. Stipa, 


Not read. 


1319, Amarivati Buddhist coping-stono inscription—1882 noticed by Burcess,- Nofes 
‘Amar. Stipa, p. 39, No. 63 B. y Burgess,- Notes 


Fragment. Not road. 


1320. Amarivati Buddhist sculpture inscription.—1882 noti 
Stape, p, 40, No. 64 B. Pp noticed by Burgess, Notes Amar. 


Not read. 


Aprrxpix.] LIST OF BRAHMI INSCRIPTIONS FROM THE EARLIEST TIMES. 157 
Oe 


SS 


1821. Amarivati Buddhist coping-stone inscription.—1882 Burgess, Notes Amar. Stupa, 
p. 44, No. 218. 
Prakrit. Fragment. Gift of some object by some man together with his son. 


7, 


1322, Amaravati Buddhist sculpture inscription. —18382 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stapa, p. 44, No. 221. 
Not read. 


1323. Amarivati Buddhist stone inscription —1882 noticed ‘by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 49, No. 61. Mae 
Fragment. Not read. 


1324, Amaravati Buddhist stone inscription —1882 noticed by Burgess, Notes Amar. Stipa, 
p. 50, No. 18. 
Not read. 


1325. Amaravati Buddhist sculpture inscription.—1882 noticed by Burgess, Nofes Amar. 
Stapa, p. 50, No. 32. 
Fragment. Not read. 


1326, Amarivati Buddhist stone insoription.—1682 noticed by Burgess, Notes Amar. 
Stipa, p. 50, No. 76. 
Fragment. Not read, 


1327. Gunapadeya (now British Museum) copperplate inscription of Charudévi, of the time 
of the Pallava maharaja Vijayakhandayamma.—-1876 noticed by Fleet, Ind. Ant. 
Vol. V. p. 175 f.; 1880 Fleet, Ind. Ant. Vol. IX. p. 100 #f., and Plate; 1888 
corrections by Biibler, Hp. Ind. Vol. I. p. 2, note 25 1900 correction by Hultzsch, 
Ep. Ind. Vol. VI. p. 88, note 10; 1902 correction by Senart, Hp. Ind. Vol. VII. 
p. 67; 69; 1905 Hultzsch, Zp. Ind. Vol. VIII. p. 148 f., and Plate. 

Siri-Vijayakhandava[m]ma-maharajassa samnveachchhar@ «+ 8 8 * 
Prakrit and Sanskrit. Order of Chirudévi, the queen (dévi) of the yuvamaharaja, 
the Bhiraddiya (Bharadvaja), Siri-Vijayabuddhavamma (Sri-Vijaya- 
buddhavarman) of the Pallavas, and mother of Buddhif[yam]kura (Buddhyan- 
kura), to the official (? otya[pata]) at Ka[doka] (? Kataka), concerning the gift 
of a field (chhetta) below Rajatalika (or the King’s tank?) to be plonghed 
by Atuka to the holy (bhagavat) Nariyans of the Kuli-Mahitaraka temple 


(dévakula) at Dalira. The village authorities (gameytka ayutta) were to - 


exempt the field with all immunities. The adnattt was Robaniagva (Rohinyasva). 


_ 1328. S. 10.—Kondamnudi (now Madras Museum) copperplate and seal insoription of rajan 


or maha@raja Jayavarman of the gotra of the Brihatphaliyanas.—1901 Hultzsch, 


Ep. Ind. Vol. V1. p. 315 &, and Plates. 
—sainva 10 hé po 1 diva 1. 
Prakrit and Sanskrit. Order of rajan Siri-Jayavamma (Srt-Jayavarman) of 
the gétra (gota) of the Brihatphaliyanas, from the victorious oump, the town 
(nagara) of Kiditra, to the official (vapata) at Kidira, concerning the gift of the 
village (gama) of Pamtira (or Patira) in the district of Kidtra (Kadarahara) 
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to eight Brahmans (bashmhana), viz. Savagutaja (Sarvaguptarya), @ house- 
holder (? jayapara) of the Gotama (Gautama) gotra (gota); Savigija, the 
Tanava (Tanavya) ; Goginaja (Goginarya) ; Bhayaranaja (Bhavannarya) of the 
Kodina (Kaundinya) gotra; Rudavernnhuja (Rudravishnvar ya), the Bharadiya, 
(Bharadvaja) ; Isaradataja (Isvaradattarya), the Karnhiyana (Karshnayana) ; 

' Rudaghdsaja (Rudraghosharya), the Opamarnnaya (Aupamanyava); Kham- 
darudaja (Skandarudrarya) of the Kosika (Kausika) gotra, The plates were 
prepared by the great general (mah@damndanayaka) Bhipahinayarnma 
(Bhapah@navarman), the best of the Mahitagis (or the mahatagivara?). The 
seal bears the inscription: Of the maharaja Sri-Jayavarmman of the Brihat- 
phaliyana gotra. 


1329. Bhattiproln Buddhist casket inscription.—1892 Biihler, Academy, Vol. XLI. p. 522, 
No. 1=Journ. Roy. As. Soc. 1892, p. 608, No.1; 1892 Biihler, Vienna Ortent. 
Journ. Vol. VI. p. 149, No, 1; 155,No.1B; 1894 Biihler, Ep. Ind: Voi. It. 
p. 326 f., No. 1B, and Plate; 1908 Fleet, Journ, Roy. As. Soc. 1908, p, 101; 105. 
Prakrit.. The casket (majusz) of Kura, the son of Banava, together with his 

parents, 


1330. Bhattiprélu Buddhist casket ingcription,—1892 Bihler, Academy, Vol, XLI. 
p. 522, No, 1=Journ. Roy. As. Soc. 1892, p. 608, No. 1; 1892 Bihler, Vienna 
Orient. Journ. Vol. VI. p. 149, No. 1; 155, No. 1A; 1894 Bihler, Bp. Ind. Vol. II, 
p: 326 f., No. 1 A, and Plate; 1895 correction by Pischel, Nachr. Gitt. Ges, Wiss. 

Phil, Hist. Kl. 1895, p. 215 ; 1908 Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1908, p. 101 #f, 
Prakvit. Gift of a quartz-casket (majusz) and a crystal box (shamuga) for relics 

of Budha (Buddha) by the father of Kura, the mother of Kura, and Kura, 


1331. Bhattiprélu Buddhist casket inscription—1892 Biihler, Vienna Orient. Journ. 
Vol. VI. p. 149, No. 2; 155, No. 2; 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. II, p- 327, No. 2, 
and Plate; 1908 Fleet, Journ. Roy, As. Soc. 1908, p. 101. 


Prakrit, Utara (Uttara), the son of Pigaha (Vigraha), was the ka@nitha (?), 


1332. Bhattiprolu Buddhist casket inscription.—1892 noticed by Biihler, Academy, 
Vol. XLI p. 522, No. 3=Journ. Roy. As. Soc. 1892, p. 608, No, 3; 1892 noticed 
by Bithler, Vienna Orient. Journ. Vol. VI. p- 149, No.3; 1894 Biihler, Zp, Ind. 
Vol. II. p. 827, No. 8, and Plate, 


Prakrit, The committee (goth?) ; Hirafavaghava (Hiranyavyaghrapad), Vugilaka 
(Udgalaka), Kilaha, Visaka (Visvaka), Thorasis} (Sthaulasirshi), Samana 
(Sramana), Odala, Apakara, Shamuda (Samudra), Anugaha (Anugraha), Kura 
Satugha (Satrughna), Jotaka (Jayantaka), Jeta (Jayanta), Alinaka, Varna! 
Pigalaka (Piigalaka), Koshaka (Kausika), Suta (Sruta), Papa, Kabhérakha 
(? Kubéraka?), Ghileka, Samanadisha (Sramanadasa), Bharada (Bharata) 
Odila (Audara), Thoratisa (Sthaulatishya), Tisa (Tishya), Gilina (Glana), 
Jarnbho (?), Putara, Aba (Amra), Gilavata . . . ., Janae of the Gosilakas 


(Gosilakas), Kara, the son of’Upsshatha (Upisatha), Utara (Uttara), the 
son of Kiraha, : ye 


1333, Bhattiprdla Buddhist casket inscription, — 1892 n 
Journ. Vol. VI. p, 149, No.5; 1894 Biibler, 
Plate. 


oticed by Biihler, Vienna Orient. 
Ep. Ind. Vol. Il, P- 828, No. 5, and 
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Prakrit. The ascetic of the committee (gothisamana) was Kuba (Kumbha), 
The treasurer (hiranakara) was Biba, the son of the village-headman (gamani). 


1334, Bhattiprélu Buddhist casket inscription.—1892 noticed by Bithler, Vienna Orient. 
Journ, Vol. VI, p. 149, No. 4; 1894 Biihler, Ep. Ind. Vol. Il. p, 328, No. 4, and 
Plate. 


Prakrit. Mentions Samanadisha (Sramanadasa) and relics of Budha (Buddha). ; a 
The rest is uncertain, 


1835, Bhattiprdlu Buddhist casket inscription.—1$92 Biihler, Academy, Vol. XLI. p. 522, 
? No. 6=Journ. Roy, As. Soc. 1892, p. 608, No.6; 1892 Biihler, Vienna Orient. ; 
Journ, Vol. VI. p. 149, No. 6; 155, No. 6; 1894 Biihler, Zp. Ind. Vol. Il. p. 328, 
No. 6, and Plate ; 1895 correction by Pischel, Nachr. Gott. Ges. Wiss. Phil.-Hist. 
Kl. 1895, p. 215. 
Prakrit. This committee (gofhi) of the inhabitants of the hamlet (nigamaputa) 
(1.2. the committee mentioned in No, 1332) was headed by the king (rajan) 
who was Khubiraka (Kubéraka), the son of Shai . . ; their gift was the 
casket (majusa), the crystal-box (shamuga) and the stone-box (shamuga). 


1336, Bhattiprdlu Buddhist casket inscription.—1892 noticed by Buhler, Vienna Orient. 
Journ. Vol. VI. p. 149, No. 7; 1894 Bithler, Hp. Ind. Vol. I. p. 328, No. 7, and 
Plate. 
Prakrit. The ascetic (samana) Utara (Utéara), the son of Ghakha (or Chaghakha 
?) presented the,park (Grama), 


sprolu Buddhist casket’ inscription. —1892 noticed by Buhler, Academy, Vol. , 
Pe ea 522, No, 8=Journ. Boy. As. Soc. 1892, p. 608, No. 8; 1892 noticed by 
Bibler, Vienna Orient. Journ. Vol. VI. p. 149, No.8; 1894 Bihler, Hp. Ind. 
Vol. II. p. $28 £, No, 8, and Plate. 
Prakrit. Tho inhabitants of the hamlet (négama) are: Vachha ( Vatsa), Chagha, 
Jeta (Jayanta), Jambha, Tisa (Lishya), Réts, Achina (Achirna ?), Shabhika 
(Sabhika), Akhagha (Akshaghna), Kéle, Késa (Késa), Maha, Seta (Sréshtha), 
Qhhadikogha, Khabila, Sonuttara (Sravaxsttara), Samaya (Sramana), 
Samanadisha (Sramanadasa), Simaka (Sydmaka), Kimuka, Chitaka 
(Chitraka). 


ipr i Jot insoription.—1892 Biihler, Academy, Vol. XLI. p. 523, 
oi lak riberehe 7 ia 1892, p. 608 £., No, 9; 1892 Biihler, Vienna Orient. 
Om, Val VI. p: 149; 155%, No. 9; 1894 Biihler, Hp. Ind. Vol. IL. p. 329, 


. 9, and Plate. j : : 
ae k ce The casket (majazsd) and the box (shamuga) of the committee (goths) 
sas Arabadinas (Arhaddattas). At that time Kubiraka (Kubéraka) was king 

Lo} z ' 


(rdjan). 


al inscription —1894 mentioned by Rea, Arch. Surv. Ind. 


: ; st 
1839. Bhattiprolu Buddhist cry p. 11, and Plate V; 1894 Biibler, Bp. Ind. Vol. IL. p, 829, 


New Imp. Ser. Vol. XY. 


Plate. - : x 
Ne caps ift by the women from Namdapura (?) and the novices (Samanudésa) 
TOETIE. 


f Suvanamiha (P), in the Aya-Sakesathi (? Arya-Sakasa{hi?) committeo 
m : } 
(2 gohi) of Gilinakéra (? Glanakdrya ?). | 
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1840, S. 27,—China (now Madras Museum) Buddhist (?) stone inscription of the time 
of rajan Gotamipnta Siriyaiia-Sitakanii—l889 Bibler, Hp. Ind. Vol. I. p. 95 £.; 
1905 correction by Fleet, Journ. Itoy. As. Soc. 1905, p. 305. 
—ranod Gotanviputasa araka-Siriyana-Satakanisa vasasataya samvachhara satave 
. mam 20° 7 hématanam pakham catutham4 di ....... . man 5 
étiya puraya. , 
Prakvit. Fragment. Opens with an invocation of Bhagavat and mentions the 
lord (araka), the chamberlain (mahataraka) Mahi... . 


1341, S, 13 (?),—Kodavolu well inscription of the time of Vasithiputa s@mi-Siri-Chada- 
sita.—1908 Konow, Zettschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. LXII. p. 592. - 
—ranod Vasithtputa sami-Siri-Chadasatasa savachharé 103(?) hé pa 3 diva 
dasamé (?). 
Prakrit. Establishment of the earth-dwelling (bhumivésa) of the minister 
(amacha). . 


1342, Khandagiri cave (Ananta cave) inscription.—19882 noticed by Beglar, Arch. Surv. 
Rep. Vol. XIII. p, $1, with facsimile. 
Fragment, Not read. 


1343. Khandagiri cave inscription.—1882 Beglar-Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. 
XI. p. 82, with facsimile. 


Peakrit. Fragment. No sense has been made ont. 


1344, Khandagiri cave inscription—1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1074, 
with facsimile ; 1877 Cunningham, Oorp. Inscr. Ind. Vol. I. p. 104, No. 1, and 
Plate XVII, 1; 1882 Beglar, Arch. Surv. Rep. Vol. XIII. p. 83. 


Prakrit. The cave (léna) of the servant (padamulika) Kusuma, 


1345, Udayagiri cave (Hathigamphi) inscription of the Kalimgidhipati Khiravéla.—1825 
noticed by Stirling, As. Res. Vol. XV. p. 313 f., and Plate ; 1837 Kittoe-Prinsep, 
Journ. Beng. As. Soc. Vol. VI. p. 1075-91, and Plate LVIII; 1877 Cunningham, 


Oorp. Inscr, Ind. Vol, I. p. 27 £.; 98-101; 132 £., and Plate XVII; 1880 Rajendra- “ 


lala Mitra, Antiquities of Orissa, Vol. II. p. 16 ff., with facsimile ; 1885 Bhagvan- 

lal Indraji, Actes Siz. Congr. Or. a Leide, Part III. Sect. IL. p- 152-177, and 

Plate ; 1895 correction by Biihler, Ind. Studies, No. III, p. 13£=1898 Bibler, 

Origin of Indian Brahma Alphabet, p.18£.; 1910 corrections by Fleet, Journ. Roy. 

As. Soc. 1910, p. 242 £8; 824 if. 

Prakrit. Fragment. After an invocation of the Araharntas (Arhats) and all 
Sidhas (Stddhas), the inscription gives a desoription. of the deeds of the noble 
(aira) maharaja Siri-Khirayéla (or Khiravéla-siri), Mahaméghayihana, lord 
(adhipati) of Kalimnga, the propagator of the royal family of the Chetas ; 
called also the king of peace (klémarajan), the king of old people (vadharajan), 
the king of monks (bhikhurajan). When he was fifteen years old, he obtained 
the position of heir-apparent (yovaraja) which he held for nine years. When 
he had completed his twenty-fourth year, he was anointed maharaja inthe 
third generation of the royal family of Kalinga, In the frst year he repaired 
some buildings in the city (nagari) of Kalirnga. In the second year, without 
taking heed of Sitakani, he sent a‘large army to the west and took (?) some 
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1346. U 


1347 


1348, Udayagin cave (Matchap 


Lae p. 38; 105, No. 8; 186, No. 7, and Plato XVII, 8; 1880 Rajondralala 


. Udayagiri cave (M 


Vol. I. p. 33; 104, No. 
Mitra-Prinsep, Antiquttre 
Bhagvanlal Indraji, Actes Siz. 
and Plate. 


Prakrit. 


_Mitra-Prinsep, 
vanlal Indraji, 


Plate. 
Prakrit. The cave (léna) of prince (kumara) Vadukha. 


town with the help of the Kusambas (? Kaugambas), In tho third year he 
delighted the city with festivals. In the fourth year he honoured some 
sanctuary that had been honoured by the former kings of Kalimga and received 
the’ homage of the provincial (rathika) and local chiefs (bhdjaka). In the 
fifth year he had an aqueduct (panadz) that had not been used for 103 years 
since king (rajan) Namda (or since the Natda kings ?) conducted into the 
city. In the eighth year, after having killed . . . . . ~- ~ he was 
harassing the king (napa) of Rajagaha (Rajagriha) so that ho fled (?) to 
Madhuri (Mathura). In the ninth, year he made great gifts to Brahmans 
(bamana) and constructed the Mahivijaya palace. In the record of the 
tenth year Bharadhavasa (Bharatavarsha) is mentioned. In the eleventh year 
he had some place founded by former kings, perhaps Pithuda, ploughed with a 
plough, and revived the meditation on the feet of Jina that had not been 
practised for 113 years. In the twelfth year, harassing the kings (rajan) 
of Utaripatha (Uttarapatha) and striking terror into the Magadhas, he 
watered his elephants in the Gamgai and made the Magadha king (rajan) bow 
at his feet; he also adorned some temple and made great gifts. Besides, the 
record of this year mentions again king (r@jan) Namda (or the Namda kings ?). 
In the thirteenth year he erected pillars (thabha), eto, on the Kumiaripavata 
(Kumdriparvata) in the vicinity of the dwelling (nisidiya) of the Arahatas 
~ (Arhats). There is no date in this inscription. ‘ 


dayagiri Jaina cave (Svargapuragumpha) inscription.—1837 Prinsep, Journ. Beng. 


As. Soc. Vol. VI. p. 1074, No. 8, and “Plate LIV ; 1877 Cunningham, Corp. 
Inscr. Ind. Vol. I. p. 33; 105, No. 9; 186, No. 8, and Plate XVU, 9; 1880 
Rajondralala Mitra, Antiquities of Orissa, Vol. IL. p.15£, with facsimile ; 1885 
Bhagvanlal Indraji, Actes Siz. Congr. Or. & Leide, Part III. Sect. II. p.177£, 
No. 2, and Plate. 

Prakrit. Fragment. Hstablishment of a cave (léna) for the Kaliga (Kaliiiga) 
monks (samana) in honour of the Arahamtas (Arhats) by the chief queen 
(agamahisi) of ‘[Siri-Khira]véla, emperor (? cha[kavati] °) of Kaliga (Kaliiga), 
and daughter of rajan Lilaka, groat-grandson of Hathisimha (Hastistmha). 


afichapurigam pha) inscription.—1837 Prinsep, Journ. Beng. As. 
Soc. Vol. VI. p. 1074, No. 6, and Plate LIV ; 1877 Cunningham, Corp. Inser. Ind. 
. 7; p. 136, No. 6, and Plate XVII, 7; 1880 Rajendralala 
2 of Orissa, Vol. II. p. 16, with facsimile; 1885 
Congr. Or. d Leide, Part III. Sect. I. p. 179, No. 3, 


The cave (léna) of the noble (aira) mahdraja, the lord (adhipats) of 
Kalimgs, Mahaméghavahana Vakadépa-siri ($ré- Vakradéva). 


arigumphi) inscription —1837 Prinsep, Journ. Beng. As. 
1. VI p. 1074, No. 7, and Plate LIV; 1877 Cunningham, Corp. Insor. Ind. 


Antiquities of Orissa, Vol. II. p. 16, with facsimile; 1885 Bhag- 
“Actes Siz. Congr. Or. & Leide, Part III, Sect. IL. p. 179, No. 4, and 
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1349, Udayagiri cave (Hatugumphs) inscription.—1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc, Vol. 
VI. p. 1073, No, 1, and Plate LIV; 1877 Cunningham, Corp. Inecr. Ind. Vol. I. 
p- 104, No. 2; 185, No. 1, and Plate XVI, 2; 1880 Rajendralala Mitra-Pringsep, 
Antiquities of Orissa, Vol. II. p. 30 £., with facsimile, 


Prakrit. The kotha (? ) and jeya ( ? ) of Chilakama (Kshudrakarman). 


1350. Udayagiri cave (Hattigumpha) inscription —1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. Vol. 
VL. p. 1073, No. 2, and Plate LIV ; 1877 Cunningham, Corp. Inscr. Ind. Vol. I. 
p- 104, No.3; 135, No. 2, and Plate XVII, 8; 1880 Rajendralala Mitra-Prinsep, 
Antiquities of Orissa, Vol. IT. p..30 f., with facsimile. 


Prakzit. Fragment. Gift of Kama (Karman) and Harakhina (?). 


1351. Udayagiri cave (Bighgumpha) inscription —1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol, VI. p..1078, No. 8, and Plate LIV; 1877: Caonningham, Corp. Inscr. Ind. 
Vol. I. p. 104, No. 4; 185, No. 8, and Plate XVII, 4; 1880 Rajendralala Mitra, 
Antiquities of Orissa, Vol. Il. p, 31, with facsimile, : 


Prakrit. The cave (léna) of the town-judge (nagaraakhadamse) Bhiuti. 


1352, Udayagiri cave (Jambéévaragumphi) insoription—1837 Prinsep, Journ. Beng. As. 
Boo. Vol. VI. p. 1073, No, 4, and Plate LIV ; 1877 Cunningham, Corp: Inscr. Ind. 
Vol. I; p. 104, No. 5; 136, No. 4, and Plate XVII, 5. . 


Prakrit, The cave (léna) of Naki (Nag?), wife of Mahimada. 


1353, Udayegiri cave (Haridisgumpha) inscription—1837 Prinsep, Journ. Beng. As. Soc. 
Vol. VI. p. 1074, No, 5, and Plate LIV; 1877 Cunningham, Corp. Enscr. Ind. 
Vol. TI. p. 104,No. 6; 186, No. 5, and Plate XVII, 6; 1880 Rajendralala Mitra- 
Prinsep, Antiquities of Orissa, Vol. II: p. 80, with facsimile, 


Prakrit. Gift of a kotha and (?) a je[ya] (7) by Chilakama (Kshudra- 
karman), 


ADDITIONS AND CORRECTIONS. 
I.-NORTHERN INSCRIPTIONS. 


12%, (1854). §. 51—Anyédr (now Mathura Museum) Buddhist statuette inscription.— 
1910 Vogel, Oat. Arch, Mus: Mathwra, p. 68, No. A 65. 
sa 60 Lg[riJ 3 di. . 
Nothing beyond the date has been read. 


13. Add: 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 48 £., No, A 2, and Plate VIII. 


18". (1855). S. 31.— Ral-Bhadar (now Mathura Museum) Buddhist image inscription of 


the time of Huvishka,— 1910 noticed by Vogel, Oat. Arch, Mus. Mathura, p. 65, 
No. A 71. 


. . Huvishkasya [sam] 3801. . . di 20, 


Mixed dialect (?). Fragment. . Gift of Khuda (Kehudra) and . 


» . « , the female 
pupils (untévasinz) of Dinn’ (Datta), 


13», (1356), Ral-Bhadir (now Mathuré Museum) image inscription.—1910 Vogel, Cat. 
Arch, Mus. Mathura, p. 92, No. © 28. 


Mixed dialect, ‘May the Sidha (Siddha) be pleased.’ 
i4, Add: 1910 Vogol, Cat. Arch, Mus. Mathwra, p. 184, No. Q 1. 


- 
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14*, (1357). Mora (now Mathura Museum) image inscription of the time of Kanishka. 
— 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 109, No. E 20. 
+ + sya Kanishkasya ........, étasya purvaye. ; 
ixed dialect. Fragment. Records the setting up of-the image and mentions 
Kalavada, the Mathnri (inhabitant of Mathura). 


14°, (1358). Nangava (now Mathur’ Museum) Buddhist image inscription.— 1910 Vogel 
Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 60, No. A'50. 
Sanskrit. Fragment. Records the erection of the image at some vihara, 


14¢, (1359). Sakni (now Mathura Museum) image inscription.— 1910 Vogel, Oat. Arch 
Mus. Mathura, p. 123, No. G 47. 
Mixed dialect. Fragment. No name is preserved. 


14%, (1360). Ganésra (now Mathura Museum) image- inscription.— 1910 Vogel, Oat. Arch, 
Mus. Mathura, p. 122, No, G 42. 
Mixed dialect. The image of Ulana. The rest is uncertain. 


14e, (1861), Maholi (now Mathura Musenm) Néga (?) image ingoription.— 1910 Vogel, 
Cat. Arch. Mus. Mathura; p. 90, No. C 16. 5) 
“Sanskrit, [Gift] of Sri-Advadéva, the son of Bhuvana, who has three ancestors: 


(tripravaraka). , 


15. Read ‘Kota’ instead of ‘Kota’, and add : 1910 Vogel, Oat. Arch..Mus. Mathura, p. 122, 
No. G@ 43. - 

15', (1862). Kota (now Mathura Museum) railing pillar inscription.— 1910 Vogel, Cat 
Arch. Mus. Mathura, p. 154, No. J 58: 
Only the figures 40 8 (?):, 

i i 1085 
16. Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As, Soc. 1911, p. ; : 
Summary. Read‘ Arya-Holakiya (Arya-Hajakiya)’ instoud of ‘ Arya-Hattakiya (Arya 

Hattakiya).’ 

17. Add: 1911 correction by Liiders, Tourn. I 
Summary. Read ‘ Koliya (Kautika)’ ins 

ders, Journ. Roy. As: Soo. 1911, p. 1084. 


. Add: 1911 correction by Lit | 84, 
ve Sumimary. Read ‘ Koliya (Kautike)’ instead of ‘Kottiya (Kuutitka). 


Roy, As. Soo, 1911, p. 1084. 
tead of ‘Kottiya (Kauttika).’ 


: 19, Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus, Mathura, p. 79, No. B 70; 1911 correction by - 
; , p. 1084. 


ii . Roy. As. Soc, 1911 ’ : ee 
se came ates dedication ‘of an image with -gods in all direotiona 


iui <a] (Kautéka) * instead of ‘ Kottiya (Kauttika)’, and add : 
ishudeva)’, read ‘ Kolfiya} (Kauttka) instead 0 ttiye ( 
ae date : si quite certain. Possibly ‘30 5” is to be read instead of ‘sa 5. 


90, Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 80, No. BY TOU eareeation by 
Liiders Journ, Roy. As. Soo. 1911, Pp. 2088. ‘ iva] (Kautttka).’ 
Summary. Read ‘Kofliya]’ (Kautika)’ instead of Ko[ttiya] (Kaufiska). 


92, Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soo. 1911, p. 1084 f. 


* . . K ika).’ 
Summary: Read ‘ Koloya (Kautika)’ instead of ‘ Kotiya (Kaufts 0h) as 


« 
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92", (1363). S. 9.— Lucknow Provincial Museum Jaina image inscription.—1909 R. D. 
Bandyopadhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N. S. Vol. V. p. 273, No. 3; 1910 
R. D. Banerji, Hp. Ind. Vol. X. p. 109 £., No. 3, and Plate I and Plate of Images I; 
1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1086; 1912 Liiders, Journ. 
Roy. As, Soc. 1912, p. 157 £. 

—samGheddil0. — 

Mixed dialect, Gift of Grahapala (Grahapala), daughter of Grahamitra, danghter- 
in-law of Avasiri (Avafri), wife of Kalala, at the request of Arva-Taraka (Arya- 
Taraka) out of the Koleya (Kautike) gana, the Thaniya (Sthdnzya) kula, the 
Vaira (Vajri) sakha, There is besides an inscription : the fomale pupil (ststnz) of 
Arya-Aghama (Arya-Aghamz). ; 


23*, (1364). 8. 12.— Lucknow Provincial Museum J: aina image inscription— 1909 R. D. 
Bandyopidhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N. S.Vol. V. p. 273 £., No. 4; 1910 
R.D. Banerji, Hp. Ind. Vol. X. p. 110f., No. 4, and Plate I and Plate of Images II ; 
1911 correction by Liders, Jowrn. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084; 1912 Liiders, 
Journ. Roy. As. Soc. 1912, p, 170 £f. 
—sa[m] 10 2 va 4 d[t] 10 1 étus[y]a purvv[alyam. 


° Mixed dialect. Fragment. [Gift] of the female lay-hearers (savika), the vaddha- 
ddhinis (?), Jinadasi, Rudradova (?), Dattagali (?), Rudradévasamini (Csvaminz), 
march oo '68 el geo np Bee data (dattd), »Gahamitra (Grahamitra), Rudra 


. . 2, 4, Kuméragiri (Kwmaraésrz), Vamadasi, Hastisena, Grahasiri (Gruhasr), 
Rudradata (Rudradatta), Jayadasi, Mitradiri (Mttrasrz) . . . . at the request of 
Devi, the panatihart, the sister of Nandi (Nandin), the female pupil (sisinz) of 
Aryya-Puéila (Arya-Pushyala), the ganin out of the Koliya (Kaultka) gana, the 
Bambhadasiya (Brahmadasika) kula, the Uchénagari (Uchchatrnagart) sakhd. 


25. Add: 1911 correction by Liidera, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1085. 
Summary. Read ‘ [Kolilya (Kaujika)’ instead of ‘ [Kotti]ya (Kautttka).’ 


97, Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Rend ‘ Koliya (Kaufika) ’ instead of ‘ Kottiya (Kautttka).’ 


28. Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1082 ff. 
Summary. Read ‘ Koliya (Kautika)’ instead of ‘Kottiya (Kauttika).’ 


29. Add: 1911 corrections by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084; 1086. 
Summary. Read ‘daughter of the jeweller (mantkara) Khalamitta (Khadamitra)’ 
instead of ‘daughter of tho Khottamitta (?), the manikara’, and ‘ Koliya (Kauttka)’ 
inatead of ‘Kottiya (Kauttika),’ > 


30. Insert after Kankali Tila ‘now Lucknow Provincial Museum.’ 


32. Add: 1911 corrections by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1082; 1084. 
Summary. Read ‘Koliya (Kawfika)’ instead of ‘ Kottiya (Kautlika)’. 


33. aie : an (ee ee Arch. Mus, Mathura, p. 60, No. A 49 ; 1910 correction by Vogel, 
ourn, Jtoy. As. Soc. 1910, p. 1314, Read ‘ of the time of [Va]s[i at 
‘ofthe timeof .... rib shka,’ Beam caiman ane oF 
36, Add : 1911 correction by Liidors, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1085. 
Summary. Read ‘[Koli]ya (Kautika)’ instead of ‘ [Kotti]ya (Kauttika).’ - 
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38. Add: 1884 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XVUL p. 109. 


39. Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘ Koliya (Iaufika) ’ instead of ‘ Kottiya (Kauttike).’ 


40. Add: 1909 R. D, Bandyopidhyaya, Journ. Proc..Beng. As. Soc. N.S. Vol. V. p. 2Al, 
No. 5, and Plate X. The date is to bo cancelled. 
Summary. Read: Mixed dialect. Fragment. Gift of the monk (bhtkshu) 
Buddhadisa, the companion (sadévihart P) of Sanghamitra (Sanmghamitra), Tho 
rest is nuccrtain, 


41*, (1865). S. 43.— Mathura (now Mathuri Museum) image inscription.—1910 Vogol, 
Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 110, No. E 25. 
sa[m]vatsara 40 [She] ...... sé pratha . . 
Mixcd dialect (?). -Fragment. No name is preserved 


49, Add: 1910 R. D. Banorji, Zp. Ind. Vol. X. p. 113 f., No. 7, and Plate I, and read ‘S. 
58’ instead of ‘S. 44.’ ‘ 
Date. Read:—sarasatama(?)-maharajasya Huvikshasya savas[i]ré ashtapana 
gri[s|yamasa 3 divisa 2 étalsyam] purvayam. 2 


A5, Insert after Kankali Tila ‘now Luoknow Provincial Museum.’ 


458, (1866). 8. 48.— Lucknow Provincial Museum Jaina imago inscription of the time of 
maharaja Huyeksha.—- 1909 R. D, Bandyopadhyays, Journ. Proc. Beng. As. Soc. 
N.S. Vol. V. p. 274, No. 5; 1910 R. D. Banerji, Bp. Ind. Vol. X. p. 112, No. 5, 
and Plate I and Plate of Images III; 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. 
Soc. 1911, p. 1084; 1912 Liiders, Journ, Roy. As. Soc. 1912, p. 158 £. ? 
mahardjasya Huvekshasya savachara 40 8 va 2 d{s) 107 étasya puvdyam, 
Mixed dialect. Gift ofan image of Sambhava by Yasa, the donghter-in-law of 

Budhike, grand-daughter of Savatrati (Sivatrata or Sarvatrata), at the request 
of Dhaiiadiri (Dhanyaéri), the female pupil (é:Sinz) of Dhafiavala: (Dhanyavala) 
in the Koliya (Kautika) gana, the Bama[di®|siya (Brahmadasika) Kula, the 
Pa(U)chanigari (Uchchanagart) sakha, 


47, Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kauttika).’ 


48, Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1085. 
Summary, Read ‘ Aryya-Hilakiya (Arya-Halakiya) ’ instead of ‘ Aryya-Hattakiys 
(Arya-Hattakiya).’ 


° 


50, Add: 1912 correction by Liiders, Journ, Roy. As. Soc. 1912, p. 170. dust 
Summary. Read ‘of Ayya-Jinadisi (Arya-Jinadasi), the panatidhart * instead of 
‘ obeying the command (panatidharita) of Ayya-Jinadasi (Arya-Jinadast).’ 


i 1816, note 2; 1910 
+ 1910 correction by Fleet, Journ, Roy. As. Soc, 1910, p. 816, e 2; 
on oii Cat. Arch. Mus, Mathura, p. 74, No. B 29, and rend ‘Jaina (?)’ instead of 


‘Buddhist.’ 
Date. Read ‘rajya-sa’ instead of ‘ rajyasam,.’ 
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52. Add: 1884 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. XVII, p. 108; 1909 R. D. Bandyo-- 

psdhyaya, Journ. Proc. Beng: As. Soc. N.S. Vol. V. p. 243 f., and Plate XI, 11; 

1910 R. D. Banerji, Hp. Ind. Vol. X. p. 112 ., No. 6, and Plate I. 

Date. Read: maharajasya dévaputrasya Huveshkasya savatearé 50 1 hamantamasa 1 
divas . . . sy. pulroa]yam. ; 

Summary. Read: Mixed dialect. Fragment. Setting up of an image in the 
Mahirajadévaputravihara by the monk (bhikshu) Buddhavarman for the worship 
of all Buddhas, for the attainment of Nirvuna by the teacher (upadhyaya) 
Samghadasa, and for the welfare of Buddhavarma (Buddhavarman). 


. 52%. (1367). S. 52.— Mathura (Bhitésar Mound, now Mathura Museum) Naga: statuette 
inscription.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 91, No. C 21. 
sam 50 2 va 3 di 2C 5. 


Mixed dialect. [Image] of the lord (bhagavat). 


53, Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084; 1086. 


Summary. Read ‘tho Golika’ instead of ‘the member of the committee (gottika)’ 
and ‘Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kauttika).’ 


54. Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘Koliya (Kautika)’ instead of ‘Kottiya (Kauttika).’ 


55. Add: 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus, Mathura, p. 69 £., No. B 15, and read ‘ Sitalaghati ” 
instead of ‘ Sitalghati.’ 


56. Add: 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084, 
Summary. Read ‘Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kauttika).? 


57. Add: 1909 R. D. Bandyopidhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N.S. Vol. V. p. 289 f, 
No. 3, and Plate X. 
Date. Read ‘étayé purvayé’ instead of ‘ étayés purvaye.’ 
Summary. Read ‘the gift of the community of the four classes (chatuvani sarngha) 
_for the welfare in this world, the merit being shaved according to the amount 
given’ instead of ‘the gift—Vaihika (?)’, ‘Gahabala (? Grahabala ?)’ instead of 
“Grahabala’, and ‘the Raraka (?)' instead of ‘the preacher (vdchaka),’ 


58* (1368). S.'71,— Lucknow Provincial Museum spurious Jaina image inscription, 
1909 R. D. Bandyopidhyiya, Journ. Proc. Beng, As, Soc. N. 8. Vol. V. p. 275 £. 
No. 6; 1910 R. D. Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p- 114£, No. 8, and Plate I and 
Plates of Images IV and V ; 1912 Liiders, Journ, Roy. As. Soc. 1912, p. 176 ff, 
82701 va 1 di 105 étaya piwaya. 


Apart from the date, the inscription is void of sense. 


59” (1869). S. 74.— Lucknow Proyincial Museum Jaina image inscription.— 1909 R. D. 
Bandyopidhyaya, Journ. Proc, Beng. As. Soc. N, 8. Vol. V. p. 276, No. 7 ; 1910 
R. D. Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p. 115 f., No. 9, and Plate I and Plate of Images 
VI; 1912 Liiders, Journ, Roy. As, Soc, 1912, p. 168 ff. 
[suth 70] 4 gri 1 di, 
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Mixed dislect. Fragment. Gift of Dharavala + + . . [at the request, 
of] Arhadasi (Arhuddasi), the female pupil (siSinz) of the panatidhar? Grahavila 
S schaee A a ~ the female pupil (sisini) of the preacher (vachaka) : 
nadhana out of the Aya-Varana (Arya-Varanu) gana, the . . ,. . Kula, 
the Vajanakari (Varjan@gari) Sakha, the Aya-Sirike, (Arya-Srika) [sambhoga], 


62°, (1870). S. 77.—. Mathura (now Mathura Musenm) Buddhist inscription on base of 
pillar.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 179, No. P 38. 
sam 707 gri 4 dt [20] asyarn purvvayam. 
Mixed dialect.. Fragment. Records the gift of some monk (bhikshu). 


62°. (1371). S. 77.— Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on bate of 
pillar.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p- 176, No. P 20. 
sam. 707 gri 4 dt 20 5. 
Mixed dialect. Gift of the monk (bhikshu) Buddhiéréshtha, the keeper of vessels 
(? bhajanaka ?), to the community (sarigha) of the four quarters, There is 
second inscription which records once more that the pillar is the gift of Buddhi- 
sréshtha, the bhajanoka (?). 


63, Add: 1909 R. D. Bandyopadhyaya, Journ. Proc, Beng. As. Soc. N.§. Vol. V. p. 238, 
No. ], and Plate X. 


Summary. Read ‘ (Dadhtkarnna-dévakulika)’ instead of ‘ (Dadhikarnna-deuiku- 
lika).’ 


64. Add: 1909 R. D. Bandyopadhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N. §. Vol. V. p. 238, 
No. 2%, and Plate X. 
Date. Read ‘va 2’ instead of ‘va.’ : 
Summary, Read ‘Dharmmadata (Dharmadatta)’ instead of ‘ Dharmmadéva,’ 


me . . . . base of 
72), Mathura (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist insoription on ba 
ia ee 1909 R. D. Bandyopidhyaya, Journ. Proc, Beng. As. Soc. N. 8. Vol. V. p. 
239, No. 2>, and Plate X. 


Mixed dialect. Fragment. Gift of the monk (bhslehu) Dharmmadatta, the preacher 
of the law (dharmakathtka), to the community (sarigha) of the ; four cna 
The inscription is on the same pillar as No, 64, and the donor. is undoubtedly 
identicel with that of No. 64. It is extremely doubtful whether there was a date 


‘in the inscription, : 
65. Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 179, No. P 35. 


66. Add: 1910 RB. D. Banerji, Bp. Ind. Vol. X. p. 116 £, No, 10, and Plato I and Plates of 


Images VII and VIII. i 

: oon f “hana va,” 
Date. Read ‘hamava’ instead o n * 
Summary. Read ‘Sarmghanidhi’ instead of ‘ Samghanadhi. 


68. Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 66, No. B 2. 


89. Add: 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 66, No, B38. 
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ee 
69", (1373). S. 84.— Mathura (Balabhadra Kund, now Mathura Musenm) Jaina image 
insoription of the time of maharaja rajatiraja dévaputra shaht Vasudéva,— 1909 

RB. D. Bandyopadhyiya, Journ. Proc. Beng. As, Soc, N.S. Vol. V. p. 276 £., No. 8; 

1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 67, No. B 4, and Plate XI. 

—maharajasya rajatirajasya devaputrasya [sha] hi-Vasudévasya rajya-sa[m]vatsaré 
80 4 grishmamase dvi 2 di 5 étasya purvayam. 

Mixed dialect. Setting up of an image of the holy (bhagavat) Arbat Rishabha by 
the daughter-in-law of Bhatadatia, the Ugibhinaka, the wife of Pindi (?), the 
wife of a village-head man (? gramtka 2), and (?) by the wife of Dharasirnha, at 
the request of Kuméraks, pupil (Stshya) of Gamikagutta (? Gramikagupta ?). 


73. Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 68, No. B5; 1911 correction by 
Liiders, Journ, Roy. As. Soc. 1911, p. 1085. 
Summary. Read ‘ Ko[liya] (Kautika)’ instead of ‘K[ottiya] (Kautitka).’ 


75. Add: 1905 correction by Smith, Journ. Roy. As. Soc. 1905, p. 152; 1910 R. D. Banerji, 
Ep. Ind. Vol. X. p. 117£, No. 11, and Plate TIT; 1911 correction by Liiders, 
Journ. Roy. As, Soc. 1911, p. 1084; 1912 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 
1912, p. 154, and read ‘S. 99 ’ instead of ‘8. 95.’ 

Date. Read ‘—sam 909 gri 2d 106. 
Summary. Read ‘ Dhirmadhara (Dharmddhara)’ instead of ‘ Dhamath’ (?)’ 
and ‘ Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kauttika).’ 


77, Add : 1911 correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kauttika).’ 


78. Summary. Insert ‘ and’ before ‘ Arahiatas,’ and read ‘ sudvika° ’ instead of ‘ savauika°.’ 


81°, (1874). Mathura Museum Jaina (?) image inscription of the time of some maharaja.— 
1910 Vogel, Cut. Arch. Mus. Mathura, p. 122, No. G 39. 
—mahéraja .... 


Mixed dialect (?). Fragment. Records the setting up of the image. No name is 
preserved. 


84, Add : 1911 corrections by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘ Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kautttka),’ 


88. Add: 1884 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XVI. p. 108; 1909 B, D. Bandyo- 
padhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N.S. Vol. V. p. 272£., No. 2; 1910 R. D. 


Banerji, Bp. Ind. Vol. X. p. 109, No. 2, and Plate I; and insert after Mathur& 
* (now Lucknow Provincial Museum).’ 


Date. Read ‘ varshamadsé ' instead of ‘ varshamasé.’ 


Summary, Read: Mixed dialect. Fragment. Records the setting up of a Bodhi- 
sata (Bodhisatlva), he as ; 


89. Add : 1909 R. D. Bandyopidhyay~, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N 5 
No. 4, and Plate X, g- As. 8oc. N.S. Vol. V. p, 240 £., 


89°, (1375). Mathara (Dhinsarpira Quarter, now Mathura Museum) Buddhist image 
inscription.— 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 62, No, A 64. 
see G[s)vas[é] 30 éta[sya] . ... 
Mixed dialect. Fragment. Mentions Dévarakshi|ta] or Dévarakshi(ta]. 
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89>, (1876). Yoar 1 (?).— Lucknow Provincial Museum coping-stone inscription.— 1909 
R. D. Bandyopadhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc. N.S, Vol. V. p. 271 £., No. 1 ; 
1910 R. D. Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p. 1074, No. 1, and Plate I ; 1912 note by 
Liidors, Journ. Roy. As. Soc. 1912, p. 1754. 


vo... rehé (?) prathu[mé] . . . « « ~ vase 101. 

Sanskrit, Fragment. Mentions . . . . the son of fan. . . «, the 
gon of a Bhirgavi, the grandson of . . . ., the great-grandson of . » 
namitra, and Parnchiliya (belonging to Pafchala). The reading rshé is not 
certain, ‘ 


‘89°. (1877). 8. 97 (?).—Mathuxa (now Mathur Museum) Jaina inscription.— 1910 Vogel- 
Liiders, Oat, Arch. Mus. Mathura, p. 74, No. B 31. 6 
. vod 90 [7Jvarshama 1. y 


Mixed dialect (?). Fragment. Records the setting up of the image and mentions - 
the Kotéya(Kautika)-gana, the Vaira-fakha (Vajrt Sakha). The date refers to 
the Gupta era, The unit in the date of the year is quite uncertain. 


90, Add: 1873 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. Ill. p, 22, and insert ‘Jail Mound,’ 
before ‘ now.’ : 


91, Add : 1873 Cunningham, Arch. Sur. Rep. Vol. Il. p. 22, and insert ‘ Jail Monnd,’ 
before ‘ now.’ ’ 


fathura (Bhits shura iling pillar inseription. 
1®, (1378). Mathura (Bhitésar Mound, now Mathura Museum) rai 
es wee Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. Il. p. 212.5 1910 Vogel, Cat. Arch. 
Mus. Mathura, p. 141, No. J1. 
‘Only the figure 30. 


e a 4 railing pillar inscription.— 1909 
b 79). Mathura (Jamilpur, now Mathuraé Museum) a 
a oat Bulletin de V Boole Frangatse d'Eztréme-Orient, Vol. IX. p. 530 (Plate. 
only) ; 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 150, No. J 41. 


Only the figure 30. 


e 


gic, (1380). Mathora (now Mathura Museum) railing pillar inscription,— 1910 Vogel, Oat. 
steak, Mus. Mathura, p. 152, No. J 48. 
‘ Three symbols.’ 


ge, (1381) Lucknow Provincial Museam sculpture inscription.— 1910 RB. D. Banerji, Zp. 
92". Ind. Vol. X. p- 118, No. 12, and Plate II. > mens 
Prakrit. Fragment. Of the goldsmith (sovan[ika]) Utara ( ara), otip 


(son of & Gaupit). 


, Ze VI. p. 404 ff. 
Smith, Zeitschr. Deutsch. Morgenl. Ges. Vol. LVI. p. 4044 
94, 408: ees WAN jalavala Pothayasaka (Praushthayasas), the Gotiputra 


BROS) instead of fof Gotiputra (Gauptiputra), a black serpent to the 


Pothayas (Proshthakas) and Sakas.’ 


97, Add : 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 186, No. Q 3. 


Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 144, No. J7 ae Plate b:0:408 
d ‘ abhyamtaropasthayaka * instead of ¢°k3 ’ (misprint). 


p. 185 f., No. Q 2, and Plate V. 


1 
9g, Add : 1910 Vogel, 
Summary. Rea 


Aad: 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, 


102. " 
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107*, (1882). Lucknow Provincial Museum Jaina tablet inscription.—1910 R. D. Banerji, 
Ep. Ind. Vol. X. p. 120, No. 17, and Plate III, 
Mixed dialect. Fragment. Records the setting up [of the tablet] by the wifo of 
[Ambdgha]datta, a Kotsi (Kautst), for the worship of the Araharntas (Arhats). 


107*. (1883). Mathura (Kaikali Tila, now Imcknow Provincial Museum) Jaina tablet 
insoription,— 1894 noticed by Bithler, Hp. Ind. Vol. II. p. 311, and Plate I, b; 

1910 R. D. Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p, 120, No: 18, and Plate IIT, 
Mixed dialect. Fragment. Setting up of the tablet of homage (ayagapata) by 
F . the daughter of Dhanamitra, the daughter-in-law of Sate 


. . . 


107. (13849. Lucknow Provinoial Museum Jaina stone-slab inscription— 1910 R. D. 
Banerji, Hp. Ind. Vol. X. p. 119 £., No, 15, and Plate IIT and Plate of Images VI; 
1912 Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1912, p. 159 £, 
Mixed dialect. Fragment. Gift of Mitra, the daughter of Godala. 


1074, (1385). Lucknow Provincial Musenm Jaina image inscription 1910 R. D. Banerji, 
Ep. Ind. Vol.. X. p. 120, No, 16, and Plate III ; 1912 Liiders, Journ, Roy. As. Soc, 
1912, p. 178 #. j 
Mixed dialect. Fragment. The request of Aya (Ary@) . . . .t.8i, the Adhichchha- 
traki (native from Adhichchhatra), ont of the [Pétiva]mika (Prattivarmika) 
hula, the Vajranigari sakha. 


107°. (1386), Mathura Museum Jaina statuette insoription.— 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. 
Mathura, p. 70, No. B 17. 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the daughter-in-law of Dhamamitra (Dharma- 
mitra), thedaughterof . .....,. =, 


107/, (1387). Mathuri (Maté Math, now Mathura Musenm) Jaina statuette insoription.— 
1910 Vogel, Oat. Arch, Mus. Mathura, p.70£, No. B 18, 
Mixed dialect. Fregment.: Mentions the Kolika (Kautika) gana, the Vachhalika 
? (Vatealtka) kula, 


1076, (1388). Mathura (Kaakali Tila, now Mathura Museum) Jaina image inscription. — 
1916 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 78, No. B 68, 
Mixed dialeot (P). Fragment, Mentions Gho . . . . , the sister of , 


107%, (1889). Mathura (Kaakali Tila, now Mathura Museum) Jaina ima 
1910 Vogel, Oat. Arch. Mus, Mathura, p. 79, No. B 69, 
Not read. 


109, Add: 1910 R. D, Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p. 119, No. 14, and Plate III and Plate 
Ss Images “ss 3 1912 correction by Liiders, Journ, Roy, As. Soo, 1912 p. 156 
ummary. Read ‘Prakit. Gift of Padabalé (Pushyabals), the wits ene 

vadhaka (Dharmavardhaka),’ ee airs x aes 


ge inscription.— 


113, Add: 1910 R. D. Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p. 119, and Plate Imac 
only), and read ‘stone-slab’ instead of « ey , of Images VI (Plate 


116, Add: 1911 correction by Liiders, Journ, Roy. As. Soo, 1911, p. 1085, 


Summary. Road ‘ Aya-Hiliys (drmeeHenoy = agai 
Hatfiya), ya liya, ( TYya Ha}iya) instead of Aya-Hittiya ( Arya- 
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118. Add : 1911 correction by Liidera, Journ, Roy. As. Soc. 1911, p. 1083, note 2. 


121, Add : 1911 correction by Liiders, Journ. Roy, As. Soc, 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘ Koliya (Kautika)’ instead of ‘ Kottiya (Kautttka).’ 


122, Add: 191) correction by Liiders, Journ. Roy. As. Soc. 1911, p. 1084. 
Summary. Read ‘Kéliya (Kauttka)’ instead of ‘ Kottiya (Kauttika).’ 


123, Add: 1910.Vogel, Oat. Arch, Mus. Mathura, p. 69, No. B 14. 


124, Add: 1911 correction by Liiders, Journ, Roy. As. Soc. 1911, p. 1085. 
Summary. Read ‘ Koliya (Kautika)’ instead of “Kottiya (Kautitka).’ 


124%, (1390), Lucknow Provincial Museum Jaina (?) stone inscription.— 1910 R. D. 
Banerji, Ep. Ind. Vol. X. p. 121, No. 20, and Plate IIT; 1912 correction by Liiders, 
Journ Roy, As. Soc. 1912, p. 160 f. 

Mixed dialect. Fragment. No name is preserved. 


© 494», (1391). Lucknow Provincial Museum image insoription.— 1910 R. D. Banerji, Zp. 
Ind, Vol. X. p. 121, No. 19, and Plate IIT; 1912 Liiders, Journ. Boy. As. Soc, 1912, 


p. 160. 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the wife of [Gh]ritakundaka. 


(1392). Mathura (Katri Mound, now Matbura Museum) Buddhist statuette 
inscription. —1908 Vogel, Ann. Progr. Rep. of Superint. Arch. Surv. Northern Circle, 
1907-08, p. 87; 1910 Vogel, Oat, Arch. |Mus. Mathura, p. 47 £., No. A ], and 
Plate VII. 5 

Prakrit. Records the erection of a Bodhisacha (Bodhisattva) by Amohiasi, the - 
mother of Budharakhita (Buddharakshtta), in her own vihara. 


125". 


(1393). Mathura (now Mathura Musenm) Buddhist image inseription.— 1910 men- 
tioned by Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 61, No. A 56. 


Not read, 


125°. , 


tri Mound, now Mathura 


4), Mathura (Galatésvar Mahidsy Math near Ka 
aah Mus, Mathura, p. 68, 


Museum) Buddhist image inscription,— 1910 Vogel, Cat. Arch. 

No. A 66. 

Mixed dialect. Fragment. 
the female lay-worshipp 
Savasthidiyas (Sarvdstiva 


Records the gift of the [Bo]dhisatva (Bodhisattva) by 
er ([upasi}ka) Nexhdi as the special property of the 
dins P). Mentions besides & kshotrapa. 


now Mathura Museum) Buddhist image inscription. — 
Mathura, p. 120, No. G 10. 
Buddhadaréava, the moaning of which i8 doubtful. 


1954, (1395). Mathura (Jamalpur, 
¥ 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus, 
Mixed dialect. “‘Sugatapara 


125°, (1396). Lucknow Provincial Museum Buddhist image inscription— 1910 R. D. 


rji, Bp. Ind. Vol. X. p. 121, No. 21, and Plate TIL. 
Stee is [Gift of] an image of Buddha by tho wife of Buddhadéya. 


195!. (1897). Mathura Museum railing pillar inscription. 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. 
Mathura, p. 147, No. J 21. 


Prakrit. Of Joda (7). 
u2 
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1258, (1898). Mathura Museum Buddhist railing pillar inscription —1909 Vogel, Bullctin 
deVEcole Frangatse @ Extréme-Orient, Vol. IX. p. 529 (Plate.only) ;. 1909 Vogel, 
Arch. Surv. Ind, Ann. Rep, 1906-7, p. 157 and fig. 1; 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. 


Mathura, p. 150, No. J 36. 
Prakrit. Dasa, meaning ‘ten’ (?). 


125%, (1399). Mathora Museum Buddhist railing pillar inscription.— 1910 Vogel, Cat, 
Arch. Mus. Mathura, p. 198, No, J 52. 
Prakrit. Sivara (?). 3 


125i, (1400), Mathura (Gopalpur Quarter, now Mathura Museum) railing pillar inscrip- 
tion.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus, Mathura, p. 156 f£., No. J 68. 
Prakrit, Rama (Rama ?). 5 


125), (1401). Mathura Museum Buddhist railing pillar inscription.— 1910 Vogel, Cat. 
Arch. Mus. Mathura, p. 145, No. J 18. 
Prakrit. Of Samghadéva. 


1¥5*, (1402). Mathura (now Mathuri Museum) Buddhist inscription on base of pillar.— 
1884 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XVII. p. 108, No. 1; 1910 Vogel, Cat. 
Arch. Mus. Mathura, p. 178, No. P 31. 
Mixed dialect. Gift of the monk (bhikshu) Sanghadéva, pupil (atévasika) of 
Vaknda. : ; 


125!, (1403). Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar.— 
1884 Cnnningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XVII. p. 108, No. 4; 1910 Vogel, Cat. 
Arch. Mus. Mathura, p. 177, No. P 23. = 
Mixed dialect. Giftof . . . . jamitra, the Vojyavasika (?), for the gift of 
health to his#companion (saddhyivikari) Dharmadéva. 


125", (1404). Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar.— 
1884 Cunningham, Arch. Surv. Rep. Vol. XVII. p. 108, No.2; 1910 Vogel, Cag. 
Arch. Mus. Mathura, p. 177 £., No. P 27. v 
Mixed dialect. Gift of the monk (b/ikshu) Bhadra and Bhadraghosha. Compare 
No. 1252, 


125".’(1405). Mathura (now Mathuri Museum) Buddhist inscription on hase of pillar.— 
1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 178, No. P 28. 
Mixed dialect. Gift of the monk (bhikshu) Bhadra and Bhadraghosha. Comparo 
No, 125", : 


125°, (1406). Mathura (now Mathura Mugeum) Buddhist inscription on hase of pillar.— 

1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 179, No. P 33. 
Mixed dialect. Fragment. Gift of the mouk (bhikshu) Buddhamitra (Buddha- 
mitra), : 


125r, (1407). Mathuré (now Indian Museum, Calcutta) Buddhist insoription on base of 
pillar.— 1909 R. D. Bandyopidhyiya, Joufn. Proc. Beng, As. Soc. N.S, Vol. V 
p. 238, No. 3, "ok a 
Mixed dialect. Fragment. Gift of some monk (bhikshu) 
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1283; (1408). Mathurs (now Mathuri Museum) Buddhist inscription on base of pillar— 
1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 178, No. P 30. 


Mixed dialect. Gift of the piilar-base (Kumbhaka) by Viévasika Sasyala together 
with his wife and his sons. 


125", (1409). Mathuri.(now Mathuri Museum) Buddhist inscription on base of pillar,.— 
1910 Vogel, Oat, Arch. Mus. Mathura, p. 178, No. P 32. 

Mixed dislect. Gift of the pillar-base (kumbhaka) by the monk (bhtkshu) Sangha- 
yarmme (Samghavarman) and Vaddha (? Vriddha ?). 


1958, (1410). Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar.— 
1910 Vogel, Cat. Arch. Mus, Mathura, p. 176, No. P 21. 
Mixed dialect. Gift of the pillar-base (kumbhaka) by the supporters of the Order 
{? sarghaprakrita), headed by Bhadraghosha. There is a second inscription 
which is probably to the same effect. Compare Nos. 125 and 125%. 


125¢, (1411), Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar.— 

1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 177, No. P 25. 

Mixed dialect. Gift “of the pillar-base (kumbhaka), by the supporters of the Order 
(? sazighaprakrita), headed by Bhadraghdsha. Compare Nos, 1258 and’ 125". 


® 


195, (1412). Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar— 
1910 Vogel, Cat. Arch. Mus, Mathura, p. 177, No. P 26. 

Mixed dialect. Fragment. Gift of the pillar-base (kumbhaka) by the supporters 

of the Order (? sanighaprakrita), [ headed by ] Bhadraghésha. Compare Nos. 125° 


and 125', 


495", (1418). Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar.—= 
1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 177, No. P 24. 
Mixed dialect. Gift of the supporters of the Order (? samghaprakrita), headed by 
Bhadila (Bhadrila). Compare No. 125™, 


125¥, (1414). Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on base of pillar — 
, 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 179, No. P 37. 
Mixed dialect. Fragment. Gift of the supporters of the Order (? sarighaprakyita), 
headed by Bhaddila (Bhadrila). Cornpare No, 195°, 


Mathura (now Mathura Museum) Buddhist inscription on baso of pillar— 


1257. (1415). tioned by Vogel, Cat. ‘Arch. Mus, Mathura, p. 179, No. P 86. 


1910 men 
Not read. 
2 i ahist inscription on base of pillar.— 
Mathura (sow Mathura Musoum) Bud 
Met Gen evil Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 179, No, P 89. 


Not read. 
106, Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 176 £., No. P 22. 
97, Ada: 1909 R. D. Bandyopadhyay, Journ. Proo. Beng. As. Soo. N. §. Vol. V. p, 242, 
127. Add: 1909 


me Be a Lets ed dialect, Gift of Visvasike Vakamihira together with his 
ummary: 


_gon Horamuradeta (?). Compare Nos. 128 and 141.’ 


Seis eel 1909 R, D. Bandyopadbysys, Journ. Proo, Beng. As. Soo, N.S. Vol. V. p. 248 £, 


No. 10, and Plate xi 
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Summary. Read ‘Mixed dialect. Gift of Viévasika Vakamihira together with his 
son Horamudakbara (?). There is a second inscription recording the gift of 
Horamudkhapharn (?), the son of Vakemihira. Compare Nos,,127 and 141, 


129, Add: 1910 Vogel, Cat. Arch, Mus. Mathura, p. 178, No. P 29, 


193, Add: 1909 R. D. Bandyopadhyaya, Journ. Proc. Beng. As. Soc, N.S. Vol. V. p. 241 £,, 
No. 7, and Plate XI. 
Summary. Read ‘Mixed dialect. Gift of the monk. (bhtkshu) Buddhavakshita, 
the thandaksha (?), to the Community (sazigha) of the four quarters,’ 


185, Add: 1909 R. D. Bandyopidhyiya, Journ. Proc. Beng, ds. Soc. N.S. Vol. V. p. 241, 
No. 6, and Plate XI. ‘ 
Summary. Read ‘ Baudheghdsha (Bauddhaghdsha)’ instead of ‘Buddhaghdsha,’ 


136. Add: 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 166, No. N 1, and Plate IV, and 
insert ‘ Buddhist’ before *stiipa.’ 
Summary. Read ‘ Nuéipriya’ instead of ‘ Naéapriya.’ 


137, Add: 1884 Cunningham, Arch, Surv. Rep. Vol. XVII; p. 108, No. 3. 


139, Add: 1910 Vogel, Cat. Arch. Mus. Mathura, p. 179, No. P 34. 

Summary, Add after ‘Datta’ ‘to the Community (sarigha) of the four quarters 

[Pillar P] 37”. 
140, Add: 1910 R. D. Banerji, Ep. Ind. Vol X. p. 118 £., No. 13, and Plate IT ; 1912 

Liiders, Journ. Roy. As. Soc, 1912, p. 154 4%; and insert after Mathura, ‘ (now 

Imeknow Provincial Museum).’ 

Summary. Read: ‘Mixed dialect. Fragment. Records the setting up of the cooking: 
place (pachana) of the Kakatikas, in the grove TAG Srikunda 
(Srikunda),; in their own vihara, by the merchants (vyavaharin), the supporters 
of the Order (sarighaprakita) . . . . Sthavarajitra, Buddharakshita, Jivasiri 
(Jtvagri), Buddhadisa, Satgharakshita, Dharmmayarmma (Dharmavarman), 
Buddhaddva, Akhila . . . , 


141, Add: 1909‘R. D, Bandyopidhyaya, Journ. Proc, Beng, As. Soc. N. §. Vol. V. p. 242 £, 
No, 9, and Plate XT. oe 
Summary. Rend: Mixed dialect. Gift of Viévasika Vakamihira together with hig 

son Horamudkhata (P). Compare Nos, 127 and 128. 


146. Add: 1910 Vogel, Oat, Arch, Mus. Mathura, p. 50, No, A 5, and Plate IX. 


149", (1417). 8. 24.—Tsipur (now Mathura Museum) column inscription of i 
. s 2 * th 
mahiraja rajatirdja dévaputra shahi Vasishka.— 1910 Vout ie aes 


gel-Daya Ram Sahni 
Journ, Roy. As, 800. 1910, p. 1811 #.; 1910 note by Fleet, Tas at Th 


1910, p. 1815 ff; 1910 Vogel, Oat, Arch, Mus. Mathura, p, 189, No. Q 13 

—mahirajatya r[a]jaz[t]irajasya Géva[pultrasya sha 
teurd [cha]turvishsé 20 4 gr[é]ehmamacéd chaturttha 
purevayam. 

Sanskrit. Setting up of the sacrificial post (yapa) 
Drdpals, the son of Rudrila, of the Bhiradvaja gatt 
after having performed a satira of twelve nights. 


hér=Vvasishkasya raj yasamnva- 
4 diva[sé] trimgs 30 asyam 


by the Brahman (brahmana) 
ra, the Minachchhandoga (?), 


2 
, 
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149», (1418). S. 40.—Chhargaon” (now Mathura Museum) Naga image inscription of 
- the time of mahéraja rajatiraja Huvishka.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, 
p. 88 f., No. O 13. 
maharajasya rajattirajasya Huvishkasya savatsara chatwrita 40 hémattamass 2 
divasé 20 3 etta purvayya. 
Mixed dialect. Records the erection of the Naga, at their own tank ( pushkarani ), 
by the two friends Sdnahastin, the son of Pindapayya (Pingaparya), and 
Bhondaka, the son of Virayriddhi (Véravyiddhi), 


149°, (1419). Chhargion (now Mathura Museum) stone-slab inscription of the time of 
some rajatiraja [déva]putra.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, p. 186, 
No. Q 4. : 
a bones -[ra]jatt[raja]. . . . « . (puja. . . . . 

oi er ((eppemnett ss + purvayya, 

Mixed dialect. Fragment, No name has been preserved. 


150, Add: 1909 Konow, Ind, Ant. Vol. XXXVIII. p. 147; 1910 Vogel, Oat. Arch. 
Mus. Mathura, p. 88, No, C 1, and Plate XII, _ 


Summary. Read ‘Prakrit. Made by Gomitaka (@omttraka), the pupil (atévasin) 
of Kunika. The rest of the insoription is quite uncertain,’ 


151", (1420). 8. 35.— Lakhana (now Mathur Museum) Buddhist image insoription of — 
the time of maharaja dévaputra Huyeshka.— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus. Mathura, 


p. 62, No. A 63. ; 
—maharajasya dévaputrasya Huveshkasya sam 305 hémata. . . . 
Mixed dialect. Fragment. Only the date has been preserved. 


151%, (1421). Lakhandi (now Mathura Museum) Buddhist (?) image inscription, probably 
of the time of maharaja Vasu[déva].— 1910 Vogel, Oat. Arch. Mus, Mathura, p. 122, 
No. G 38. 7 
—mahardjasya Vatu). « 1 6 ee 
Mixed dialect. Fragment. Mentions the daughter-in-lawof. . . . .. ., 
the. . . . of Séna, 


161. Add : 1910 correction by Vogel, Journ. Roy. As, Soc. 1910, p. 1814, and read ‘8S, 28’ 


instead of ‘8. 68.’ 
Date. Read ‘ sam 20 8’-instead of ‘sam [60] 8.’ : 
Summary. Omit‘ The date of the year is quite uncertain.’ 


188, Summary. Read ‘Bhadanakadiya ( inhabitant ‘of Bhadanakada )’ instead of ‘ Bhadata- 
Kadiya (pupil of bhadanta Kada eye 


‘Summary. Read ‘ Gift of the mother of Tapasi, the Karari (inhabitant of Kurara)? 


ae instead of ‘ Gift of Kurari, mother of Tapasi.’ 


965. Summary. Read ‘ Morajahikata’ instead of ‘ Morasihikata (Maytrasithikata), 


334, Summary. Read ‘the Bha[{dana}kad[iya] (inhabitant of Bhadanakeda)’ instead 
"of ‘from Bhosikada (P). 
346, Add: 1908 note by Rapson, Catalogue of the Ooins of the Andhra Dynasty, otc., 
p- XLVI f,, No, 4. 
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NE EEE ee 
354. Summary. Read ‘Morajahikadiya (inhabitant of Morajahtkada)’ instead of ‘ Ramé- 
rajahikedi[ke] (P inhabitant of Rambrajahikadc).’ 


578. Read ‘Plate XX1’ instead of ‘ Plate.’ 


669. Add: 1910 correction by Venis, Journ. Roy. As. Soc. 1910, p. 818 £., No. A; 1910 
Fleet, Journ. Roy. As. Soc. 1910, p. 815 ff. 


670. Add: 1910 Venis, Journ. Roy. As. Soc. 1910, p. 814 f., No. B. 


684", (1422). S. 13.— Jankhat stone inscription of the time of svdmin Viraséna.— 1900 
mentioned by Burn, Journ. Roy. As. Soc. 1900, p.553 5.1911 Pargiter, Ep, Ind 
Vol. XI. pp. 85 #f., and Plate. . 
svamisa Virasénasa samvatsaré 10 3 gishmanamn pakshé 4 divasé pamchamé. 
Mixed dialect. Nothing beyond the date hes been made out. 


900, Add: 1911 Boyer, Mélanges d'Indianioms offerte & M. Syloain Lévi, p. 121-128, 


92). Add: 1911 Iiders, Bruchstiicke Buddhsstischer Dramen, p. 41 f. 
Summary, Add ‘ Prakrit.’ ‘ 


9218, (1423). Sarnath Buddhist rail stone inscription.—1909 Konow, Arch. Surv. Ind. Ann. 
Rep. 1906-7, p. 95, No. 1, and Plate XXX. j 
Prakrit. Gift of the base stone (dlabana) by the nun (bhikhunike) Sarnvabiks, 


921, (1424). Sarnath Buddhist railing pillar inacription.—1908 mentioned by Oertel-Vogel, 
Arch. Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 66; 102, No. 2, and Plate XXXII. 
Prakrit. Not read. 


921¢, (1425). Sarnath Buddhist railing pillar inscription.—1908 mentioned by Oertel-Vogel, 
Arch. Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 66; 102, No. 3, and Plate XXXII; 1909 
Konow, Arch. Surv. Ind. Ann, Rep. 1906-7, p. 95. 


Prakrit, The pillar (thabha) of Jarntéyika together with Sihe (Stuhz), Compare 
No, 9214. 


9219, (1426). Sarnath Buddhist railing pillar inscription — 1909 Konow, Arch. Surv. Ind 
Anti. Rep. 1906-7, p. 95, No. 2, and Plate XXX. : 
Prakrit. Fragment. [Gift] of Jatayika together with Bharini. Compare No. 921°. 


gale; (1427). Sirnith Buddhist railing pillar insoription.— 1908 mentioned by Oertel- 


Vogel, Aroh. Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 66; 102, No. 4, and Plate X 
Prakrit. Not read. 2 ud Plate XXXII 


922, Add: 1908 mentioned by Ocertel-Vogel, Arch. Surv. Ind. Ann. Rep. 2904-5, p. 70; 
103, No. 8. ; oes et 


923, Add: 1908 mentioned by Oortel-Vogel, Arch. Surv. Ind. Ann. Rep, 1904- ; 
108, No. 10. nn. Rep, 1904-5, p. 70; 


924, Add: 1908 mentioned by Vogel, Arch, Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 103, No. 9. 


98. Add: 1908 mentioned by Oertel-V L : 
9 ae y ogel, Arch, Sure. Ind. Anu, Rep. 1904-5, p. 80 


946. Add: 1908 mentioned by Oecrtel-Vogel, Arch. Surv. Ind, A 
102, No, 6, and Plate XXVIa, ure. Ind, Ann. Rep. 1904-5, p. 78; 
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927. Add: 1908 mentioned by Oertel-Vogel, Arch. Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 78; 
102, No. 6, and Plate XXVIb. 


928. Read ‘Vol. IX? instead of ‘Vol. VIII,’ and add: 1909 Konow, Arch. Surv. Ind. 
Ann. Rep. 1906-7, p. 95 £., No, 3, and Plate XXX. , 


929. Read ‘ Vol. IX.’ instead of ‘Vol. VIII.’ 


929%, (1428). Sarnath Buddhist railing inscription —1908 Oertel-Vogel-Konow, Arch. Surv. 
Ind. Ann, Rep. 1904-5, p. 68, and Plate XXXII, No. 9; 1909 Konow, Arch, Surv. 
Ind, Ann. Rep. 1906-7, p. 96 f. ‘ 
Mixed dialect. The property of the teachers (acharya), the Sarvvastivadins. 


_ 929», (1429). Sarnath Buddhist railing inscription — 1909 Konow, Arch. Surv, Ind. Ann. 
Rep. 1906-7, p. 96, No, 4, and Plate XXX. 
Mixed dialect. The property of the teachers (acharyya), the Sarvvastivadins. 


g929¢, (1430). Sarnath Buddhist railing pillar insoription.— 1908 Oertel-Vogel, Arch. 
Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 66£.; 103, No. 11, and Plate XXXII. 
Mixed dialect. Fragment. Gift of alamp (pradipa) bythe devout female lay- ~ 
worshipper (paramapastka) Sulakshmana in the Mila[gandhakuti] of the lord 
(bhagavat) Buddha. 


9294, (1431). Sarnath Buddhist railing pillar inscription.—1909 Konow, Arch. Surv. Ind. 
Ann. Rep. 1906-7, p- 97 ff, No. 5, and Plate XXX. ‘ 
Sanskrit. Fragment. Gift of a lamp (pradipa) by the devout Isy-worshipper 

(paramapasaka) Kirtti in the Milagandhakuti. 


929°, (1432). Sarnath Buddhist image insoription.— 1909 Konow, Arch. Surv, Ind, Ann. 
Rep: 1906-7, p- 99, No. 6, and Plate XXX. : 
Sanskrit. Gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) Dhanadéva. Comp® No, 929. 


929, (1433) Sarnath Buddhist image inscription. —1909 Konow, Aroh. Surv. Ind, Ann. 
Rep. 1906-7, p: 99, No. 7, and Plate XXX. : 
Sanskrit. Gift of Dhanadéva. Compare No. 929°. 
gp, (1434) Sarnath Buddhist image inscription. — 1909 Konow, Arch. Surv. Ind. Ant, 
oT Rep. 1906-7, p. 99, No. &, and Plate XXX. 


Sanskrit. Gift of Kumaragupta. 


rnath Buddhist stone-slab insoription.— 1908 Oertel-Vogel, Arch. Surv. 


gag (1480). 58 29 ; 103, No, 12, and Plate XXXII. 


Ind. Ann. Rep. 1904-5, p- 
_ magha di 30. 


Sanskrit (?)- Fregmen 


Buddhist image inscription.— 1908 Oertel-Vogel, Arch. Surv. Ind. 


929%. ase Soros 5, 89; 103, No, 13, and Plate XXXU. 


Sanskrit Records that Silayasas caused to be made the image of Buddha, tho 
anekrit. ; 


Faitgabendint | = ea 
saree? Sane Noa. 929° to 929" are later than A.D. 400, but have been included on account of the 
BES pegbees” them with the earlier votive inscriptions. ‘ 3 

similarity of the tone A 


{No name has been preserved. 
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9293, (1437). Sarnath Buddhist image instription.— 1908 Oertel-Vogel, Arch. Suro, Ind. 
Ann. Bep. 1904-5, p. 89 £. 108, No. 14, and Plate XXXII. 5 
Sanskrit, Fragment, Records the gift of some Sakya monk (Sakyabhikshu). 


999, (1438). Sarnath Buddhist image insoription..— 1908 Oertel-Vogel, Arch. Surv. Ind. 
‘Ann. Rep. 1904-5, p. 89 £.; 108, No. 15, and Plate XXXII. 
Sanskrit. Fragment. Records the gift of Dharmasithha (?). 


929}, (1489). Sarnath Buddhist intage insoription— 1908 mentioned by Oertel-Vogel, 
Arch. Surv. Ind. Ann. Rep. 1904-5, p. 103, No. 16, and Plate XXXII, 
Not read, 


929™, (1440). Sarnath Buddhist image inscription — 1908 Ovrtel-Vogel, Arch. Surv. Ind. 
Ann, Rep. 1904-5, p. 90; 103, No. 17, and Plate XXXII. ; 
Mixed dialect. Gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) Buddhapriya (Buddha- 
priya). 


929", (1441). Sarnath Buddhist image inécription— 1908 Oertel-Vogel, Arch. Surv. Ind. 
Ann. Rep. 1904-5, p. 81; 103, No. 18, and Plate XXXiI. ; 
Sanskrit. Gift of the devout lay-worshipper (paramopasaka), the chief of tho 

district (vishayapatt) Suyattra. 


929°, (1442). Sarnath Buddhist statuette inseription— 1908 mentioned by Oertél-Vogel, 
Arch. Surv. Ind, Ann, Rep. 1904-5, p. 103, No. 19, "a 
Not read. 


929, (1443). Sarnath Buddhist statuette inscription.— 1908 mentioned by Oertel- Vogel, 
Arch. Surv. Ind, Ann, Rep, 1904-5, p. 108, No. 20, 
Mixed dialect. The Buddhist creed. 


P| ; 
9299, (1444). Sirnith Buddhist inscription on hand of image.— 1908 mentioned by 


Oertel-Vogel, Arch. Surv. Ind. Ann, Rep, 1904-5, p. 103, No, 21, and Plate XXXII. 
Mixed dialect. The Buddhist creed. : 


929, (1445). Sirnith Buddhist image inscription— 190S Oertel-Vogel, Arcj 8 
Ann, Bop. 1904-5, p. 81; 108, No. 22, and Plate XXXIL 
Sanskrit. Gift of the Sikya monk (Sékyabhikshu), the elder (sthavira) 
Bandhugupta. ; 
9295, (1446). Sairnith Buddhist stone-slab inecription.— 1908 Oertel- 


Ind, Ann, Rep. 1904-5, p. 108, No. 23, and Plate XXXII, 
Sanskrit, Fragment. No name has been preserved. 


929", (1447), Sarnath Buddhist rail post insoription.— 1909 
Ann. Rep. 1906-7, p. 100, No. 9, and Plate XXX, 


Mixed dialect. Fragment. Of the fSikya ; 
Cosas gm he Sikya monk ([Sakyabhi]kshu) Vodhishéna 


Vogel, Arch. Surv, 


Konow, Arch. Surv. Ind. 


e 


929", (1448). Sirnith Buddhist rail post insoription.— 19 
Ann, Rep. 1906-7, p. 100, No, 10, and Plate XXX oe re ae 
Sanskrit. Fragment. The Jam 


di : 
({paramopa]saka) Bhavarudra, P (pradipa) of the devout Jay-worshipper 
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9378, (149). is hie Tem 
a eee inscription.— 1909 Vogel, Arch. Surv. Ind. Ann. Rep. 1906-7, 


Prakrit (?). Fragment, No sonse has been nade out. 


937°. (1450). Kasii Buddhist statuette inscription — 1909 Vogel, Arch. Surv. Ind. Aan. 
Rep. 1906-7, p. 62, No. 2. 


Sanskrit. Gift of the Sakya monk (Sakyabhikshu) bhadanta Suvira. The work of 
Dinna (Datta). 


9582, (1451). Rajgir image inacription— 1909 mentioned by Marshall, Arch. Surv. Ind. 
Ann, Rep. 1905-6, p. 106. : 


Fragment. Not read. 


959. Add: 1909 Bloch, Arch. Surv. Ind, Ann. Rep. 1905-6, p. 98, note 1, and read ‘ Rajgir 
(Son Bhindir) Jaina’ instead of ‘ Rajgir (Sonbhandar) Buddhist.’ 
Summary. Read ‘ Vairadéva’ instead of ‘ Viradéva.’ 


IL.—SOUTHERN INSCRIPTIONS. 

964%, (1452). Year 52.— Andhau stone inscription of the time of rajan Rudradiman.— 
1909 mentioned by Konow, Arch. Surv. Ind, Ann. Rep. 1905-6, p. 166 f.; 1910 D. K. 
Bhandarkar, Journ. Bo, Br. Roy. As. Soc, Vol. XXIII. p. 68. 

Rajid Chashtanasa Ghsambdtikaputrasa rajio Rudradamasa Jayadamaputrasa varshe 
avipamchasé 50 2 Phagunabahulasa dvitiyamn 15 2. ; 
Mixed dialect. Nothing beyond the date has been read. There are four copies of 
this inscription. : 
964°, (1453). Year 114.— Andhau stone inscription— 1909 mentioned by Konow, Arch. 


. Ind. Ann. Rep. 1905-6, p. 166 f. E ‘ 
ae be dated in tho year 114, the 12th day of the bright half of Jyesthimdla. 


987, Summary. Read ‘the son of A[nads] (Ananda )’ instead of ‘the son of A... 
» and add ‘ Compare No. 1024,’ 


avati i ing inscription— 1909 mentioned by Rea, 
, (1454). Amaravati Buddhist coping-stone inscrip 
ae yee oe Ind. Ann. Rep. 1905-6, p. 117, and Plate xLVIn, No. 1. ; 
sor it, ‘Fragment, Gift of a slab (pafa) by Tuks, the wife of Budhi(Buddhs), 
son of the householder (gahapatt) Kubals, tho Tulakicha (inhabitant of Tulaka), 


with her son and her sister. 


1220, Summary. Read ‘[Obhada]kicha’ and ‘ Ohhandaka’ instead of ‘ [Chada)kicha’ 
"and * Chandaka’. 


1223. Summary. Add ‘ Compare No. 1268.’ 


0, Summary. Read ‘hall for practising religious exercises (padhanamagava)’ instead 
sc “ot ‘ chief pavilion (? padhinamagava).’ 
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INDEX OF PERSONAL NAMES: 


ST pees 
5 NvmsEE Akhagh: ae 
= 4 8, M7, . . . . . 1837 
Fe st . : ' é : . + 1332 | Akhila ...., My é ‘ : 7 - 140 
chala, B. monk, 5 . 5 A 987 Alabagira, B. saint, . ° . . - 160 


Achals, B. nun, ; + + « 175, 462 | Alamnbusa apsaras, 747 
Achalé (P), finn. 0 59 PY Cer o7 Alinaks ‘a ae 
= ’” a . . . e . . 1833 
colaledaes, trader, . ce es = (6/2068) |S Amsoa: (2), 17 ene 5) ye) eet 46S 
re Bini OP None tee . say Atngiys, maharathi family, orm ine . 12 
an eae aT Amighayrm, © 5 3° > oa) Gal ane Geeaes 
Achusanigika, yaksha, 6 c >. 968 | Amoghadatta,m, . . , .  » 1072 
Ada, surn. of courtezan Lénasabhika, . - 102 | Amégharakhits, POT OS. ec! Lr: OP 
Adhagachhaka, family, +, ++ "Je L058) || ‘Amohaua, 7) 9," 2) = TOR 
Adityabandhu, surn. of Buddha, 4 ‘ « 929° | Amohini, J, Sravika, « . 5 . 69 
Aduthuma, Saka, —é ‘ . : . 1162 | Arpikinaka, B, monk, f - . . 1081 
Agaraju, prince(=Agaraju), . . . 688 | Artalikits, Greek king «- . «669 
Agaraju, prince (=Agaraju), . -. . 687 | Anada,m. (=Anada), oer iinare meat el O24 
Aghama, J. monk, i 0 ‘ - 22° | Anads, Lanker, ‘ 5 , : » 1109 
Agidéva, f, . . Ae 83 » + 178 Anada, member of the galika caste, . . 1151 
Agila, m., o «© .« +» « « 600 || Anada,m,, + ve! Sei Gp renner UIBE 
Agills, Brahman, . . .» . 1200} Annda,m.(=Anada),. . +. .* « 987 
Agimita, B. monk, . : 5 - 1041 | Anada, B. monk, 6 . P » « 999 
Agimitranaka, maha@rathi, . . : + 1088 | Anada, 7, : ° cee, hee , 1219 
Agisamaja, Brahman, : ° 5 - 1200 | Anadhapediks,m, . is - 5 Ry 
Agisimt,f, » « + « «+ « S08 | Anaghaéegahthivije(?),f, .. - + + %5 
Agivesa, Br. gotra (=Agivesa), . ci - 1205 | Anamda,m, . ° . a - 721 
Agivesa, Br. gotra (=Agivesa), + ; . 1205 | Anomda, artisan, °. 0 . 5 « 346 
Agiyatanaka, royal officer, . . . - 1141 | Anammitaka (?),m, . . ened, socebye} 
Agnivarmman, Saka,.  . + ~. 1187 | Anugahanm, . . + + «© 1982 
Ahija (?), mahabhija, . . . 1021 Anuradha, f, . . . . 
Ahila, 2., O . 7 C : . 1058 Apadévanaka, mahdrathi, . ; : . po 
imi ‘nce, % . . A . 169 | Apagira, B. saint, . 4 “i e . 
Fe mabe . . . ' * . 1256 | Apaguriya, family, ° . - 1162, 1156 
Ajokalaka, yaksha, F 3 O - 795 | Apajita, B. school (?); . . . . 1158 
Ajamita,m, . © oe eee te en O24) || CApSAnT 77, te a peund waetirs . $92 
Ajarani, f, + + » 2): Rl || Apseatey Bt Se 9s Sree ae a 
Ajatasota, king, « 3 ‘ ie . 774 | Aparajita, B. school (?), + . Rad 1163 
; Asitiguts,m, 0 + ss i 264; 649 | Aparénu, merchant, and B. upasaka 
Ajivika, monks, . . - 954, 955, 956 (=Aporénuka), : os aaa 
Ajuna,m.:(=Ajuna),- + + = . 1206 | Aparénuka, merchant, and B. wupasaka 
3 ete ; , 1221 (=Aparéou), . . . . + 987 
Ajuna, m. (=Ajuna), - oe 
Akaka (?), J. nun, - 5 . . . 48 | Apathaka,m, . F . : ‘ + 263 
coh = ic; J. = Jaina. of tho game person or the same 
i Ateneo thet AMES pis ne ae att terawe If ivoctee in moro than 


all the forms are enumerated under the form that appeara first in the Index, and roforenoces 


hula, fakha, eto. 
n undor the other forms. Tho figures refer to the numbers in tho List. Figuroa soparated by 


two different forms, 
to this form are given 
a semicolon refer to differont persons. 
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Apa ...+ yahs (?), m., . 
Apikinaka, B. monk, - + 
Araha, m., . Swe 
- Araha sees, d- monk, . 
Arahadasa, mS . . 
Arahadisi, B. nun, + A 
Arahadina, e . 5 
Arshadina, B. monk, « ° 
Arshadina, goshtht, . ’ 
Arabading, fi, - + = 
Arahaguta, B. monk, - 6 
Arahaguts, m., « e * 
Arahaguta, dévaputra, . 


Arahaguta, f,, UE sre 
Arahaka, B. monk, - . : 
Arahaka, 7m, . 5 


Arahalays, rayal efloer, , 
Arahatapalits, B. monk, « 
Arahatarakhita, m., 4 
Avhadasi, J.nun,;  « . 
Arihadata, fi, . - 
Arishtanémi, J. arhat, é 
Arya-Aghama, J. monk, - 
Aryschétiys, J. kula, : 
Arya-Data, J. ganin, « . 
Arya-Godasa (?), J. monk, 
Arya-Halakiya, J. kula, 


Arya-Kakasaghasta, J. preacher 


Karkuhastha), i . 
Arya-Kaniyasika, J. kula, . 
Arya-Nandika, J. gunin, 
Aryantadi (?), B.(?) nun, 
Arya-Sirikiya, J. sambhoga, 
Arya-Sukara, J. monk, : 
Arya-Taraka, J. monk, 5 
Aryavati, J. goddess (?), 
Aryys-Araba..,., Ji monk, 
Aryya-Bahma...., J. nun, 
Aryya-Baladina, J. preacher, 


Aryya-Balattrata, J. monk (=Aya-Balatrata), 119 


Aryya-Buddhafiri, J. gansn, 

Aryya-Chéra (?),m, . 
Aryya-Datta, J. preacher, » 
Aryya-Déva, J. preacher, . 
Aryya-Dévadata, J. ganin, . 
Aryya-Gidhaka, Ji monk, . 


Aryya-Ghastuhasti, J. preacher (=Aryys- 


Hastohasti), .- . . 


Aryyaghbsha, m, + 


“ 


NuMBER. 
. aol 
. 842 


. 260 ;.420 


. 


. 75 
. 261 
333 


265; 286; 354 


. 337 
» 1338 


— » 436 


196, 587 
428, 429 
777, 814 
243 ; 435 
. 602 
323 

. 1141 
. 322 

. 521 

- 59° 
. 497 


° ° 36 
: . 16 
(=Aya- 
0 ci LS 
5 . 113 
° . 23 
* . 910 
f . 116 
. » 86 
. « 22" 
. a ot) 
A . 7 
e » 119 
: 27, 39 
5 sah 
. . 49 
. an oD 
. 63, 54 


. 


- % 
+ 121 


- 1018 


NumBEE. 
Aryya-Goshtha, J. monk, » 22 
Aryya-Halakiya, J. hula (E Aya-Haliya), . 48 
Aryya-Hastahasti, J+ preacher (=Aryya- 
Ghastuhasti), . . 5 ° . 54 
Aryya-Jaya, J. nun, . . . : a eA 
Aryya-Jayabhiti, J. monk, « 5 < « 24 
Aryya-Jéshtahasti J. monk (=Ayya- 
Jéshtahasti), . ; . . 121 


“Aryya-Kharnna (?), J+ ganin, .. . 56 


Aryya-Kshéma, J. monk, . 
Aryya-Kshéraka, J. preacher, . 20,122 
Aryya-Kumaramitrs, J. nun, ° ° . 39 
Aryya-Kumaranandi, J. monk, . 5 “pt 
Aryya-Maghahasti, J. ganin (=Aryya- 
Mamguhasti), « . . 5 fa 5 . 54 
Aryya-Mamguhasti, J. ganin (=Aryya- ‘ 
BAmeLalest) ete aie kees Wiles css See 9.88 
Aryya-Matridina, J. preacher (=Aryya- 
Matidins\yere eek so. «27 
Aryya-Matridins, J. preacher (Aryya- 
Matridina), . 2 Cp TRO d - 30 
Aryya-Mihila, J. monk, : . - 121, 122 
Aryya-Nagabhutikiya, J. kula, . ed 
Aryya-Nagadatta, f,. . . + « 86 
Aryya-Ogha (?), J. monk, . stale » 29 
Aryya-Pala, J. ganin, C ° : eee 
Aryya-Puéils, J. ganin, « . 0 « 237 
Aryya-Sami, J. nun, 0 2 6 . 121 
Aryya-Sandhi, J. monk, . . . » 119 
Aryya-Sandhiks, J. preacher, . . ee 
Aryya-Sangamika, J. nun Rica « & 
Aryya-Sanghasiha, J. preacher, . 4 28 
Aryya-Siha, J. preacher, . b 5 « 29 
Aryya-Vasula, J. nun (=Aya-Vasula), . « «2h 
Aryya-Vari, J. sakha (= Aryya-Véeriya), 27, 36 
Aryya-Vériya, J. Sakha (= Aryya-Véri), . 66 
Aryya-Vriddhabasti, J. ene (=Aya- 
Vridhahasti), . 3 . . . 56 
Aryy-Odéhikiya, J. gana, . . 21, 76 
Asabhi, B. nun, F . 5 6 . 400 
Asada, f., : eee). S5 4 . 697 
Asada, m., » . . ‘ . 306, 396 
Asadéva, m.. « 5 5 = . - 684 
Asadéva, B. nun, 3 : - « 618,629 
Asidhamité, B. nun, . . ‘ . e 1098 
Asidhaséna, prince (=Ashadhaséna), . © 904 
Asaguta,m, .« © «© « .  . 899 
Amlanitas®; 6. 8. = % . 1066 
Asijamita, B. monk, . : : A . 1110 


. 
= 
o*) 
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Za, , i 


NumBer. 
Asiihamita, B. nun, . e 6 5 - 1041 
Asasama, m., 0 6 0 , 1169 


Ashadhaséna, prince e Istdhaséns) 6 + 905 
Asoka, king, . 6 - 965 
Aévadéva,m, . 5 C ‘ 6 . 14‘ 
Asvadéva, f., : 5 - 241; 244; 550 
Ajfvaghosha, king, . . d « 9232, 924 
Asvarakhita, f, . ‘ 0 é ? - 405 
Aévibhuti, Brahman, . 5 5 5 - 1131 
Atantata (P), m., 5 A 5 - 861 
Atara (?), B. monk, . 3 é . 999 
Atha, labourer, - 181 
Atimuta,m,  . < 5 ; 5 . 824 
Attéya, Br. gotra, . Fi ; - 1200 
Atuka,m,.  . 4 56 IPH 
Avasikems 2.00 Hedge 619 
Avagiri, m., . 5 weeeoe 
Avisana, m., 5 ; c 864, 865 
Avisina, B. nun, 5 < 6 - 819, 352 
Aya; msk = a ae . 617— 
Aya,B.monk, . « . . . 669, 612 


Aya-Apikinaka, B. monk, . . . , 842 
Aya-Balatrata, J. monk (=Aryya-Balattrata), . 32 
Aya-Bhadukiya, B. monk, pupil of Bham- 
d@uka (=Aya-Bhamdukiya), : A 
Aya-Bhamdukiya, B. monk, pupil of Bhamdu- 
ka (=Aya-Bhadukiya), . - 286, 398, 488 


367 


Aya-Bhutaka, B. monk, ; . 5 - 768 
Aya-Bhutarakhita, B. monk, . " - 718 
Aya-Budhi, B. Vinaya teacher, . : . 1270 
Aya-Chula, B. monk, . 7 . . . 797 
Aya-Dhami, B.nun, . A : . . 1246 
Aya-Gorakhita, B. monk, . . 716 
Aya-Hialiya, J. kula (= Aryya-Halakiya), - 116 
Aya-Isidina, B. preacher, 5 5 - 738 
Aya-Isipalita, B. preacher and Raretametent 773 
Aya-Jata, B. Pitaka teacher, . A . 856 
Aya-Kamiya, B. monk, . ‘ 5 - 1237 
Ayo-Karkuhastha, J. preacher (=Arya- 
Kakasaghasta), 5 Gi . 4 - 658 
Ayama, minister, . 6 e . . 1174 
Ayama, f, : : - 6 . 813 
Aya-Niagadéva, B. indak : 5 »  « 690 
Aya-Namda, B. monk, 3 . . - 886 
Aya-Pamthaka, B. monk, . A 5 - 716 
Aya-Pasanaka, B. monk, 154, 165 
Aya-Punavasu, B. Vinayateacher, . . 1286 
Aya-Punavasu, B. monk, . i. ‘ 2 83) 
Aya-Réti, B. nun, . : 4 - 1246 
Aya-Sakasathi (P), gosh th? 0), : ‘ - 1339 


Sooo 


Numer. 


Ays-Samaka, B. monk, 6 « 800 


Aya-Sangamika, J. nun (Siar) 70 
Aya-Sirika, J.sambhiga, . 3 s 59° 
Aya-Varana, J. gana, - . whe {59 
Aya-Vasula, J. nun (=Aryya- Vasu), 6 - 70 
Aya-Vridhahasti, J. preacher (=Aryya- 
Vriddhabasti),. . 5 C 5 6 LM 
Ayira-Bhitarakhita, B. monk, . . . 1280 
Ayira-Budharakhita, B. Arhat, . ; . 1280 
Ayitilu, Brahman, . . . - - 1050 
Ayyabhyista (?), J. kula, 5 - 60 
Ayya-Jéshtahasti, J. monk (=Aryya-Jésh- 
tahasti), . . 6 A 0 - 123 
Ayya-Jinadasi, J.nun, . c . - 650 
B 
Babhura, Br. gdtra, 2 « . 1194 
Baht, Jy <6 02 ee One 
Badhaka, B.monk, . fe 5 « 484; 633 
Badhika, B. nun, c 5 ° . . 718 
Badht, f, “. . ° 5 ‘ - 970 
Badimasi, f., 5 5 5 o 5 - 11g 
Behadata, m., . rs . f . - 241 
Bahasatimittra, king, « a Ke « 904 
Bahma ... .,d. num, 119 - 
Bahmadasika, J, kula (Bauder Bath- 
bhadasiya, Bamhadasia, Brahmadasika, 
Brahmadasiya, Bramadasiys, Bramhadasika), 18 
Bahula, m., c . f ° . - 603 
Bala, m., . . - 66 
Bala, B. Triptaka a 88, 918, 925, 926, 927 
Baladata, f, A . = é 5 - 485 
Baladina, J. preacher, e 2 a 27, 39 
Balaguta, m, . ° ' 5 4 - 664 
Balaka, m., “, . A + 608; (?)1071 
Balaka, B. moak, : . . « e 6587 
Balaka, f, ; . ‘ » 222 
Balamita, B. monk (Balanitas 5 » 347 
Balamitra, B. monk (=Balamita), . . 849 
Balasiri, gueen, » . ° . - 1128 
Baiatrata, J. monk (= Balattrats), ‘ . 382 
Balattrata, J. monk (=Balatrata), ‘ . ly 
Balavarmé (Pf), J. nun, © . ni e - 48 
Balika, f, . ° . ° . + . 412 
Balika, B. nun, ci fc . e . 817 
Baluka (P), ey . - L071 
Bamadasiya, J. kula (= Bahmadasika), . . . 45° 
Batnbhadasiya, J. kula seagrass. 2 ~ 98° 
Bamha, m., . . . Rs 


Bamhadisia, J. hula (=Bahmadasika), ; . 192 
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NuMBER. 
. 1829 


Banava, 2.) A . - : 


Bandhugupta, B. moxk, - : 5 . 929° 


Bapaka, general, 5 . is ‘ , 963 
Bapisiri (?), f, -. . F . 1213 
Bappa, Brahman, . cote ies : . 1200 
Barulamisa, goshthi, . + = = . 273 
Baudhaghosha, B. monk, : . 135 
Bedika, B. upasika, . é 5 : 5 A) 
Bhadaguta, m., « 5 : : é . 208 

262 


Bhadaka,m., - = : le : > 
Bhadasama, B. monk, « ° 5 . 1101, 1102 
Bhadavaniya, B. school (=Bhadayaniya, 
Bhadsyaniya, Bhadrajanijja), . 1128 
Bhadayaniya, B. school (=Bhadavaniya), . 1124 


Bhadayaniys, B. school (=Bhadavaniya), - 987 
Bhaddila, m.(=Bhadila), . ° 125” 
Bhadika, B. mock, - : « 491, 492 
Bhadikiya, B. pupil of Bhadika (P), « 321 
Bhadila, m. (=Bhaddila), 6 : . 125° 
Bhadra, B. monk, : « 126”, 125” 
Bhadraghosha, 7, | 105", 125”, 125’, 125, 125*” 
--Bhadrajanijja, B. a (= al . 1018 
Bhadranadi, m., . ' : ' . 107 
Bhadrayaéa, m., - cl ° 5 . . 107 
Bhadu, m . 6 . 493 
Bhaduka, 'B. maith (= Bhainduka), . . 442 
Bhadukiya, B. monk, pupil of Bhamduka, 
(=Bhamdukiya), . - ° . . 367 
Bhigabhadra, King, = : 5 . 669 
Bhigavata, king, . . . ° + 905 
reer apetn Dctumys, os + 4 2800 
Bhagommt (?), f, «+ . .  « 1285 
Pharnduka, B. monk (=Bhaduka), - 194 
Bhamdukiya, B. monk, pupil of Bhamduka 
(=Bhadukiya), 5 < 386, 393, 488 
Bhapahinavamma, great general, 4 . 1828 
Bharada,m, + A . - 1832 
Bhiradaya, Br. gotra (=Bharoddaya, 
Bharadvaja), - ‘ - 1200, 1205, 1328 


Bhiraddaya, Br. gotra (=Bharadiya), . 1200, 1327 


Bharadiya, B. saint, « ° e < . 808 
Bharadvaja, Br. gotra (=Bhiradaya), . . 149° 
Bharanabhiti, B. monk, . +» + +» 640 
Bhiranidéva, ™., ; A m 2 . 874 
Bhiravi,m, + « NN te A 08d 
Bhargaviputra, surn. of m., - A g94 
Bharini, fis 4 & - é ‘ . 924 
Bhiskara, My . . . . 5 . 984 
Bhatadatta, a.,. » . ‘ 3 . . 69° 
Bhatopaliks, f,- + + + «+ ~+Hal 
Bhati, Brahman, ; = . ~ »« 1200 


» Numser. 
Bhatibala, f, A . A - 73 
Bhattimita, m, .  - z : : Sie 22, 
Bhattisama, privy councillor, . 1200 
Bhattiséna, m., . . S $ « 24 
Bhayagopa, great general. 6 5 . 1146 
Bhayatonaja, Brahman, . Q : - 1328 
Bhavarudra, B. upasaka, . ; 5 . 929" 
Bhaya ...., prince, . : 4 ° . 1115 
Bhayila, Brahman’s wife, . ‘ . . 1050 
Binet ico cee St ahr ys: LO8L 
Bhémi, f,, vl lael eulaey MnP TS Me 969 
Bhichhuka, m., , 5 6 ° . 278 
Bhichhunika, f, . : : 5 5 . 641 
Bhimaséna, king, 5 . 6 3 - 906 
Bhondaka, m., . 5 . 0 . » 1495 
Bhuta, B. nun, 6 6 0 e« 841 
Binwkahamonk;i i= +s, ss ~ ¢. 6 a 0768 
Bhutapala, banker, r 5 . . 1087 
Bhutarakhita, m. . oy ean « 513; 835 
Bhutarakhita, B. monk, 5 6 r 713 
Bhitarakhita, B. monk, 5 ° = + 1280 
Bhiitayana,m.(?), - A 3 ; . 1206 
Bhiti,judge, - . Oh eno , + 1851 
Bhuvana, m., 14° 


1060; 1240 
1207 ; 1236 


. 368; 1041; 1059; 
490; 639; 


Bodhi, B, nun, 
Bodhi, fi, » : ‘4 


TAIN lS a eens Dy 
BMinignter afer ss Reni 2 883 
Bodhigute, B.upasaka, . . «+. ~ 1130 
Bodhika, B. monk, .- . 987, 1020, 


ial? Ota eee ene 
Bodhirakhita, m., ‘ ‘ . : 946 
Bodhisami,f., . . ’ . 1001 
Bodhisamma, merchant, 5 C A 1213 
Bodhishéna, B. monk, . ° ‘ 952 
Bodhivarman, B. monk, e ; 6 911 
Bohumula, m., . 4 : 4 . 486 
Bopaki, ascetic, » y - “ 2 - 1146 
Boppai, m., 5 . : : 5 » 984 
Brahma... «4%; - = BPP} 
Brahmadiasika, J. kula (= Bahmadisika), 19, 32, 121. 
Brahmadasiya, J. kula (=Bahmadasiks), 29 
Brahmasoma, B. monk, 5 ; . 149 
Bramadisiya, J. kula (Tphoaaiails, ; 46 
Bramhadisika, J. kula (=Bohmadasika), 20 
Bramhadéva, Brahman, . . 2 . 788 
Brihatphaléyana, Br. gotra, . 5 i 1328 
Biba, m., . 5 . “ ; . . 1333 
Bubu, m., « 2 50 


Buda, founder of B. oe Buddhs, Budha), 1234 
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SSS SSS 


NumMBEEz. 

Buddha, founder of B. religion (=Buda), 5, 
125°, 929°, 929', 950, 989, 1047 
Buddhadargava, 2. (?), sere ee . 126¢ 
Buddhedasa, B. monk, : 6 . « 40 


Buddhadasa, m., A 2 : 5 . 140 
Buddhadéva, m., 5 : ‘ - 125,140 
Buddhaghésha, B. monk, . ¢ . - 989 
Buddhakaya (P),m., 5 5 . 1002 
Buddhamitre, B. monk, C f - 126° 
Buddhamitra, B. f. Tripitaka teacher, . 38, 925 


Buddhanandi, B. monk, e 5 fi . 89 
Buddhapriya, B. monk, cC . . 929” 
Buddharakshita, B. monk, 126; 132, 188, 134; 992 
Buddharakshita, m., . . A ° - 140 
Buddhasigha, B. monk, . 1046 
Buddhasiri, J. ganin, . . . . + 21 
Buddbavarma, B. monk (=Buddhavarman), . 63 
Buddhavarman, B, monk (=Buddhavarma), . 62 


Buddhi, m., ; 2 ‘ 86; 87; 44 
Buddhisréshtha, B. Sas A . 5 . 62° 
Buddhiyathkurs, prince, : - - 1327 


Badha, founder of B. religion (=Buda), 13, 
931, 1124, 1202, 1203, 1204, 1380, 1334 
Budha, f, « a e 6 : - 225 ; 1209 


Budha, B. nun, . 5 q : ~ 1223 


Budhadéva, f, ‘ a . 4 - 5645 
Budhaguta, m., . . . 6 5 . 634 
Budhaguta, f, « ae . . 699 
Budhaka,m, . 5 . é ' 998 
Budhamita, m., . 5 : ’ A . 1169 
Badhapilita, banker, . . ‘ ; . 576 
Badhapilita, B. monk, . > 5 - 473 
Budhapalita, f, . 5s . . a . 597 
Budhapalita, B. nun, . . : 5 . dal 
Budharakhata, B. nun., 5 . 489° 
Budharakhits, B. monk, 3043; 488 ; 591; 688 ;s 
792; 1108; 1224 


Budharakhita, m., 125%; 487 ; 578 ; 636 ; 1106; 
1169; 1241; 1271 


Budharakhita, hon - . 857 
Budharakhita, B. teacher of the five aitagus 867 
Budharakhita, B. monk and navakarmika, . 1250 
Budharakhita, B. wpasaka, . 4 : - 1271 
Budharakhita, B. arhat, . . 6 - 1280 
Budharakhits, B. nun, . 374; 637; 840; 
1250; 1295 
Budharakhitaka, B. sitrdnta teacher, . . 635 
Budhi, householder, .« 5 . « 725 ; 1254 
Budhi, merchant, . . . . . 1a14 


Numsezz. 
Budhi, B. monk, * « « . 1299,1268 
Budhi, treasurer, = 5 . : « 1239 
Budhi, B. preacher, . ° . - « 1267 
Budhi, B. Vinaya teacher, » 5 - 1270 
‘Budhi, m., . 5 . . 1205°; 1271; 1276 
Budhika, m.,  . C a= 36 . - 45° 
Budhils, householder, . . 2193; 1247 
Budhila, 2n., . . 0 : - 572; 1292 
Budhinaka, m., . 5 a . « 1202, 1203 
Bulike, m., - . é = c 5 . 878 
Bumu, m., . a 5 6 C « 408 

CG 


Chada,m,. . .  « . 1206; 1985 
Chada, yakshs, . 4 ‘ ose ce YL 
Chad, B.upasikae, . . . 1276 


Chada (?), B.nun, . “ ° ° . 183 
Chadamugha, m., . 5 7 . e 1206 
Chadapusa, fi, . - 3 . + 1209 
Chadasata, hing, . ‘ . i «9 1341, 
Chadasiri, m.,  . en -cy aeete . . 1292 
Chadati (J) «6 ca con URuemaRRLELy 
Chadipiya (P), B. monk, . ents o 454 
Chagha, m., % c 5 ° e « 1337 
Chaghakha (?), f, ° a . : - 1336 
Chakayaka, naga, . ’ . e @ 736 j 
Chama, fi, . 5 LS . . 1209 
Qhamds,god,, 3) 0) cre fe tenn mmen ELD 
Ohamnds, Yavana, . . . _. 1156 
Chanda (P),f; - « « «  « « 889 


Chamndasiri,m, . . +  «1202,1208, 1204 
Chamdragupta, king, . s . A + 965 
Chandska, family of actors,. . . - & 


Chandravarmman, king, 5 c e 961 
Chapa, fi, « a . : 5 c « 1284 
Chapadéva, fi, « : ' 5 “ e 712 
Charaka, sect, . ° < % 3 - 1181 
Charudévi, queen, ° " . 1827 
Chashtana, acliesEetrere (= .Chashtana), 


968, 965, 966, 967. 


Chishtans, mahakshatrapa (=Chashtana), . 964° 
Chatarapana-Satakani, king, ° . . 1120 
Chelladéva, m., . . 5 ee . 984 
Chéra (?), m., . = rn . ‘ - 49 
Cheta, dynasty, . . : - . « 1845 


Chétinyadaka, B. school (=Chétiyavathdaka), . 1263 
Chitika, B. school (=Chétikiya), . . 1180, 1250 


28 


186 

NvUxsEE. 
Chétikiya, B. school (=Chatika), . . » 1248 
Chétiyesa, B. Zripitakateacher,-. +. ~~ lU7L 


Chatiyavathdake, B. school (=Chitiavadaka), . 1223 
- Chhadike, B.monk, . 5 , 5 380 
Chhadikigha,m, . . "1837 
Chheta, a., Sin Ne C 5 So REY 


Chirati, B. nun (=Chirati), . : aoe bok 
Chiratt, B. nwx (=Chirati), . : A . 239 
Chirati, f, ‘ 5 ° 5 C - 388 
Chiri, ., « ° ° . ° . . Li4 
Chite, Yavana, . A 4 ° c . 1182 
Chitaka, Rey . . . . e . 1337 
Ohittarathasimi, god, . 3 : : 2 1194 
Chuda, B. snonk, . 5 ° - 301 
Chuds, B. preacher, . fa: (ae - 847, 349 
Chula, B. sittranta teacher, . z : . 797 
Chula-Ayira, B. monk, . : : - 1280 
Chilabudharakhits, 7, ° ° « 1295 
Chuladhaka, B. monk, . . . . 812 
Chilakams, s., . A e 5 . 1849, 1353 
Chulakanha, =, . ° ° . . . 1243 
Chulakokt, goddess, . . . ° = Aue 
Ohulana,m.,  . : ' - 863 
Chufukulinarnds, eurn. ‘of king, 5 5 - 1186 
D 

Dadhikarnna, ndga, 0 ° 68, 85 
Dakhamitré, princess, . . 5 - 1182, 1134 
Damachike, Saka writer, . . «1148, 1149 
Damaja, Brabman, . . - . . 1200 
* Damaka, weaver, ° ° O e . 881 
Damils, /ady, . e . . e - 1013 
Damila, B. RUN, ° . ° e . 1014 
Damils, f,, . . 5 . < - 1018 
Damilakanha, Whey e e ° ° . 1243 


Dasa, 2., . . ° . . ° . "70 


Peete Sea Ss, ATA 
Maske ahs sl *e.) ayy B88 
Dashalaths, king, . + . 954,955, 956 


Data, 2B ganin, . . . . . . 84 
Data, Thy 8 ° . . . 330, 622, 623 
Data, J. num, . ° e ry . . 67 


Dati, B. RUR, . . . . . e 452 
ee te a ge ie ites 
Dataka, m., . . . »  662(?); 1198 
Dati, J. monk, e . . e . . 48 
Datila, Mey . e . ° . . 28 
Datta, J. preacher, . . . « 20,128 
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Datta, a, . «© 
Datta, B. nonk, 5 
Dattif, «.  a-> 
Dattegali (?), f, e 


Dattaja, Brakman, 
Diva, J. preacher, .« 
Déva, treasurer, . 


Davai, J. nun, « . 
Dévabhaga, m., « ° 
Dévabhiga, B. nun, - 
Dévabhaga, f, . . 
Dévadisa, m., . ° 
Dévadata, J. ganin, . 
Dévadata, B. nun, 5 
Dévadina, rapadaksha, 


Dévagiri, B. teacher of the fe mikey, 


Dévagiri, B. monk, . 
Dévuks, s., . . 
Dévarskhita, B. monk, 
Dévarakhita, 2., 3 


Dévarakshita (or “ta), m2. or t, 6 


Dévaséna,m., . . 
Dévaséna, B. monk, . 
Dévi,f, « . 


Dévila,m, . - 
Davila, temple servant, 
Dhami, B. nun, 
Dhami, f., A . 
Dhams ...., merchant, 
Dhamadata, m., . 0 
Dhamadata, B. monk, . 
Dhamadats, fi, . 
Dhamadava, m., . 5 
Dhamadévi, B. nun, . 
Dhimadévi,f, . 5 


Dhamaghass, householder, 


Dhimaghoshs, J. num, 


Dhamaguts, ., a 


Dhamagata, B. monk, . 


Dhamaka, m., . re 
Dhamamitra, m., 
Dhamanaks, B. upasaka, 
Dhamanaka, m., : 
Dhamanaka, treasurer, 
Dhamanashdin, m., 


- 921 


- 376 
. 353 


- 834 
. 89° 
. lig 
- 850 
- 122 
36 ; 50 
- 63 
- 1246 
- 1002 
- 998 
- 332 
- 367 
- 409 
- 1224 
- 573 
. 1024 


- 457; 1250 


. 1120 
- 99 
217 ; 456 


335 ; 673 ; 1080 


165, 334 


+ 616; 727 ; 1185 
Dhamoguta, B. monk and navakarmika, 


- 154 
« 288 
433 ; 455 
« 107° 
- 1020 
- 1033 
» 993 
- 1136 


INDEX OF PERSONAL NAMES IN APPENDIX. 


187 | 
NuMBER. Noumsze. 
Dhamapals, m., . 6 ° . « 293 | Dharmadasa, B. monk, wit wes fe TSitee 4s 
Dhamapila, B. monk and navakarmika, . 987 | Dharmadéva, B. monk, an eee ie 125! 
‘Dhamarakhita, B. monk, . 180; 276; 301; 570 | Dharmadhars, J: nun, . re 5 « 76 
Dbamarakhita, m, . : + + 459; 734 | Dharmapriya (P),m, » «© « « ~~ 187 
Dhamarakhits, f, . 191, 312, 460; 266; 823 | Dharmasicsha(?),m,. - + + ° « 9208 
Dhamarakhita, B. nun, 5 - 274; 648; 764 | Dharmaéoka (8), king, é . 145 
Dhamarasiri, B. upasika, - «+ « 627 | Dharmmadata, B. monk (= Dharmmadatta), . 64 
Dhamaséna, m., qs ote - 456 | Dharmmadatts, B.-monk (=Dharmmadats), . 64* 
Dhamaséna, B. monk, . oD « 628 | Dharmmadéva, B. monk, .. = . 61 
Dhamaséni, B. nun, . . + 584 | Dharmmagupta, B, monk, 5 d . 990 
Dhamasiri, B. nun, .« . . . - 318 | Dharmmasoma, peer ee . 80 
Dhamasiri, fi, - 5 ' 0 - 1076 Dharmmavarmma, m., : x . 140 
Dhamasiva, m., « 5 é ; 162; 679 | Dharmmavatsa, B. ORE “ant Tripitaka 
Dhamataf, + + + «© + 366.) geacher, = “Jao. = ViRee cee neenE 
Dhamavadhaka, m., ay oe 5 - 109] Dharmmavriddhi, m., - 2 - is cathe 
Dhamayasa, B. nun, « » « « « 410) phavadavaf, © - «© «© © © 653 
Dharnma,god, . . + + « +1112 | phenssina, mahabhtja, . . «~ + 1021 
Dhahma,f, . +» «© - + 1048: |) pnutasgs,. = 6:0 se em etme nameAD 
Dhammadéva, Ma; . . . . - 1140 Diganaga, B. nun, « 2 . . . 123 
Dhammaguta, Mey . . . e . 821 Dighatapasi, Ps Z 5 is othe 692 
Dharhmapile, my - a ye ee AEB) Dinas, oot es en a cee 
Dharmapala, B. monk, . A . . 998 Ding, J. Sravikd,. - x : ' 28, 47 
Dhammarakhita, m., .» : ° . - 1140 | p; ey ans x 2 x . . 118 
Dhazhmasiri, fi, - A ° c - 1213 Dinara, J. oaks 2 eae & 5 5 . 60 
Dhathmasirig, B.nun, + + + 128A | Di in, mm (=Dinike), 9» =e -:1099 
Dhathmasiva,m, © + + + + SIL] pits om. (=Dinika),  . 1181, 1198, 1183, 1134 
Dhamma-Yavana, ™., « ‘a . . . 1096 Dinna, n., na tet ne s ‘ ‘ . 937° 
Dhathmils, merchant,- =» + +o 1280 | Dine Bemus se 8 ew BE 
Dhammutariya, B. school (=Dhamutariya), . 1162 Disagiri, m., : Loe Ses ¥ . 475 
Dhatiuteraytiy @ oe ke ep AOL pe a, onde ce nC 
Dhimutariya,  B. school (=Dham- Diys, Greoks <i +y) Us) et ee 
mutariya), «+ + + + 1084,1095 | ot, Brahman, « colt pe taTaS 
Dhana (?), B. monk, . . 7 . . 192 DadabhisresB, eared, ‘ OLS Re 
Dhana ...., Aouseholder, « aha ° 0 1211 Duposahs, B. nw, : i. 5 ee a ea 2828 
Dhata, fis 6 « «© «© «© 8 460 Dusaka (1g: go ce ee RT 
Dhanabhati, ting, + + 185, 687, 869, 882 (0) | sg ge we TU, OL 
Dhanadéva, B. monk, » . . . 929°, 929/ : 


Dhanaghishs, ™., vt Tree eens . 69 


Dhanagiri, My. © . e . . . 316 
Dhanagiri, B. monk, . « ’ . - 454 


.Dhanahathi, m., . ‘ e : 5 
Dhanaka,-B. monk, . cj A -. 809 ; 
Dhanama, husbandman, . 3 = - 1147 


Dhanamitra, fi, « . . . . - 107° 
Dhanasiri, J. nun, = - . . 6 . 45° 
Dhanavala, J. monk, « . : : 45° 


Dhanavati, B. nun, - r : . - 88 


Dhanika, f., . ° . . . . 296 
Dharasimha, 7., 5 i eS A ° 69° 
Dharavala, f., . e ° ° ’ e 69° 


Enajt,f, - . : 
Erapata, ndgardja, 


Gada, B. nun, + . 
Gadi, f, - + 6 
Gadhaks, J. monk, - 


Tg i outs S0S 
Bee ERED 
.  —«_-—-488, 489, 589 
Li Ver: Seger GOS 
4 oe 122 


233 


188 


Gagathdata, B. monk, . 


Gigamita,m., . 


Gagiputa, surn. of king Tisadéva, 
Gahabala, J. monk (=Grahabala), . 


Gahala, B. monk und navakarmika, 


Gahamits,f, .  . 


Gahaprakiva (?), J. ganin, 


Gajamita, merchont, . 


Gajaséna, merchant, 
Gajayana (?), m., 
Galavata,m., . 
. Gathdhira, B. monk, 


Gangita, yaksha, 5 
Gamikagutta (?), J. monk., . 


Ganasamma, Brahmun 
Gata, Yavana Jamily, 


Ghukhé (?),f,, . . 


Ghaleka, m., 


Ghanimadads, merchant, 
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peter ester (=Hastahasti), . 658 


Ghitila, m., = 
Ghosa, B. monk, 
Ghosa,f, . 


Ghosaka, m, . ‘ 


Ghésha, 2,, 
Ghéshaku, J. ikon 
Ghritakundaks, m., 
Gheamitika, m.,. 
Ghunika,m, . 
Giha, m, . P 
Gilina, m., ° 
Gilinakérs (?), a. (P), 
Giribhiti,m., . 
Giriguta, B. nun, 
Girila, n., 3 
Goa ...., B. monk, 
Gobhtti, B. monk, 
Godasa (?), J. monk, 
Godata, m., - 
Giginsja, Brahman, 
Gdhila, 2., 
Gola, f, . = 
Gélanaka, merchant, 


Golasamajo, Brahman, 


Gili, Brahman, 


Gdlika, cura. of Sara, 


Gilikiya, caste name (P), 
Gomdiputa, surn. of Budharakhito, 


Godmitaka,m., . 
Gonarhdaka, ascetic, 


NUXxBEE. 

‘ $90 
4 . 832 
5 » 687 
° 57 
S . 987 
e as" 
° - 34 
- 987 
5 . 987 
. 5 6 
: 1332 
. 622 
° 737 
- 697 

5 . 1194 
- 1154, 1182 
. 1386 

> - 1832 
. - 1198 
5 - 860 
5 - 1006 
‘ . 872 
‘ . 425 
f - 15 
. . 110 
4 . 124° 
: - 964" 
. - 1104 
: » 45 
‘ - 1832 
° - 1889 
» 1162, 1155 
: » 364 
; - 440 
. - 1040 
. - 1110 
c: - 86 
; » 1067 
4 « 1328 
° + 238 
. 596 ; 836 
5 - 1000 
° « 1200 
5 + 1200 
- 63 
5 - 1151 
. » 1271 
« . 150 
. « 445 


Nuusrz. 
Gonamdija, Brahman, ‘ 4 ° . 1205 
Gopala, m., A 5 e : - 173; 1184 
Gopali, princess, : . ° : 2 904 
Gopaliputra, surn. of king Bahasatimittra, .» 904 
Gorakhita, B. monk, . ; 4 e o 716 
Gorakhiti, f, . 6 : 4 7 - 799 
Goéala, m., a A : 5 : » 107° 
Gosala, m., 5 4 ; 4 : - 853 
Gosélakn, family name, ; 3 0 - 1832 
Goshtha, J. monk, =. ° ° C »- al 
Gota, B. monk, . 5 . : : . 658 
Gotama, Br. gotra, . 6 - 1056, 1328 
Gotami, surn.of Isintka, . 5 . - 441 
Gotami, B. nun, f . 5 - 623 
Gétami, sun. of queen Balasiri, . é - 1128 
Gotamiputa, sure. of king 8ri-Satakarns 
(=Gotamipnta), . 5 e . 1125, 1126 
Gotamiputa, surn. of king Sriyajiia-Satakarni 
(=Gotamipnta), 4 e 1024, 1146, 1840 
Gotamiputa, surn. of hing Sri-Satakarns 
(=Gotamiputa), . 5 . e - 1123 
Gotamiputa, surn. of king Sriyajita-Satakarni 
(=Gotamiputa), . 5 Sere « 987 
Gotiputa, B. saint ( =Gotiputa), . 663, 681, 682 
Gotiputa, surn. of B. saint Dudubhisara, . 156 


- Gotiputa, urn. of B. monk Bhathguka, 104, 442 


Gotiputa, surn. of royal scribe Subchita, . 271 
Gotiputa, sumn.of Agaraju,. . . , 687 
Gotiputa, surn.of Utara, . , , , gas 
Gotiputa, B. saint (=Gotiputa), . . « 680 
Gotiputra, swrn. of Pothayasaka, . » 94 
Gotiputra, surn. of mahGraths Agimitrana- 

ka, " a oe - q : - 1088 
Gotiputra, surn. of Idrapala, é . 96 
Gova, worker in metal, ° A ~ « 654 
Govirhdadasa, m., ° ci 4 4 - 1119 
Goyamms, f, . 4 s ° e - 1053 
Graha ...., J. nun, . ; + ° « 32 


Grahabala, J. monk (= chee + - 658 
Grahachéta, m. ye 3 5 a - 18 
Grahadisa, m., “ Fi = 5 - 46 
Grahadata, m,, . i 5 5 6 . 75 
Grohahathi, m., . ° e . 6 - 34 


Grahamitra, m., . 


: C . ‘ . 22° 
Grahapala,f,, . 5 


; 3 - « 22° 
Grahaséna,m., . 5 5 . 4 . 1g 


Grahasini, f, . st Ls te : 23°; 36; 67 
Grahavila, J.nun, . 5 . = « 69° 
Gulha, 7, . . ° “ e « 121 
Gupta, royal family, , » . ° ill 
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Haggudéva,m,. . 
Hagha, householder, ». . 
Haginamdi, J. monk, « 

Hagisiri, f, 7 ; i 


Hokusiri, prince (=Sati Sirimata), 


Hala, minister, . 


. 


Halnyy) ¥en 
Hialaka, B. monk, f - 
Halakiya, J. kula {(=Hialiya), 


Halaniks,f, . és - 
Halika (P), 7. . : 6 
Halika (?), fi, - = > 
Hialiya, J. kula (= Halakiya), 
Hamgha, perfumer, « 
Hamgha, m., : dere 
Hamgha, householder, . 
Hamghé, B. nun, ° . 
Hamghi, householder, . . 
Hamnvi, f, . : 
Harakhiné,f, - ~ 
Harapharana, ™., 
Haridésa, king, + 0 ° 
Harita, Br. gotra, + - 
Haritamalakndhi, J. Sakh4,. 
Haritiputs, surn. of Sinaka, 


NomsBze. 

. « 29 
. . 1216 
5 «, 142 
« 1284 

. . 1117 
. - 1053 
. . 548 
F . 1007 
* 16, 48 
- 1002 

5 . 1084 
. 1208 

116 

. 1210 
1271; 1272 
é . 1281 
0 - 1263 
° . 1274 
5 . 1240 
. 1860 

. . 1106 
. eo ait 
5 . 1200 
’ - 42 
. - 907 


‘Haritiputa, surn. of king Vinkukada-Chufu- 


kulanarhda (= Haritiputte), 


Haritiputs, B. saint, « 


Paritipatta, surn. of king Vinhukag@a-Chutu- 


Lulananda (=Haritiputa), 


Haritiputta, surm of Kongamana, 
Haritiputts, surn. of king Sivakhadavamman, 1196 


Harusha, surn. of Uttara and Susha, » ¢ 
Hoastahasti, J. preacher (=Ghastubasti), 


Pastike, ., é . Fj 
Hastisend, ts ° . . 
Haathisimbs, ting, . 
Hatiya, B. monk, A * 
Hayads, f., ° . . 


Héliodéra, Greek ambassador, 
Héranika @), Mey € 
Himadsta,f, © ° ° 


Himagiri, ™» + . . 
Himala, Muy ° ° . 
Hirsfiavaghsvs, 7. 
Horamudakhara (P), 


. ». 1186 
. 657, 683 
: . 1195 
. « 1195 


1M. (=Horamudkhapharu, 
Horamudkhata, Horamarndata), 


18 

64 

. « 685 
. . 23° 
, . 1346 
. - 185 
. . 1288 
. - 669 
. . 1179 
. . 224 
- 370 

. - 1277 
° + 1832 
e 128 


—— ee” ——vv—O 


NembEr. 
Horamudkhapharu (?), 2. (=Horamudakhara), 128 
Horamudkhats (?), m. (=Horamudskbara), . 141 
Horamurndata, m. (=Horamudakhara), . - 127 


Huksha, king (=Huvashks, Huveksha, 
Huveshka, Hnviksha, Huvishks, Huvishks), 35 

Huvashks, Ling (=Huksha), 5 - 56 
Huveksha, ting (=Huksha), C 3 . 4o° 
Huveshka, king (=Huksha), C 52, 151° 
Havikshs, king (=Hukshs), 3 - « 42 
Huvishka, king (=Huksha), 13%, 38, 41, 46, 

51, 80, 149° 
Hivishka, king (= Huksha), 43, 62 

i 

Ida, householder, . . . . . 1252 
Tia, gud; , > 2 lat 2 ee mae 
Tdadata, m., . ° . . 260 
Tdadats, B.uwpdsaka,. oi ya eee Oak 
Idadéya,m.,, - ° . ; - - 419 
Idadéva, f., 5 * : , . 857; 852 
Idagi gee» My . e . . « 605 
Idamoraka, 7., » . 5 ° . 1186 
Idragnidata, Yavana, - . - 1140 
Tarapala;.07_ o/c (RS eee 
Ikhsku, royat family, . 1202, 1208, 1204 
Tindadéva, B. monk, » 5 5 : . 1089 
Dndsgimitra mm,  « + + + 948, 044 
Irila, Yavana, . C 6 ° c . 1154 
Teadata, 1.) i tay VO : . 218 
Tsals, 7, - A ° “ ° . . 506 
Isaina, m, « ° . ° . 828, 829 
Tearadataje, Brahman, yin aleliqareeaed: 
Isidasi, B. nun, . e . . 827, 402; 590 
Isidata, 1-» ‘ . . e e . 830 
Jnidata, ds e « . e 267 > 479, 480 
Isidata, B. nun, > « . » 291; 292; 620 
Isidins, m., | ° . - ° - 483 
Ysidina, B. preacher, © + . : . 738 
Isidin’, B. nun, . - e . 2 - 3806 
Ioiguta, merchant, + . . . . 865 
Isika, 7 + wires e . . 229 ; 867 
Isika, B. monk, . . : . ° . - 866 
Isils, B. monk, . . . ° . ° 574 
Isils, M., @ ° ) . e ° . 1248 
Isipiyata (?),m,. + © ° -  « 587 
Isimita, m. . . : . : - 220 
Isimita, f, » ratty . > . » 230 
Isimité, B. nun, + . . - : - 630 


190 EPIGRAPHIA INDICA. 


NumMBEB. 
Isimulasimin, 2%. . . a a e 1176 
Isinadana, #., » ° . 5 5 . 408 
“Isiniks, f., . . : . . » 441 


Isipals, merchant, - 1000 
. Isipalita, B. preacher and aakareee, . 1773 
Isipalita, m.(=Isipalita), . . . . 1181 


Isipilits,m, . . . 336; (=Isipalita) 1183 


Tmpelite ype ces Nan awa ES cee SOSE 


Isirakhits,m., . - 358, 404; 721; 848, 868 
Isirakhita, physician, 1048 ; his grandson, . 1048 
Darke, . «| . . « 2953859 


Teisimgiya, referring to the saint Isisinga, . 802 
Tévaraséna, Ling, SR ano ie, 2621137. 


EET OSS ea a ie) 
Jagikiya, family, ° . < . - 1244 


Jambha, s., e C A - 1332, 1837 
Ja .. mitra, J. preacher and ganin, . . 2 
Jamntéyiks, f.(=Jatbyiks), . . . . 92it 
Jaraka, mythical king, ‘ e ‘ 709 
Janaks, m., 2 a ° ° . 1832 


Tata, B. teacher of the Pitabas, Sait. alent B66 
Jatéyiku, 7. (=Jarntéyika), , 5 - . 9217 
Jalvia, epithet of king Toramana, 4 eae6 
Jaya, m., . - . f ; = 26: 
Jay&, B. nun, . . . “ 4 sural! 
diya, f, . Ck es . ° ooee 19 
Jayabhatts,m, . » « «. %% 4 82 
Jayabhatti(?),m, . . : ee) 
Jayabhiti, J. monk, . 4 A - 24 
Jayadiman, kshatrapa, « 963, 964°, 966, 967 
Jayadiza,m., . . . ° . e« 121 
Jayadisi,f, . oer ~ a ie od eS! 


Jayadéva,m., . : - 16; 122 
Jayadéva, village haces ~ ; . & 
Jayaniga, village headmas, “ . - & 
Jayasina, J.monk, « «ww. 89 
Jayavila, m., . a . + « 2 


Jayavathms, hing (a eccaiatsa: -  . 1828 
Jayavarmman, king (=Jayavamma), . . 1828 
J&htahasti, J. monk, a= aves UBIh 198 
Tota, B. monk, oi 1) ow oe my 1804 
Jot, m, »- » +» +  « 41882, 1887 
Jetaka, m., pia tie ort So 1888 
Jethabhadra, teat Bad's goat local SeAIRRS 
Jina, founder of J.religion, . . . 1345 
dinadasi, J. nun, : % ‘ - - 60 


Jirasamdhadatta, m., 


Jitamita, B. nun, 


Jivaka, B. monk, 


Jonhaka, B. monk, 


Kabhérakha, m, . 
Kaboja, B. monk, 


Kadamba, royal family, 


Kahttara, householder, : 
Kakasaghasta, J. preacher (= pe asain) 
Kakatéya (P), family (P), 
Kakatika, B. monks (P), 
Kakusadha, Buddha, . 


Kaljaliya, makarath:, . 
Kalasams, Brahman, . 
Kalavada, surn. of Data, 
Kalavada, surn. of Koda, 


Kami, B. upasika, 
Kamiya, B. monk, 
Kamavachara, class of gods, 


Kamnhiyana, Br. gotra, 
Kanhniks, f. (= Kanika), 


943, 944 
«67 


NuMBER. 


23°, 68 
» 982 
- 808 
- 365 
2 443 

37 


- 43 
- 62 
- 104 
- 140 
- 1262 
- 125/ 


310, 311 


- 1024 


« 1332 


176, 472 


+ 279 
- 854 
» 167 
- 1196 
- 226 
- 1248 
. #57 
5 PH) 
- 140 
- 783 
- 112 
- 1332 
- 22° 
- 1112 
- 1200 


330, 522, 523 


» 971 
. lat 
. 408 
. 1850 
. 1252 
. 1237 
. 742 
. 1283 
- 748 
. 1260 
. 1338 
- 1204 
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Numpze. Numzgz. 

Kamuke,m, . . . « «© 1887 | Kharapallana makakehatrapa, . . 925,926 
Kana (?), J. () monk (=Kanha), ., - %5 | Kharavéla, king, - « «©  « 1845, 1846 
Kana, B.monk,. . . + »  «  « 893 | Kharpna (?), J. ganin, 5. a Spa eee eS 
Kana, B. monk, 5 6 5 « 424 | Khasno, m., : 6 ‘ 6 5 . 984 
Kanabhia, surn. of prince Phenupsit, . 1072 | Khamaks, B. monk, ~- .- «. « « 395 
Kanaka, B. preacher, F ° . 789 | Khubiraka, king (=Kubiraka), . -  . 1835 
Kapha, m., ys Ue Yor be Veo oe LOOT “1071; 1291 | Khuda, J.nun, . . «.« « « 18718 
Kanha, merchant, . . « « «1914 | Khvasicht, Biupasika, . - .- «» 48 
Kanha (P); J. (P) monk (= veh: ms . 96 | Kirtti; BD. upasaka, S : s . 929° 
Kanha, king, . 3 2 - 1144 Kochhi, surn. of Amdhint, - c 69 
Kanha, ts S 1392 ; 1252; 1287 | Kochhiputa, surn. of mahabhoja Polidata, - . 1058 
Kanhati, householder, . 5 . . 1220 | Kods, m., < 3 3 . c - 971 
Kanhila, B. preacher, cit femtek Goh) eran SSSR | A Rods./7, er amee i 2h) SST 
Kaniké, f. (=Kamnika), . . - 1202, 1208 | Kodachadi, howsakatien = . . 1281 
Kanishka, king (= Kanishka, Kanishka), 14* | Kodi, B. nun, ~ 1104 
Kanishka, king (=Kanishka), 18, 21, 92,79, 927 | Kodins, Br. gstra (=Koaits, Kondinys), - 1328 
Kanishka, ding (=Kanishla),  . 28, 925 | Kodifia, Br. gotra (=Kodina), . . . 681 
Kaniyasi,f, +  - : 0 c . 246 | Kodiniputa, B. saint, . - ’ « 167, 661 
Kapananaka, m., ° é ° «. «© 1141 | Kodiyani, surn. of Nagasénd, . : » 719 
Kapila, B.upasaka, . +» . . 1178 | Kodiyani, surn. of Sakatadévd, . . ~~ 816 
Karaha, m., : . 4 0 - 1832 | Koda,f, . - . ‘ - 647 
Karddamaka, royal family, . - 994 | Koja, m., . c » 1255 


Karkuhastha, J. preacher (=Kakasaghasta), . 58 


Kasapa, Buddha, A 3 : - 760 
Kasapagota, B. sarnt, c 158, 654, 655 
Kasiputa, surn. of king ile ce e 669 
Kaééapiya, B. (?) school, 904 
Kassava, Br. gitra, . B e - 1200 
Knsutha, m., 5 , 4 : . . 122 
Katahidi,m, + r ‘ 5 . 1197 
Kathika, servant, 3 “ O ’ . 98 
Kékatéyaka, m., » & A . 162, 166 
Kéla, m., 6 c : . - . 1837 
Késn, m., » q ; 7 @ . . 1337 
Khabtla, m, . 7 . : . 1837 
Khada, f, . : . 5 > ° . 12344 


- 987 
. 1186 


Khadaraki, polisher, « : 0 . 
Khadasati, minister, 5 ; 


Khaharita, surn. of nihadrooa Nakapane = 
(=Khakharata, Kshaharata), . : . 1099 
Khakharata, royal family (=Khbaharata), - 1128 


Khalamitta, jeweller, « : cS F . 29 


Khamdudhs, Brahman, +. + -  . 1200 
Khamilakomdi, Brahman, . . ° . 1200 
Khathdanigasitaks, maharatht (=Sadakhada- 
nagasiri, Sivakhudantigasiri), « ‘ . 1021 
Khotndapalits, mahabhiya, - ‘ 1087, 1045 
Khathdarudaja, Brahman, . 5 n . 1828 
Khordasama, Brahman, . . ‘ - 1200 


Khan, My . . ry « « 161 ; 987 


Koléya, J. gana (=Kalika, Kaliya, Kotéya), 22, 22° 
Kélika, J. gana (=Koléya), % oi . 107° 
Koliya, J. gana (=Koléya), 17, 18, 19, 20, 23°, 
” 25, 27, 28, 29, $2, 36, 89, 45°, 47, 53, 54, 
66, 73, '75, 77, 84, 191, 122, 124 
Konagamens, Buddha, : o> 0 722 


Kondamaina, Brahman, 1196; his Veuil - 1196 
Kondinys, Br. gotra (=Kodina), . 1195, 1196 
Koramika, B. nun, . . . 5 . 643 
Koshaka, m, . ee poke . . ~ 1932 
Kosika, Br.gitra, . : : - 1200, 1328 
Kosika, surn. of general Bhavagopa, . » 1146 
Kosikaya,m, . ° . . . « 974 
Kosiki, surn. of Simitra, « . : - 94 
Kosikiputa, B. saint, . A » « » 159, 663 
Késikiputa, surn. of mahdrathi Mitadéva, . 1100 
Kosikipata, surn. of maharatht Vinhudata, . 1079 
Kofikiputra, surn. of Sthanadika, c - 105 
Kosikiputts, surn. of Ndgadatta, > - 1196 
Katéya, J. gana (=Koléya), ey). - 89° 
Kotiputa, surn. of B. saint Kdsapagota, . 158 
Kotsi, Su . . . . « . ry 107* 
Kottasama, Brahman, . ° * ° e 1200 
Krishathyaéa, m. (= Kyishnayafa), ° . 8 


Kyishnayasa, m. (=Krishathyasa), ee et 

Kshaharits, surn. of kshutrapa Nahupaaa 
(=Khaharata), 1181, 1182, 1188, 1184, 1185 

Kehéma, J. monk, Fs ' 16 © 
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& _ Madhariputa, surn. of king Sakaséna, . 1001, 100 

a sh sae fe me Medharipate, etd king Sirivtra-Puriea- 
at Reethcaes 5 See | 1205" data, > ; . 1202, 1208, re 
Kubéra, goé(=Kupira), . Fs 1112 Maghariputra, sur. of king Svaraséna, A a 

Kubiraks, ting (= ee A : . 1388 | Madhoriks, f,, . Qj : , : 

- 255;287 | Maghadéviya, referring to miythieal king 
ae : ; ’ c . 820 Makhadéva, , . . - 691 
moe = Hav : é e 3 - 965 | Maghahasti, J. ganin (=Marbguhasti), 4 « 64 
Sea S ee: 5 5 5 1020 | Magila, royal physiteian, 1189, 1190, ae ae 
Kali-Mahitaraka, god, 55 ¢ 0 . 1327 , et 
Kulira, m., . . 3 . + . 1177 | Mahs,m, . . A 5 S : 0 ae 
Kumals, f., 5 “ * ; 6 - 1218 | Mahadéva,m., . : 3 5 7 
3 - 1049 | Mahadéva, legendary B. iain ' - 881, 902 
= eal Se it ‘ - 89 | Mahadévanaks, householder, A : e 1094 
hh . . . . 9295 Mahadévi, queen, ; : 5 wh 
Kumiraka, J. monk, « ° : ° » 69° | Mshadhammaks, 2. monk, . : : < . ve 
Kumiramité, f,, . 5 . 5 6 es Mahigiri, B. monk, 6 ; ; ‘ . 290 
Kumiramita, J. nun (=Kumiramitra), . « 39 | Mahahakusiri, m., : , ‘ E : mee 
Kumaramitra, J. nun (=Kumiramits), . « 839 | Mahakoka, goddess, .. : : : 811 
Kuméranandi, Brahman, . . f - 1200 | Mahimada,m., . . P . 1852 
Kumiranandi, J. monk, . A 4 - 7 | Mahaméghavahans, surn. of ag Kharavéla,. 1345 
Kumiirasama, two Brahmans, . ° - 1200 | Mahaméghavahana, surn. of king Vakadépa,. 1347 
Kumiraiiri, 7, . : . . “ « 23° | Maha-Mogalans, B. saint, . - 1653, 666, 668 
Kumuds, B. monk, « . +. «4 671 | Mabamukhi, m,, + eee Li ey UBS 
Kunika,m, . «© «= + +  « 160 | Mahanigaym, . . . , a rei 
Kupim, yaksho(=Kubim), . . . 704 | Mabantmm,, . . | | * ggg 


Kur, m., . ° . . 1329, 1330, 1332 


Rnraanoeet lives is, ‘eed tay. 


Kuramgi, 7, .  . 989, 940, 941, 942, 


Kusuka, Hey . ° . . . 
Kusuma, servant, Fe . ° e 
Kuta, merchant, A . 5 . 
Kutha, ., e . . a ° 


Lachhiuiks, Ss ° . . - ° 
Talaka, king, . . . . . 
Tankudiya, Samily, . . . . 
Léva,™., . e * ° : . 
Lohita, f, . . F A A 
Lénaddbhiki, courtesan, * " r 
Lénavalavaka, m., ’ : : 

Lita, f: door-keeper, . 


M 
Madarhgi, surn. of Krishnayasa, . : 
Madava, mahabhija family (= Marhdava), 
Madhara, Brahman, . i A ‘ 


- 1332 
943, 944 
« 331 
- 1344 
« 1229 
- 122 


. 1176 
~ 1846 
- 1169 
479; 551 
- 1u60 
- 102 
. 1218 
. 1126 


. 8 
+ 1049 


+ 1200 | Mala. .na(?),m., 


Mahanandi, J. monk, . Z a ; - 48 
Mahara, B. monk, . 6 : : - 800 
Maharakhita, J. monk, : G : g3 
Mahisaghiya, B. school (= Mabasaghiya), - 1105 
Mahisaghiya, B. school (= Mahisaghiye),  . 1106 
Mahitagi (?), Family (?), 7 - 1328 
Mahavalabha, rajjuka, . . ‘ . 1195 
Mahavaniya, B. saint, . 5 - 660 
Mahavira, founder of J. religion, . 14, 76, 78, 103 
Mahesara, worshipper, of Makzsvara, : . 1194 
Mahida, m., 0 5 - 373 
Mahidaséna, m., . 5 : f . 818 
Mahika, tronmonger, . a 5 5 . 1055 


Mahila, B. monk, 3 ‘ . 766 
Mahipala, m., F s 5 3 « 458 
Mahirakhita, ™., ‘ é 614 
Mahifasake, B, school, * . . 5 
Majhama, J. Sakha, . : “ 78 
Majhima, B, saint, x A » 157, 656 
Majhima, iy : 5 2 . 370 
Makabudhi, m,, , 5 F - 1254 
Mala,m., . ~ : ; ; » 1151 
Mala, B, nun, 


< : . . e 1286 
° . : - 107 
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Malapali, got, + . « .1195,1196 | Molar, . . . ae 
Mamakavejiya, family, 5 2 - 1048 | Mula, B. nun, . : ‘ ; 689 
Mamdava, mahabhija family (=Madava), Muladata,f,  . aes : 221 
1037, 1045, 1049, 1058 | Mulagiri, clerk, ay sep Mieigeee 209 


Maindavi, f. member of mahabhija family, 


' 1052, 1111 
Mamguhasti, J. ganin (= the ‘ _ bP 
Mammi, B. upasika, . 6 Fs - 1145 


Manachchhandoga (?), Br. school, . . - 149° 
Manasa, Br. gotra, . . tea, . 967 
Manavya, Br. gotra, . . 4 . 1195, 1196 
Manorama, carpenter, te » «+ 49 
Mavi, deity. a vel, ae een ee D2 
Mariti, householder, « . 1206, 1218, 1231 
Masigi (?),f, . on) eeeks O . 2 
Matila, m., ; o : 5 ete 
Matridina, J. prenien(e Matridina), . 5 if 
Matridina, J. preacher (=Matridina), . «30 
Maurya, royal family, . z . . 965 
Médhuna, general, . +» + + +1126 
Mébika, J. kula, . ais .' 24, 70 


Mihila, J. monk, : ‘ 20, 121, 122 
Misakési, apsaras, . - ‘ c . 144 
Mita, m., - . 0 O ‘ . 847; 1068 
Mita, fi, . 0 . = f : . 3807 
Mita, B. nun, - C - 5 3 » 412 
Mitabhuti, B. monk, . 5 . : - 1012 
Mitadéva, maharatht, « 5 - 5 . 1100 


Mitadéva, penfumer, + . : ° . 1187 
Mitadéva, f, is c . : . 875 
Mitadévanaka, m., . * . * . 1097 
MikeGia'() tie “Te he 2 ay eee 26 
Mitasiri, B. nun, e a © ee, M9078 
Mitra, fi, - “i ° : A . . 107° 
Mitrasui, f, 3 ‘ r . 
Mittra, J. monk, 6 = ; , Pee yil 
Mittra, f, - 2 : 4 ‘ ; sae 
Mogalana, B. saint, « . 153, 666, 668 
Mogaliputa, surn. of Puphaka, . é . FF 
Mogaliputa, B. satné (=Mogaliputa), . 664 
Mogaliputa, B. saint (=Mogaliputa), - - 682 
Mohika, B. nun, . . . A . 524 
Moshini, jf, 5 . . i . . 122 


Muda, m., - . 5 . 5 C 827 
Mudhakiys, caste name {P), : C ‘1161 
Mudukutala, general, - 6 : . 1266 
Mugudésa, gardener, - ° . ° . 1061 
Mugadasa, fisherman; A A . 1129, 1130 


Mugudasama, m., . : . . . 1232 
Mala, m., - . Pe hl pt - 1239 


Maulasiri, m., 

Mulasiri, m, (= Mulasiri), 
Munuri, f,, A 
Masaladatta, m., 


Nada, blacksmith, 
Nada, B. nun, . 
Ni ad, Sts . . 


1204; (=Milasiri) 1213 
. . . 1202, 1203 
: . . - 1209 


“ » 978, 981 


. : . « 1298 


Nada, surn. of courtezan Vast, . « 102 


Nada ...., m.orfi, 
Nadabalika,fi, . 
Nadabhuti, artisan, . 
Nadagini, B. preacher, 
Nadaku, surn. of Tortka, 
Nadanaka, m., « ° 
Nadasava, My ° 
Nadasiriyé, fi, « 
Nadavu, m., . é 
Nadhasiri, B. monk, « 
Nadi(?),m, + - 
Nadi, m., « . a 
Nadiguta, B. monk, .« 
Nadika, B. nun, ° 
Nadini, f, . . 
Nadivirdhi, m, . . 
Nadoks, B. monk, 
Nadutars, f, - c 
Naga, B. monk, . 


° . e . 285 
. * . . 1176 


, ee sEIzOR 

a hh eeeog 

a . 1176 
3 eg RTE 
gue ee eiTO78 

se SE aa S3 
7 ead 


ens . . 826 
. - . « 53l 


Nags, B. monk, 451; 1278, 1295 ; Ate grand- 


80%, . . e 
Naga, m, » 


. . . - 1273 
., « 1048 


Naga, trader and oussholzer, . «+ «1062 


Nags oles 
Nags, B.upasika, . 
Naga, B.nun, . 5 
Nagabhutikiya, J. hula, 
Nagadata, J. monk, «+ 

Nigadata, m, . : 

Nagadsté, f, +» « 

Nagadatta, Brahman, « 
Nagadatta, J. nun, « 
Nagadéva, B. monk, - 
Nagadéva, B. nun, + 
Nagadina, B. monk, . 
Nagadina, a, . 


: . . - 206 
5 5 « 272, 446 
. ° © ee Ok 
. . ° Gal 
e a . . 986 
. a 2 4069, 558 
. r . -. 381 
. . . - 1196 
. e . - 86 
° . ° - 690 
A . . - 819 
. ° - 171,235 
= e . e 28 
20 
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Nigadina, banker, 4 «© «0 -« « 879 
Nagading, f, . . 5 . 5 a3 
Nagiding, f,° . ° . 5 . . 431 
Nagamita,f, « eo |} =6e~—lt S838, 428 
Nagamits, Binun, . © »® 4. «1252 
Nagamulaaiks, mahkérathini, e . 5 yt 
AS Sailing el cle pS oa 
Naiganamdi, J. preaches, . é ee tener) 
Naganamdi, Brakman, . oe « 1200 
Naganika, B. aun, e Ft Oar . 1041 
Nagapilits, jeweller, . . te ne - 1005 
Nagapalita, f, . . a 4 ny - 585 
Nagapiya, banker, . BS - ~. 389, 348, 581 
Nagarakhita, B. monk, . «. . . «+ 607 
Nagarakhita, queen, » + «©. .s « 882 
Nagaséna, J.monk, . : Sse . 43 
Nagaséni, f,,, 4 e et oe 5 ek) 
Nagasiri, m.(=Nagasiri), » ©. » . 1204 
Nigasiri, m.(=Nagasiri), 2 « «1203, 1203 
Nagatz, f, Hest mane te = Se aul BBB 
Nagatisa, merchant, e .. . . - 1239 
Niagila, B. monk, e ° ry . 838; 669 
Nigila, banker, . ° . . e - 470 
Niagils, m., ois 5 aan » 553 
Nagila, B. RUN, « . . .. . . 778 
Nagilani, ff, . « «© | . 1802, 1203, 1204 
Nahapina, kshatrapa, 1099,1181, 1182, 1183, 

1134, 1185, 1174 
Naja, f, . A . « » 0 219, 660 
Nakabudhanikt,f, . . « » 1202, 1203 
Nakachamhda, artisan, . 5 - 1202, 1208, 1204 
Nakacharhpaki, merchant's wift, - . . 1292 
Nakanaka, My » . . . . « 985 
Nakinikt, f, . . e . c « 1248 
Nakhia, 7, . ° ° tes +1239 ; 1213 
Naki, f,' . . ° . . . - 1852 
Nalika, J. kula, . . . . . 5 bby 


Natnda, householder, °. . of to - 1121 
RNamdntimaP ie rack oe cathe) + 2989 
Nanda, B. monk, a - e « 883 


Nathda, king or royal family, .- . » 1845 
Nanda, f, oi ar) Newk Wentes 4 © 45°1087 
Nowhdi, Bupasitd, . , 5, . 125° 
Nathdagir,m, . . . , . 4 898 
Nathdasiri, f,, . , ° . e + 1127 
Nimdighisha, goldemith, . . «© . 95 
Nazhdigiri, My + ° . 


° e « 872 
Nathdija Brahman, r ° e . e 1200 
Nathdika, Tey s e e . e . 1104 
Nashdike, mp ow ° ° e ° » 96 


Nathdin, Siva’s bull, . 
Namdinika, f, . . 
Namdivigala, elephant, 
Namduka, B. monk, . 
Namdutara, B.nun, . 
Nanda (?),J. nun, . 
Nandi, J. ganin, phen 
Nandi, 2., 5 : 
Nandiavarta, J. satut, 
Nandibala, actor, 
Nandika, B. monk, . 
Nandika, J. ganin, . 
Nanna, physician, . 
aa . . . 
Narayana, god, » ° 
Nataka (?), m., . e 
Nati, B.nun, . 5 
Navahasti, m., . C 
Naya, surn. of Nadasava, 
Nayanika, gueen, > 
Némésa, god, . 
Nigadi, m., . 
Nigatha, class raanke 
Nufipriya, f, . 5 


Ogaka, 2., ; “ 
Odala, m., . 4 O 
Odila,m,. ; 
Odatika, B. nun, 3 
Ode. 


Odi, B. nun, . 0 
Ogha (?), J. monk, . 


Ohanadi, J. monk (= Ohanandi), 
Ohanandi, J. monk (= Ohanadi), 


Okha, J. Sravika, . 


Okhalakiya, maharathi famil AP 


Okhiriks, ff, . 
Opamamnaya, Br. gotra, 
Opedadata, My «@ . 


Pabhisasths, family (P), 
Padumz, Ses e . 
Padumaniké, B. nun, . 
Padumévati, apsaras, , 


P 
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. 9S 
. 1018 


» 511 
. 1333 
_ 1832 
ans7 
. 825 
.598, 611 
5280 
46 
. 81 
SE 
. 1100 
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Pala, B. monk, .» ° 
Pala, m, . ‘ e 
Pala, J.ganin, . 
Palaghosha, My eo e 
Palapa, m., Of 
Parnthaka, B. monk, 

Pandu.. 
Papa, m., « A ‘e 
Papin, m., - ra ° 
Papin, householder, 


- (P), m. orf, . . e 


Nouxsze. 

- 632 
at heoty, Peete orl 8, 
: ae Yoni re4h 29 
e . ° . 59 


Parifariputa, surn. of oe (?), ‘ O 6 


Paravanuta, B. monk, 
Paridhisika, J. kula, . 
Parigata (P), officer, » 
Parija, f, 6 9 8 
Parikini, surn. of Gola, 
Parimita (?), Brahman, 
Paréva, J. arhat,. 6 
Pasama, B. monk, 0 
Pasamé, as ) o 
Pasanala, B. monk, . 
Pasénaji, king, . 
Pataména, B. monk, . 


Patibadhaks, surn. (P) 
Patibadhaka), 
Patibadhaka, surn. (P) 


Patibadhaka), . 
Patihira,m, . 
Patimita (?), B. rnc 
Patithina, m, . 
Patithiya, Aeuiatolaany 
Patuds, B. monk, . 
Pétaputrika, J. sakha, 


ae SEeATI6G 
+ « « -473; 716 
. 566 
ot Bee re eatgue 
Maes es ln te 
.  - 1288 
le, Teta 
e e “6 . 76 
Primi . 1105 
a) eS aes neu 8 
Bary Peas WT 
3) ue | e120 
ai eo nenie eT EL LO 
ea ee een 3T9 
ues «1284 
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Pativamike, J; kula(= Pétivamike), . . 465 


Pétivamika, J. kula (= Pétivamika), . 81, 107¢ 
Phaguf, . . ° ° ° - 170, 286 
Phagudéva, m., « ® O ; - 780 
Phagudéva, B. nun, . 5 . . - 870 
Phaguls, B. nun, , . 5 4 . 586 
Phaguna, m,, ° : . - 294 
Phaguna, B. monk, .« . ° . . 395 
Phsguyags, dancer, . ‘ s 2 - 100 
Pigaha, m., ‘ . . . < . 1881 
Pigalaks, m, Mee ee Wiehe 
Pirndasutariya, family, 5 e . . 1248 
Pindapayya, m., » . . . . « 149° 
Pindi (P), Mi, . . . . e . 69° 
-Pitamaha, saint (?), . e 5 A - 910 
Piyadhama, B. nun, - aipeei Seeds » 368 
Ponakiasana, B. nun, . e - e 1006 


Noxuszzz. 
Pothadéva, fi,  . ° eee GO 5 Bibs 
Pothaghosha, z., * ee C . - 59 


Pothaks, B. monk, . . 842 
Pothayagaka, m,, 5 2 0 C - 94 
Pranéthaka, m., » “ » 967 
Prasnavahanake, J;kula, . ° . 48 
Pratithins, B. monk, . » « 185; 303 
Pravaraka, m., s . . +. « 
Priya, m., . F z ees 2 - 70 
Pulumavi, king (= Pulumayi, Pulamavi, 


Pulumayi,Pujamayi, . , . , 1194 
Pulumivi, king (=Pulumavi), - 1100, 1106 
Palumivi, hing (= Pujumayi), . . - 1248 
Pulumayi, king (= Pulumavi), . 3 . 1122 
Polumiayi, king (= Pulumavi), . wees 
Punakiya, rgergng to Pirnaka, . : » 786 
Punavasu, B. Vinaya teacher, , 5 » 1286 
Punavasu, B. monk, . 5 . > . 831 
Puphaka,m, . c 5 Ci 5 ey 
Puri, householder, j . 5 - 1248 
Purisadata, king, ' “1209, 1203, 1204 
Purisadata, fi, . . . . - . 1127 
Puss, B. monk, . . 2 n - 190, 316 
Pusa, My « . . e . ° . 729 
Pust, B.nun, . . 3 5 . « 869 
Puss, f., . ° . e . 558 Hy 796 H 1048 

Ey 6G . +.) ol WM ee 97; 
Piéabala, f, a) ere . e « i109 
Pusadata, m., . eet capes + 477 


Pusadata, B. nun, Q ' 5 A - 806 
Pusadéva, f, 6 . n c . . 821 
Pnsagiri,m.,  « 5 ‘ : + 182, 277 
Pusaka, B. monk, 5 2 . . . 800 
Pusaka, m., 6 4 p - . 476; 876 
Pusanaks, m., . : 4 é 10665 ; 1109 
Pusarakhita, cavallerist, . 4 c . 881 
Pusarakhits, B. monk, . . “ - 612 


Pusha, J. Sravaka, . . . ee 45 
Pishabudhi, m., . ‘ Py a teed = en 749 
Pushadina, mm, . : 5 5 a . 45 


Pushyagupta, provincial governor, +  « 966 
Pushyavuddhi, B. monk, . . - 918, 926 
Puéila, J. monk, oS Seley a eas 
Pusila, householder, » +» « «6 1209 
Pusiliys, family, “ “ . . 1207 
Posi fe a a 


PuSyamitra, J. monk, » 
Puéyamitriya, J. kula, < . e 134 
Patara, m., A . . : . 
Puvakotuja, Brahman, . Sigh hs 


196 EPIGRAPHIA INDICA. 
Numsze. Number 
3 Rudraséna, mahakshatrapa, : 962, 967 
Rudrasiha, kshatrapa, < : - 963, 967 
Rudrila, Brahman, . 2 5 . . 149° 
Rahils, B. monk, . 4 6 5 . 198 
Rahula, householder, . «1260 s 
Rajuka, B. monk, . A . 281 : 
Rajuvula, makakshatrapa, . > > =~ 1A'| Sabhadtapeara, » «6s TAB 
Rajyavasu, m., . e - 60 | Sachamita,m, . > C 0 5 . 360 
Bakhadi (?),f, . Y ; - 1217 | Sadagéri, surn. of . mahabhoji Vijaya 
-Rama, m. (?}, “ . 125! (= Sadagéri), ° - A : » 1037 
Rama (?), hero, . ro ; z - 979 | Sadagéri, surn. of mahabhdjs Vijaya 
R&madata, a 2 , 5 é - 1058 (= Badagéeri), ; . 5 A . 1045 
Ramathnaka, m., . 4 . - 1138 | Sadakani, dynastic mame (= Satakamni, 
Ramanaka, merchant, . ; . . 1139 Satakamni, Satakani, Satakani, Satakani, 
Rana (?),m., . é 5 . : . 984 Satakanni, Satakarni),  . . 1125 
Rathitara, Br. gotra, . ° 0 5 + 9 | Sadakara, surn. of mahabhija Bedinanen, « 1054 
Ratini, f., . > 5 + 601 | Sadakhadanagasiri (?), prince (=Khatnda- : 
Ratiniks, f., a 5 7 . 1020 nagasitaka), . ‘ . 6 . 1186 
Ravisiri, B, upasaka, . 5 , 5 - 1284 | Sadavahana, royal family, . 5 . 1144 
Rébhila, m., . - 5 : : - 1137 | Saddhaka,m, . : 5 : 6 5 5 
Rébila, m., . A f 3 G » 602 | Sadhamusala, m., : : 5 . 977 
Réta,m, . 5 . . . - 1837 | Sadhana, B. monk, . . : . 240 
Réti, B. nun, . 5 : . 1246 | Sadhi, J. monk, . S . A 0 Be 
Révi, B.upasikd, . ' ; 5 885 | Sadita, J. nun, . . ae 6 5 by) 
Révatimita, m., . ° . * ; « 712 | Sagarapalogana, family (?), . : . 1012 
Révatimits, 7, . Mote corer B08) | Racha fF...” - 267; 644; 1213; 1218 
Rishabha, J. arhat, ; 0 5 56, 69° | Saght -...,m, . ‘ -, + 437 
Ritali (?), B. nun, . . - . - 668 | Saghadasi, f, . a : 5 ° . 1218 
Ritunandi (?), m., 5 * 3 2 + 87 | Saghadéva, merchant, » 5 . . . 320 
ROE aly Ge, * 6 . . . + 607 | Saghadina, Binun, . F . 253 
Robi, B. nun, . . 5 0 - 1264 | Saghaka, goldsmith, . 5 : - 1177 
Rohanadéva, f,, & +.  « 467 | Saghaka,m, . , ‘ . 1188 
Behani, 7, e ; 0 + 216 | Saghamita, B. monk, . A ; - 575 
Bfhaniagve, f., . . . - 1327 | Saghamita, m., . ° - 598; 759; 895 
Rohapika,m., . A is : - 609 | Saghamita, B. nun, 5 . 1315 
Rohanimita, treasurer, 5 - 996, 1033 é Sagharakhita, B. monk, , - 155; 608 
Rota-Siddhavyiddhi, vikarasvdmin, . . 5 Sagharakhita, m., 469, 558 ; au; 1068 ; 1218; 1250 
Rotta-Jayavriddhi, vikarasvamin, . n + 6 | Sagharakhita, anker, 5 . 1075 
Ru ......, mahdkshatrapa, . + 994 | Sagharakhita, f, é . E ‘ . 590 
Rudaghosaja, Brahman, . 5 . + 1328 | Sagharakhita, B. nun, Ae es ; « 1262 
Rudasama, Brahman, . . . + 1200 | Sagharakhita, B, nun, . 4 434 
Rudavernnhuja, Brahman, . - + 1328 | Saghila, m., “ 5 : 4 ° - 843 
Rudrabhiti, general, . aes + 963 | Saka, f, . : 7 . . 4 - 803 
Radrad ws) f, ‘ » 23° | Sakudina,m, . - 267 
Rudradiman, makskshatrapa, 063, 964°, 965, 967 | Sakamuni, leader RB. pefition (= Saye 
Rudradasa, banker, : Ms . 41 muni), . . - 4 “ - 739 
Rudradata, f, . E ; A 23* | Sakarakhita, m., . : s As 525 
Rudradéva (P),f, BY Aas 23° | Sakaséna, king, . 2. . -1001, 1002 
Rudradévasimini, og ce A s - 23° | Sokatadéva, 7, . . - S816 
a hl i | Sakhuyaru, surn. of Giribhati, Nie: SAT ED 


INDEX OF PERSONAL NAMES IN APPENDIX. 


197 
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Numsez. 


Sakiya, family, aor 931 


Sakyamuni, founder of B. religion (= nine 


muni), . : 6 ° “ . 12, 48, 188 
Salaakayans, Br. gotra 6 C - 1194 
Salasamaja, Brahman, 6 > c . 1200 
Sima, J. nun, a ° . - 121 
Sima, f, . 5 ; ; 6 ° . 839 
Samada, B. upasaka, . 3 4 . 1175 


Samadi. ., J. preacher and ganin, - 50 


Samadiniks, maharathini, . ‘ 0 » Lill 
Samaka, B. monk,  . 3 6 < . 768 
Samake, B. monk, . . . - 800 
Samaka, officer, . 6 . 1126 
Samaka, m., . : ; : . - 1337 
Samana, ., ; 5 . . 336 ; 1882, 1387 
Somana, B. monk, . C P - - 530 
Samana, officer, 6 . Se. - 1144 
Samana, B. aun, . : é . 720 
Samanadasha, 7., d . 1339, 1334, 1337 
‘Bamanéra, banker, . . .» « 184, 283° 
Samanika,f, ; 4 5 ¥ 5 U8) 
Samatika (?), 7, « s ° i 6 543 
Sambhava, J. arhat, « 0 Q A « 45° 
Sarndhana, B. monk, . 5 2 : - 276 
Samgha,m, . ° ry . 348 
Samgha, f., . 4 c > - 627; 528 
Samghada, fi, ~ » 6 . . . 1283 
Samnghadisa, B. inonk:, Sate A 52 
Satnghadata, m., . : G0 - 414 
Samghadéva, 2., . . d . - 1365 


Sathghadéva, B. monk, 0 5 e , 1147 
Sarnyhadévanika, fi, . : . . - 1018 
Sarnghadina, B. monk, ° : . - 1083 
Samghamita, 7. . . = . - 866 
Samghamitara, m., + 5 * ci . 1184 
Sarhghanadhi (°), M.; « walle Jee vee 
Sarnghapalita, B: nun, . . . . 657 


Samgharakhita, 7, + Gomer « 444; 482 
Sarngharakhita, howseholder and banker, - 1078 
Samgharakhita, B. nun, 5 . °» 245; 526 

1206 


Sarngharakhita, B. upasika, r ; 
Samgharakshita, B. monk, . «+ wo 1a7 


Sarnghila, B. monk, « + . - $821 
Sami, carpenter, . . . . 1092 
Samidars (?), f;, « . . . > 334 


Samidats, B. monk (= Simidata), : 2 298 
Samidata, goldsmith, » ’ ‘ . . 986 
Samidats, B. monk (=Samidata), 5 . 585 
Samidati,f, - . . . . » 862 

. ‘ . . 1200 


Samija, Brahman, + 


NumsBee. 
Samika, m., 5 Se é « 244; 767 
Samika, musician (?), » . =. . 280,532 
Samika, B. monk, . 531; 858 
Samilm, merchant and B. enasaee - 995 


Samike,f, . . . 268; (=Sémaks ?) 383 


Samika, B. nun (=Samika), on - 683 
Samiks, B. nun (=Samika), ° . . 534 
Samkarmsans, Aero(=Sathkarshana), . . 1112 


Sarhkarshana, hero (= Batnkarhsaps), 5 ou 
Samkasiya, J. Sakha, 4 ; 5 a ty 


Sammitiya, B. school, erence eCPs) 
Samuda, merchant, . . é . - 1281 
Samudani,f, . . » «1202, 1203, 1204 
Samuddagutta (?), king (P),. . . «» 686 
Samudiys, B.f. teacher, . ° é . 1286 
Sarnvahika, B. nun, . 5 6 5 - 921° 
Sathvalita, m,, ° 5 c A . 862- 
Samnyutaka (P),m, «© « . « «1972 
Sandhi, J. monk, 5 e 5 s - ly 


Sandhika, J. preacher, - 0 . e 21 


Sangamiks, J. nun, ' 5 : 24, 70 
Sangha ...., B.monk,. +. «. . 182 
Sanghadéva,m,. . eacareecietec, JEY/ 


Saighadéva, B, monk, 6) yee ee eee eos 
Sanghamitra, m., . ci ‘ : . 137 
Sanghamitra, B.monk, . . + + 40 
Sangharakshita, m., . . . e » 14 
Sanghasiha, J. preacher, . + «+ « 28 
Sanghavarmma, B. monk, . «© «+ «© 185° 
Santiniths, J. arhat, . . . . 27 
Bap, fo erd tus yas aes 1045 ; 1048 
Sapa, B. NUN, «6 . . . . . 1020 


Sapaguté, B.nun, - . ’ . - 816 
Sapaki, B.nun,. . « : . « 682 
Saphinéyaka, family, « . . « 229 


Saphinéyaka, m. semen orile Saphinéyaka 
Samily,. «© 3 aie tet et 88) 
Saphinéyiks, 7: member of the Saphinéyaka 


family, » Pere eens, 3 GA 
Sapila,m., 2 « . nd ere 5 . 1045 
Sapila, B. nun, » . ° . . e 1060 


Sarasvati, goddess, . : * - ° 64 
Sariputa, B. saint, © « 152, 665, 667 
Saripate, B. teacher, . ‘ . -° « 1230 
Sarvastivadin, B. school (=Sarvistividin,: 


Sarvvastivadi, Sarvvistividin, Savasthidiya), 918 
Sarvistividin, B. school (=Sarvastividin), . 919 


Sarvvastivadi, B, school (=Sarvastividin), . 12 
Sarvvistivadin, B. school, (=Satvastivadin), 
929°, 929° 
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‘ NuMBER. 
Satakathni, dynastic name (=Sadakani), . 987 
Satakamni, dynastic name (=Sadakani), - 1186 
Satakani, dynastic name (=Sadakani), . - 1120 
Satakani, dynastic name (=Sadakani), - 1114 
Satakani, dynastic name (=Sadakani), 346, 


1024, 1123, 1126, 1146, 1340, 1845 


Satakanni, dynastic name (=Sadskani), . 1195 
Satakarni, dynastic name (=Sadakani), 965, 994 
Satamala, m., . : ° . : . 1172 
Satatinadi (?), yaksha, s 5 - 957 


Sttavahana, surn. of king Simuka, . . 1118 
Satayahana, prince, . 5 ' : . 1118 
Satavahana, royal family, . . «+ «1123 
Satémka, minister, . 5 S » 994 
Sathisiht, 7.nwn, . . .«»« « « 16 


BEC ENORES | ke wo 118 
Satiguta,m, . 5 a ° s - 629 
Siatila, Mey « . . . . ° - 2659 
Satimita, B. preacher,. . . - 1094, 1095 


Satimita,f,, ~. A ° . - 1040 
Sitisiri, B. nun, 5 . SNe wel * 


427 
Sati Sirimata, prince (= Hakusiri), » «1112 
Batti, Brahman, Siete lou” Lc. igo 1200 
Satugha,m, . . . Dac - 1332 
Satumadana;m., . . cee = 4 « 968 
Savagiriyiss,m.,. . «© . 1152, 1166 
Savagutaja, Brahman, 4 0 “ . 1828 
Savaca (?), B. monk, . 3 A . 1128 


fiavasthidiya (?), B. school (= Sarvastivadin), . 126° 


ATS i an Yt 
Savigija, Brahman, . om tice . - 1328 
Sayiti, householder, . . ; ‘ - 1170 


Bégrava, Br. gitra, . . ‘ . - 82 


Sémaka (P), f, (=Samika ?), 5 : » 252 
Séna, J. monk, . 5 * . 18 ; 45, 81 
Sina, m, « : e * - 68; 151 
eeeshiaie, Mey © « > i : . 149° 
Se ofa, ° . s . ry . e 1337 
Se acd Mes ° ° . . . . 838 
Setapharana, m., . ’ . a - 1106 
Séthiniha (?), J. monk, P call yeaG 
Sturhla, B. monk, . . . = . 987 
Séyasa (P), mm, 6 ‘ e e 5 . 884 
Shabhika, m., . 4 * ° e » 1837 
Shamuda, mm, . . ° 2 * . 1832 
Siagutanike, f,, . e . . . . 1121 
Sidarnta, B. monk, a < - . 1234 
Siddhavarmman,king,, . . . + 961 
Sidhemthi, Bonun, . . ° . - 1242 
Sidhatha,m,  .« . . « 326; 1235 


NuMBER 
Sidhaths, artisan, . + 1202, 1203, 1204 
Sidhaths, householder, . 5 . .« 1244 
Sidhaths, treasurer, . . . . 1247 
Sidhathanika, f., . : . 1202, 1208, 1204 
Sidhi, merchant's wife, : c - 1285 
Siha, J. preacher, c . 6 - 29,123 


Siha, m, « . . . 5 - 64 


Siha, banker. . 0 . ° ° . 363 
Sihi, f,- « 5 . 398; 641; 543; 613 
Sih, B.nun, . . . ° 6 » 642 
Sih, f,, . ° : 5 : 3 7 ole 


Sihadata, m., . 6 5 6 ° - 48 
Sihadéva,m., . . . . : « 582 
Sihadhaya, Yavana, . : ' F - 1098 


Sihagiri, 2. (=Sihagiri), . ° c « 818 
Sihagiri, m.(=Sihagiri)~ 2.  . , 189 
Sihaka, musician (P), . 6 : 6 - 106 


Sihamitra, J. monk, . . . . - 16 


Sihanadika, m., . . 0) 5 - 105 
Siharakhita, m., . ‘ . . . - 177 
Siharakhita, m., . ° . e 5 - 186 
Sijha,f, « 0 0 5 5 5 . 516 
Silayatagimyi ie ts; www 9298 


Simhadata, perfumer, . 5 . ° + 1090 
Simhadata,f, .- . . . « 228 
Simitrs, f, we) eee me Ol 
Simuka-Sitavahana, king, . ' 0 - 1113 


Sinavishu, m., . 5 ‘ ‘ 0 e 112 
Singhaghuta (P), m., . . . ° » 137 
Siri, B. nun, . 6 . ; - 639 
Biri tans : ; 5 4 . - 874 
Siribhiga,m., . 3 6 . , « 537 
Siri-Chadasita, ting, . P i qu. «6 LSS] 
Siridata, merchant, . 4 F . 1280 
Siridina, B. nun, ci ; . 383, 536 


Sirigriha, J. sambhiga (ie Sirika, Sirika, 
Birikiya, § Siriya, Siriya, Srigriha, Srigriha), 60, 122 
Siriguta, merchant, . 269 
Birika, J. sambhoga (= Sirigriha), 38, 39, 59°, 120 
Sirika (P), J. sambhoga (= BED) An - 121 
Birika, B. upasikg, . 406 
Siri-Kharavéla, king, . - «1345, 1346 


. « . 


Sirikiya, J. sambhoga Prati) sees 6 
Sirima, m., : . 3 ; - 849 
Sirima, goddess, 5 . 770 
BIE we eee Ao) feet cy TG 
Sirimat, surn. of king Simuka Satavahana, . 1118 
Sirimitd, B. nun, : ‘ “ . 538 
Siri-Nagadatts, Brahman, . . . 1196 
Siripila, My . ° > . ° - 280 
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Numer. 
Siri-Pulumayi, king (= Siri-Pulumavi, Siri- 
Pulumiyi, Siri-Pulumayi, Siri- -Pulumiyi). 


. 1124 
Siri-Pulumavi, king (=Siri-Pulumavi), 1100, 1106 
Siri-Pulumavi, ding (= Siri- -Pulumavi),. | . 1248 
Siri-Puolumayi, king (= Siri-Pnlumayi), - 1122 
Siri-Pulumayi, king (=Siri-Pulumay: Mh . 1128 
Siri-Sadaka ni, Ling (=Siri-Satakani), - 1125 
Siri-Sitakani, king, . 5 . 1114 
Siri-Satakani, king, . Q 346 
Siri-Satakani, ting (=Siri- eeadabani) . 1123 
Siri-Sivamaka-Sada, king, . « 1279 
Siri-Vijayabuddhavamma, yuvamaharaja, . 1327 
Siri-Vijayadévavamma, zing, ° . 1194 
Sivi-Vijayakhandavamma, king, . 5 - 1327 
Sirivira-Purisadata, king (=Sirivira- 
Purisadata), . a 5 5 -1202, 1208 
Sirivira-Purisadata, king (=Sirivira- 
Purisadata), . . 5 - 1204 
Siriya, J. sambhiga (=Sirigrihs), . - 48 


Siriya (?), J. sarhbhoga (=Sirigriha), . » 121 
Siriyafia, king, . . 987, 1024, 1146, 1340 
Sivabhuti, m., apeere 5 5 . 1178 
Sivabhiti, writer, 5 4 « 1037, 1045 
Sivabhiti, m, . A, e G . e 1175 
Bivadasa, banker, (6 7 5 aL 
Sivadasa, householder, . : 5 A . 1170 
Bivadata, m,  . ; ;: : F . 120 
Sivadata, B. monk, . O . - 1040 
Sivadata, m.,  . . . 1045; 1076 ; 1077 
Sivadata, f, . ° = . 1045 ; 1065 
Sivadatta, king, Be 20 9 GG aby 
Sivadéva, m., . : . ° » 119 
Sivadina, m, . A GO < 278 
Sivaganaka, m., . . . . » »« 1067; 
Sivaghdsa, 7, « <a 3 C , 1048 
Sivaghéshaka, m., 5 3 - 0 . 106 
Sivaguta, officer, . . . . » 1125 
Sivaka, m., 5 5 A . ° . 1209 


Sivakhadaguta, m, . 6 . ‘ - 1105 


Sivakhadanigasini (?), prince (=Khamda- 
nagasitaka), . . . . , « 1186: 
Sivakhadavamman, hing, . - 1196 
Sivakhamdayama, king (= Sivakharhda- 
vamma), n : 0 A . . 1200 
Sivakhamdavamma, yuvamaharaja 
(=Sivakhamdavama), . 2 .  -» 1205 
Sivakhadila, officer, = . e . L124 
Sivala, Zegendary queen, oa we 7A) 
Sivala, B. upadsika, . - «6 - 1268 


Sivama, m., 6 2 ' - 1045; 1019 
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Neuse. 

Sivamaka-Sada, hing,» 6 6, . 1279 
Sivamita, m.,° . . . ‘ ° » 993 
Sivamita, zriter, 5 0 ° 5 - 1133 
Sivanadi, m.,  . c e « 266 
Sivapalinika, f. (= Sivapalitanika),, » 1155 
Sivapilita, my 6. 5 ens 
Sivapalita, fi, . . s : ¢ . 1045 
Sivapalitanika, 7, . 993 ; (=Sivapalinika) 1152 
Sivapirita, gerdener, . C S . - 1051 
Sivara, m. (2) eee ° ‘i - 125% 
Sivasama,m., . 2 . . 11738 
Sivaséna, My “s - : ° . - lig 
Sivati,f, . . 2 . 5 5 - ot0 
Sivayatt; 7, 0». es - «+ 100 
Skandavarnna, Mey C as . . 930 


Sodasa, mahakshatrapa (= Sointe), é - a9 


Soma, B. nun, . ‘ . ’ 5 . 817 
Somadéva, physician, . 6 5 5 . LOLs 
Somadéva, muaharatht, . . A - 1100 
Sorndasa, mahakshatrapa, (= Sodas), . : . §2 
Sona, m., . : . : . e 318 


Sona, fi, . C ° 5 4 : - 758 
Sonadéva,f, . é . 5 « 177; 178 
Sonaka, m., G . “ . 0 » 907 
Sonakayana, king, A ars 5 e - 905 
Sonasiri, B. nun, e ' 5 - 645 
Sonuttara,m., . « . . A e 1837 
Sovasaka, B. school, . . ' . . 1106 
Soyasa (Ohms 6 . . c - « 38b 
; Sramanaka, Mey ‘ 3 = bh 


Srigriha, J. sambhoga (= Sixigrtha), 27, 29, 53, 54 
Srigriha, J. sambhoga (=Sirigriha),  . - 1g 
Bri-Satakatni, king, . . + 994 
Stinikiya, J. kula (= Sthanikiya, Sthanikiya, 
Sthiniya, Thaniya, be ui Thiniya, 
Thiniya), ‘ . « 33 
Sthinikiya, J. kula (=Stanikiya), + . L110 
Sthinikiya, J. hula, (=Stanikiya), . - 56 


Sthiniya, J hula, (=Stanikiya), « 22, 39, 54 
Sthavarajitra, m,  . eo . - 140 
Sthira, f,, . é . : . 2. <a ASS 
Subahita, royal scribe, f + 270, 271, 544 
Subhatayane 2s. ye re 4 hee . 197 
Subhaga, f,, . . ‘ « 179; 3558 


Suchila, 2., : ® : 5 : a teed: 


Suchiloma, yaksha, » 6 » . « WL 
Sudarbsana, mahabhoja, . 5 A - 1054 
Sudasana, yakshi, . . ; - 790 


Sudhavisa, class of gods, : . 5 
Suga, royal family, » . : 


740 
687, 688 
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Sugatapara, m. (P), - 5 ° 
Sujata, s., eee ie) oe 
Sujata, f, . c ° . . 5 
Sujivin, m., = 5 5 : s 
Sukars, J. monk, 5 . 5 : 
Sukiti, m., a 5 : - . 
Suladha, trooper, ° 4 . . 
Sulakshmans, B. upasika, . 5 A 
Suless, B. monk and Tripitaka teacher, 
Sulasa, householder, 1255; hrs sot, 
Sulisa, m., = ° . . c 
Sulasadata, m., . 7 q 4 


NumMBEE. 


125¢ 
694, 
1264 
1126 
86 
931 
728 
929° 
71 


. 1255 


416 


. 996 ; 1179 


Sulasadata, m., 1037, 1045 ; his grandson, . 1045 
Sulasadata, f., . . e s . . 1045 
Sumana, B. monk, . : ° ° e 614 
Supathima, B. nun, . ere hae ° » 478 
Supivasa, yaksha, ° ° ° ec (3) 
Sura, worker in metal, ° ° ° « 653 
Rorauaee net. tT) a sell wiser ©. «0186 
Buriya, B. monk, . . e ° - 126 
Suriya, f., SePEretyeN i lolly x6). OSD 
Buriya, B. nun, « ° . e . e 546 
Susha, B. upasaka, . 4 5 d 5 oes) 
Susuptla,m., . < ‘ 0 5 » 756 
Siéyala, o., . . - 5 - 125° 
Suta, m., » 5 . . e . » 1332 
Sutanuki, f. temple-servant, J prawey eal 
Suyijayata, B. saint, . . ° - 654, 658 
Suyira, B. monk, ah Lie ° . » 9375 
Suvisukha, Pahlava, minister, . . « 965 
Suyattra, chief of district, . 4 5 » 929" 
Sviimin (P),m., « ° . . - 1062 
Svatiguta,m., . . d . . » 242 
T 

Tanava, Br. gitra, . - , . » 1328 
Tépasa, m., : einer - . « 1125 
Tspasa, B.updsaka, . e . A - 1178 
Tapasi, f., . 4 “ie eat . 7 + 256 
Tapasini (?), B. aun, . ; “ . - 1128 
Tipasiya, family, + 219, 220, 228, 307, 

409, 560 
Taraka, J. monk, “oe . . - 22° 
Tévagiputra, surn. of king Bhagavata, » 905 
Thaniya, J. kula (=Stinikiya), . 2 20° 
Thaniya, J. hula (=Stinikiya), . . , 98 
Thaniya, J. kula (=Stanikiya), . 97, 75, 115 
Thaniya, J. kula (=8tGnikiya), Sly, ciateiSS 
Thorasisi, m., , ~ - ; 5 » 1332 


Numer. 
Thoratisa, my © : : e . 1332 
Thupadasa, m., « . : 5 0 - 798 
Thupasakha, m., » . 5 c . . 1068 
Tikisa (?),m., . > c . = 694 
Tisa, m., . A : : "ast ; 1832, 1337 
Tisaka, B. monk, 5 ° 5 > 303 
Toraména, king, 3 5 ; F, 4 5 
Torika, m., ‘ 6 ; . 5 - 1176 
Tranakayira, makarathi, . + . 1116 
Trikamata (?), Hing, . A < : - 949 
Tuda, m., . ; 6 ‘ - 448; 481 
TRESS sc) ae bach panreteale SS > on ASL 
Tuka, f, . = 5 0 1205° 
Tushaspha, Yavana king, . . e . 965 
U 

Uchanzgari, J. S¢kha (=Uchanagari, Uchché- 
négati, Uchénagari, Uchénagari, Uchénakari), 77 
Uchanigari, J. sakha (=Uchanagari), . . 45° 
Uchchénagara, member of J. takka, 71 


Uchchénagari, J. sakh@ (=Uchanagari), 23°, 29, 121 


Uchénagari, J sakha (=Uchanagari), 20, 
119, 122 
Uchénigari, J. Saha (=Uchanagari), 18, 32, 46 
Uchénakari, J. Sakha. wa rials he ¢) 
Udiaka (?), king, ; 4 . - 904 
Udsbikiye, J. gana, . comes: & 21576 
Ugths, B. wasaka (=Ogaha), ; . 1183 
Ugahs, B. upasaka(=Ugaha), . : . 1181 
Ugahaks, B. (P) nun, . 5 : . 910 
Uggshini, J. ganin, . ° ° - 110 
Ugibhinaka, surn. of Bhatadatta, . 697 
Ugudéva, f, * 5 ; 0 » 972 
Ujhatiks, f, . ok Mise A 4 5 VAs 
Ujhiks, f,, on oe Oe . $23 
Ulana, m., . Fi A 4 ; F, « ldé 
Upahitaka, B. saint, , . 4 & - 678 
Upasijha, B. monk, . : : : . 294 
Upedadata, m., . - 5 224, 225 
Upidadata, m., . 5 7 . 261 
Updshatha, m., . - 5 7 . 1332 
Usabha, J. arhat, . 3 5 - 7,121 
Usabhadata, m., . 5 4 . - 1097 

Usabhadata, prince (=Ussbhadate, shaves 
dita), . 5 , 5 « 1125 
Ueabhadita, prince (Tesbincinis) e 1099 
Usabhanaka, householder, . - . - 1121 


Ushavadata, prince (=Usabhadata), 1181, 
1132, 1138, 1134, 1135 
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eee 


Numoge. 
Utamabhadra, chief, . . _ . 1181 
Upamabhadraka, kshatriyas, : . . 1181 
Utara, rajjuka, . . ; 2 . 416 
Utara, B: monk, : 5 5 - 680; 1336 
Utara, B. upasaka, ‘ s . 18038 
Utara,m,.. 0 . «. .  ,1881; 1382 
Ulan, F503 os es a meee 
Utara, goldsmith, 5 r ey . 93° 
Utaradasaka, J. Sravaka, ‘ . 93 
Utaradata,7, . "484; 1087, 1045 
Utaragidhika, m., ie cre Cee 800 
Utaramita, f, . ait Rie VT 
Utayipabhahi, B. Bieri . - 1276 
Uttara, m., 6 5 5 ' C 18 
Vv 
Vachckhaliya, J. #ula (=Vachhalika), . ~. 25 
Vachéduka, m., « ; 6 ; C . 1164 
Vachhs, Br, gotra (= Vatsa), é . . 1174 
Vachha, m., . 0 . e - 1337 
Vachhalika, J. kula (= SVachekhalivay! c . 107 
Vachhiputa, surn. of royal physician Magila, 
1191, 1192, 1193 
Vachhiputa, B. sant, a F ' . 680 
Vachhiputs, surn. of king Dhanabhiti 
= Vatsiputra), 4 - 687 
Vachhiputra, sur. of Uieaixkas 5 . 98 
Vachhi-Suvijsyata, B. saint, < - 654, 658 
Vadasiri, 7, ¢ q ; : ' - 1078 
Vaddha (P), m., « ‘ . . . . 125" 
Vadha, 7., . . 2 5 5 . 208 
Vadhamana, founder of J. religion 
(=Vadhamaina, Vadhamana, Vaédhamana, 
Varddhamana, Vardhamana), . 0 60 
Vadhaminsa, founder of J. religion 
(=Vadhamana), . . « « | I12 
Vadhamana, founder of J. religion 
(=Vadhamanas), . . «© «© « 18 
Vadhamans, founder of J. religion 
(=Vadhamana), » » « - 115 
Vadhapila, prince, ' : f 126 (?), 869 
Vadhara . ., tronmonger, - . C . 29 
Vadhifiva, m., . : c 5 - - 118 
Vadhuka, gardener, . ; c A . 1051 
Vadukha; prince, A z 5 - . 1848 
Vahata, m., e m . * . - 1164 
Vahila, 7., a * . . . e 216 
Vahila, Thy . . a he e - 418 


Vaihidan, queen, 


NvumeBezx, 
9064, 905 


» . 


Vairs, J. sSakha (=Vairs, Vait, Véra, Véri, 


Vériya), 5 
Vaira, J. Sakha (= Vsira), A 


Vairadéva, J. monk, . . 


Vairi, J. Sakha (=Vaira), 


- 39, 47, 75 
« 22", 54, 89° 
. . 969 
22 


Vajanagari, J. Sakha (=Vajanfgari, Vajand- 


. kari, Vajrangari), . c 16, 48 
Vajanagari, J. Sckka(=Vajanagari), . . lié 
Vajanakari, J. Saka (=Vajanagari), . » 59¢ 
Vajaranadya, m., . 4 c : . 118 
Vajiguta,m., . s 6 - 164 
Vajini, B. nun, . o Fp . - 504 
Vajinika, f., . . e *. 543 
Vojranagari, J. Sakha (Vasa . - 107¢ 
Vakadépasiri, king, . . . - 1347 
Vakala (?), queen (= Vakila), - 169 
Vakamihira, m., < - 127,128, 141 
Vakila (P), queen. (= Vakals), : » 169 
“Vakiliya, family, 5 . 5 - 172, 287 
Vakuda, B. monk, : . . 125° 
Vala, B.nun, . 4 5 o . 683 
Valaka, B. preacher, . 5 Che nee} 
Valamita,m.,  . 5 A . A . 877 
Vilins, general,. =. » . + eee O 
Vamadasi,fi, . “ A - 23° 
Vamngapila, king, . : - 905 
Vanashpars, kshatrapa (= Venues) A - 926 
Vanaspars, kshatrapa (= Suarees : » 925 
Vanijaka,m., « .. e 962 
Varadats, m., . . = é 505, 506, 607 
Varahiputra, surn. of Brahman Afoibhati, . 1131 
Varana, J. gana (= Varana), i + 48, 50, 59° 
Varans, J. gana (=Varana), 16, 31, 84, 37, 
42, 46, 58, 113, 116, 117 
Varanahasti, m., « > ri 5 ° . 122 
Varasénis, f., : . . e 505 
Varddhamaina, founder of J. religion 
(=Vadhamana), . ' . 28, 74 


Vardhamins, founder 
(=Vadhomana), 81, 34, 
Varmi, fi, : . 
Varapa, perfumer, . 
Varuva, 7., e . 
Varuna, god, . . 
Vasa, B. nun, « ° 
Vasashka, king, 
Vasathiputa, 
Satakan:, . . 
Vasaya, god, . ° 


of J. geligion 


39, 59, 94, 102, 118, 119 


rate . 121 
. e e . 76 
e G - 608; 1882 
i he ons, eis 

a) = ey 1940) 
=, Set Op ee Tat 


surn. of king Chatarapana- 


o F6 c 1T80 
- 1113 
2:D 
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NuMBEE. 
Visavé, B. nun, - . 5 ; . 512 
Vasishka, king, » 4 5 $3, 149° 
Vasishthiputra, surn. of king Pulumact, « 994 
Vasithi, surn. of Velimita, . 2 ° - 885 
Vasithiputa, sura. of artisan Andmda, . 346 


Vasithiputa, surn. of king Pulumav: 
(=Vasithiputa), . - 1100, 1106, 1122, 1248 
Vasithiputa, sura. of makaratht Somadéva, . 1100 
Vasithiputa, surn. of Katakadt, 2 . 1197 
Vasithiputa, surn. of king Pulumavi 
(=Vésithiputa), . aye - 1123, 1124 
Vasithiputa, surn. eae Chadasata, « 1341 


Vast, courtezan, . 0 e . 102 
Vast, general's wife,. » «+ + «1146 
Vasudeva, god,. . «+» « «6,669, 1112 
Vasudéva, king, « . 60, 66, 68, 69°, 72, 76, 151° 
Vasuguta, Mey . . . . . - 881 
Vasuka, m,, ° . 5 A 5 . 799 
Vasula, banker, . fe ‘ 4 . 1056 
Vasula, J. nun, . > é ; “ 24, 70 
Vasuls, f-, ee deh aes «240, 5103 418 
Vasula (?),-f, . ene Vale iin, |e 281 
Vasulanaka, banker, . e 5 . 1083, 1064 
Vasumita, householder, aie te - 1277 
Vasumita, B.aun, . 5 : » 509 
Vatsa, Br. gitra (= Vachs), < “ . 1200 
Vatsiputra, swrn. of king Dhanabhiti (?) 
(=Vachhipnta), . oman aie le Whe: 
Vatsiputrika, B. school, : Tae . 923 


Vayals, Brahman (=Vayula), . A et) 


Vayudats, f.(=Vayudata),. .» . « 293 
Vayndata, 7. (= Vayudats), 5 « « 407 
Vayuls, Brahman (=Vayala), . ; eet!) 
Védisiri, prince, See ae ian s's . 1112 
Veduks, gardener, ». + « « 07,756 
Véhamita, trader, . as ene - 1085 
Velidaita,m., .« e * e 5 . 1139 
er FR OBR 
WR el ey nvr BSB 
Veuht, f, e . . . - 1216 
Venhunadi, merchant (=Venhunal), 1001, 1002 
Venhunatndi, merchant (= Venhunadi), - 1001 
Venhuyt, f, . . . * . - 1060 
Véni, banker, .« - ° " a » 24 
Tate. 4 os sw 1088 
Vai, J. Sa%ha (=Vairs), . < MAT . 58 
veri, J.$akha(=Vairt), . «. . 27,928,386 
Variya, J. Sabha (= Vaira), mee SSS 
Vesabhu, B. sain, .« « © « . 914 
Vesamansdatl, f, =. + »«§ | « OL 


Numer. 
Vhenupilita, prince, . . . : « 1072 
Vichita,.m.,  . : - + 1209 
Vidhiks, Dain eoter, aioeeabite B. monk, 
1278, 1295 
Vijapi, pageahare, = Wp ees ae? ise ee 240 
Vijaya, B. monk, ° 6 = « 5 . 1060 
‘Vijaya, mahabhajt, + «. « 1087, 1045 
Vijaya, f, ; . . - 1045 
Vijayabuddhavamma, Peskaihardia; 5 . 1327 
Vijayadévavamma, king, . ; 3 . 1194 
Vijayakhandavamma, king, d . . 1327 
Vijayamita, B. monk and navakarmika, .« 987 
Vijayaniks, f,, . 3 ' c , - 1054 
Vijayasiri, f, . i : . 5) 
Vijha, B. monk, 6 ° C 5 . 579 
Vijita, m., : : : 5 . . 166 
Vijitaka, m,  . F 5 0 5 - 879 
Vikata, f, 4 . 6 5 c - 22 
Whi, OS ae A a ef 
Vinhika, 7, c : ; < - 592 
Vinhudata, pattrarhi. 4 om Leis . 1079 
Vinhukada-Chotukulanamds, king 
(=Vinhokadda-Chutukulananda), . - 1186 
Vinhuksadda-Chutukulanenda, king 
(=Vinhukads-Chutukulanamds), ; e 1195 
Vinhupila, 7. (= Vinhupalisa ?), . 6 . 1124. 
Vinhupilita, officer cgi he oe - 1125 
Vipasi, B. saint, “ ot uke - 779 
Viprajatapriya (?), m., . 3 P . 1245 
Vipula, B. monk, ‘ 6 - S . 642 
Vipula, B. nun, . 6 ° fa , . 515 
Vinci (Ghi 0a a ne oe | 
Vira, householder, ° . e 5 . 1127 
Vira, B. monk, . : . 7 : - 343 
Vira, Binun, . e . 5 ° « 520 
Virabhuti, 7:., a ee ‘ . . 11723 
Virastna, king, . 5 ww, 28S 
Viraséna, fi, . . 5g, Gat) 
Viravriddhi, m., - ‘ < - 149° 
Virudaks, yaksha, . . : - 736 
Visa, m.. . . ° : e 3 238 
Visadéva, king, . a - ‘ fs 687 


Visaka, m., “ : . ° » 643 ; 1832 


Visikha, B. monk, 5 5 A » 282 
Visikha, m., 5 . - ; A . -616 
Visakharakhita, B. monk, . 5 5 . 518 
Visikharakhita, m.,  . e A 2 . 617 
Vishpubhava,m., §. . « « « 60 
Vishnudata, m., . = = - 5 - 1148 


Vishnudats, B.upaeike, . . 
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ee oe 


Noumaeze, Nouusze. 
Visvadéva, #s., 


cay, ty BS | Yekthadina7: monk, 9. 72) se) eee 
Viévasika, surn. of SaSyala, * + «125° | Yakhi, Bo mun,. . . , 2954, 500; 344 
Viévasika, surn. of Vakamihira, . 127, 128,141 | Yakhils, B. monk, . .»« « . 9876;580 
Visvavarma, ganapaka, ({ oy SUSY" 1 Yakhilains 9. Uc nes 
Viture, m., * 88! 1s =e 788> | Yamavgods- 5 a) in eee 
Vodhishéna, B. monk, * + +. 929° | Yamadate, Boupdeaka, . « « « 466 
Vojyavasika (P), surn. of m., . 


e+ + 125' | Yamarakhits, B. nun, ae hen em atebSS: 
Vriddhabasti, J. preacher (=Vridhahasti), . 36 Yamita (?),m, . 


Vridbahasti, J. preacher (=Vriddhahasti), . 47 Yass, fi, . . . 
Vudhika, writer, Saka, . . 1148, 1149 Yotodipns,B.monk, » . . . « 146 
Vuding, B. upasika, . . e ° - 199 Yasika, ., e . . 
Vugilaka, m., . % ; a O - 1332 Yasila, B. nun, « . . . 

Vusti (P), dyer’swifep. . «6 . « 932 Bt Os iE Cab age ce PAYS 
Vyaghraks, Biupastké, . . . . 1048 Yasigir, B.monk, . «© «© «+ « GOL 


Y Yasdpala, B.monk, . = : . 188, 814 


Yona, m., » . . . ° - ¢ ae 
Yakhadasi, Bnup, . . . « » 829 | Yudhading,m, . - . «2. . e 


2n2 


Nek bcrt: 


wat oy : 


bert 


Dili wally 
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A 

Nomsze. 
Abalikavihéra, B. convent in Kalyana, . 988 
Abéyaka,a.. place, . “ 5 . 184, 283 
Abbira, tribe (=Abhira), . . . «1187 
Abhire, tibe(=Abhira), . . » 963, 1197 
Aboda, mountain, 0 < e - 693 
Abulimé, place,. . , ° 2 - 1106 
Achhiavada, place, .« ates 389, 848, 581 


Achhavats, mountain, . C . - 1133 
Achhivats, place, . 3 5 3 - 388 
Adhaporika, a., place, . - 600 


Adhichchhatraka, @., country (Goats “Adhi- 
chhatra), . 5 ; : 5 » 107? 
Adhichhatra, country, 5 6 A .« 905 
Adhithina, place (P), . - .. 1281 
Aghiakasagamikiys, a., place, . . « 1077 
Ahavagra, place, O . 0 . . 952 
Ajakélakiya, field (P), . . . « 1125 
Ajanaya, place, . 2 ° 5 . . 619 
Akarsvati, country (= Akaxavanti), A - 1128 
Akaravanti, country (=Akaravati), . - 965 
Akhssavadicha, a., place, .« 3 : . 122] 
INSU AG 
Amdhéapatiya, a., country, . = ° . 1205 
Anammitaka, @., place (?), « a . . 578 
Anartta, country, * . e 0 . 965 
Anugimi, place, Q © ° . « 1186 
Anupa, country (=Antpanivrit), . ‘ . 1123 
Anfipanivrit, country (=Anupa), . . - 960 
Aparakakhadiya, a., vitlage, . . . 1126 
Aparathts, country (=Aparamta), » « 1123 
Apsrimta, country (=Aparamta), . Xi . 965 
Aparamtika (?), f @., country (comp. Apa-. 
ramnta), . e . ° . . - 1018 
Apitti, village (Ff), seen er ceeeren 200 
‘Arapana, place (=Arapina, Arapina), < 396, 397 
Arapins, glace (=Arapana), a rc . 3658 
Aripina, place (=Arapana), « 286, 306. 
Arapainaka, a., place (=Arapini; comp, 
Arapana), : ° 4 - 6865 
Arapaui, f. a., place Araguaakal e . 898 


Asaka, country, . - : + : . 1123 
Asika, country,. . . 
Asitamasa, place, . ; . . - 877 
Asvavati, village, F 3 ¥ = 855,401 
Athakanagara, @., place, . * e 390 


B 


Bahadagojatiranatana (?), place (P), 4 . 721 
Bahuhathika, tree on mount Nadoda, 754, 755, 902 
Balanageya, a., towon (comp. Baranasi), . « 921 
Banisi, viver (=Barnasa), « 5 » 1099, 1136 


Barénasi, town,.-. . . . 3 . 925 
Barnasa, river (=Banasa), . e . Salsal 
Bédakara, place, é SG > 372 


Benakata (P), place (= PaisaReEe - . 1124 
Benikataka, place (=Benakata), . . « 1125 
Bhadsnakadiya, a., place (=Bhadanakatiys), 
188, 314 
Bhadanakatiys, a., place (=Bhadanakadiya), . 384 
Bhadikiya, a., place (P), . : . + 821 
Bharadhavasa, country, . . « + 1845 
Bharukachha, town, .« ‘ 5 ; . 1181 
Bharukachhaks, a., town (comp. Bharukachha), 1169 
Bhogavadhans, place (=Bhogavadhana), 295, 296 
Bhogavadhans, place (=Bhogavadhana), » 266 
Bhoggvadhanaka, a., place (=Bhoga- 
vadhaniya ; comp. Bhogavadhana), 264, 373, 572 
Bhogavadhaniys, a, place Ene ie 
ka), “*« ° . . , « 797 
Bhogayvata, a., place, « 5 . . - 1078 
Bhojakataka fi, ka, a., place, . ». 723, 861 
Bibikinadikats, place (=Bibikanadikata), . 726 
Bibikanadikata, glace (=Bibikanadikata), . 728 


Cc 


Chahatiya, a., place (?), + 3 - 190,316 
Chakora, mountain, . : * = . 1123 


lAna (adjective) meaus that the word is an adjective derivative from some geographical name, denoting 
‘inhabitant of’, ‘native from,’ etc. Boferonces to the etymon aro added whenever this occurs in tho list. 
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NUMBER. 
Chalisilanaka, a., place (P), » 5 . . 1141 
Chechitnita, place, . . 5 . - 1135 


Chékulana, a., place (=Chikulaniya), 5 . 759 
Chandinajidd,- © « =... «1087 
Chémulaka, a., place, » Oe - 996, 1038 
Chhadakichs, a., place, .  , 1220 (?), 1261 
Chhakalépakiya, a., place (?), «© +» +1139 
Chikambari, district (?), ‘ 4 - 1201 
Chikhalapsdra, o:lZage, C 3 4 » 1133 
Chikulsniya, a., place (=Chékulana), . . 789 


Chilereka, vilZage (=Chillareka, Chillereka), . 1200 


Chillareka, x//age (=Chilereka), . 3 - 1200 
Chillereka, v/7age (=Chilereka), . 4 - 1200 
Chitupada, rock, . . . - 710 
Chudsphalagiriys, f.a., place, . : . 485 
Chudathiliks, f. a., place, . - 720,819, 820 
Churnvamiragiri (?), village, “ . 625 


Dabhinika, f. a., place, ‘Stahl lee ee 
Dadanikama, walk, . ° : ° . 696 
Dahanuka, river, 5 3 . 6 A abeal 
Dahantkinagara, a., place, . ° - 1135 
Dakhiniji, f. a., country (camp: Dakhina- 


patha), . . . . . 518 
DakhinSpaths, cowntry (=Dakhinspaths, 

Dakshinapatha), . 5 A ci - 1112 
Dakhiniipatha, country (=Dakhinapatha), . 1123 
DakshipSpaths, country (=Dakhinapatha), 965 
Dalura, place, . 2 . . - 1327) 
Damana, river, . j A cen OF - 1131 
Dagapora, town, . e . . . 1181, 1148 
Dasilimata (P), place, 4 . ° . 987 
Datimitiyaka, a., place, . 5 ° - 1140 


Dattagalla, place, © «2 « 952 
Dévaparavana (P), place, , : ; - 1262 
Déviléns, cave, . . 5 . . « 1134 
Dhamavadhanana, place, , + e 234, 351 
Dhambhika, village, . . ’ « 1142 
Dhatnftakada, town (= Dhashiiakata), . - 1205 
Dhatniakata, town ( =Dhamfiakada), . « 1226 


Dharofiakataka, a., town (comp. Dhamtakada), 1271 
Dhanakats (?), place, « . 


5 . - 1124 
Dharakina, place, : : ° « 269 
Dharmadévavihira, B, satan: ‘ . - 161 
Dhénukikada, plece (=Dhénukbkata), - 1121 


NoumsBez. 

Dhénukakate, place (=Dhénukakada), 1090, 
1098, 1096, 1097 

Dhénukakatake, a., place (=Dhénukakatiya ; 
comp. Dhénukakata), . Os . 1092 

Dhénukakatiya, a., place (=Dhénukskataka), 


1030 
E 
Bjavata, a., place (comp. Bjévati), a 5 BUY) 
Ejavati, place, .- . e 417, 418, 554 
Ekkatthabara, village, . . «. «1196 
Elura, village, . 2 5 sos . 1194 
G 
Gamdhakuti, building at Sravasti, e 733 
Gamdhérikabhami, pei in pg ak - 998 
Gamgi, river, . . 1345 
Gandhakuti, temple at ‘Gays, ‘ c - 950 
Girinagara, town, O . 6 - 965, 966 
Gopika, cave, . + . f - 955 


Govadhana, town cad district (=Govar- 
dhana), . D . . 1124, 1125, 1126, 1133 
Govardhana, town (=Govadhana), , . - 1131 


H 


Hémavata, a., mountain (comp. Himavata), 
156, 158, 655 


Himavata, mountain, . 6 . 4 - 884 
Hiralura, place, . A c . A - 1260 
I 
Iba, river, e . 5 5 . - 1131 
Tsimita (?), place, " : 5 : - 216 
J 
Jambudipa, continent, : e 5 » 1087 
Jétavans, locality at Srdvasti, . : . 73h 
K 
Kachchha, country, . > A A . 966 
Kichupatha, place, . , é ate 


Kichupatha, a., place (comp, Kachupaths, . 
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Nuxser. 

Kadaka (?), place, 5 4 ° . 1327 

” Kakamdi, place, c o = - 817 
Kakanava, place =Kaékaniva, Kakaniva, 

Kakaniya), 5 ; . . 6659 

Kakaniva, place (= Rakansee)) . - 681 

Kakanava, place (=Kakanaya), . + 340,850 

Kakaniya, place (=Kakanava), c » 200 

Kakhadi, village, - 1126 

Kakhadiya, a., village (ames Kakhadi), « 1125 


Kalayana, town (=Kaliana, Kaliyana, Kaliyana, ° 
Kaliyana), . . A » 1024 

Kéliana, town (icalepaaay) - 988 

Kaliata, a@., town (=Kalianaka, Kaliaaka, 
Kaliyanaka, Kaliyanaka, comp. Kalayana), . 1179 


Kalianaka, a., town (=Kaliata), . : - 1000 
Kalianaka, a., town (=Kaliana), . . . 1177 
Kalianika, f. a., town (=Kaliyinika; comp, 
Kalayana), . . . . - 1013 
Kaliga, country (= Kalithga), ; - 1346 
Kaliga, a., country (comp. Kaliga), . . 1346 


Kalimgs, country (=Kaliga), . 1845, 1347 


Kaliyana, town (=Kalayans), C é - 986 
Kaliyana, town (=Kélayana), S 6 . 1032 
Kaliyana, town (= Kalayana), 0 A - 998 
Kaliyanaka, @., own (=Kalisha), . ; - 1001 
Kaliyanake, a., own (=Kaliata),. .  . 998 
Kaliyinika, f. a., town (=Kalianika), . . 1014 
Kamavana, a., place, . 5 e » 1120 
Kamchipura, town (= Karachipura), . - 1200 
Kamchipurs, town (=Kamchipura), - 1205 
Kamdadigima, place, . = . + 208, 422 
Kamdadigamiya, a., place (comp. Korndadi- 
gama), - . ' : fj 206, 423 
Kammika, district, . . » 1202, 1203, 1204 
Kanhagiri, mountain, « ° . - 1123 
Kanhshini, place, . . . . 1180 
Kanhaséla, mountain, . E S . 1013, 1024 
Kapasigama, place, 5 5 260, 515 
Kapichita, place, : Q ° e . 1175 
Kappennala, village, . : . . - 1196 
Kapura, district, : ‘ : ; . 1183 
Karabéna, rzver, ° 5 - . 1131 
Karahikadaka, @., place, . . 2 - 1055 
Karnhakata, town, : 7 '05, 768, 767, 809 
Karahakatiya{?), fi a., town (comp. Kara- 
hakata), . : . . 891 
Karajaka, village (=Karojikea), 3 rn . 1105 
Karajika, w2/age (=Karajaka), . ° . 1099 
Karipendula, village, . - ‘ . . 1196 
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Nuxzez. 
Katakann, place, = 2 + 262, 420, 421 
Katakatiuyake, a., place (comp. Katakatiu), 
261, 361, 419 
Katakasolaka, a., ee, C o . - 1303 
Kekapora, place, . . - 1135 
Keyurura, piace, . 6 : - 1218, 1240 
Khujatidukiya, a,, place, . C C 713 
Kodaka, vilZage, é : . . 1167 
Kodaya, a., country (E)pen S e . 756 
Kodijilaka, a., place, . . ° + 484 
Kolivala, place (?),  . : . - 1200 
Konachika, place, . , » «1162 
Konatapuka, village, . O 7 3 . 1196 
Konginagara, village, , ape he . - 1196 


Koraghara, f- ri, a., place (=Koragharaka, >» 
Kuraghari, Kuraghariya ; comp. Kuraghara), 
197, 368, 368, 469, 471, 492 
Koragharaka, a., place(=Koraghara), » . 658 
Koramika, f. a,, place, : c . . 526 
Korara, ff °ri, a!, place (=Kurara, Kaurariya ; 
comp, Kurara), 339, 499, 682, 583, 584, 608, 651 ~ 
Kosabeyeks, f. a., town Chace C » 784 
Kosala, @., country, . Ss ehh 
Kosambakuti, building at Snanaate 782, 918, 919 


Kothukapadiya, a., place (=Kuthupadaka?), . 293 
Kudira, town (=Kiidtra), . . 3 . 1295 
Kidira, town and district (=Kudira), . e 1328 
Kukura, country, - a 0 « 965, 1123 
Kumaripavata, mountain, . ‘ ; « 1345 
Kundamuchchundi, village, c . . 1196 
Kundatapuks, village, ae den Se - 1196 
Kuraghara, place, . 230, 232, 288, 425, 426, 542 
Kuraghari, f: a., place (=Koraghara), . . 497 
Kuraghariya, a., place (=Koraghara), . . 491 


Kurars, place (=Kurara, Kurirs, Kurars), 


289, 428, 429 

Kurari, place (=Kurara),  . 480, 431, 482, 434, 

Kurara, place (=Kurara), . 6 . « 362 

Kurara, place (=Kurara), , c - . 433 
Kwara, f. °ri, a., place (=Korara), 256, 292, 

435, 436, 552, 633 

Kurariya, a., place (=Korara), . 297, 348, 437 

Kusamba (?), a., town (=Kosabeyeka), . - . 1845 


Kuthupadaka, a., place (=Kothukapadiya?), . 656 


M 


Macha, mountain, « 
Machhavata, place, 
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NuMBER. 
Madalachhikatika, 7, a., place (=Madalachhika- 
tka), =... *. 818,819; 852, 452 
Madslachhikeatika, f. a., place (=Madala- 


chhikatika), .« « 5 . 317 
Madkubanika, 7. a., place te cayenne) 

Madhuvanika ; comp. Madhuvana), . . » 168 
Madhura, town (=Mathula), - ~ 4 1845 
Madhuravanaka, place, . : oe. 88 
Madhuvana, place, . : . -.. 288, 291 


Madhuvanaks, f: a., place (=Madhubanika),'. 312 
Madhuvanika, f, a., place (=Madhubanika); 


191, 374, 460 
Magadha, people, “ . : ‘ - « 1345 
Magadha, a., people (comp. Magadha), , | ‘« 1345 
¢Magalathind, village, . C os 5 1024 
Mahakarndurira, village, - 1202, 1203, 1204 
Mahamoragi, place, . a 5 ate 189, 313 
Maharajadévaputravibara, 2B. ovnvent in 


Mathura, . A ° . : « 62 
Mahavanasals, place, . Sim ies te pete 1978 
Mahavanasaliya, a., place (comp. Mahavana- 

sala), . . . . . " aes 1280 
Mahaveja, village «. +» .»« +» . 1163 
Mahivijaya, palace in Kalinga, . +. 1845 
Mahernkhanajaka, a., lace, C A » 1233 
Mahida, nountazn, 5 3 hee LSS 
Mahisati, place (= Mahisati), ; np . 375 
Mahisati, ‘place (= Mahisati), - 497, 498, 501 
Malaya, mountain, ; ; 5 wy te, L123 
Malaya, people, . c : C ‘ - 1131 
Mimida, town (=Mamila), . ; » 2 1105 
Mamilla, district (=Mamida), . .. . 1105 
Matndara, place, @ ‘ a we 2% 1984 
Manamukada, mountain, . . . . 1163 
Manayasi (#), place, . : e a - 937 
Manavasitikada (?), place, .« 5 a - 937 
Marakuda, place, - , . ° . - 1110 
Mariyass, village, f Fi é . . 1196 
Maiu, country, . . . . « 965 
Mathula (P), town (=Madhura), 4 P + 937 
Mathura, f. °rt, a., town (= Mathuraka ; comp, 

Madhura), 5 3 ° : e §=14%, 85 
Mathuraka, a., town (=Mithura), . Ss - 103 
Migasamadaka, Chaitya, . s m, f 699 
Mihiravihira, B. convent, , . oe 18 


Moéragiri, place, ° - 778, 796, 1798, 808, 860 

Mirajahakatiya, @., place (= =Mérajabikadiya, 
Mérayahikatiya ; comp. Morajahikata), . 453 

Morajahikaiya, @., place (=Mérajahakatiya), 354 


Number. 
Morajahikata, place, .« . cen . 265 
Morayahikatiya, a., place (=Morajahakatiya), 626 
Mukudasivayiva, locality in Kalyana, . 998 
Milagandhakuti, B. sanctuury, o . 929°, 9297 
Mulaka; country, c 5 5 4 - 1123 


N 


Nadanagarika, f. a., place, . ’ 4 . 663 
Nadatira (?), village, . : . 1202, 1208, 1204 
Nadinagara, place (=Nadinagara, Natdi- 
Nagara), . . 175, 462, 467, 585, 567, 629, 630 
Nadinagars, @., place (=Nadinagarika, Nadi- 
nagarika, Namdinagaraka, Narndinagarika, 
Natmdinagariks ; comp. Nadinagara), . 562 
Nadinagara, place (=Nadinagara), . 176, 472 
Nadinagariks, f. a., place (=Nadinagara), 
325, 369 
Nadinagarika, ££ @., place (=Nadinagara), 
327, 383, 402, 586, 538, 604 


Nadoda, mountain, . 707, 708, 711, 755, 781, 


791, 901 
Nagarika, 7: a., place, 5 é 4 - 806 
Namdapura (?), place, . A : . 1339 


Namdinagara, place (= avudingyara), 328, 463, 
464, 465, 466, 612 


Nathdinagaraka, a., place (=Nadinagara), . 602 
Namdinagarika, f, a., place (=Nadinagara), 852 
Nathdinagarika, f, a., place(=Nadinagara), . 805 
Nanamgola, village, . 5 ; - 1131 
Narasala, a., place (?), c 5 . 1239 


Narayanavata, locality, . . . ° 6 
Naichira, country or town, . 
Nasika, town, . 6 . 799, 1109 
Nasikaka, a., town oe Nasika), 985, 1142, 1144 


NerneRnis: place (=Nayvagimaka), -. 268 
Navagimaka, place (=Navagamaka), 203 
Navagimaka, a@., place (= Navagamakiya, 
Navagimika; comp. Navagamaka),  . 182, 277 
Nayagamakiya, c., place (=Navagamake), . 477 
Navagamika, f. a., place (= Navagamaka), 214 
Navanara, town, . . . . - 1124 
Nishida, country, . . , . « 965 


oO 


Odiparivenena (?), place, - c . 1267 
Odiyanaka, a,, country, ; , : Sy 


Otaraha, a,, country, « . 1140 
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NUMBER. 
Pp 

Pabhasa, tirtha (=Prabhasa), 6 - 1099 

Padaniya, a., place, ° - 278, 616 

Padélaka, a., place, . . 6 . . 876 

Padukulika, vilage, . . 671 


Padukulikiya, a., village (comp. Padukuliks), . . 


576 
Pahlava, a., nation, ‘ 5 5 . 965 
Paithanapatha, district (P), . 3 en t988 
Palasini, sver, , < 4 " . 965 
Palava, nation (=Pallava), « 0 - 1205 
Palhava, nation (comp. Pahlava), - - 1123 
Pallava, nation (=Palava), . 5 . 1200, 1827 
Pamchaliya, a., country, 5 . 89° 
Pamtira, vi//age (= Patira), 6 ° . 1328 
Parada, river, . 6 . . 1131 
Parakatika (?), f a., wttea: - : . . 878 
Paramuchchundi, village, . c c . 1196 
Paripanaka, @., place (?), . 823 
Parivata, mountain, . ; < - 1123 
Pataliputs, toon, 0 - 1719, 816, 818 
Patithana, town (=Patithana), . : . 988 
Patithana, town (=Patithina), . . 1187, 1188 
Patiira, village (=Pamtiira), 0 . 1328 
Pavidaka, a., place, . 250 
Pématika, f. a., place (= Pamutike), ; . 645 
Pémutika, f. a., place (=Pématiks), . - 478 
Phujakapalliya (?), a., place, . . . 448 
Pimditakavada, place, A ‘ : - 1181 
Pisajipadaka, village, . : A - 1128 
Pithuda, place (?), ’ 5 - 1345 
Podakada, place, . 5 285 
Podavijhaka, a., place (= Péravijhakn), 5 488 


Pokhara, place, . 370, 479, 480, 481, 482 
Pokharoyaka, a., place (comp. Pokhara), 387, 
591, 607, 617 


Pokshara, Jakes, . 1131 


Poravijhaka, a., place (= = Podavijhaka), . . 371 
Prabhisa, tirtha (=Pabhasa), . ‘ . 1131 
Potavadhaniya, f. °ya, 4, place, » 366, 408 
“Puriks, place, . + + 782, 812, 887, 838, 839 


Puruvida, place, ‘ 0 5 c . 475 

Pusakavana (?), place, 5 6 . 1272 

Pushkarambudhi, country, - , fi . 961 

Puvinads, village, . ° . : . 1168 
dR 

Bajagaha, town, . . . . . 1845 

Rajagiri, place, . . . . 1225, 1260 
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Rajatalaka, place (?) . A ° 3 - 988 

Rajatalaka, Zocality (?), . . «- . 1827 

Ramatirtha, tirtha at Sorparaga, - 1131 

Raraka, a., place (?), : . 237 

Rasopadra, village, - « 968 

Rayaséla, place, . 3 5 ; . 1280 
Rohanipadiya, a., place (= Rohanipadiya), 377, 

878, 379, 643 

Bohanipadiys, a., place (=Rohanipadiya), . 357 

Rosikavihara, B. convent at Alika, : . 4B 


) 
Sadasévajt-vihara (?), B. convent, 5 - 988 
Sagireyika, f. a., place, . : i - 646 
Sshala, village, .  « 0 : + 119 
Sahalatavi, village district, . 4 3 - 1195 
Sahya, mountain, 5 EOS ° - 1125 
Sajayataka, a., place,» . . . - 1186 


Saka, nation (=Saka), 
Saka, nation (=Saka), F . 


- 1135, 1137, 1148 
- 1123, 1149, 1162 


Sakakachha, place, . O . 550 
Sakaniks, f. @., nation (oni Sts, q . 1137 
Sakha, place,” . . 4 * » 1135 
Sanukagimina, a., place, +» . : . 258 
Saphai, vilZage, - 1000 
Samalipada, vilZage (= Sematipada), . - 1124 
Samalipada, village (=Samalipada), . . 1124 
Sasadaka, a., place, . . F; . 196, 587 
Satagara, mountain, . . . . . 1120 
Satahani, district, : - ; 5 - 1200 
Sauvira, country, . a . . 965 
Sayasti, town, 918, 919 
Savatiya, a., place (P) (oan ‘far asti), . « 987 
Sédakadi, f. a., place (—Sidakadi, Sidakadiys ; 

comp. Sidakada), + c . ' . 599 
Sélapuraka, a., place, . . . “ + 804 
Setagiri, mountain, . - 1123 
Sétapathiys, a., place, * . . 547 
Sethivadicha, a., place, ° . c . 1209 
Séuraka, village, < P A + - 1166 
Sidakada, place, : . » 594 
Sidakadi, f: a., place (= Sédakadi, : . 595 
Sidakadiys, f a., place (=Sédakadi), . 696, 597 
Sindhu-Sauvira, country, . . * - 965 
Sirisapada, place, . . . . . 859 
Siritans, mountain, - « . . + 1123 
Somapatti, village, + . . , - 1196 
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NuMBER. 
Sonaraka, a., place, « 6 . « » 598 
Soparagay town (=Soparaka, Sorparaga), . 995 

Soparaka, town and district (=Soparaga), 
_ 988, 1095 
Soparayaka, a., town (comp. Soparaga), 1008, 1119 
Sorparaga, town (=Soparaga), . -. + 1181 
Srikunda, locality at Mathura, . . - 140 
Sudargana, lake, 5 5 a . - 965 
Sudasana, village (=Sudisana), . « 1124 
. Sudisana, vilZage (=Sudasana), . - 1124 
Surashtra, country (=Suratha), . . . 965 
Suratha, country (=Surashtra), . 5 . 1123 
Suvanamiaha (?), place (?), . * - .« 1339 
Suvarnamukha, place, 5 ° e « 1131 
Suvarnasikata, river, . - : A « 965 
Svabhra, country, 3 é - ; . 963 

T 

Tabapanaka, a., island, : : : » 946 
Takarapada, place, . Cee enue « 4th 
Takhasilika, a., town, ’ c. z « 669 


Talaki (?), place, ° » 7 ° + (i) 
Talakiya (?), place, . e . 3 . 60 


Tambelamada, place, . é i ‘ . 287 
Tapi, river, - . c ee » 1131 
Tekirasi, a., mountain (=Téranhuka; comp. 
Tiramuhu), . : ° z F » 1125 
Téranhuka, a., mountain (=Tékirasi), . 1126 
Thérakutiya, a., place, = . . - 858 
Tikotika, walk, . ; e 5 « 765 


Tiramnhu, mountain (= Tiranhu, Triraémi), . 1140 
Tiranhu, mountain (=Tirathnhu), - 1123, 
1124, 1126, 1141 


Tiridapada, place, 0 ‘ . + 272, 446 


Tiyavani (?), place, . - 937 
Tobavanika, 7: a., place (comp, eters) « 520 
Todattira (?), village, . . 1202, 1203, 1204 
Tompuki (?), district, 5 ° - - 1281 
Trirasmi, mountain (=Tiramnhu), « 1131, 1137 
Tubavana, place (= Tumbavana), . e 201, 202 
Tulakicha, a., place, , . . 5 1205* 
Tuthbavana, place (=Tubavana), . + 449, 450 
Turultraka, @., place, . . + « 1209 
U 


Udubaraghariya, a., place (= Odurnbaraghariya),’ 
186, 609, 610, 634 

Udumbaraghariya, a, place (=Udubsraghariya), 
360 


| Vérohakata, a,, place (comp. Virdhakata), 


NuMBER. 
Ugiréyaks, a., place, » 5 a e 242 
Ujeni, town, . 172, 178, 210, 212, 216, 217, 
218, 219, 220, 221, 222, 293, 294, 225, 
226, 227, 228, 229, 231, 237, 238, 302, 
_ 807, 359, 405, 406, 407, 408, 409, 410, 
411, 412, 418, 414, 415, 560, 1135 


Ujénihara, district, . 5 . . « 268 
Ujénika, f. °&a, a., town (comp. Ujéni), . 385, 

400, 451, 509 
Urjayat, mountain, . . « 965 
‘Usagama, place, ‘ c . 5 - 987 
Utarapatha, country, » e . C . 1345 

Vv 
Vadalik, place,, °. 6 ° 5 - 1162 
Vadathika, cave, 5 9 ‘s s >» 956 
Vadivahana, place (= Vadivahana), - 163, 380 
Vadivahana, place (= Vadivahona), 5 - dll 
Vadivahanika, f; a., place (= Vadyavahanika, 
Valivahanika ; comp. Vadivahans), . 5 Bt 


Vadyavahanika, f. a. place (= Vadivahanika), 592. 


Vaghumata, place, . ° . ° 
Vahiyaka, cave, . 5 e 5 : 0 
Vaijayanti, town and country (=Véjayanti), 

1195, 1198 
Valahaka, village, . : . . - 1166 
Valikachaka, a., place, 4 . - 1222 
Valivahanika, 7, a., place (=Vadivahaniks), - $44 


253, 279 
954 


Valuraka, place (=Valuraka), - 1100 
Valtraka, place (=Valuraka), 6 . 1099 
Valuraka, a., place (comp. Valuraka), , - 1105 
Visia, mountain, ‘< 6 0 - 973 
Vasa . . rika, f. a., place @, : - 170, 286 
Vasarikhadaka, place, . 5 6 . 1167 


Vedisa, town, 254, 278, 500, 521, 622, 523, 524, 


712, 780, 784, 813, 835, 885 
Vedisaka, @., town (= Vedisika ; comp. Vedisa), 


845, 381 
Vedisika, f. @., town (=Vedisaka), . 187, 489, 468 
Vegira, village, . ° . . ’ - 1196 
Vejaja, village, . 5 . . . 195 
Vejajaka, a., village (comp. Vejaja), , » 455 
Véjayamti, town (=Vaijayznti), . : e 1087 
Véjayamti, f. a., town (comp. Vaijayanti),  . 1125 
Véigipura, town, e . . ‘ - 1194 
Velagiri, village, + 1202, 1203, 1204 
Velaki, village, . . - . - 1196 
Vénuvagamiya, a., place, . ° ° - 764 
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_ Vidabha, country, ° 
Vijeyapura, place, 
Vijha, mountain, c 

* Virapuraka, a., place, . . 

Virasénaks, a., town, . 5 

Viripara, village, . e 

Virdhakata, place, . ‘ 

Vitirifighs, place (=Vitirinahi), 

Vitirinahi, place (= Vitiriiiahs), 

Vodva (?), Stipa at Mathura, 


. 


. 


Noupes. Nouser, 
- 1128 
e 1285 
. 1128 
. 1234 i 
. 1153 | Yaoudhéya, nation, . 5 5 . . 965 
. 1205 | Yavana, nation (=Yavaya, Yona, Yonaka), 
. 616 -985, 1093, 1123, 1154, 1156 
. 513 | Yavans, nation (= Yavana), . ° . 1182 
. 614 | Yona, nation (=Yavana), . e c .« 689 
. 47 | Yonaka, nation (=Yavana), 5 : . 1140 

—————_—>£>_Z[=S= 


223 


eo pois Armee ee 
7 » ° 


“hak ks Beert 


INDEX OF MISCELLANEOUS TERMS: 


—__+—_ 

A Nuusex. 

Nuupen. amitya, high offictal, minister, . + 965, 994 

[agramahishi], chief queen — amacha, . . 1105, 1125, 1126, 1341 

agamahis], | gee SAB amacholisy «eum cea 

adhipati, Ling, : ™ . 1945, 1847 aimacha, - 3 co - . 1124, 1186 

adhiraja, supreme king, * P . . §92 amatya, : : : . . 1174 

fadhishehanlonpifer arhat, class of saints Generate J.; B.in 1280 

aahithcaai(]) ae Sigs |, 0284 ai nee 904), ~ 87,47, 69°, ee HA Bs Ra 
Pe ‘ : om araha setae)’ ekacoae , 94, 96, 

fantévasin], pupil (generally B.; J. in 93; catnaenee "400, 102, 107, 1380, 1945 


pupil of sculptor in 150 and 1071)— 
atévasin, . . - 299, 630, 681 
atévasin, 150, 154, 168, 185, 847, 349, 376, 
587, 612, 658, 680, 682, 1040 
arntévasin, 308, 569, 800, 1016, 1071, 1094, 


1110, 1171 

amtévasi, . 4 5 ; * - 93 
atavasika, . n e 5 . 1270, 1295 
atévasika, . 6 . 1264, 1272, 1280 
ermtévasika,-. 5 o ie 0 . 1233 
antévatika, . ° : 925 

antévasini, female pupil (Genera Bs J. 

in 67 and 99), « . e 18°, 38 
ativasini, ; . ‘ . 1237 
atévasini, . : . 246 


atévisini, 589, 648, 1008, 1041, 1107, 

1224, 1246, 1250, 1280, 1286, 1295 
amtévisikini, 2 : : i menor, 
amtavasini, . 7 Fy Fy . 578, 1128 
ativasini, 5 ° . = - 1060 


itivisini, . . . : 5 - 1041 
, atévisini, . . . 5 . - 1020 
arhtivasini, . . . e . - 1059 


imtévasini, . 4 . . . - 99 
~ [apavaraka], col2— 


uyaraka, . a 5 5 - 1058 
uvavaraka, - . C . 1198 
évaraka, . "988, 1018, 1072, 1127, 1132 


[apsaras], divinity— 
achhara, . 7 
abitamild, certain sculptured slab, . 1287 
abelanala(f), a shoe mipeytl aap 
abhyarntardpasthayaka, seroanf, . . . 98 


744, 745, 746, 747 


srahamta, 41, 57, 105, 106, 107, 107%, 108, 

112, 116, 904, 1845, 1346 
irahat, . - : ° . 78,102 
arahatnta, . é - - - 105 
arahita, 5 ‘ “ - . . 7 


irhat, . é ° . “ - 110 
[athadayatans], J. temple— 
arahatayatana, ° £ 5 5 - 102 


arihatayatina, . . a . mee 
(afvaviraka], trooper, 


asavaraka, « . “ . ° - 381 
asavirike, . = : : 6 728 
A 
achirys, teacher (generally B. ; in 959 J, in 
1186 title of sculptor), -. ° « : §, 929° 
* achariyg, a hn Fe . - 1230 


agharyya, » - anes - 918 
achiryya, - A . ~ . + ie 
acharia, . ° 8 . . . 999 
ichariya, . . + 168, 6565, 987, 1186 


ichiryya, . . 919,-929, 929°, 951, 959, 992 
[acharyakula], B. temple— 

achariyakula, . . . » 840, 360 
[ajiapti], official— 

Bpatti, A f . < e . 1827 
atapika, J. monk, * ° a . - 67,68 
adhapanakhetiys, half paya-owner,. . . 1024 
iyaka, entranceto B. Chastya, . . - 1214 


ayika, . . 1229, 1261, 1295 


(ayakaskambha), entvance pillar— 
ayakakhahbha, .  - aie 
dyakakhahbhs, . . .  . 1902,1204 


1 The words are given under their Sanskrit form if this really occurs or can be easily formed, in other cases 


under thair Prakrif form. 
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NUMBER. 
[ayagapatta], J. tablet of homage— 


iySgapata, « a Ho 95, 100, 108, 107, 1078 

Byagapata, . . . . « 105 
ayagasabhi, J. hall Phone . . « 102 |_ 
[ayukta], offictal— 

ayutta, . . . . » 1327 
[arakshadhikrita], Geant 

@rakhadhikata, © . . . - 1200 
[aranyaka], B. hermit— 

franaka, . 5 C . . . 1110 
irima, park, 5 5 82, 973, 974, 1836 


[aramika], gardener— 


aramaka, 6 . O : - 756 
[Grya], ¢##Ze (compare names beginning with 
Arya-, Arya-, Aryya-, Aryya-, Aya-, Ays-, 
Ayya- in the Index of personal names)— ~ 
aira, . e ‘| ° 6 + 1276 
aya, . 5 . , 939, 940, 941, 942 
ayiki, . . : 6 ; ‘ o 
araka, . c : 5 ‘ e 1840 
By, . = 5 : ° = 107° 
ayyaka, ’ ° . - — » 1001, 1002 


aira, ° . ° ° . 
[@lambana], base stone— 


- 1345, 1347 


MbaUB Ge) ee ODI* 
[avésanin], foreman of artisans— 
ayésani, , i 5 4 5 + 1208 
fivésani . ° ° ° ° . 1204 
fivésani, ; ° ‘ - 1202, 1204, 1298 
Zvyésanin, : ae ee . 846 
[asanapithika], bench for nie 
fsanapédhika, . , o. « 998 
ihira, district, . » + 988, 1105, 1124, 1138 
ahara (or hara ?), . < -, ‘ « 1124 
ahira (07 hira ), . . . . + 1328 
] 
[Indrafala], mythical cave— 
Idasila, ° ° ° ° - 806 
I 
[iévara], titZe of king— 
isara, « . ° . : ‘ » 1128 
U 
udapina, reservoir, lee a BS 
uparakhita, B, overseer , . . . 987 


NuMBER. 
[upasthana], seception room— 
upathana, . ‘ S e ° . 1151 
[upasthanagala], hal of reception— 
988 


upathanasala, . ’ ° ° . 
upadhyaya, B. teacher, ° 0 . 
upajhaya, ° ° . . . 1273 


upadhyaya, . e . . ° « 62 
[upadhyayacharya], B. teacher — 
upaddhyayachéra, . ° ° . . 925 


[upadhyayini], B. female teacher— 
uvajhayini, . ° ° f ° . 1386 
[upasraya], certain building— 
upasaya, . . 
upasaka, B. Teyana 18, 466, 987, 
995, 1020, 1024, 1048, 1050, 1076, 1130, 
1172, 1175, 1178, 1181, 1239, 1271, 1303 


- 1198 


upasaka, 5 A A ° 621 
uvasaka, . 0 A . 1162, 1284 
upasakiya, belonging tothe u, . ° . 1180 


upasika, B. female lay-worshipper, 10, 43, 

125°, 212, 214, 272, 417, 446, 949, 1106, 

1137, 1145, 1252 
199, 385, 406, 627 
- 1206, 1268, 1276 


upasikS,  « 5 . 
uvasiké, * : 
[ushnisha], coping-stone— 
unisa, . + 1221, 1231, 1251, 1256, 1281, 1285 
umnisa, . : ; : - 1225, 1283 


U 
[trdhvapatta], upright slab— 
udhapata, . P : 1285, 1271, 1272 
udhampata, . H ‘ ~ . . 1248 
upata, . ‘ 5 . . C . 1262 


Au 


[audayantrika], maker of hydraulic engines— 
édayamtrika, 5 5 ° - . 1187 


K 


kadhichaka, certain artisan, . 5 - 
[karmintika], superintendent of work— 

kamamtika, “ 5 E - - 1186 
[karmira], blacksmith— 

kamira, . - + = 
[karmika], Zabourer— 

kamika, . . . . . e 
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Nomser. 
[katnsyakara], brazier— 
kasakira, f 6 . a « 1165 
Kavitha: (Pye doe ons aes . 1331 
kalavala, official, ‘ < « 94 
kuti, B. temple, . sake ° - 988 
kutumbika, husbandman, f . . 1147 
kudabika, . : ° . ° . 976 
kudubika, . . . ‘ - 1121 
kutumbini, wife of a kutumbika, 34, 1127 
kudubini, . . . © « * « 1024 
kubha, cave, c c « 954, 955, 956 
kumira, prince, 869, 1072, 1112, 1115, 1117, 
1118, 1348 
°umara, 0 6 é a . 1186 
kuthbhaka, pillar-base, 62, 125%, 125”, 125', 


125', 125%, 126 


kula, J. section, . 16, 18, 20, 21, 29, 23%, 23%, 

24, 25, 27, 28, 29, 32, 34, 86, 37, 39, 42, 43, 

45%, 46, 48, 50, 53, 54, 56, 59%, 70, 78, 75, 
76, 1074, 107/, 110, 113, 116, 117, 121, 122 


kularika, potter (7), . A 5 5 . 1187 
kévalin, J. (?)arhat, . e 5 - 966 
kotha, cexfain building, . 3 - 1849, 1353 
kodumka, settlement, . ° . . - 1200 
kodhi, AalZ, 2 . 988, 1007, 1024 
[koshthagara], store house— : 

kothagala, . . . . « . 937 
[kaulikanikaya], weavers’ guild— 

kolikanikaya, f - . . 1138 


125°, 925, 926, 963, 966, 
967, 1181, 1132, 1188, 1184, 1135 


kshatrapa, ttle, « 


khatapa, . ° . e ° . 1099 
kshatriya, toarrior, =, ‘ ‘ f « 1181 
[kshétra], field— 

chheta, . ° . ° ’ . 1078 


chhethast van pAlsipor ap eave WA Lael S87 
[kshémaraja], ttZe of king— ; 
khémarajan, ° * . ° - 1845 


G 


garnjavara, treasurer, « ° ° « $2 
gana, generally J. section, in 1158 B. school (7), 
16, 18, 19, 21, 22, 22°, 23°, 25, 27, 28, 29, 
81, 32, 34, 36, 37, 39, 42, 46, 45°, 47, 48, 
50, 58, 64, 56, 58, 59%, 73, 75, 76, 77, 84, 
89°, 1074, 113, 116, 117, 121, 122 


gana (compare siddhagans), . ° » 1158 
ganapaka, certain professton, cords . 1137 
{ganichirya], B. gana teacher— 

r ganichariya, e r ; « LZ 
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NUMBER. 

. . 102 

° - 102 
21, 23%, 25, 29, 34, 37, 

50, 53, 54, 56, 74, 78, 110 


ganika, courtesan, -. ° 3 
ganika, . . 
ganin, J. ecclesiastic, . 


garudadhvaja, pillar witha Garuda, . - 669 
[garbha], ce?7— 

gabha, Sh. 6 pie iaeer aT Oe 
(garbhadvara], hall-front— 

gabhadirayy «92. - Giinmawab eublse 
[gandhika], perfumer—= 

gadhiks, . e . . + 1210, 1230 

gandhika, , . S . « 37, 68, 76 

gamdhika, . 5 ; e 89,1090 

gedhikecrsre, A Lo eee 
gimigamabhojaka, freeholder of various 

villages, . ° . . a » 1206 

guha, cave, ° ‘ . . 2 959 
[grihapati], Aouseholder— 

gahapati, 193, 201, 202, 449, 450, 


725, 1001, 1056, 1063, 1073; 1076, 1120, 
1121, 1127, 1158, 1167, 1170, 1171, 120653, 
1206, 1209, 1211, 1216, 1290, 1221, 1299, 
1244, 1247, 1248, 1252, 1254, 1255, 1260, 
1274, 1277, 1281, 1302 


gahapatika, . ee - 903 
grihastha], Householder C 
galiata, -*-¢* scien, of" capt einen 


gotra, Brahmanic family, . 82, 967, 1035, 1328 
gota, . 4 ° - 681, 1174, 1200, 1323 
gotta, . 5 ' 1194, 1195, 1166, 1205 


gottra, . . ° . . . 149% 
govallava, cowherd, shinies . « 1200 
[goshthi], B. committee (compare 

bauddhagoshthi)— ‘ 

gothi, wee . 273, 1382, 1885, 1838 

gohi(?), %. «5 6 © 6 - 1339 
({goshthiéramana], ascetic of the committee— 

gothisamana, ° ‘ . . - 1333 
[gaulmika]}) captain— 

gumika,- . - . A * - 1300 
grama, village, » ees . » 963, 1131 


gima, . 195, 401, 671, 625, 1000, 
1024, 1099, 1100, 1105, 1123, 1124, 1125, 
1126, 1133, 1142, 11658, 1163, 1166, 1167, 
1194, 1200, 1202, 1203, 1204, 1205, 1823 
[grémani], village-headman— 


gimani, . . : ' . - 1833 
[gramahara], village district— 
gimthira, . & «1, « + 6 1195 


grimika, village-headman, « . »e 48, 69" 
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NUMBER. 
[graméyaka], belonging to a village— 
Bea Se akey 
Gh 
ghara, cave, 5 * 5 . 1092 
gharamukha, cave door, z > . 1197 
gharamugha, 5 . 5 c - 1090 
gharini, housewife, . 5 : 5 - 1018 
gharini, . “ ‘ 5 5 - 516 
ghritapradipa, gheelamp, . S ? - 950 
Ch 
[chakrapatta], B. slab with wheel— 
chakapata, . . = . : . 12538 
[chakravartin], emperor— 
chakavati (?), 5 e P . - 1847 
[chaiikrama], B. walk 
chakama, . 4 - 696, 765, 998 


charnkama, . 4 918, 919, 925 


chadhi (?), certain B. building, 5 - 1174 
[chaturgarbha], fourcelled— 
chatugabha, . : ; 2 . 1127 


[chaturvarnin], consisting of Sour classes, 
epithet of J. community— 
chatuyani, . 5 a 
[charmakara], rberasor ie 


. » #67 


charnmakira, A 5 : . . 1273 
[chétiyakodhi], B. bat7— 
chétiakoghi, ‘ 5 ‘ . 1078 


chétiyaghara, B. building, 1050, 1068, 
1140, 1141, 1153, 1178, 1179, 1183 
chétiaghara, . e 


. . + 988 
chétiéghara, 5 ; ' » 1072 
Sama i: B. Rosai (eompare oe iad 
ch ‘tiya, 693 
chétaya, , . : " - 699 
chétiya, . - : ‘ - 987,1216 
chédiya, . , . >  , 1276 
[chaityapatta], B. Chaitya eps 
chétiyapata, , +» 1295 


[chaityaskambha], B. Chaitya ila 
ehétiyakhabha, , . . + 1210, 1229 


Chh 
(chhattra], umbrella— 


ebhata, at on . 5s WelCeaars 


Nousser. 
chhatra, . . ° n . Lo 
chhitra, . = ‘ . - 918 

[chhattrayashti], umbrella with @ post— 
chhatrayashti, . 5 ' . 925, 927 
J 
jatila, ascetic, . x A 5 3 « 702 
jataka, B. birth-story, . | 701, 704, 724, 780, 


769, 785, 802, 807, 825, 897 
691, 694, 695, 698, 
700, 703, 706, 786, 810 


jataka, . 


jayapara, householder (?), . 1328 
jina, epithet of Buddha, . z . 1124 
jeya (?), certain building, . - 1349, 1358 
tadiga, tank, . ‘ r, : “ - 1186 
tapasvin, J. monk, . z . 959 
tépasa, B. monk, . . : - 445 
tilapishaka, of/miller, . 3 0 ; - 1187 
tirtha, place of pilgrimage, « . . 1131 

titha, . ; . A . - 1185 
tithika, certain official, 5 . . 1200 
torana, arch, . - 108, 125, 840, 687, 688, 689 
[tritri], saviour, title of king— 

tratira, 6 . a f . 669 


tripravaraka, having three ancestors, . . 14 
[traipitaka], B. teacher of Tripitaka— 

trépitaka, - 38, 918, 925, 926, 927 
traipitakopaddhyaya, B. teacher of Tripitaka, 989 
[traipitika], B. female teacher of Tripitaha— 


trépitika, . - 38, 926 
[traividya], B. teacher of Tripitaba 

Tévija, : 5 - 1171 

D 

(dakehina], sacrificial fee — 

dakhina, 5 : . 1112 
danda, staff; ? 5 4 : “ 919 

danda, A : : c * - 918 
damtakira, worker in fvory, * . 345 
(daharabhikshu], young B. in 

dabarabhikhu, . : 5 1295 
diyaka, donor (7), 782 
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Nousprr. 

daytda, heir of the Saith, B.term,, . . 156 
[dagake], fisherman— 

dissks, 8, Peles ey s NO) 
[dipeskambha], ape 

divakharnbha, paste Seana . 1944 
[dipastambha], lamp-pillar— 

divathabha, cunaale . «1214 
dita, ambassador, S65 » 669 
[désadhikrita], Zocal prefect— 

désidhikata, . c ; . 1200 
déyakula, shrine, in 18 and 102 5 . 18,1327 

dévikala, . 6 7 . ° 102 
dévakulika, templo-servant, . C A oa 
[dévadési], female temple-servant — 

dévadasikyi, . < on Ete ee . 921 
{dévaputra], B. angel— ¥ 

dévaputs, . 0 777, 814 


dévaputra, zstle of Kuskona kings, 18, 21, 23, 

35, 88, 41, 48, 51, 52, 66, 60, 62, 69°, 80, 

. 149°, 149°, 151°, 161, 685, 918, 919 
dévaputraka, meantng (?), . P 5 - 685 
[dévanim priya], title of king— 


dayanaihpiya, . . . 964, 955,.956 


dévi, queen, . - 5, 169, 709, 994, 1114, 1827 
[dvitra}, gate at a B. Chaitya— 
dara, » A . . . » 1235 
dara, fs 1202, 1203, 1204, 1248, 1255 
[dvigarbha], ¢1o-celled— 
bagabha (?), Re bbe lager Palen ty MEE 
bigabha, ry . . . . 998, 1169 
Dh 
dharntika, corndealer, . ° Se" - 1180 
dharmakathike, B. preacher of the Law,» . 64" 
dhamakathiks, . ‘ . - 847, 1267 
dharmmakathika, . ° . . - 949 
[dbarmachakra], B. whee? »* the Law— 
dbamachaka, cape ; - 750, 1248 
[dharmanigama], pious hamlet— 
dhammanigams, . . . . . 1163 
[dharmamaharajadhirtja], title of king— 
dhammamahsrajadhiraja, ‘ . 1198, 1200 
dhénachhaka, meaning (7), - : . 481, 791 


N 
nagara, town, 2 « . 1126, 1152, 1328 
uakars, oy hs . ° - o 1152 
nagarasiman, boundary of town, « a ens 


217 
Numsze. 
[magarakshadarda], townjudge— ’ 
nagaraakhadarhsa, . ° A . « 1861 
nagayi, town, . . 7 ‘ - 1346 
[nértaka], dancer— 
nataka, C 2 3 4 ' » 100 
[mavagarbha], nine-celled— 
navagabha, Ce 7 A - 1106 
{navakarmika], B. overseer of works— 
navakamaks, . r : ° 2 1250 
navakamika, , « 164, 773; 987 


navamiks, meaning (7), ¢ 
naga, serpent, . . 
{nagarija), king of serpent 


« ALyeeMte gg 
- «1494, 1186 


Nagarajan, . S ° . - 752 
nagarajan, . = : + « 435,758 
n&géndra, lord of serpents, « Pi « 8 
néyakamisa, certain artisan, 5 . 987 
nigama, towz, 6 « 705 
[nigamaputra], snhab: tant of Reed 
nigamaputa, . . ° e 1335 


nikya, B. school, 


. 987, 1105, 1128, 1124, 1218 
(mivégana], house— 


nivésana, . . . ° . 998 
nisidiyé, dwelling,  « . ea) ee Loa 
[uripal, king— 

napa, . e ° . . * - 1345 
néyika, certain official, . . ‘ 1200 


[naigamal], inhabstant of nigama, merchant— 
nékama, . « . «  . 100),1139 
négama, 987, 995, 998, 1000, 1001, 1024, 


1172, 1337 
nyd gars, i us Mie. caileleaan mm ULE 

: P 

pachana, cooking place, vars He e 6 140 

[patichagarbha], five-celled— 
pachagabha, . tie as . - 1157 


(pafichanaikayika], B. teacher of the five 
nikayas— 
pachanékayika, e . . . 
_ pachanékiyika, 4 . . 
[patta], szab— 
pata, 1205*, 1213, 1215, 1216, 1226, 1291, 1295 
pati, lord, title of king, 6, 961, 965, 1112, 
1123, 1196 
1032, 1038, 1072 


« 299 
867 


patha, path (?) at a B. cave,. 


[pada], footprint— 
pas, . ‘ ° . ° é > 980 
para, chief (7), . A . e ; . 1049 


2r 
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NuMBEE. 
paramépisaka, B. lay-worshipper, 929%, 929", 929" 


paramépisikt, B. f. lay-tworskipper, .  . 929° 
[parichakra], circular panel— 

parichak, . . . . . « 1264 
(parishad], four classes of B. order— 

parish, = ww ww, 985 
parshad, congregation,. . »« + 1181 
pavida (?), part of butlding (°), . - +» 1000 


pasakama (f), . shes gts . >  » 183 
[padamblika], servant— 
padamulika, . . arene - 1844 
paduka, footprint, . . 5 ‘ - 1286 
patuks, ° . ° ’ . - 1209 


PERU is, eh +, wn S100 B5 


[padukapatts], sab sith footprints— : 

pedukepefs,. . 5 «wi ,J8l7 
[pantyaks], cistern— 

pautyaka swt | tee op 888 
[p&niyagharika}, superintendent of wwater- 

houses (?}— 

Piniyaghariks, . . . . «1979 

paniyspoghi, water-cistern, . « . . 1016 


Paniyapodghi, . ° » 998, 1006, 1020 

paniyyapoghi, . . » ° . 1018 
[pSniyapraps P), water-cistern— 

paniyapuvié (?), . . ° 4 - 1120 


pSniyabhijana, watercistern, . . . 994 
[pindaks], s2ab (?)— 

pethdaks, s ° ° ° ° e 1240 
pidha, chair(?),. «. . . 998 
[pupphaganiyapatts fF], slab with fore 
vases (P)— 

puphaganiyopafa,.  . . . , 1995 
[pushkarini], pond— 


oe 


pukharini, . ° : . . - 907 

pushkarani, . ° ° « 82, 149° 
[purpaghatakapatta}; elab with filled va8se— 

panaghadakapata, e ° . - 1278 
petakin, B. teacher of the Pitakas, e + 856 
[paindapatika], B. mendicant— 

pedapitika,.  . . . . .210 

perhdapatika, e e . . 1272 


padhi, cistern, 99, 996, 1000, 1007, 1018, 
1014, 1089, 1041, 1061, 1064, 1073, 1079, 
1107,1119, 1181, 1140, 1148,°1149, 1160, 

1162, 1164, 1165, 1178, 1176, 1177, 1180 

[prajiieptidhara], certain function with Jainas— 

papatihara, ° . r) . * e 60 


NUMBEE, 

{prajiaptidhari], f, (see DEBS 

panatidhari, . 7 «50, 59* 

paratibari, . ° ' 2 . y 28" 
[pranadi], agueduct— 

panadi, ° . e . . 1845 
[pratihararakshi], 7, Gooner 

patiharakhi, Q F . A . 1126 


pradipa, lamp, . -, . e 929°, 9294, 929” 
[pradhanamandapa], B. hall for practising 
religious exercises— 


padhinamadaya, . : ° : - 1280 
prapa, reservoir, Ce women, aiy 
[pram@nayashti), measuring staff— 

pamanalathi, 5) ee » 200 


[pravrajita], B. monk— 


pavaita, , + 1040, 1107, 1180, 1189, 1234 
pavaets, r) ° ry « . . 1108 
pavachita, . . 5 - 1270 
pavajita,  . 987, 999, 1016, 1099, 1105, 
1125, 1126 
Favayits, , : e . . - 088 
[pravrajits], B. nun— 
pavajita, ~. . ° - . - 67% 
pavayit®, . . . . ° - 1128 


pavaitike, . . + — . 1006, 1020, 1060 
pavajitike, . F A O . 1240, 1962 
pBvayitiks, . © «6 1041 
prabanika, certain B. ie paks ° . . 126 
pritarika (?), certain profession, , e a tye 
[prisida], temple, palace— 
pisida, . , * 
[prisidatérana], arch of Renfree 
pasidotérana, e ° « . « 88 


99, 776 


B 
buddha, B. class of saints, . ‘ «62, 144, 998 
budha, . . + 126,142, 1140 
[byihadvachaka], J, DesaiRents 


bahat vachaka, . ° . ° ° 50 
byiharntayachaka, . Py . . ° 29 
badhi, B. tree of enlightenment, . 714, 722, 
760, 779, 788 
bidha, =, . - : - 789 
[bidhichakra], B. wheel of salipktsamont = 


bédhichaka, ‘ 4 4 * e 866 
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spaeeiiemiemaammccre ee 


Nuxszz, 
[bidhisattva], B. clase o pertons— 
bodhisacha,, =. . . 125° 
bodhisatva, . 38, 125°, 685, 918, 919, 


= 926, 927, 949 
bodhis&ta, . 


[bauddhagsshthi], B. cometigee blader 
bodhagothi, G ‘ e e «©: B84, BBL 
[brahmach&rin), Brakmanic student— 
bamhachiri, Selay +» 976 
brihmana, Brakmun, 82, 149°, 1181, 1138, 
1185, 1186 
bamans, , , , A i » 1345 
bammbana, . e . ° 1050, 1828 
bamhana, eeu . . . - 1200 
bamhana, . 5 5 C * » 1205 
bramhana, . «6 . , +  « 1085 
bramhana, e ° . . . - 810 
brahmana, . cons - 1099 
[brahmuni] Tear re wonan— 
babmani, . , +. ~. « » 1050 
Bh 


[bhaktoddéfaka], B. dsetributor of Yood— 
bhatudésaka, . Pe . 
bhagavat, generally designation of the Buddha 
or epithet of a Buddha, i in 902 of Makadéva, 
in 24, 26, 27,84, 69°, 74, 117 epithet of 
J. saints, in 6 of Samkarshana and Vasu- 
déva, in 1387 of Narayana. in 1194 of 
Ohittarathasvamin, in 910 of Pstémaha, 
$n 101 of Nemésa, in 85 of Naga Dadii-- 
karna, 5, 6, 13, 24, 26, 27, 84, 48, 62°, 69°, 
74, 85, 101, 117, 188, 161, 200, 714, 722, 
739, 750, 753, 760, 774, 775, 777, 779, 788, 
801, 902, 910, 918, 925, 929°, 931, 989, 
1194, 1202, 1203, 1204, 1207, 1227, 1280, 
1234, 12340, 1244, 1248, 1274, 1278, 1281, 


« 812 


1285, 1327, 1840 
bhagapat, . . ° ° . . 1371 
bhagaya,  « wre - 1199 
bhajanaka (?), By Arete Ganaiuae , . 63° 
[bhatamanushyn], soldier, 
bhadamapusa, . . . ° . 1200 
bhatta, title (7), + © 8 «8 + . 984 
[bhattaraka!, Zord— 
bhataka (*), 6 © « «1046 
bhataraka, . . . ’ e - 1181 
[bhattarikal, Zady (7), 
bhatarikd, « . . . . e 48 


Nomsez. 
bhandaksha (?), B, clerical functionary, . 198 
bhathdirs, certain Building, © 6 « 9 
bhadanta, titZe.of B. monks, only in 99 of J. (2) 
monk and tn 984, 955, 956 of Afivike 
monks, 6 A 129, 149, 937°, 989 
‘bhathyathta,  . . « «© . 1089 
bhafiarhta, . 2 5 ' : » 1080 
bhadata, 99, 388, 766, 768, 778, 789, 792, 
850, 858, 987, 1020, 1041 
bhadarnts, 718, 762, 954, 955, 956, 987, 
1040, 1041 
bhayata, 998, 999, 1007, 1012, 1060, 
1004, 1107, 1250, 1295 
bhayarhts, 1006, 1081, 1082, 1083, 1095, 


. 1128, 1171, 1223, 1263 
bhedata; 3)" ics ot, NaNO, 
bhayaihta, «- cogeen A Soper teasS 
(bhadanti], title of B. nun— — 

bhiyamti, . . ow ve 12840 
[bhadranigama], righteous hamlet— 

bhadanigams, . + 1861 
bhadramukhs, ti#Ze of pmahekthadvap eves 967, 
bhavita (?), “fle (7), . .. . » + 1294 
bhavana, temple, . C ’ * - 962 
bhigavats, vofary of Bhagauat, .  .- . 669 
bhanaks, B. preacher, - + «603, 1096 

bhanaka, 2 »« « « « ,762,789 

bhinaks; , ° 788, 778, 804, 838, 1094 
[bhundagirika], treasurer, 


bhatndakarikaya, . 2, 20g tet CIAL 
bhikshu, B. monk, 13, 88, 40, 52, 61, 63, 62°, 
62, 64, 64°, 89, 125% 1257, 125", 196% 
1257, 195’, 126, 192, 184, 185, 189, 918, 925, 
926, 987, 949 
bhikhn, 176, 192, 211, $85, 387, 842, 313, 
85f, 890, 488, 491, 493, 574, 575, 679, 
606, 614, 632, 628, 632, 633, 638, 640, 
642, 647, 652, 671, 678, 1101, 1102, 
1105, 1124, 1126 
bhichhu, 155, 167, 171, 174, 180, 185; 190, 
194, 196, 235, 240, 275, 276, 289, 284, 
288, 290, 294, 298, 299, 809, 801, 803, 
304, 809, 810, S11, 816, 861, 367, 876, 
$80, 886, $93, 894, 895, 424, 449, 451, 
453, 154, 472, 478, 484, 518, 680, 585, 


580, 601, 602, 607, 608, 681, 649 
bhikshu,  . ° A . » 40,183 
bhikshuni, B, nun, ; 4 - . $88 


ybilkbunijatsie oe 1014, 1098, 1104 
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NuxBEE. 
bhikhuni, « 1765, 292, 341, $44, 427, 
480, 434, 471, 489, 499, 504, 515, 533, 
546, 657, 582, 583, 684, 586, 588, 593, 
611, 618, 620, 628, 629, 680, 645, 651, 
720, 764, 772, 778, 819, 1228, 1250, 


1252, 1257, 1264, 1280 
bhichhuni, . . . . 168,274, 305 
bhichhuni,. . 163, 183, 187, 226, 


239, 258, 254, 291, 317, 318, 327, 828, 
329, 333, 364, 365, 369, 874, 383, 400, 
402, 410, 412, 438, 439, 452, 462, 468, 
478, 500, 609, 512, 520, 624, 526, 534, 
536, 538, 589, 642, 561, 563, 668, 590, 
626, 637, 650, 718,728, 761, 806, 815, 
817, 840, 841, 851, 870 


bhikhuniks, ea as «4 cameo 921" 
(bhikshunyupasraya], B. aunanery— 

bhikhuni-upasaya, eM ab eae Pec Lb8 
(bhikshuraja], title of king— 

bhikhorajan, 3 ° : . « 1345 
bhikshueathghs, B. order, . : - 65,1137 

bhikhusagha,. 998, 1008, 1007, 1016, 

1020, 1021, 1024, 1123, 1128, 1131, 1146 

bhikhusamgha, . Swe . 1127, 1139 

bhikhisawbghs, . . . »  . 1140 
[bhikshuhalaj, B. monks’ land—, 

bhikhubala, ' oe) Veh) GuboeeLLOB 
bhimivéés, earth-dwelling, , . 1341 


bhijaka, fresholder in 1200, local chief in 


Me Se, n,n ROON O45 
[bhdjiki), wife of a bhijaka— 
bhiigl, 9. feta cdO1B 


[bhojanachatubéala], B. dietug hall— 


bhdjanach&tusala, -: +  « 998 
[bhijanamandapa], B. refectory — 
bhdjanamatapa, . i 5 - . 1183 
M 
[manjushs), casket— . . . . . 
majus, =, . , - 1329, 1830, 1335 
msjiss, . . ; . . 1838 
(manikira}, joweller— 
manikera, . . . : | - 1005 


; ménikara, . . . . . . 29 
([maprapa], porch, hall— 


mafapa, . * . ° » 1000, 1174 

madap, . + - . , 41106 
[mahattoraka), chamberlain— 

nehataraka, oe aoe er SAD: 


Numsze. 

mahakataka, certain artssan, G ° - 987 
mahikshatrapa, title of king, . 82, 83, 926, 962, 

963, 965, 966, 967, 994 

mahekshattrapa, o . ° . » 69 

mahakshatrapa, . ° e e - 14 

mahakhatapa,  . Blah Ae tbe 2 1174 
msehadgandhakutivarika (?), B. guardian of the 


great gandhakufi, .« : A . e 989 
mahachaitya, B. great chaitya— 

mahachétiya, ° F » 1225, 1244 

mahiachédiya, . pera bus . 1214 


1202, 1204, 1207, 1212, 
1225, 1243, 1248, 1261, 1281 
mshatagivara, meaning (7). . .« ' » 1828 
mahidamdanayaka, great general, . 5 . 1828 
mahadéndanayaka, O F . - 60 


mahichétiys, 


mahadévi, great queen, : A - 1128, 1126 
mahébhuyi, princess (?), . 6 ! . 1186 
mahabhoja, title of chief, « - 1021, 1087, 
1045, 1052, 1058 
mahabhoya, . . « . 1084,1112 
mahabhoji, «wife of a mahkabhija, . - 1023, 
1037, 1045 
{mshimitra], oficial — 
mahamaga(ts) (?), . 5 ; - 987 
mahimita, . -. O hi y - 1144 
mahbarathi, title of chief, . ° - 1079, 1100 
mahérathi, . « 1088, 1112, 1116 
[mahérathini], wife of a mahdrathi— 
moshirathini, . é " e 1021 
maharathini, 4 5 : - W121 
maharija, title of king, - 6, 21, 22, 34, 35, 


41, 43, 45°, 46, 61, 52, 56, 60, 62, 68, 69%, 
72, 78, 81, 81°, 83, 149%, 1615, 669, 685, 
906, 918, 961, 1021, 1186, 1194, 1200, 1827, 
1828, 1845, 1347 - 

+ 42, 66, 149%, 151°, 949 
MAURIS < Os Cs lw CO | 88 
mahiraja, « . c » 38, 925, 927 
maharsjitinija, title of king, e . « 79 
mahivinayarhdhars, B. great Vinaya teacher, 1270 


maharaja, . ° 


mahisimiya, certain official, . . - 1126 
[mabasénipati), great general— 
mahisénipati, . . : - 1146 
mahisénapati, . - .. ® « 1124 
(mahisenipatini), wife of a great general— 
mahisépipatini, . ° 5 z - 1146 


(mahisthavira}, B. great elder— 


mahathérs, , ~ 4 , 1272, 1280 
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Noumprr. 
imadambike], chief of a magamba— 
in@dabika, or of 2 oe weel200 
[ménavaka), young Brakman— 
mB&navaka, 5 F . . 788 
milakars, gardener, . . - 1051; 1061 
maltk@r, . > ting elOBI 
mithika, polisher, 5 é m . 987 
{mukha], cave-door— 
mugha ea wy sn ee, mood 
muni, J.monk, « . ° . 5 . 959 
mujuda, certain oficial, . . »« «1194 
Y 
(yaksha], class of demtgods— 
yakha, - 726,736,737, 771, 794, 
795, 957, 968, 1143 
yakshi, 7. yaksha— 
yakhini, . . Pa eh « 780 
yakhi, ei, WO S785 877 
yaghapata (?), tablet, « . 2 . . 1207 
yati, B. (?) monk, Ci nie . 952, 1146, 1199 
yagapajaka, meaning uncertain, « 5 - 3808 
yuvamabaraja, crotwn-prince, . _ 1205, 1827 
yUpe, sacrificial post, . 149° 
[yauvarsjys], position of crown-prince— 
yovatajs, Te MP <p | cer” aimkage 1846 
R 
rakasavinddasa (0), \ovse) wehlewe @ oro B8 
[rajaki], wife of a dyer— 
rayagini, + . . . d $2 
rajjuks, oficial, “ge: 5 ; . 1196 
rojuka, . . . . . 416 
[ratnagriba), B. poe eee 
ratanagriha, : . . » 125 
[rahasyadbikrita], privy eovneittone2 x 
rahasidhikata, ee 


rhjakumira, royal prince, - 
a king, - 76, 846, 6689, 687, 709, 


, 892, 904, 905, 922, 924, 962,..968, 
ven 966, 967, 987, 994, 1001, 1003, 
1024, 1099, 1100, 1106, 1112, 1114, 1120, 
1199, 1128, 1126, 1181, 1182, 1183, 1134, 
1135, 1137, 1144, 1146, 1174, 1186, 1195, 
1198, 1202, 1203, 1248, 1279, 1828, 1835, 

1338, 1340, 1841, 1345, 1846 
se a: sent 608 


eg eee . 118 


riyan, . ° ) . « 


Noupee. 

[Sjaprastdachaityaka QL, king’s temple (?)— 

rajapisadachétika, ; 943, 944, 
T8jarBjan, title of king, 5 ° 5 « 1123 
Yijalipikara, royal scribe, ; » 271 
[pajavaidya], royal physician— 

Tijaveja, - 1190, 1191, 1192, 1193 
Thjatiraja, title of king, . 21,56, 60, 62, 69%, 

72, 78, 81, 161 
Tajatiraja, . . : . . . 149° 


Tajattiraja, . F = . * . 149% 
Téjattiraja, . . : of ants - 149° 


[rajamatya), royal minister— 
Tajamachs, . . é e c . 1053 
réyamacha, “ . F e « 1141 
rajoi, gueen, r A . " nee 
[rishtra], district— 
ratha, . . » 1202, 1203, 1204, 1281 
ratths, . = 5 . 1200 
[ashtrika], chief of district— 
rathika, 4 . ° : » 1345 
Yatfbike,, 3) i ) sy lel vena 200 


rishtriya, provincial governor, . - 965 
[ripakarman], carving— 

Tupakamme, 0 Q ° r . 345 
[ripakéraka], sculptor— 

tupakaraka, . . . Prd eC . 857 
[ripadakshs], copysst (?7)— 

Jupadakha, . : . . . « 921 

L 

layans, cave, - . . . . « 1145 


léna, 998, 999, 1000, 1001, 1002, 1005, 
1006, 1007, 1012, 1018, 2014, 1016, 
1018, 1020, 1021, 1024, 1087, 1088, 
1040, 1041, 1048, 1051, 10538, 1056, 
1060, 1062, 1068, 1065, 1066, 1072, 
1078, 1075, 1076, 1077, 1099, 1105, 
1107, 1121, 1128, 1124, 1126, 1127, 
1128, 1129, 1180, 1131, 1183, 1138, 
1140, 1144, 1148, 1162, 11655, 1176, 
1184, 1844, 1847, 1848, 1851 
léna, 904, 1045, 1054, 1100, 1189, 1846, 1853 
lékhaka, clerk, . - 209, 1087, 1045, 1198, 1148 
léghaka, . : : e + 1149, 1391 
lokapala, guardian of a quarter, . 5 A112 
[ldhavinija), ironmonger — 
lohavapiya,. =. SP AS. cr 90 
Wohavipiyiya, =. « « . . 1085 
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NuMBER. 
Johikakaruka, worker in metal, « 5 . 54 
lohikakiraka, . . ° ° e 53 
Vv 
{vatnsakara], bariboo-worker— 
vasakara, . « . . . . 1165 
yajrasans, B. throne, . ° . . - 950 


vaddhaddhini, meaning unknown, - < « 238° 
[vardhaki], carpenter— 
Nadaking "ah peer Belts. vrs ADB 
vadhaki, 4 5 . 2 . 1092 
vallava, herdsman, 3 d - 1200 


vichaka, J. preacher, 17, 21, ‘99, 27, 2S, 29, 30, 
42; 45, 47, 53, 54, 56, 58, 59°, 110, 122, 123 


vayaka, , ° ; A 5 - 17 
[vijaka}, garden— 

Redexe te Se ip Weds J 081200 
vinija, merchant, : . . . 320 

vanija, > ae 4 +  « dd, 1198 

vinijaka, . py Ney OST 

vinija, ° . . 269 


yiniya, 1218, “ou, "1029, 1280, 1239, 1278, 1281 
[vinijini], eife of a merchant — 


vaniyini, . ' a ee - 1285 

Petra, eh «| Tema codady amos 
yinika, musician(?), - . s 105, 280 

vanike, « « « O83 
[vidyadhara], clase of denigos— 

vijidhara, . . . . - 749 
vinayadhara, B. Vinaya Jacket) « « « 949 


vinayamdhara, 5 . : . 1286 


vindyaka, B. teacher, ° e . . - 654 
[vigvakarman ?], architect (7)— 

visakama, . . ) . ° - 178 
sisbayapati, chigf of district, = « «. 999" 


[vishvagdéva], J. quadruple image, 
vishudéVB, -« . « . yee i) 
vihira, B. monastery, 6, 12, 18, w, 43, 125°, 
140, 161, 949, 960, 988, 998, 1137, 1186 
vihsrasvimin, B. lord of vikara, Pa rey 6 


[vyiddharsja), title of king— 
vadharajan, * ° ° ° . » 1345 
védiki, rail, . “ » e ° 125, 340 
vaiki, . . ® . e . - 11438 
vétika, ’ . . ° . 1216, 1269 
véyika, . . 1089, 1108, 1104 
[Vaijayanta), satase of the goda— 
véjayamta, +» + +» 6 «© « 276 


NUMBER. 

vaidys, physician, 6 . : . - 984 

vejs, + . . 5 ’ . - 1043 

yaidya, member of third caste, « c . 965 

vyavaharin, merchant, 4 . ° . 14 
[vyaprita], offictal— 

vapata, . . - 1205, 1828 


viyapata (P), . . . . . 1327 


S) 


Satra, meaning uncertain (compare sata’), . 
éakyabhikshu, B. monk, 146, 147, 148, 149, 
911, 929°, 929/, 929", 929", 929', 937%, 989, 
\ 990, 1044, 1046, 1047 
Sakyabhikshu, 6 . ; 6 . 184 
Sakyopasika, B. 7. Jay-worshipper, » 1043 
sakha, J. section, 16, 18, 19, 20, 22, 22°, 23%, 
27, 28, 29, 32, 86, 39, 42, 45%, 46, 47, 48, 53, 
54, 66, 59°, 78, 75, 76, 89°, 107%, 116, 117, 
119, 121, 122 
0 50, 89* 


967 


fakha, 5 . 9 5 
(silakarmanta], stone-tork— 

silikammamta, . . 5 A . 687 
Silpatta, stone-slab, . ( . 


. 82, 85 

filapata, 4 . . ° - 102 

filaprakara, stone call, 5 5 6 
(silayashti], stone pillar— 

filalashti, . 5 . « 962 


fishya, pupil, generally Jin 987, 989, 1230, 
1233 B., in 1186 sculptor's pupil, 20, 21, 
27, 29, 84, 53, 54, 58, 57, 69%, 71, 119, 

121, 122, 123, 989 


B1Sa, 6 . e . ° . 5 ehh 
fisha, . 3 . 5 « 82, 35, 58, 110 
aia, A : . ° A 4), 45 
sisa, « 5 . : - 987, 1186, 1233 
sisiha (?), . 5 - 1230 


[Gishya], J.f. pupil, only ¢ in 910 edetise B— 
figini, 18, 18, 22", 33", 39, 45", 48, 50, 59”, 


70, 75, 121 
figini, , 5 f x Fs , mn 


sishinl, < . : . + 82, 86, 910 
fisini, . - 5 3 5 


bisini . .- ly 
isini, 
ak i. ” £ 2 L . 117 
[Gsiksha], B. pupil— 
sejha, . A 5 " - . 570 
[foilakarman}, ees 
PE Gg Ok BO 
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[Sailagriha}, B. cave— 
sélaghara, . . ’ 

[Sailartpakarman], stone carving— 
sélartpakama, ening 


6 5 « 1045 
(Sailavardhakin], stone-mason— 
sslavadhakin, , . . | , 9g7 


faililaks, actor, , 


Sramana, ascetic, in 75,93, 1346 ys in "1104, 
1336 B., ; 0 


éramanaérivika, J, f lay-disctple of the 


ascetics, 0 e 


samanasiviks, , ° 
[éramanika], B. nun— 

famanika, . 5 < + 1242, 1815 

samaniki, , ° ° 5 . . 1268 
[Sramandddééa], B. novice— 

famanudééa, . : 5 . « 1889 
[éramandpasaka ? J, B. Zay-rorshipper (7), 

samanapapaaka (for samana-upasaka ?), . 1006 
(fravaka], J. 2ay-hearer— 

savaks ° . ° . 5 « 45 

sSyaka, ° . C . » 98 
friviki, J.f.lay-hearer, . . . 28,47 


. ' » 59 


sivikd, . ‘ ooh | ees 
[éravikabhagini], J. layssitien= 
svavikébhagini, . . : . seus 


fréni, guild, . . e ° . e 1188 
Sréni, . ° . . . - 1187 
saith t 4a, alt | anne e eta Ta 
Benicar kT, ol vO ceed TIES 

fréshthin, banker, . arnt ‘ pees 
fréshtin, Cee oD . ‘ » 2 
sethin, 184, 248, 288, 389, 363, 498, 470, 

576, 681, 1056, 1063, 1064, 1073, 
1075, 1087, 1109, 1261 
sethin, . —-«-:206, 246, 265, 348, 879, 499 


Sh 


shahi, title of king, . 5, 21,69%, 72, 149%, 16) 
shaha, 0 18h a) 2a ee eee 


Ss 
samngha, B. order, in 57 J. community, 7, 
1107, 1183, 1175 
sagha, 986, 999, 1099, 1100, 1106, 1182, 1230 
sabgha, ° ° . 62', 64°, 133, 139 


Ae eal087 


. ’ » 85 


° 6 ° 5 YG 
samana, . 5 : e . . 1336 


samans, ° : - 98; 1124, 1346 


. . é » 108 
famanasiviki,  . ee C - 102 
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Nurser, 
sathghaprokrita, B, a the order (?) 125” 
sanghaprakita, a - 140 
saighaprakrita, . “195° 125, 125", 195" 
sanghasthavira, B, elder of the congregation, 
129, 130, 131 
[sathgharama], B. monastery, 
eaghirima, . 5 c - ~ . 98S 
[sathghopasiyika ?], meaning uncertain, 
saghopasayika,  . 5 ° . » 1043 
satncharathtaka, spy, « - 1200 
safapadina (?), meaning wicertdias = - 792 
sata, meanizig uncertain (compare éatra?), . 985 
sattrs, Séma-sacrifice, A * 2 . 146° 
[satpurosha], B. saint— 
sapurisa, 156, 157, 158, 159, 160, 808, 
655, 656, 657, 658, 660, 661, 662, 668, 
664, 680, 681, 682, 683 
[sadhryagviharin], B. companion of monk—= 
sadévihari(?), . . Fe ee) 
eaddbyivihari, , . «» » © 195! 
saddhyéviharin, . . - 918, 919, 925 
sadhavihirin, . .. . . . 949 
sidhiviharin, 6 ° ti . 895 
saninapodhi, bathing ae eo 6 « «1066 
[sapatta], «ith slabs— ; 
sapata, e © > ‘ < . 1283 
[saptagarbha], seven-celled — 
satagabha, . - 0 c - 1180 
saphatha, meaning unknown, F, = . 1283 
samipita (?), B. official, 3 " : + 967 
[samudgs], oz— 
shamuga, . ; C - 1380, 1385, 1888 
dahbhogs, J. section, 19, 26, 27, 28, 29, 48, 
50, 63, 64, 191 
sambhoka, . 5 + 89, 120, 122 
(sarvatobbadrika], J. quadruple image — 
favadobhadrika, . . . : e 122 
sarvvatobhadriké, . . “ft c 25, 87 
savyatébhadrika, . . . : - 2% 
[sarthavaha], tyader— 
sathnviba, . , ‘ 
[sarthavahini], «wife of' a trader— 
sarttavahini, ° ° . e . 890 
[sirdhatnchara], J. companion of monk— 
fraddhachara, . “1 . 29, 54 
shadhachara, . 53 
{sirdharnchari], J. f, conmgales of nome 
sadhachari, * «© «© « 16,18, 48 
[sithhastumbha], lion-pillar— 
sihathabha, Set Ss eras 


- 1062, 1065, 1066 
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[sixnhasthans], Zion-seat— 
Sihathina, . . ; a eee . 1223 
siddha, J. saint, in 13' and 975 demigod, . 


a a i a en 
sidha, . c . - 18%, 976, 1345 
[siddhagana], B. school (7)— 


sidhagana, 2 2 3 ° . 1163 
[Sudharma], hall of the atic 

sudhamma, SN Tee a Ria as | 
[suvarnakara], goldemith— 

suvanakira, . . « -986, 1117 
[stichi], rai2 bar— 

suchi, 823, 826, 881, 832, 848, B45, 846, 


847, 856, 861, 868, 876, 
879, 1254, 1261, 1263 


Buji, . . . . - 1241 

Buyl, . ‘ . Q : : « 1247 
fsénagopa], general— ; 

sénagopa, . . . - 1266 
sénipati, general, . - 963, 1200 


{sautrintika), B. monk versed in the sittras— 
sutamtika, . ‘ ~ ; 4 + 797 
sutitika, . . . . - 635 

[sautrintikini], B. nun versed in the sittras— 


sutitikini, . . A . 5 » 352 

sutatikini, . ° ry . ° - 819 
[sautrika], weaver— 

sotika, - AK . 7 e 331 
[sauvarnika], goldemith— 

sdvanika, . r e 5 . 92°, 95 
(skambha], pillar— 

khabha, q 7 . r , - 1282 

khamnbha, . . ° . . . 1260 
stambha, pillar,, E aa é 8a 

thabha, “ . . » 1188 


thabha, 888, 339, 349, 350, 585, 589, 593, 
611, 712, 715, 7al, 727, 758, 759, 762, 
768, 766, 767, 708, 772,778, 789, 792, 
796, 798, 799, 800, 808, 804, 809, 921°, 
1094, 1096, 1097, 1208, 1266, 1277, 1298, 1845 


Nuusrr. 
thambha, - 716, 729, 1045, 1093, 1280, 1902 
sthavira, B. senior monk, . c ‘ . 929° 


théra, 451, 987, 998, 1006, 1007, 1012, 
1020, 1040, 1041, 1080, 1080, 1081, 
1082, 1083, 1089, 1094, 1171, 1228, 1250, 1289 
[sthaviri], B, senior nun— 
théri, . 5 of” apale ° ° 
[sthina], templo— 
otSna, . . ee . e « 85 
[sthinaka], shrino— 


¢hinaka, . . ° emer 3 1198 
[stupa], certain B, =n ma only tn 47 J.— 

thupa, ° . 47, 1080, 1081, 1110 

thuba, < 4 2 3 OE CES 

thibha, . BRL so de chen = 1086 
[svastikapatta], sZad with svastita— 

sothikapata, . . . 1287 


svimin, title of king, . 59, 82, 684°, 930, 963, 
965, 966, 967, 1001, 1002, 1124, 1125 


simi, - 962, 1024, 1100, 1146, 1174, 
1200, 1201, 1248, 1841 
H 

[hastin], figure of elephant— 

hathin, 6 . : C 1089 
[harmya], temple or pavilion— 

hirmya, . . A 5 « «628 
(halakiya), ce ae : 

Hasire MOP ce be fay 1121 
halika, ploughman (?), 5 c 3 1084 
[hirapyakira], treasurer— 

hiranakara, , : 5 . A - 1333 


hairanyaks, treasurer, in 1179 perhaps proper 
name, . v ° . 5 « Th 
héranska, . . 4 ; e - 1083 
Raranika, Mcrae AS 996, 1179, 1239 
héranika, . - e 993, 1247, 1297 
hrada (?), tank, . . : : é + 963 


Ajanta . 
Amaviivati 
Ainbivale 
Andhau. 
Andher 
Aunyor , 


Banayasi 
Bedss . 
Bésnagar 
Bhijs . 
Bharaut 
Bhattiprolu 
GLhojpur 
Bitha 
Bidh-Gaya 


Chhargiion 
China 


Deoriya 
Deotek , 


Gaiha . 
Ganéarz 

Ghasnndi 
Ginja . 
Gopilpur 


. 


Gnnapadeya . 


Ginda . 


Nomen. | 
1197-1199 
1025°-1326 
1069-1070 
9647-964" 
679-684 
- 12%18 


- 1186 
1109-1111 
« 669-675 
1078-1086 
« 687-903 
1329-1339 
« 676-678 
» 908-909 
e 938-053 


149'-149 
1340 
- 910-912 
1201 
. 1194 
é 967 
‘ 14¢ 
* 6-7 
° 908 
+ 932-936 
» 327 
. MG | 


Hirahiadagalli 


Ichchhawar 
Tsépur. 


Jagayyapeta . 


Jankhat 
Jerruck 
TogeSvari 
Junigadh 
Junnar 


Kaman 
Kanhéri 
Kanhiar 
Karaidh 
Karle , 
Kasia » 


. 


Kevati Kunda 


Khairigarh 
Khandagiri 
Kodavolu 
Kal s 
Kolhapur 


Kopdamuli . 


Kondaine 
Kota. 
Kuda . 
Kum , 


Lakhani 


Mahad , 
Mahikal 


LIST OF FIND-PLACES, 


. 


Nuuzer, 
. 1200 


1202-1204 
- * 684° 
2 1 
. 1036 
+ 965-966 
1150-1183 


5 13 
984-1034. 
. 8 
« ATS 
1086-1108 
937%-9374 
e 907 
. O86 
1342-1344 
. 1341. 
1075-1077 
+ I1S85 
e ‘1328 
W7L 
* 15 
1037-1066 


° ’ a 
1607-161" 


1072-1074 


. 1086 
20 
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Maholi . e 
Mahwan e 
Majavalji . 
Mathura ° 
Mayidayélu . 
Mora . e 
Mulwisar . 
Nadsur . 
Nagirjoni Hill 
Nanightt . 
Nasik . . 
NaugavA 
Nongarh . 
Pabhis& ° 
Padana ° 
Pakna-Bihar . 
Parkham sg. 
Pathyar . 
Patna . . 
Piprthws , 
Pitalkhira. 


Or. iat Le oom 


EPIGRAPHIA INDICA, 


NumMsBzs. 
5 14° 
> 161 
1195-1196 
. 16-149 
. 1205 
e 14-14° 
5 962 


1067-1088 
« 954-956 
1112-1120 
1122-1149 
. 14° 
° 960 


& 
a 


e 967-958 
° 981 
1187-1193 


Rajgir ° . 
Ral-Bhadar . 
Ramgarh  . 
Sahéth-Mshéth 
Ssilarwadi . 
Salma . ° 
Sanchi e . 
Sarnath * 
Satdhira : 
Shakori . 
Siddbsar ° 
Sobgaura « 
Sdnaxi ry . 
Susunis ° 
Tandwi ° 
Udayagiri . 
Vakala e 


Noumsge. 

968°-959 
» 18%-13° 
o 920-921 


e 918-919 
» Wiel 
: 14° 
- 161-668 
» 9217-930 
» 162-163 
° 2-4 
. 964 
° 987 
- 154-160 
5 961 


« 918-917 


1845-1853 


« 968-972 


